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  Doelwit


  MARIE FERRARELLA


  


  AURORA, CALIFORNIE


  EEN KAT IN HET NAUW MAAKT RARE SPRONGEN.


  


  Wanneer Maggie McKenna de opdracht krijgt te onderzoeken of rechercheur Patrick Cavanaugh corrupt is door zich als zijn nieuwe partner voor te doen, is ze zich ervan bewust dat infiltreren in het korps zelf gevaarlijk kan zijn. Patricks vijandige gedrag maakt het haar niet makkelijker.


  


  Sinds Patrick zijn partner Ramirez bij een schietpartij is kwijtgeraakt, wil hij niets meer weten van samenwerken. En met een groentje als McKenna al helemaal niet. Maar zij is wel degene die hem ertoe brengt Ramirez’ dood eens nader onder de loep te nemen. Als blijkt dat Ramirez heel wat voor hem verborgen hield, lijkt voor Patrick opeens niets meer zeker…


  Biografie


  


  


  


  Marie Ferrarella zweert dat ze schrijvend geboren is, ‘wat de bevalling extra moeilijk moet hebben gemaakt voor mijn moeder,’ grapt ze. Al vanaf haar vroegste jeugd kon ze regelmatig gevonden worden in een hoekje, schrijvend in een enorm tempo. Ze schreef zichzelf als personage in haar favoriete series: als het verloren zusje in Bonanza of een detective in 77 Sunset Strip.


  Op haar elfde schreef ze haar eerste roman, hoewel ze zweert dat ze toen niet begreep dat het een roman was. Na een graad in Engels te hebben gehaald aan Queens College, publiceerde ze in 1981 haar eerste boek.


  ‘Mijn voornaamste doel is om mensen te vermaken, om ze zich goed te laten voelen,’ zegt ze.


  Marie woont met haar echtgenoot, haar eerste en grote liefde Charles, in Californië. Ze hebben twee kinderen.


  Wilt u meer weten over Marie Ferrarella of haar schrijven? Kijk dan op: www.marieferrarella.com


  Belangrijkste personen


  


  


  


  PATRICK CAVANAUGH: Rechercheur afdeling Moordzaken. Door zijn schuld is zijn partner Ramirez bij een schietincident omgekomen.


  


  MAGGIE MCKENNA: Rechercheur Interne Zaken die undercover een onderzoek moet instellen naar rechercheur Patrick Cavanaugh.


  


  MATTHEW MCKENNA: Vader van Maggie, oud-politieman die door een schietongeval arbeidsongeschikt is geraakt en het korps moest verlaten.


  


  MIKE CAVANAUGH: Patricks overleden vader.


  


  AMOS REYNOLDS: Commandant afdeling Moordzaken met politieke ambities. Waar liggen zijn belangen precies?


  


  EDUARDO RAMIREZ: Omgekomen partner van Patrick.


  


  ALICIA RAMIREZ: Vrouw van Eduardo.


  


  JOHN HALLIDAY: Hoofd Interne Zaken. Is hij uit op nog een laatste spectaculaire schoonveegbeurt om zijn carrière mee af te sluiten?


  


  JOSH DUGAN: Agent uit wiens pistool de kogel kwam die Ramirez heeft gedood. Waarom is hij opeens verdwenen?


  


  FOSTER: Ramirez’ voormalige partner.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Nee!’


  Patrick Cavanaugh schoot overeind in bed. Al zijn spieren gespannen, paraat om te vechten. Het duurde een poosje voordat hij besefte dat het maar een droom was geweest. Dezelfde nachtmerrie die hem al een maand lang kwelde, nacht na nacht.


  Sinds Ramirez vlak voor zijn ogen in elkaar was gezakt. Geraakt door een dodelijk schot. Ramirez had nog geen halve meter bij hem vandaan gestaan.


  Eén stap naar voren, en Patrick had hem kunnen redden.


  Er liep een rilling over zijn met angstzweet bedekte rug. Het was koud in zijn slaapkamer. In het Californische Aurora kon de temperatuur tot aan het vriespunt dalen in december.


  Het zou onmogelijk zijn opnieuw de slaap te vatten, besefte hij. Uit gewoonte reikte hij naar het pakje sigaretten op zijn nachtkastje. Het pakje sigaretten dat er niet meer lag. Omdat hij nergens meer afhankelijk van had willen zijn, was hij de week na Eduardo Ramirez’ begrafenis gestopt met roken. Tweeëntwintig dagen hield hij het nu al vol.


  Hij haalde zijn hand door zijn haar, probeerde te bedenken wat er deze dag op het programma stond. Duistere gedachten verdrongen zich om hem heen, als spoken uit het verleden, op zoek naar een kier in het harnas dat hij om zich heen had opgetrokken. Wachtend op een kans om toe te slaan.


  Iedereen kampte met zijn eigen schrikbeelden, hield hij zichzelf voor. Die van hem waren niet groter of kleiner dan die van anderen.


  Het hielp niet.


  Hij slikte een vloek in en vroeg zich af hoe het zou zijn om wakker te worden met een glimlach op zijn gezicht, zoals hij wist dat zijn zusje Patience deed.


  Het had geen zin daarbij stil te staan, dacht hij. Het was niet iets wat hij ooit mee zou maken. Hij was altijd de zwartkijker van het gezin geweest. En niet zonder reden. Patience was het mysterie, had hij al lang geleden erkend. Opgewekt ondanks alle ellende. Ondanks de jeugd die ze hadden gehad.


  Het enige wat een beetje vreugde in hun bestaan had gebracht, waren hun ooms Andrew en Brian en hun kinderen. Van hun eigen ouders hadden ze niet veel positiefs meegekregen.


  Dankzij Patience had zijn leven nog zin. Dankzij haar was hij in staat andere emoties dan alleen haat te voelen.


  Met samengeknepen ogen tuurde hij naar de blauwe cijfers op zijn wekker. Half zeven.


  Tijd om op te staan. Tijd om boeven te gaan vangen.


  Terwijl hij zich van het verfomfaaide bed af duwde, krulde het laken rond zijn been, en het viel op de vloer toen hij het van zich af schudde. Hij nam geen moeite het op te rapen. Zijn hele bed zag eruit als een slagveld.


  En dat was het ook geweest. Want vannacht had hij zoals vrijwel elke nacht na de dood van zijn partner de strijd der rechtvaardigen gestreden. Hij was voor Ramirez en de andere collega’s het drugspand binnen gevallen. Alleen was Ramirez op de een of andere manier voor hem langs geglipt, net op het moment dat er schoten werden gelost en de hel losbrak.


  En hij was te laat geweest om Ramirez te redden.


  Alweer.


  Hij moest zich eroverheen zien te zetten. Na nog een verwensing te hebben gemompeld, sjokte hij de badkamer in. Hij kon het zich niet veroorloven over Ramirez te blijven piekeren en zich voortdurend af te vragen hoe hij het had kunnen voorkomen. Het wakkerde zijn schuldgevoel alleen maar aan. De wond was nog te vers.


  Deze nieuwe week moest hij met een helder hoofd beginnen. Om te overleven en niet, zoals anderen, te sneuvelen. Dat was hij aan het korps verplicht, maar bovenal aan Patience. Ze hadden ooms en neven en nichten, maar híj was de enige naaste familie die ze had. Als hij zich hierdoor te veel liet afleiden, kon dat hem wel eens zijn leven kosten. En dan zou zijn zus alleen achterblijven.


  Dat mocht niet gebeuren.


  Hij stapte onder de douche.


  De kraan stond helemaal naar de koude kant gedraaid. Zonder hem te verstellen duwde hij hem open en liet het ijzige water over zich heen kletteren.


  


  ‘Nieuwe zaak, Mag?’


  Mag zette de koekenpan in de vaatwasser, pakte het dienblad met het ontbijt dat ze had klaargemaakt op en zette het voor haar vader neer. Ze was te veel in gedachten verzonken geweest om zijn vraag tot zich door te laten dringen. ‘Wat?’


  Matthew McKenna schoof zijn koffiekopje naar voren. Haar vader had een onafhankelijk karakter en hij was er al snel aan gewend geraakt om alleen te wonen. Hij was op zijn vrijheid gesteld, maar niet minder gesteld op de vroege bezoekjes van zijn enige dochter. ‘Je begint vandaag toch met die nieuwe opdracht?’


  ‘Ja. Klopt,’ zei ze afgemeten, terwijl ze haar vaders kopje vol schonk. Ze probeerde moed te verzamelen voor de komende periode, voor de nieuwe identiteit die ze moest aannemen. Dat was waarschijnlijk de reden waarom ze nog even bij haar vader was langs gewipt. Om niet te vergeten wie ze werkelijk was. Om nog even zichzelf te kunnen zijn.


  Haar vader had haar gemaakt tot wie ze was. In zekere zin was hij ook de aanleiding voor de overstap in haar werk. Politieman Matthew McKenna had bij het korps van Aurora gediend, tot een schietpartij een halfjaar geleden vroegtijdig een einde had gemaakt aan zijn loopbaan. Hij was geraakt door een van zijn eigen collega’s, zo’n tragisch ongeluk in het heetst van de strijd. De andere agent was omgekomen door vijandelijk vuur. Maar de kogels die Matthew bijna fataal waren geworden, waren afkomstig geweest uit het wapen van de collega. Lichamelijk zou haar vader nooit meer helemaal de oude worden, maar hij besefte des te meer hoe kostbaar het leven was.


  Op het moment dat ze het telefoontje had gekregen, had Maggie nog in San Francisco gewoond. Zonder aarzelen had ze ontslag genomen om af te reizen naar Aurora. Nadat ze dagenlang de wacht had gehouden in het ziekenhuis, had ze hem tijdens de revalidatie verzorgd. Pas toen ze ervan overtuigd was geweest dat het bergopwaarts ging met hem, was ze weer aan de slag gegaan. Binnen het politiekorps van Aurora had het haar weinig moeite gekost op te klimmen, en toen er een interessante vacature kwam bij Interne Zaken, had ze naar de functie gesolliciteerd.


  Op zich stond het idee haar collega’s te moeten bespioneren haar vreselijk tegen. Wat haar echter nog meer tegenstond, waren corrupte agenten, die het vak een slechte naam bezorgden. Ze had ermee ingestemd te infiltreren bij Moordzaken. Nog steeds worstelde ze met haar eigen besluit, maar íémand moest het vuile werk opknappen. En voorlopig was zij die iemand.


  Matthew zuchtte en keek haar over de rand van zijn kopje aan. ‘Weet je, Mag, dit is niet het leven dat je moeder en ik voor je in gedachten hadden. Kogels ontwijken.’


  Zonder te gaan zitten werkte ze in drie happen haar boterham naar binnen, ongeduldig als ze altijd was aan het begin van een nieuwe klus. Ze beschouwde het als plankenkoorts; het hield je scherp. ‘We vinden allemaal onze eigen weg in deze wereld, weet je nog?’ Boven de gootsteen veegde ze de kruimels van haar vingers. ‘Dat heb je me zelf geleerd.’


  Matthew schudde zijn hoofd. ‘Ik heb je ook geleerd dat het geen schande is de gemákkelijkste weg te kiezen, zolang je de wet maar niet overtreedt.’


  Ze lachte, deels om hem gerust te stellen. Hij maakte zich veel te veel zorgen. Net zoals zij had gedaan toen hij degene was geweest die zijn brood verdiende met het bestrijden van de misdaad. ‘Daar is toch geen lol aan?’


  Zijn gezicht werd ernstig. ‘Denk je dat ik er lol in heb me elke dag af te vragen of ik je nog wel levend terugzie?’


  Die discussie weigerde Maggie opnieuw aan te gaan. Zeker vanochtend. Ze zag als een berg op tegen de nieuwe opdracht. Ze had even afstand nodig, en dit was haar toevluchtsoord, de plek waar ze haar zwaard af kon werpen en ongeremd zichzelf kon zijn.


  Ze gaf hem een knipoog. ‘Ik kan weer terug verhuizen naar San Francisco, dan hoef je het niet van zo dichtbij mee te maken. Je bent onderhand oud genoeg om op eigen benen te staan.’


  Ze was teruggekomen naar Aurora om hem te verzorgen. Zodra hij weer mobiel was geweest, met behulp van het looprekje dat hij zo verafschuwde, had ze geweten dat het tijd was om op te stappen. Maar er was telkens iets tussen gekomen waardoor ze was gebleven. Het volgende weekeinde, had ze zichzelf keer op keer voorgenomen, ga ik op zoek naar woonruimte. Uiteindelijk was ze pas drie weken geleden verhuisd. Toch bleef dit de plek waar ze zich het meest thuis voelde.


  Haar vaders uitdrukking bleef ernstig. ‘Je weet wat ik bedoel, Mary Margaret.’


  ‘O, o, voornamen voluit. Dit is menens.’ Ze had er altijd een hekel aan gehad zo te worden aangesproken. Het deed haar denken aan de acht jaar op school bij de strenge nonnen, met hun zure gezichten omdat ze nooit aan hun verwachtingen had voldaan. Alleen zuster Michael was aardig tegen haar geweest. Die had haar subtiel aangemoedigd ‘wat meer naar het andere stemmetje in haar hoofd te luisteren’. Vermoedelijk was zuster Michael in haar puberteit net zo’n wildebras geweest als zij.


  Toen haar moeder was overleden en ze niet had willen huilen in het bijzijn van haar vader, had ze troost gezocht bij zuster Michael. Voor haar vader had ze zich groot willen houden, zijn steun en toeverlaat willen zijn.


  Ze liep naar hem toe en sloeg haar arm om zijn schouders. ‘Pap, je weet donders goed dat jij mijn held bent. Ik moest wel in jouw voetsporen treden.’


  Hij zuchtte. ‘Ik had met Edna moeten trouwen,’ zei hij klaaglijk. ‘Die had die ruwe kantjes er wel af gekregen bij je.’


  ‘Nee, die had me het huis uit gejaagd.’


  Edna Grady was de vrouw met wie haar vader een relatie had gekregen toen Maggie vijftien was. De weduwe had haar zinnen op een huwelijk gezet, en zich door niets laten tegenhouden om haar doel te bereiken. Ze had tot in de puntjes uitgestippeld hoe hun leven er na de ceremonie uit zou zien. Voor een inwonende stiefdochter was in die plannen geen plaats geweest. Om die reden had haar vader met haar gebroken. Maggie was hem oneindig dankbaar geweest.


  Bij de herinnering zwol haar hart op van liefde. Ze drukte een kusje op zijn spierwitte kruin. Hij was haar rots in de branding. ‘Je hebt me prima opgevoed in je eentje, pap. Je hebt me geleerd goed van kwaad te onderscheiden. Je hebt me normen en waarden bijgebracht. Met mijn werk probeer ik ervoor te zorgen dat de rest van de mensheid zich daar ook aan houdt.’ Maggie wist dat het hem, hoewel hij haar hoogstaande principes toejuichte, tegenstond dat zijn dochter dagelijks haar leven op het spel zette. Maar had hij er ooit bij stilgestaan wat haar moeder moest hebben doorgemaakt toen hij zelf nog agent was geweest?


  Ontstemd keek hij haar aan. ‘Als ik niet was neergeschoten, was jij al lang getrouwd geweest.’


  ‘Gescheiden,’ verbeterde ze vol overtuiging. ‘Ik zou al lang gescheiden zijn geweest.’


  Ze dacht aan Taylor Ramsford, de op carrière gerichte jurist die ze had ontmoet in haar tijd bij de zedenpolitie. Hij had haar verblind met zijn charmes, en ze was verrukt geweest toen hij al vrij snel een verlovingsaanzoek had gedaan. Maar Taylor was een heel andere man gebleken dan ze had gedacht. Onder zijn innemende buitenkant was een harde, ambitieuze egoïst schuilgegaan. Toen ze tegen hem had gezegd dat ze voor een poosje naar Aurora vertrok om haar vader op te vangen, had hij er niets van willen horen.


  ‘Je kunt niet zomaar een paar weken weggaan,’ had hij gezegd. ‘Je hoort nu bij mij.’


  Op dat moment had ze het zeker geweten. Een mooie vrouw was voor hem gewoon het zoveelste statussymbool, een object om toe te voegen aan zijn uitdijende bezittingen. Nog diezelfde avond had ze haar spullen gepakt.


  Ze gaf haar vader een knuffel. ‘Jij bent de enige man in mijn leven.’


  Teder klopte hij op haar hand. ‘Ik voel me gevleid, Mag, maar ik heb niet het eeuwige leven.’


  ‘Wel waar, jij bent niet kapot te krijgen.’ Ze liep naar de boekenkast om haar dienstwapen en holster te pakken. ‘En ik heb geen man nodig om me te onderhouden. Dat is een volstrekt achterhaald idee.’ Ze wierp hem een bestraffende blik toe. ‘Probeer een beetje met je tijd mee te gaan, pap.’


  ‘Daar ben ik te oud voor. Mijn gewoonten zijn ingesleten.’


  ‘Voor mij hoef je ook niet te veranderen.’ Ze keek op haar horloge. Als ze niet opschoot, zou ze vast komen te zitten in de ochtendspits. Ze bond haar holster om en schoof het wapen zo dat de bobbel niet te veel opviel. ‘Ik moet ervandoor, pap. Prettige dag nog.’


  Hij knikte, duwde zich omhoog en liep met haar mee naar de voordeur. ‘Jij ook.’


  Een prettige dag. Dat kon nog wel eens tegenvallen. Voor deze nieuwe opdracht moest ze weer undercover. Niet in een of andere louche buurt, waar de vijand duidelijk omschreven was zoals in haar oude baan, maar in de krochten van de afdeling Moordzaken van het korps van Aurora. Het leek haar veel gevaarlijker. Omdat er reputaties op het spel stonden, en een kat in het nauw kon rare sprongen maken.


  Ging dat ook op voor rechercheur Patrick Cavanaugh? Wat had hem ertoe gedreven het verkeerde pad op te gaan? Was het wanhoop of hebzucht geweest waardoor hij zijn gelofte had gebroken en misbruik had gemaakt van zijn machtspositie?


  Daar hoefde zij zich echter niet druk over te maken. Het was niet aan haar een oordeel te vellen; zij hoefde de verdenkingen alleen maar te staven. Wanneer ze eenmaal alle informatie had vergaard, zou iemand hoger op de ladder daar wel een conclusie uit trekken.


  Als dat betekende dat ze zich voor een aanstormende trein moest werpen, nou ja, ze had geweten dat het geen luizenbaantje zou zijn toen ze deze functie had aangenomen.


  Ze dacht aan wat haar chef haar over Cavanaugh had verteld. De rechercheur had een ellenlange lijst onderscheidingen op zijn naam. Zijn heldenmoed was legendarisch, maar hij was zo gesloten als een oester. En zo vriendelijk als een haai na een wekenlange hongerstaking.


  En deze stuurse politieman had in de loop der jaren talloze partners versleten. Alleen Eduardo Ramirez had het langer met hem uit weten te houden. Tot op de dag waarop hij was neergeschoten. Ramirez was twee jaar lang Cavanaughs vaste partner geweest. Voor zover ze uit de dossiers had kunnen opmaken, was dat een prestatie van formaat.


  Patrick Cavanaugh stamde af van een geslacht dat al generaties lang bij de politie zat. Zijn vader was agent geweest, een van zijn ooms was gepensioneerd hoofdcommissaris, en een andere leidde de stedelijke recherche. Om nog maar te zwijgen over het feit dat hij zes neven en nichten bij het korps had zitten. Familieleden die mogelijk op de hoogte waren van zijn praktijken en hem afschermden. Hoe dan ook, ze wist dat ze uiterst omzichtig te werk moest gaan. Er waren heel wat tenen waarop ze zou kunnen trappen.


  Ze voelde zich als Daniël die in de leeuwenkuil werd geworpen.


  Aan de andere kant hield ze wel van een uitdaging.


  Ze schonk haar vader een glimlach om hem op zijn gemak te stellen. ‘Je ziet me vanavond wel weer.’


  


  Hij keek toe terwijl ze haar jasje aantrok en zag het wapen onder de donkerblauwe stof. ‘Daar hou ik je aan.’


  Ze drukte een kusje op zijn wang. ‘Je kunt op me rekenen.’


  Dat deed hij ook. Bij haar geboorte had zijn partner wat beteuterd gezegd dat het jammer was dat hij geen zoon had gekregen. Maar Maggie was hem meer waard dan honderd zonen.


  Hij dacht terug aan zijn overleden vrouw. Maggie leek als twee druppels water op Annie op die leeftijd. Annie had hem het gevoel gegeven dat hij het middelpunt van haar universum was, zonder ook maar een greintje van haar zelfstandigheid op te offeren. Een unieke vrouw die hem een unieke dochter had geschonken. Hij hoopte vurig dat Maggie op een dag een man zou vinden die al dat moois waard was.


  Hij liep terug naar binnen. Zelf moest hij ook aan de slag. Tijdens zijn herstelperiode had hij de tijd gedood met het uitschrijven van een aantal interessante recherchezaken. Het had dusdanige vormen aangenomen dat hij inmiddels op zoek was naar een uitgever.


  


  Patrick was al halverwege het bureau toen hij een telefoontje kreeg van de meldkamer. Een jogger had iets in de rivier zien glinsteren, in de eerste stralen van het waterige ochtendzonnetje. Het bleek het schuifdak van een sportauto te zijn. Een BMW die van de weg was geraakt en zijn laatste rustplaats had gevonden in het donkere water.


  Hij maakte rechtsomkeert en reed erheen.


  Nog voordat hij zijn mobieltje had dichtgeklapt, werd hij getroffen door de overeenkomst met de zaak van vijftien jaar geleden. De auto van zijn tante Rose was in dezelfde rivier gevonden. Alle Cavanaughs hadden zich bij oom Andrew thuis verzameld om hem en de kinderen bij te staan. Shaw en Callie, Rayne en de tweelingen Clay en Terri waren in alle staten geweest. Het was de enige keer dat hij zijn oom bijna had zien instorten. Tante Rose had niet in de volgelopen wagen gezeten. Er was tevergeefs naar haar lichaam gedregd. Oom Andrew had geweigerd te geloven dat ze dood was, zelfs toen Patricks vader hem op het hart had gedrukt dat hij zich erbij neer moest leggen en verder moest gaan met zijn leven.


  Patrick was erbij geweest toen ze daar ruzie over hadden gekregen. Ze hadden eerst niet in de gaten gehad dat hij meeluisterde, maar hij had vlak voor de deur gestaan. Er was iets vreemds aan de hand geweest russen hen. Zijn oom had op het punt gestaan zijn vader te lijf te gaan, maar had zich op het allerlaatste moment weten te beheersen.


  Zijn vader had er een handje van gehad mensen het bloed onder de nagels vandaan te halen. Door dat trekje had hij het nooit ver geschopt. Hij was altijd nuchter op het bureau verschenen, maar zodra zijn dienst erop zat, greep hij naar de fles en veranderde hij in een verbitterde zuiplap. Alsof hij probeerde iets binnen in zichzelf te verdoven, iets wat zich niet liet verjagen.


  De spanning tussen zijn vader en zijn oom was die dag om te snijden geweest. Oom Andrew had zich briesend omgedraaid en was de kamer uit gebeend. Hij was naar de rivier gegaan om te helpen zoeken. Zijn andere broer, oom Brian, was met hem meegegaan.


  Uiteindelijk had iedereen zich erbij neergelegd dat tante Rose was omgekomen, maar Patrick wist dat oom Andrew de hoop nooit had opgegeven. Tot op de dag van vandaag geloofde zijn oom dat ze nog leefde.


  Hoop was iets merkwaardigs, mijmerde Patrick terwijl hij de kronkelende weg in sloeg die naar de rivier voerde. Het hield sommige mensen op de been. Zoals zijn moeder. Anderen werden er nodeloos door gekweld. Zijn moeder was tot op het uur van zijn overlijden bij zijn vader gebleven, aldoor hopend dat hij zou veranderen. Dat was nooit gebeurd.


  Op de plek des onheils had zich een groepje nieuwsgierige voorbijgangers verzameld, die hun nek uitstaken om alles beter te kunnen zien. Ze werden op afstand gehouden door de geüniformeerde agenten die al waren gearriveerd. Rond het gebied waar het opgedregde voertuig stond, was een geel lint gespannen.


  Hij begon een grondige hekel aan de kleur geel te krijgen.


  Met een kort knikje naar de agenten liep hij naar de sportauto. Op een kapotte linkerkoplamp na leek de wagen geen schade te hebben. Het portier aan de bestuurderskant hing open. Uitgestrekt over de stoel lag een meisje van een jaar of twintig. Ze moest beeldschoon zijn geweest voordat het water haar longen in was gestroomd. Haar gezicht was bevroren in een masker van paniek.


  De vrouw in het donkerblauwe pak die over haar heen gebogen stond zag er iets ouder uit, al kon hij niet zeggen hoeveel. Ze kwam hem niet bekend voor. Een nieuwe assistent van het gerechtelijk laboratorium waarschijnlijk. Ze leek hem wat jong om patholoog te zijn.


  Patrick deed een paar stappen achteruit en draaide zich half naar de dichtstbijzijnde agent toe. ‘Wie is dat?’


  De man keek vluchtig over zijn schouder. ‘Rechercheur McKenna. Zegt dat ze bij jou hoort.’


  Wat was dit voor onzin? Zijn humeur, dat toch al niet best was vanochtend, werd er niet beter op. ‘Er hoort niemand bij mij.’


  Hij richtte zijn blik op de blondine die naast het voertuig geknield zat en riep: ‘Volgens mij is dit míjn zaak.’


  


  Bij het horen van de zware, autoritaire mannenstem sloeg Maggie haar ogen op. Zo van onderaf zag hij er met zijn ruim een meter negentig dreigend uit.


  Patrick Cavanaugh.


  Ze zette zich schrap.


  Hij keek nog strenger dan op zijn foto. Knapper, ook. Niet dat dat van belang was. Zij was geïnteresseerd in zijn innerlijk, niet zijn uiterlijk.


  Lucifer scheen de mooiste van alle aartsengelen te zijn geweest.


  ‘Dat is ook zo,’ zei ze kalm, terwijl ze overeind kwam. Bewust negeerde ze de hand waarmee hij haar omhoog wilde helpen. De basisregels moesten meteen worden vastgesteld. Ze had niemand nodig, nergens voor.


  ‘Wat doe jij dan hier?’ wilde hij weten.


  Met het gemak van iemand die een handschoen aantrekt, gleed ze in haar rol. Voordat ze had beseft dat dit haar roeping was, had ze met het idee gespeeld actrice te worden. Door undercover te werken kon ze die ambitie alsnog deels waarmaken.


  ‘Ze hebben het je zeker niet verteld.’


  ‘Wat verteld?’


  ‘Dat ik je nieuwe partner ben.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Om de dooie dood niet.’


  Geërgerd nam Patrick haar op. Met haar uiterlijk hoorde ze eerder thuis op een Parijse lingerieshow dan naast een met water doortrokken lijk.


  ‘Om de dooie dood wel,’ kaatste ze met een glimlach terug.


  Hij kon er heel slecht tegen voor voldongen feiten te worden gesteld. In zijn ervaring was geen enkele verrassing aangenaam.


  ‘Sinds wanneer?’


  ‘Sinds vanochtend. Of gisteravond, eigenlijk. Maar toen was het te laat om te beginnen.’


  Het was onvoorstelbaar dat iemand dacht dat hij met deze griet zou kunnen samenwerken. Met een mán samenwerken vond hij al lastig, met een vrouw, met al haar nukken en grillen, was uitgesloten.


  ‘Wie heeft dat bepaald?’


  ‘Reynolds, de commandant. Hij zei al dat je niet zou staan te springen.’


  Reynolds was zijn directe chef. Hij begreep wel waarom die niets had gezegd. Omdat de commandant geen zin had in een confrontatie. Nou, hij kon die blondine niet zomaar onder zijn deur door schuiven en verwachten dat het verder koek en ei was. ‘De commandant is sterk in understatements,’ zei hij. Hij keek haar aan op een manier die duidelijk te kennen gaf dat hij haar niet moest, dat ze beter direct kon vertrekken. ‘Ik heb je nooit eerder gezien.’


  ‘Ik loop al een poosje mee. Dan eens hier, dan eens daar,’ verduidelijkte ze toen hij haar aan bleef staren. Ze haalde haar schouders op. ‘Ik kan er ook niets aan doen als je me niet hebt opgemerkt.’


  O, hij zou haar heus wel hebben opgemerkt. Zo’n vrouw zag je niet zomaar over het hoofd. Ze was het type dat getrouwde mannen ertoe dreef hun huwelijk te heroverwegen. Nee, ze zou hem echt niet zijn ontgaan. Er klopte hier duidelijk iets niet. ‘Hoe lang zit je al bij de recherche?’


  ‘Drie maanden.’


  Drie maanden. Die meid was nog niet eens droog achter de oren. Waar was Reynolds in vredesnaam mee bezig? Zelfs iemand die zo mediageil was als hij zou moeten weten dat dit een rampzalig idee was. Ze had begeleiding nodig, een mentor, en daar was Patrick niet voor in de wieg gelegd.


  Hij wuifde haar weg. ‘Zeg maar tegen de commandant dat ik geen kinderoppas ben.’


  ‘Ik denk niet dat het hem uitmaakt waar je ’s avonds wat mee bijverdient,’ reageerde ze spits. Ze wees naar de auto. ‘Laten we er maar gewoon het beste van maken en aan de slag gaan, oké?’


  Kennelijk drong niet tot haar door wat hij bedoelde, maar op het moment dat hij zijn mond opendeed om het duidelijker te formuleren, stak ze haar hand op. ‘Om misverstanden te voorkomen: ik stond ook niet bepaald te popelen om met jou samen te werken.’


  ‘Waarom doe je het dan?’


  ‘Omdat ik altijd braaf de bevelen opvolg.’


  ‘Altijd?’


  Zonder met haar ogen te knipperen weerstond ze zijn dreigende blik. ‘Altijd.’


  Reynolds kennende moest het hem niet verbazen dat hij zo’n dienstkloppertje aan had genomen. Hij vroeg zich af of ze misschien de dochter was van de een of andere hotemetoot die hij wilde paaien, dat het baantje haar op die manier was toegeschoven. Het was altijd handig iets tegoed te hebben van een hogere, zeker wanneer je zoals de commandant politieke ambities koesterde.


  ‘Heel fijn.’ Hij deed geen moeite zijn weerzin te verbergen. ‘Een slaafs groentje.’


  ‘Pech gehad. Je zult het ermee moeten doen.’ Ze draaide zich weer naar het slachtoffer toe.


  Hij was eraan gewend dat mensen zich door hem lieten afschrikken, hem zoveel mogelijk uit de weg gingen. Deze vrouw liet zich echter niet uit het veld slaan. Was dat naïviteit, of voerde ze iets in haar schild? ‘Jij bent niet op je mondje gevallen, hè?’


  ‘En ook niet op mijn achterhoofd.’ Ze keek hem aandachtig aan, alsof ze in zijn ziel wilde kruipen, wat haar uiteraard in nog geen honderd jaar zou lukken, maar toch bezorgde die blik hem een buitengewoon onaangenaam gevoel. ‘Ik had de meeste examenpunten op de academie,’ zei ze nuffig.


  Als ze dacht hem daarmee te imponeren, zat ze ernaast. Een bloedhekel had hij aan ze, die pas afgestudeerde rechercheurtjes met de holle frasen en onzinnige theorieën die ze rechtstreeks uit hun lesboeken opdreunden. ‘Op straat gaat het er heel anders aan toe dan in de schoolbanken.’


  ‘Ik weet het. Ik heb in San Francisco hij de zedenpolitie gezeten.’


  Langzaam nam hij haar van top tot teen op. Haar vrouwelijke vormen lieten zich niet door haar kleding verhullen. ‘Bestrijden of uitlokken?’


  Ze lachte. ‘Wié was er niet op zijn mondje gevallen?’


  Hij keek weg. ‘Het verschil is dat ik hem dicht hou als ik niets zinnigs te melden heb.’


  De wind wapperde haar blonde lokken omhoog. Ze streek het naar achteren, maar het viel meteen weer terug. ‘O, je bent niet zo’n kletser? Oké, daar zal ik rekening mee houden. Zie je wel? Met mij kun je alle kanten op.’


  Hoe hij ook de pest in had, hij besefte dat hij nu niets aan de situatie kon veranderen. Blijkbaar liet ze zich niet zomaar wegsturen, en hij zag weinig heil in een krachtmeting ten overstaan van de agenten. Het was wel duidelijk dat er achter die verleidelijke glimlach een vrouw schuilging die eraan gewend was haar zin door te drijven.


  Sowieso was een partner wel het laatste waar hij behoefte aan had. Het was veel minder ingewikkeld als je niet alles met een ander hoefde af te stemmen. Maar voorlopig zou hij haar tolereren, want het ging om het eindresultaat.


  Hij zuchtte. ‘Naam.’


  Haar irissen hadden een opvallende groene tint. Vaag vroeg hij zich af of ze ook wel eens dromerig stonden.


  ‘Pardon?’


  ‘Naam. Hoe heet je?’


  ‘McKenna. Maggie McKenna. Of Mag voor vrienden.’


  Toen hij haar uitgestoken hand negeerde, liet ze hem weer zakken.


  ‘En hoe noemen je vijanden je?’


  ‘Laten we het netjes houden.’


  ‘En waar staat dat Maggie voor?’


  Ze liet zijn blik niet los. ‘Voluit heet ik Mary Margaret McKenna.’


  Ze had een hekel aan die naam, zag hij. Logisch – hij paste totaal niet bij haar. Ze zag er niet uit als een Mary Margaret. Mary Margarets waren ingetogen, verlegen. En de laatste keer dat deze vrouw ingetogen was geweest, was hoogstwaarschijnlijk kort voor haar geboorte.


  Hij stootte een lachje uit. ‘Mary Margaret – dat klinkt als een personage uit een jarenvijftigmusical.’


  Verrast nam ze hem op. ‘Hou jij van musicals?’


  ‘Nee, maar mijn zus –’ Abrupt brak hij zijn zin af. Hij had zijn eigen regel overtreden: nooit iets persoonlijks prijsgeven aan een vreemde. En zij zou een vreemde blijven. Zodra hij straks op het bureau was, zou hij Reynolds haarfijn uitleggen wat hij met deze nieuwe aanwinst kon doen. ‘Ik kan wel zonder partner,’ mompelde hij min of meer in zichzelf.


  ‘Dat heb ik gehoord, ja. Wees maar niet bang, ik zal je niet voor de voeten lopen.’


  ‘Dat doe je al tien minuten.’


  ‘Oké, ik zal je niet al te érg voor de voeten lopen.’


  Dat waagde hij te betwijfelen. Hij haalde een paar latex handschoenen uit zijn jaszak en trok ze aan. ‘Wat heb je tot nu toe ontdekt?’ vroeg hij met een knikje naar het opgedregde voertuig.


  ‘Zo te zien is het slachtoffer begin twintig, op weg van of naar een feestje.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Door haar kleren. Een strak zwart mini-jurkje.’


  Zijn blik gleed over het lijk en terug naar Maggie. ‘Een prostituee?’


  ‘Zou kunnen, maar niet zomaar een. Van een exclusief escortbureau misschien. De snit is heel eenvoudig. Subtiel maar stijlvol.’


  Hij boog zich dichter over de stoel. ‘Identiteitspapieren?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze hoofdschuddend. ‘Niks. Geen tas, geen portemonnee. Die kunnen natuurlijk zijn weggespoeld, al lijkt dat me sterk.’


  Scherp nam hij haar op. Zelfs een kapotte klok gaf twee keer per dag de juiste tijd aan. ‘Hoezo?’


  ‘Omdat er geen kentekenbewijs in het handschoenenvakje ligt. Het was helemaal leeg.’


  Als iemand wilde proberen haar identiteit te verhullen, zou hij maar kort plezier hebben van zijn werk. ‘We zijn er snel genoeg achter op wiens naam de auto staat.’


  Maggie knikte. ‘De dader had misschien tijd nodig om een alibi te fabriceren.’


  ‘Dus je denkt dat we te maken hebben met moord, niet met een ongeluk?’


  ‘Zo wordt het in elk geval door het bureau beschouwd, anders zouden wij hier niet zijn.’ Ze schonk hem een volmaakt onschuldige glimlach.


  Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek op haar neer. ‘Oké, Mary Margaret, doe eens een schatting van het tijdstip van overlijden.’


  ‘Elf uur drieëntwintig. Ongeveer,’ antwoordde ze.


  Zijn poging haar op de kast te jagen had duidelijk geen succes. ‘Vrouwelijke intuïtie?’ vroeg hij onaangedaan.


  ‘Vrouwelijk inzicht,’ corrigeerde ze. ‘Werkt feilloos.’ Voordat hij kon vragen waar ze het over had, leunde ze over het lijk heen en tilde de rechterhand van het slachtoffer op. De jonge vrouw had een ouderwets analoog horloge om. Het glas was niet gebroken, maar het was duidelijk niet waterdicht. Het was er om precies tien voor half twaalf mee opgehouden.


  Achter hen kwam het team van de technische recherche aan lopen, met hun stalen koffers en apparaten die de raadsels van de dood moesten ontrafelen. Patrick stapte opzij om hen door te laten, zodat ze zich direct op het voertuig en het slachtoffer konden richten.


  Maggie keek hem aan. ‘Zal ik ze op de hoogte brengen?’


  ‘Vraag je soms om toestemming?’ vroeg hij met een droog lachje.


  ‘Ik probeer je niet voor de voeten te lopen.’


  Daar was het te laat voor. Hij gebaarde naar de teamleider. ‘Ga je gang. Dat is Jack Urban.’


  Onderwijl liep hij om de achterkant van de verongelukte auto heen en pakte zijn notitieboekje. Hij schreef het kenteken op en gaf het velletje aan de dichtstbijzijnde agent. ‘Vraag even na op wiens naam hij staat,’ zei hij. ‘En of hij als vermist of gestolen is opgegeven.’


  Met een knikje nam de agent het briefje aan, waarop hij naar zijn surveillancewagen snelde.


  Bij het horen van een zachte, klaterende lach draaide Patrick zich weer om. Zijn zogenaamde partner stond met het hoofd van het technische team te praten. Wat ze ook zei, de man had er onbedaarlijk pret om. Kennelijk vond niet iedereen de nieuwe collega zo lastig als hij.


  


  Nadat ze met Patrick Cavanaugh in levenden lijve had kennisgemaakt, wist Magie dat het een hele opgave zou worden om bij hem in de gratie te komen. Bij de man wiens ziel ze zou moeten doorgronden. Misschien zou hij wat minder vijandig worden als hij wist dat ze wat ervaring had. Toch kon ze hem voorlopig beter in de waan laten dat ze een groentje was.


  Halliday, het hoofd Interne zaken, die haar op deze positie had weten te manoeuvreren, had haar geïnstrueerd zich aan te passen, zo min mogelijk op te vallen terwijl ze informatie over Cavanaughs handel en wandel verzamelde. Hoe minder ze de aandacht op zichzelf vestigde, hoe beter. Zelfs Reynolds had er geen flauw benul van dat ze een intern onderzoek uitvoerde.


  Uit wat ze tot nu toe over Cavanaugh te weten was gekomen, had hij geen respect voor makke schapen. Die werden geknipt en geschoren en kregen een trap voor hun gat. Waar hij ontzag voor had, was iemand die tegen hem in durfde te gaan. Zo iemand had de kans iets nuttigs over hem te weten te komen. Iemand die zich gedwee opstelde maakte geen schijn van kans.


  Dus zorgde ze ervoor tegenover hem flink van zich af te bijten.


  Verder wist ze van hem dat hij zich nauwelijks met zijn collega’s bemoeide. Er waren vermoedens gerezen dat hij zich zo afsloot omdat hij iets te verbergen had – iets waarmee hij zijn eigen zakken vulde. En waar rook was, was vuur, en het was haar taak de brand te blussen.


  Maggie had haar aanvalsplan al uitgestippeld.


  


  ‘Ik moet even langs bij de bank om een cheque te innen.’


  Zijdelings blikte Patrick naar de vrouw die naast hem zat. Het was koud buiten, en hij had de raampjes van zijn auto dichtgehouden. Hij had er niet bij stilgestaan dat hij daarmee ook de zoete geur van haar parfum insloot.


  Met het argument dat ze met elkaar opgescheept zaten tot de commandant anders besliste, iets waar Patrick vurig om bad, had ze een lift naar het bureau bij hem afgetroggeld. Toen hij haar had gevraagd hoe ze eigenlijk naar de plaats delict was gekomen, had ze gezegd dat ze was meegereden met een van de politiewagens.


  De agenten moesten de sporen veilig stellen en konden voorlopig niet weg. Patrick had geen andere keuze gehad dan haar mee te nemen.


  Het stond hem tegen geen keuze te hebben.


  Het stond hem nog meer tegen als privéchauffeur te worden geronseld.


  ‘Waarom doe je dat niet buiten werktijd?’ beet hij haar toe.


  Ze verschoof in haar stoel. Ongeduldig. Eén brok energie, of eigenlijk leek ze wel energie voor twee te hebben. Ze had haar eigen collega kunnen zijn, dacht hij grimmig, en dat had ze ook moeten wezen. Alles behalve de zijne.


  Ze wees naar het gebouw halverwege de met bomen omzoomde straat. ‘Toe, Pat, we komen er toch langs. Ik ben binnen een paar minuten klaar.’


  ‘Oké, als je maar belooft me nooit meer “Pat” te noemen.’


  ‘Afgesproken.’ Ze dacht even na. ‘Hoe moet ik je dan aanspreken?’


  ‘Ik heb liever dat je me helemaal niet aanspreekt.’


  Een korte stilte volgde, maar Maggie liet zich niet uit het veld slaan. ‘Voor het geval ik je aandacht wil trekken,’ ging ze stoïcijns verder, ‘heb je dan liever dat ik “hé, jij daar!” roep, of zal ik steentjes tegen je rug aan gooien tot je omkijkt?’


  Hij zag haar er nog toe in staat ook. Ze had een pitbullachtig trekje over zich. ‘Zeg maar Cavanaugh.’


  ‘Niet eens Patrick?’


  Hij minderde vaart. Vrijwel recht tegenover het bankfiliaal was een parkeerplekje vrij. Hij manoeuvreerde zijn wagen erin en trok de handrem aan. Pas toen draaide hij zich naar haar toe. ‘McKenna, knoop dit goed in je oren. Wij zijn geen vrienden, we zijn collega’s. En zelfs dat is van korte duur, dus doe vooral geen moeite er iets gezelligs van te maken.’


  


  Een paar tellen lang bleef ze zwijgen. Het was moeilijk hoogte te krijgen van deze man. Maar of ze het leuk vond of niet, ze was voorlopig tot hem veroordeeld, dus ze kon er maar beter voor zorgen dat er zo min mogelijk spanning was. ‘Ramirez’ dood is hard aangekomen bij je, hè?’ vroeg ze, in een poging iets aardigs te zeggen.


  De blik die hij haar toewierp was zwarter dan zwart. ‘Het laatste waar ik op zit te wachten is een Dr. Phil in mijn wagen. Je psychologische praatjes hou je maar fijn voor –’


  Bezwerend stak ze haar hand omhoog. ‘Sorry, ik probeerde gewoon een gesprekje aan te knopen.’


  ‘Geen belangstelling.’


  Na een korte aarzeling schonk ze hem een opgewekte glimlach. ‘Vezels.’


  Hij keek haar aan alsof hij water zag branden.


  ‘Wat?’


  ‘Vezels bij je ontbijt. Om al die gifstoffen die je in je lijf hebt af te voeren.’ Ze stapte uit de auto en keek nog even achterom voor ze het portier dichtdeed. ‘Ik ben binnen vijf minuten terug.’


  Toen ze hem uit hoorde stappen keek ze bevreemd achterom. Had hij aanstoot genomen aan haar opmerking? De man was zo godsgruwelijk lichtgeraakt.


  ‘Ik wil even mijn benen strekken,’ mompelde hij.


  Zonder op hem te wachten schoot ze de straat over. Ze moesten even bij elkaar uit de buurt blijven, voordat ze eerlijk zei wat ze van hem dacht, hem de volle laag gaf en alles bedierf. Met haar armen gebarend hield ze het verkeer tegen terwijl ze naar de overkant holde.


  Al had het ergens ook zijn voordeel dat hij zo hatelijk tegen haar deed. Daardoor hoefde ze zich niet schuldig te voelen over het feit dat ze hem bespioneerde.


  ‘Hé, je had toch de meeste examenpunten op de academie? Hoefde je soms niet te weten dat je bij een zebrapad moet oversteken?’


  Bij het horen van zijn sarcastische toon moest ze op haar tong bijten om hem niet af te snauwen. Eenmaal op de stoep keerde ze zich naar hem toe. ‘Waarom loop je achter me aan. Wil je me een prent geven?’


  ‘Ik wil niet dat je je met je stomme kop laat doodrijden.’


  Hij duwde de glazen deur van de bank open en stapte voor haar uit naar binnen.


  Verbaasd keek ze hem aan toen hij de deur voor haar openhield. ‘Goh, kennelijk ben je toch netjes opgevoed,’ merkte ze op.


  ‘Het is eigenbelang. Als ik hem loslaat, knal je er vast tegenop en kan ik je ook nog eens naar het ziekenhuis brengen.’


  Ze weigerde erin te trappen. Ze wist waar hij op uit was: haar zo sarren dat ze straks linea recta Reynolds’ kantoor in zou marcheren om te roepen dat ze niet met hem wilde samenwerken. Zoals alle eerdere partners hadden gedaan. Op Eduardo Ramirez na. Dat kon hij mooi op zijn buik schrijven, dacht ze, terwijl ze verder liep. ‘Je kunt steunen en kreunen wat je wilt, Cavanaugh,’ zei ze opgewekt, ‘van mij kom je niet zomaar af.’


  Met die woorden ging ze achter in de kortste rij staan. Patrick bleef met een ongedurig gezicht hangen bij het tafeltje met opnameformulieren. Gelukkig zou dit niet lang duren. Op maandag was het meestal rustig.


  Behalve als het om moorden ging, dacht ze bij de herinnering aan de plaats delict waar ze net vandaan kwamen. Zoiets kon je eetlust flink bederven.


  Ineens begon de vrouw achter het loket te gillen.


  De man die aan de beurt was draaide zich met een ruk naar de zaal toe.


  Hij had een wapen in zijn hand.


  ‘Dit is een overval! Iedereen blijft staan waar hij staat!’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De blik van de overvaller flitste nerveus heen en weer. Hij leek iedereen tegelijk onder schot te willen houden. ‘Liggen!’ riep hij. ‘Allemaal op de grond!’ Het wapen bewoog met schokken van de een naar de ander, iedereen tot een mogelijk slachtoffer makend. ‘Nu!’


  Patrick maakte vliegensvlug een rekensommetje. Er waren veertien andere mensen in de bank, de crimineel niet meegeteld. Vijf ervan waren lokettisten. De schutter zag eruit alsof hij elk moment de trekker kon overhalen. Bij de minste geringste provocatie kon dit op een bloedbad uitlopen.


  Terwijl hij zich zogenaamd gehoorzaam op de vloer liet zakken, reikte Patrick naar zijn pistool.


  De rest ging zo snel dat hij amper de kans had te bevatten wat er gebeurde. Maggie, die fijne collega met wie het bureau hem had opgezadeld, begon luidkeels te jammeren.


  Met een ruk keerde hij zijn hoofd naar haar toe. Ook de overvaller staarde haar aan.


  Met van angst wijd opengesperde ogen keek ze op naar de overvaller, trillend over haar hele lijf, haar handen in overgave boven haar hoofd. ‘O nee, een wapen…’ Haar stem sloeg over. ‘Hij heeft een wapen. O, alsjeblieft niet schieten!’ smeekte ze. ‘Ik heb net gehoord dat ik zwanger ben. Je zou mijn kindje ook vermoorden. Ik heb eindelijk iets om voor te leven. Schiet me alsjeblieft niet dood!’


  Met elk woord dat ze uitbracht, schuifelde ze dichter naar de overvaller toe. Patrick hoorde haar hijgen.


  ‘Hou je kop, stomme trut. Er gaat niemand dood. Doe gewoon wat ik zeg.’ Trillend gebaarde de overvaller naar de grond. ‘Liggen!’


  ‘Ja, ja…’ Haar stem stokte even. ‘… maar beloof dat je me niets doet… Alsjeblieft?’


  Het laatste woord klonk heel anders dan de overige. Niet smekend meer. Terwijl ze vlak voor hem ineen leek te zakken, greep Maggie de hand waarin hij het wapen hield. Hem overrompelend trok ze met kracht zijn arm achter zijn rug. In een fractie van een seconde had ze zelf haar eigen wapen gegrepen en drukte het tegen zijn slaap. ‘Laat vallen.’


  Vloekend deed hij wat ze zei.


  ‘En nu bied je netjes je excuses aan aan al die mensen hier.’


  ‘Hoe… Verdomme, wat…’ De overvaller stootte een reeks schuttingwoorden uit, waarop Maggie slechts haar hoofd schudde.


  ‘Je moeder moest je eens horen,’ merkte ze op. ‘Als je zo doorgaat, moeten we je mond spoelen met zeep. Hè, rechercheur Cavanaugh?’


  Alsof ze wachtte op instemming trok ze haar wenkbrauwen op naar Patrick, die haar inmiddels te hulp was geschoten. Hij gromde alleen maar terwijl hij de polsen van de man tegen elkaar drukte en hem in de boeien sloeg.


  De overvaller kromp ineen bij het dichtklikken van de boeien. ‘Jullie zijn van de politie?’


  ‘Nee hoor, we zijn sm-liefhebbers,’ antwoordde Maggie vrolijk. Ze knipoogde naar Patrick. Ze begon er blijkbaar lol in te krijgen hem op stang te jagen. ‘Vandaar dat we altijd onze handboeien bij ons hebben.’


  Ze pakte een papieren zakdoekje en bukte om het wapen van de arrestant op te rapen. ‘De volgende keer dat je geld nodig hebt, vul dan gewoon een opnameformuliertje in.’ Ze stak het wapen onder haar riem en keek Patrick aan. ‘Zal ik assistentie inroepen?’


  Hij gaf een rukje aan de boeien om te controleren of ze goed vast zaten. ‘Hoezo? Ik dacht dat je zo op zou stijgen om met hem naar het bureau te vliegen.’


  Ze haalde nonchalant haar schouders op. ‘Mijn cape ligt toevallig net bij de stomerij.’


  Ze pakte haar mobieltje om versterking te vragen. Zodra ze het apparaatje dichtklapte, klampte de filiaalhouder haar aan om haar uitvoerig te bedanken. Hij vroeg of hij iets kon doen om zijn waardering te laten blijken.


  ‘Een flinke schenking aan een goed doel misschien,’ antwoordde ze droog. ‘En ik zou eens nadenken over een beveiliger. De volgende keer loopt het vast minder goed af.’


  De man bleef zijn dank prevelen terwijl ze zich weer naar Patrick en de arrestant wendde. Patrick besefte dat ze haar beiden boos aankeken, maar hij weigerde zijn blik te verzachten.


  ‘Had je wat?’ snauwde ze naar de overvaller.


  Patrick draaide hem met zijn gezicht naar de muur terwijl ze op de versterking wachtten. ‘Voor mij hoeft al dat theater er niet bij,’ zei hij kil.


  ‘Dan hou ik die vrijkaartjes voor volgende week maar in mijn zak,’ reageerde ze ad rem. ‘Anders nog iets?’


  ‘Ja. Heb je er wel bij stilgestaan dat je een kogel door je kop had kunnen krijgen?’


  ‘Eerlijk gezegd had ik geen tijd voor dat soort overpeinzingen.’ Demonstratief bewoog ze haar hoofd van links naar rechts. ‘Kijk, geen gaten. Mijn hersenen functioneren nog.’


  ‘Voor zover je het functioneren kunt noemen.’ Hij moest er niet aan denken nog een collega kwijt te raken. En dat was ze tenslotte, hoe je het ook wendde of keerde.


  ‘Ik red me er prima mee.’ Bij het horen van de naderende sirenes werd haar stem opgewekter. ‘Ah, wat een prachtig geluid is dat toch.’ Ze keek naar de arrestant. ‘Al denk jij daar vast anders over, hè?’


  ‘Vuil kreng,’ beet de man haar over zijn schouder toe.


  Het volgende moment had Patrick de overvaller bij zijn keel opgetild, zodat zijn voeten een paar centimeter hulpeloos boven de grond bungelden. ‘Hoe heet je?’


  Hij snakte naar adem. ‘Joe. Joe Wellington.’


  ‘Nou, Joe Wellington. Als je het nog één keer waagt zoiets tegen mijn collega te zeggen, dan spoel ik je mond uit met iets heel anders dan zeep. Begrepen?’


  ‘Begrepen,’ bracht de man uit. Glazig staarde hij hem aan.


  Vol walging liet hij hem weer zakken. Pas toen merkte hij dat McKenna smalend naar hem stond te grijnzen.


  ‘En ik dacht nog wel dat je me niet mocht,’ zei ze.


  ‘Ik mag je ook niet.’


  Ze bleef grijnzen.


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Je hebt mijn eer verdedigd. Ik voel me gevleid.’


  Ze moest er niet meer van maken dan het was. Het was puur een reflex geweest. ‘Niet jouw eer, maar die van de badge. En al helemaal niet om jou te vleien.’


  ‘Dan was het een prettige bijwerking.’


  Hij had geen tijd om een weerwoord te geven, aangezien de versterking die ze had opgeroepen binnen kwam stormen.


  Maar goed ook, besloot hij. Hoe eerder ze terug waren op het bureau, hoe eerder hij haar kon lozen.


  


  ‘Ga je mee lunchen? Ik trakteer.’


  Het was ruim een uur na de door Maggie verijdelde bankoverval. Er was formeel proces-verbaal opgemaakt tegen de gemankeerde overvaller, van wie ze vermoedde dat het de eerste keer was dat hij zoiets probeerde. Zo had hij zich in elk geval gedragen, en zijn wapen was weinig geavanceerd geweest.


  Cavanaugh zat met een zuur gezicht de overige paperassen in te vullen. De blik die hij haar toewierp kon ze niet ontcijferen. Had ze hem aangetast in zijn mannelijke trots? Hij wapperde met zijn hand naar haar alsof ze een fruitvliegje was dat om zijn hoofd dwarrelde.


  Ze hield een briefje van twintig voor zijn neus. ‘Nu ik mijn cheque heb verzilverd, kan ik het breed laten hangen. Ik heb zin om het te vieren. Ga met me mee,’ drong ze aan. Ze besefte donders goed dat het fout had kunnen aflopen, hoe stoer ze er ook over had gedaan. Het feit dat iedereen ongedeerd het gebouw had kunnen verlaten bezorgde haar een roes.


  Hij negeerde haar. ‘Nee, dank je.’


  ‘Eet je nooit?’ Ze boog zich naar hem over, waardoor haar haarlokken over zijn dossier streken. ‘Zal ik dan een blik benzine voor je meenemen?’


  Eindelijk keek hij op. ‘Vind je jezelf geestig?’


  ‘Best wel.’ Ze weigerde haar feestelijke stemming te laten bederven. Zoveel positieve dingen maakte ze de laatste tijd niet mee. ‘Toe nou, Cavanaugh, niet zo sikkeneurig. We moeten de hele dag nog met elkaar verder. Daar zijn we beter tegen bestand met een volle maag.’ Toen hij geen aanstalten maakte op te staan, voegde ze eraan toe: ‘Volgens mijn vader kun je iemand die niet met je wil eten niet vertrouwen.’


  Hij stootte een kort lachje uit. ‘Dan heeft hij The Godfather zeker nooit gezien.’


  Ze ging op het randje van zijn bureau zitten en floot tussen haar tanden. ‘Je bent écht een filmkenner.’


  Hij zweeg even. ‘Nogmaals, dat is de afdeling van mijn zus,’ zei hij grimmig. ‘Als je daar constant over hoort vertellen, pik je onbewust wel eens wat op.’


  Dat was de tweede keer dat hij zijn zus noemde, al had hij de eerste keer abrupt afgebroken en was ze niet veel wijzer geworden. Behalve dan dat die zus blijkbaar erg belangrijk voor hem was. En van films en musicals hield, waar híj uiteraard helemaal niet van was gecharmeerd. Ze nam hem even zwijgend op. ‘Hebben jullie een hechte band, jij en je zus?’ Meteen beantwoordde ze haar eigen vraag. ‘Stomme vraag waarschijnlijk.’


  


  Hij wilde niets over zichzelf prijsgeven, wilde haar niet het idee geven dat ze iets over hem wist. Hoe minder je van elkaar af wist, hoe minder je je van elkaar hoefde aan te trekken.


  Haar afpoeieren, plus de nasleep van de overval kosten hem tijd die hij veel liever wilde besteden aan de moord die ze eigenlijk zouden moeten onderzoeken.


  Zijn frustratie werd met de minuut groter. Doordat het computernetwerk eruit lag, kon hij niet nagaan wie de eigenaar was van de auto van de dode vrouw. Soms werkte de vooruitgang juist een stap achteruit, dacht hij geïrriteerd. Hij nam niet de moeite haar aan te kijken. ‘Als je denkt dat ik antwoord geef wel, ja.’


  ‘En waar identificeer jij je mee? Met de Lone Ranger?’


  Het drong tot hem door dat subtiliteit niet aan haar besteed was. ‘De functie van Tonto is niet vacant.’


  


  Doordat hij niet opkeek, zat Maggie naar zijn kruin te staren. Hij had diepzwart, steil zwart haar, het soort waar je graag met je vingers doorheen zou strijken. Resoluut stak ze haar handen onder haar benen.


  ‘Daar solliciteer ik ook niet naar. Ik ben je partner, niet je assistente.’


  Eindelijk keek hij op. ‘En je ziet het als je taak jezelf voor de aanvliegende kogels te werpen?’ De uitdrukking op zijn gezicht werd duister. ‘Wat bezielde je in vredesnaam op die bank?’


  Er lag een gevatte opmerking op het puntje van haar tong, maar ze bedacht zich en besloot eerlijk te zijn. Ze had uit angst gehandeld.


  ‘Ik was bang dat hij zou schieten als jij je wapen trok – en ik zag dat je dat van plan was.’ Omdat het nu wel erg serieus werd, voegde ze er vlug aan toe: ‘Ik wilde mijn partner niet kwijtraken voordat ik je had ingepalmd met mijn sprankelende persoonlijkheid.’


  ‘Hoe wist je wat ik ging doen?’


  ‘Ik zag het aan je ogen,’ zei ze eenvoudigweg. ‘Soms werkt de Lone Ranger-methode niet. Soms moet je het aanpakken als Fay Wray.’


  ‘Pardon?’


  ‘Fay Wray. De vrouw uit King Kong.’


  Zijn blik bleef wazig.


  ‘Die zo gilde.’


  ‘Jij hebt niet gegild.’


  ‘Nee, maar ik heb wel flink hysterisch gedaan. Zo erg dat hij in de war raakte en ik hem kon overrompelen.’ Bij het zien van de irritatie in zijn ogen besloot ze niet door te gaan over de verijdelde bankberoving. ‘Hoe dan ook, het is voorbij. Kom op, Cavanaugh.’ Speels trok ze aan zijn arm. ‘Ik rammel van de honger.’


  Hij schudde haar van zich af. ‘Dan ga je iets eten.’


  ‘Ah, in mijn eentje vind ik er niks aan.’ Als ze had gedacht dat het effect had, had ze een pruilmondje getrokken. Maar Cavanaugh was niet het type dat moeite deed het een vrouw naar de zin te maken.


  Na een laatste blik richtte hij zich weer op zijn papieren. ‘Dan ga je ergens heen waar het druk is.’


  ‘Ik ga liever met mijn partner lunchen.’ Ze hield er niet van genegeerd te worden, iets waar hij een kei in was. Ze trok nog een keer aan zijn arm, harder dit keer. ‘Hé, voor wat hoort wat!’


  Het waren eerder haar woorden dan haar greep waardoor hij opkeek. ‘Voor wat hóórt wat?’


  Ze kon zich voorstellen dat hij een verdachte de stuipen op het lijf kon jagen. Zelf had ze wel willen wegkruipen onder zijn indringende blik.


  ‘Ja, ik ben voor je in de bres gesprongen daarstraks.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Nou, ga je vrijwillig mee of moet ik je met stoel en al naar de lift duwen?’


  


  Patrick had geen zin in kinderachtige spelletjes. Hij wist niet eens waarom hij haar antwoord gaf. ‘Dat zou je niet durven.’


  Tot zijn schrik merkte hij dat hij de twinkeling in haar ogen opwindend vond.


  ‘Cavanaugh,’ zei ze met een ondeugende grijns, ‘al als kind kon ik geen enkele uitdaging afslaan.’


  Hij snoof. ‘Je ouders zullen wel trots op je zijn geweest.’


  ‘Nee, maar ze waren al vroeg grijs.’ Maggies blik gleed van de stoel waarin hij zat terug naar zijn gezicht. ‘Er zitten wieltjes onder, hoor.’


  Hij was vastberaden haar af te poeieren, maar dat mens wist van geen wijken. Ze zou doordrammen tot hij ofwel haar de huid vol schold of toegaf. En hij kon er niet omheen: ook hij stierf van de honger.


  ‘Vooruit dan maar.’ Hij sloot zijn document af en hees zich overeind. ‘Op voorwaarde dat je ophoudt me de oren van het hoofd te kletsen.’ Als die mond even stil zou staan, dacht hij er onwillekeurig achteraan, zou hij maar al te graag de zijne erop drukken.


  Ze lachte. ‘Verkocht.’


  Ja, dacht hij, verkocht. Zijn ziel aan de duivel.


  Terwijl hij haar naar buiten volgde, herinnerde hij zich iets wat hij ooit gelezen had. Dat de duivel in staat was de meest verleidelijke vormen aan te nemen. Hij staarde naar haar wiegende heupen.


  Zo te zien had de duivel zichzelf dit keer overtroffen.


  


  Maggie zei dat hij mocht bepalen waar ze heen gingen. Hij koos een pizzeria uit die meer stoelen op het terras had dan binnen. Ze at drie punten in de decemberwind. Hij leek meer interesse te hebben in de voorbijgangers dan in haar verhalen.


  Het was een machtspelletje, dat besefte ze. Ze was zijn territorium binnengedrongen en hij koesterde achterdocht. Hij had geen idee hoe terecht dat was, dacht ze. Of misschien wist hij wel degelijk wie ze was. Het domste wat je kon doen was je tegenstander onderschatten. En dat was hij: haar tegenstander. Een verdachte. Niet haar partner. Dat maakte de opdracht spannend. En zo ingewikkeld.


  ‘Je hebt een gezonde eetlust,’ merkte hij op terwijl ze naar haar vierde punt reikte.


  ‘Goh, het kan praten.’


  ‘Laat ook maar.’


  ‘Nee, alsjeblieft, je komt juist zo lekker op stoom.’ Toen hij niets meer zei, schudde ze haar hoofd. ‘Als je zo doorgaat, dwing je me mijn buikspreekpop erbij te halen.’


  ‘Párdon?’


  ‘Dan kan ik je tenminste woorden in de mond leggen. Zoals: “Bedankt voor de gezellige lunch, Maggie. Dat moeten we vaker doen.”’


  Hij staarde haar aan.


  Ze had een redelijk gelijkende imitatie van zijn stem gegeven, zonder haar lippen te bewegen. ‘Zal ik doorgaan?’ bood ze aan.


  ‘Nee, het is wel duidelijk zo.’ Hij stond op en schoof een tientje haar kant op. ‘Je bent gestoord.’


  ‘Ik zei toch dat ik trakteerde.’ Ze duwde zich overeind, beende hem achterna naar de auto en stak het geld terug in zijn broekzak. ‘Of moeten we hier ook ruzie over maken?’


  


  Hij voelde haar hand terwijl ze hem terugtrok. De spanning in zijn lendenen was puur instinctief. En al even irritant als zij.


  ‘Waarom niet? Jij lijkt er lol in te hebben.’


  Ze trok het portier aan haar kant open en stapte in. ‘Een beetje harmonie kan ook geen kwaad.’ Met een zucht gespte ze haar veiligheidsgordel dicht. ‘Weet je wat? Als je zin hebt, mag je nog wat langer op me schelden.’


  Met zijn vingers al op de contactsleutel nam hij haar op. ‘Ik heb niet op je gescholden.’


  ‘Oké, mopperen. Het maakt niet uit, als je maar iets zegt.’


  ‘Waarom?’ Hij startte de motor en voegde de auto de weg op.


  ‘Omdat ik je wil leren kennen. Als collega’s hoor je iets van elkaar te weten, en ik weet helemaal niks over jou, behalve wat ik van anderen heb gehoord. Het enige wat ik tot nu toe over je kan zeggen, is dat Zeus nog een puntje zou kunnen zuigen aan die dreigende tronie van je.’


  Hij remde af voor een rood stoplicht. ‘Jupiter.’


  ‘Wat?’


  Het licht sprong weer op groen, en hij trapte het gaspedaal in. ‘Zeus was een Griekse god. Jupiter was zijn Romeinse evenknie.’


  ‘Indrukwekkend. Ik wist niet dat je verstand had van mythologie. Maar ik hou het toch bij Zeus. Je hebt meer van een Griekse god dan van een Romeinse.’


  Ze zat met hem te flirten, dacht hij, maar toen hij haar tersluiks opnam, zag hij dat haar uitdrukking volkomen argeloos was. Of nam ze hem in de maling? Het deed er ook niet toe. Hij zou haar lozen voordat er een probleem kon ontstaan. ‘Het was dom geluk dat het zo goed is uitgepakt op die bank vanochtend, dat er geen gewonden zijn gevallen. De volgende keer zit het je vast minder mee.’


  ‘Ik heb eigenlijk altijd wel geluk.’


  Toen hij verder zweeg, ging ze verder: ‘Hé, in ons beroep is geluk een cruciale factor, die moet je niet onderschatten.’ Ze betastte een plekje vlak onder haar schouder. ‘Ietsje meer naar links, en dit was mijn laatste litteken geweest.’


  ‘Litteken?’ Wat was dit voor mens? De vrouwen die hij kende liepen niet te koop met hun littekens.


  ‘Ja. Heb jij er geen een dan?’


  ‘Zat.’


  ‘Waar?’ vroeg ze onschuldig.


  ‘Op een plaats waar de zon nooit komt.’


  ‘Dan weet je wat ik bedoel.’


  Hoofdschuddend sloeg hij rechtsaf. ‘Mary Margaret, volgens mij weet jij zélf maar zelden wat je bedoelt. Je kwettert gewoon aan één stuk door om je eigen stem te kunnen horen.’


  ‘Ik weet precies waar ik het over heb. Het gespreksonderwerp is geluk. Met littekens als visueel hulpmiddel.’ Ze maakte de bovenste knoopjes van haar blouse los en schoof hem met jasje en al opzij. ‘Zoals deze.’


  Patrick keek haar kant op en had moeite zijn blik weer los te rukken. Hij had maar een glimp opgevangen, maar die verschafte meer dan genoeg voer voor zijn fantasie. Met een ruk aan het stuur wist hij ternauwernood te voorkomen dat hij tegen de auto voor hen knalde. ‘Allemachtig, Mary Margaret, ben je exhibitionist of zo?’


  ‘Als ik exhibitionist was, kon ik je wel andere littekens laten zien.’


  Hij hoefde niet naar haar te kijken om te weten dat ze zich zat te verkneukelen. Hij hoorde het aan haar stem. Hij stond op het punt te vragen waar die andere littekens dan precies zaten, maar hield zich in bedwang. Het was al benauwd genoeg in de auto.


  Maggie trok haar blouse weer dicht. ‘Hoe dan ook, mijn punt is dat geluk essentieel is. En ik heb meer geluk gehad dan een hoop anderen.’


  Ze had niet alleen het blonde haar van een barbiepop, dacht hij, maar ook de verstandelijke vermogens. ‘Geluk heeft de akelige gewoonte het te laten afweten.’


  ‘Tjonge, je bent echt een feestnummer, hè?’


  Deze keer gaf hij extra gas om het oranje licht te halen. Hoe eerder hij dat mens op het bureau kon kwijtraken, hoe beter. ‘Optimisme is voor de dommen.’


  ‘En als ik je nou eens vertel dat ik het geluk kan afdwingen?’


  ‘Hoe dan? Met een glazen bol?’


  Ze keek op haar horloge. ‘We hebben nog wat tijd over. Rijd door naar de schietbaan.’


  ‘We zijn bezig met een moordzaak,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘Het kost hooguit een kwartiertje, en waarschijnlijk zie je het daarna allemaal wat minder somber in.’


  Om het minder somber in te kunnen zien, dacht hij terwijl hij binnensmonds vloekend de wagen keerde, zou hij eerst wakker moeten worden uit deze nachtmerrie.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De imposante vijftiger achter de balie veerde op toen hij McKenna binnen zag komen. De dreigende uitdrukking op zijn gezicht maakte plaats voor een verrassend jongensachtige grijns. ‘Hé, daar hebben we onze scherpschutter. Je kunt er geen genoeg van krijgen, hè?’


  Voordat Maggie erom kon vragen reikte agent Miles Baker omlaag en haalde een doosje munitie tevoorschijn. Hij schoof het naar haar toe.


  Met een knikje nam Maggie het van hem aan. ‘Ik wil alleen even kijken of mijn techniek niet sleets is.’


  Baker lachte. ‘Zelfs als dat zo was, was je nog beter dan wij allemaal.’ Zijn diepliggende bruine ogen gleden naar Patrick. Omdat die niet om kogels vroeg, liet hij het tweede doosje op de plank staan. ‘Hé, heb je haar wel eens in actie gezien?’


  Onwillekeurig dacht Patrick aan het incident op de bank vanochtend. Hij keek naar Maggie. ‘Ligt eraan wat je met actie bedoelt.’ In elk geval had ze het fatsoen wat verlegen te kijken.


  Met zijn vlezige vuisten wapperde Baker de suggestie weg. ‘Hé, daar begin ik niet aan.’


  Zijn reactie was net iets te fel. Patrick durfde erom te wedden dat hij wel eens fantaseerde over de vrouw naar wie hij stond te grijnzen. Welke gezonde vent zou dat niet doen? Bovendien had Patrick gezien hoe hij was opgeveerd toen ze binnenstapte.


  ‘Ik heb het over Maggie met een wapen.’ Baker drukte zijn vingertoppen tegen zijn mond en spreidde ze, alsof hij een luchtkus gaf. ‘Een lust voor het oog.’


  Nog steeds wist Patrick niet of de agent het over haar schutterskunsten had of over haar figuur. Als het mes hem op de keel werd gezet, zou hij moeten toegeven dat dat laatste terecht was. Maar in hun beroep had je weinig aan schoonheid. Het was eerder hinderlijk.


  ‘Daar schijn ik voor meegezeuld te zijn.’ Berustend keek hij naar zijn hopelijk tijdelijke collega. ‘Oké, je wilde me toch wat laten zien? Ik sta te wachten.’


  


  Hoewel zijn uitdrukking neutraal bleef, wist ze dat het als een uitdaging was bedoeld. Normaal gesproken voelde ze zich nooit geroepen om zichzelf te bewijzen aan anderen. Ze hield niet van mensen die zichzelf op de borst roffelden.


  Alleen was dit geen kwestie van opscheppen of uitsloverij. Het ging erom zichzelf te bewijzen aan de rechercheur met wie ze zogenaamd samenwerkte. Hem ervan te overtuigen dat hij erop kon vertrouwen dat ze hem rugdekking kon geven als dat nodig was.


  ‘Oké.’ Ze draaide zich op haar hakken om en ging hem voor naar de baan. ‘Kom op.’


  ‘Hé, je vergeet iets.’ Baker boog zich met twee paar oorbeschermers over de balie. ‘Anders ben je de rest van de dag doof.’


  Patrick liep terug en pakte ze aan. Hij gaf een paar aan haar. ‘Nou, Mary Margaret,’ zei hij. ‘Laat maar eens zien wat je waard bent.’


  Het zat haar dwars dat hij haar steeds bij haar volle naam noemde, maar ze wist dat als ze er iets over zei, hij er juist mee door zou gaan.


  Achter in de ruimte koos ze een baan uit. Ze zette de oorbeschermers op voordat ze de knop indrukte om de papieren schietschijf in positie te brengen.


  


  Van welke afstand wilde ze wel niet schieten, vroeg Patrick zich af terwijl hij het doelwit in de verte zag verdwijnen. ‘Is dat niet ver genoeg zo? Niemand verwacht dat je een verdachte aan de andere kant van het land kunt raken, hoor.’


  Gehoorzaam drukte ze de knop in om het doelwit stil te zetten, maar hij kon aan haar gezicht wel zien dat ze het nog niet ver genoeg vond, hoewel het van hieraf niet veel groter leek dan een snipper verdwaalde confetti.


  Ze kneep een oog dicht, richtte en haalde de trekker over.


  Hij wilde niet wachten tot ze het volgende schot loste. Hij stak zijn hand op om haar tegen te houden en drukte de knop in om het doelwit terug te halen. Terwijl het naar voren kwam, zag hij tot zijn verbazing dat ze midden in de roos had geschoten. Het was vast een toevalstreffer, maar hij gaf haar het voordeel van de twijfel. ‘Niet slecht,’ mompelde hij, ‘als je tenminste de tijd hebt om op je dooie akkertje te mikken.’


  Maggie reageerde niet. In plaats daarvan boog ze voor hem langs, drukte de knop weer in en liet de schijf nog verder naar achteren gaan dan eerst. Deze keer bemoeide hij zich er niet mee, maar wachtte tot ze hem zelf stopzette. Voordat het goed en wel stil hing, drukte ze om het terug te halen.


  Meteen begon Maggie af te vuren; ze loste vijf schoten voordat het papier weer terug was op zijn beginpunt.


  Zonder een woord te zeggen inspecteerde Patrick de kogelgaten. Vijf stuks, vlak bij de eerste. Twee zaten haast over elkaar.


  Schoorvoetend gaf hij toe dat hij geïmponeerd was. Aan zichzelf althans, aan haar had hij het voor geen goud toegegeven.


  ‘Niet slecht,’ zei hij opnieuw, ‘als de verdachte tenminste in een rechte lijn voor je uit loopt en niet terugschiet.’


  


  Hij was haar aan het provoceren, wist ze, maar ze liet zich niet op stang jagen. Ze klikte een vol magazijn in haar wapen. ‘Ach, we zullen moeten wachten tot de gelegenheid zich voordoet,’ zei ze kalm.’


  ‘Ja. Zijn we hier klaar?’


  Hoe ze zich ook had voorgenomen rustig te blijven, nu voelde ze toch woede in zich opborrelen. Ze had nog honderd keer in de roos kunnen schieten, maar blijkbaar kon ze geen indruk maken op deze wandelende onweersbui. ‘We zijn klaar.’


  ‘Mooi.’ Hij deed zijn oorbeschermers af en liep terug naar de balie.


  Onwillekeurig dacht ze aan zijn littekens waarover ze het in de auto hadden gehad. Heel even vroeg ze zich af waar op dat gespierde lichaam ze precies zouden zitten. Haar eigen verwonding had haar een paar jaar geleden tijdelijk uit de roulatie gebracht. Iets wat ze voor haar vader had verzwegen. Hij had al genoeg aan zijn hoofd.


  Terwijl ze haar eigen oorbeschermers afdeed, liep ze achter Patrick aan. Hoe hij ook zijn best deed het te verbergen, ze wist dat ze hem had overtuigd. Met een zucht versnelde ze haar pas om hem in te halen. De rest van de kogels leverde ze in bij Baker.


  De agent keek haar verbaasd aan. ‘Geef je er nu al de brui aan?’


  ‘Het is uit met de pret,’ zei ze. ‘We moeten terug naar het bureau.’


  ‘Nou, tot ziens maar weer,’ zei hij met een grijns.


  Patrick stond bij de uitgang op haar te wachten. ‘Hij kent je.’


  Ze liep voor hem uit naar buiten. ‘We hebben wel eens een praatje gemaakt.’


  ‘Jij kletst tegen alles en iedereen aan. Hoe kom je eigenlijk aan die laserblik?’


  Het was een verkapt compliment. Met moeite onderdrukte ze de glimlach die aan haar mondhoeken trok. ‘Mijn vader heeft tweeëntwintig jaar lang bij de politie gezeten. Zodra ik groot genoeg was, kreeg ik een wapen in mijn hand gedrukt en nam hij me mee naar de schietbaan.’ Ze kon zich de eerste keer nog herinneren. Het pistool was loodzwaar geweest, maar ze had staan glunderen van trots.


  


  ‘De gemiddelde pedagoog zou daar vast niet blij mee zijn.’ Zelf sprak hij geen oordeel uit. Van hem mocht iedereen doen en laten wat hij wilde, zolang anderen er maar geen last van hadden.


  ‘Ja, nou ja, hij is niet bepaald een doorsnee vader. Hij wilde me respect bijbrengen voor wapens, me leren er voorzichtig mee te zijn.’


  Hij hoorde de genegenheid in haar stem. Het was dezelfde warmte waarmee hij zijn neven en nichten over hun vaders hoorde praten. Hoe zou het zijn zo’n goede band te hebben met je vader, zo’n bewondering voor hem te koesteren? Het was iets waar hij zich geen voorstelling van kon maken.


  Aangekomen bij de auto stapte hij in en wachtte tot ze haar gordel had vastgemaakt. ‘En wat vindt je vader ervan dat je nu zelf ook bij de politie zit?’


  ‘Hij maakt zich vaak zorgen. Maar hij is trots op me.’ Ze zweeg even. ‘Door hem ben ik bij het korps beland. Het was bijna vanzelfsprekend.’


  Patrick startte de auto en reed achteruit. ‘En wat zegt je moeder erover?’


  Maggie bleef voor zich uit kijken. ‘Niks. Ze is overleden toen ik negen was. Ik ben opgevoed door mijn vader en zijn kameraden.’


  Haar profiel had iets stars gekregen. Hij had een tere snaar geraakt, besefte hij. Interessant. ‘Zijn kameraden?’


  Ze knikte. De spanning was meteen weer van haar gezicht verdwenen. ‘Zijn collega’s. Ik was hun mascotte.’


  Hij lachte terwijl hij scherp naar rechts afsloeg. ‘Vandaar.’


  ‘Hoezo vandaar?’


  ‘Die verwaande houding van je.’


  ‘Ik heb geen verwaande houding,’ wierp ze tegen. ‘Ik weet gewoon wat ik in mijn mars heb, en ik vond dat jij dat als mijn naaste collega ook moest weten.’


  ‘Je had geen moeite hoeven doen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik heel binnenkort je collega niet meer ben.’


  Dat had je gedroomd, Cavanaugh. ‘Weet jij soms iets wat ik niet weet?’


  Bij het bureau parkeerde hij op zijn vaste plek. Scherpschutter of niet, iemand die er zo uitzag als zij hoorde niet in de buitendienst. Ze zou alleen maar verkeerde figuren aantrekken. Hij stapte uit en smeet het portier dicht. ‘Ja. Ik weet hoe lang mensen in jouw positie het gemiddeld volhouden.’


  Met een grijns liep ze de deur door die hij voor haar openhield. ‘Heb je het dan nog niet door, Cavanaugh? Ik ben niet gemiddeld.’


  Ja, dacht hij terwijl hij haar het gebouw in volgde, en dat is precies het probleem.


  


  ‘Zonder twijfel al overleden voordat ze in het water belandde,’ verzekerde Stanley Ochoa hen. De patholoog-anatoom praatte met de monotone stem van iemand die alles al eens had meegemaakt.


  Maggies blik werd naar de jonge vrouw op de tafel getrokken, ontdaan van haar kleding en waardigheid, alle geheimen onthuld, op haar identiteit na.


  Arme meid, je bent nog zo jong. Maggie keek op naar de arts. ‘En hoe weten we dat?’


  In plaats van direct antwoord te geven, draaide Ochoa zich naar Patrick toe. Onder zijn hangsnor flikkerde een geamuseerd lachje. ‘Kittig ding, hè?’


  ‘Kittig, en ze heeft nog scherpe oren ook,’ zei ze opgewekt terwijl ze zichzelf tussen de twee mannen posteerde die allebei boven haar uit torenden. De vage grijns op Patricks gezicht ontging haar niet. ‘Nou, hoe weet je dat ze niet is verdronken?’


  ‘Simpel. Geen water in de longen. Ze haalde geen adem meer toen ze de rivier in verdween.’


  ‘Omdat ze al dood was. Klink logisch.’ Maggie keek naar de wond op het voorhoofd van de vrouw. Zo te zien had er een dun bloedspoor gelopen. Als ze had gebloed, betekende dat dat ze nog had geleefd toen ze de klap kreeg. ‘Die bult… Heeft ze haar hoofd tegen het stuur gestoten tijdens de val?’


  Ochoa verwierp haar suggestie. ‘Ik kan niets uitsluiten, maar eigenlijk is de wond daarvoor te diep.’


  Patricks gezicht was uitdrukkingsloos. ‘De airbag was uitgeklapt.’


  Beschaamd beet Maggie op haar lip. Door dat detail te vergeten steeg ze niet bepaald in zijn achting. Ze keek weer naar het slachtoffer. ‘Kan ze gestikt zijn door die airbag? Ze is nogal tenger.’


  Opnieuw schudde de patholoog zijn hoofd. ‘Nee, bij asfyxiatie vind je andere sporen. Dit is veroorzaakt door een stomp voorwerp. Iets zwaars.’


  Omdat Patrick niets zei, vatte Maggie samen wat ze zojuist hadden vastgesteld. ‘Dus iemand heeft haar vermoord, haar in de sportauto gezet en haar de rivier in gereden om de schijn te wekken dat het een ongeluk was.’


  Ochoa knikte. De felle plafondlamp deed zijn kalende schedel glanzen. ‘Daar ziet het wel naar uit, ja.’


  Patrick had het slachtoffer zwijgend staan bestuderen, alsof hij een privéseance met haar voerde. Nu richtte hij zijn blik op de corpulente patholoog. ‘Nog iets anders?’


  ‘Nog niet. Ik wacht nog op de uitslagen van het bloedonderzoek voordat ik de autopsie uitvoer. Kom morgen maar even terug.’


  Terwijl Patrick al weg liep, bleef Maggie nog even bij de tafel staan. Bij de deur draaide hij zich om en slaakte een geïrriteerde zucht. ‘We hoeven niet boven hun kist te staan grienen, Mary Margaret. Wij moeten ervoor zorgen dat de dader wordt opgepakt.’


  Waarschijnlijk dacht hij dat ze een slappeling was, maar het was gewoon zo zonde van zo’n jong leven. ‘Juist.’ Ze rechtte haar rug en liep de snijzaal uit.


  Ze waren op de gang toen Patricks mobieltje overging. Hij had het al opgevist voordat het een tweede keer kon overgaan.


  ‘Cavanaugh.’


  De nieuwsgierigheid borrelde in haar op terwijl ze naast hem liep en wachtte tot hij iets zou terugzeggen tegen de stem in zijn oor. Ze wilde weten waar het telefoontje over ging. Haar feitelijke opdracht was nog steeds het belangrijkst, maar ze wilde ook weten wie de vrouw op de snijtafel van het leven had beroofd.


  Helaas kon ze niets uit zijn woorden opmaken. ‘Bedankt,’ was het enige wat hij zei voor hij de verbinding verbrak.


  Haar ongeduld zo veel mogelijk verbergend zei ze: ‘En?’


  ‘Dat was Goldsmith.’ Meer zei hij niet.


  Goldsmith was de agent aan wie hij had gevraagd het kenteken van de sportauto na te trekken. Het verraste haar dat Patrick zijn naam had onthouden. Hij kwam niet over als iemand die mensen bij hun naam noemde; hij zou eerder aan ze refereren als ‘die ene’. ‘En?’


  Hoe meer ze aandrong, hoe groter zijn weerstand werd, en hij deed er botweg het zwijgen toe.


  ‘Kom op, Cavanaugh, maak er geen quiz van. Van wie is die auto?’


  ‘Jacob Wiley, dat congreslid.’


  Ze herinnerde zich vaag de afgelopen verkiezingen. Slaapverwekkende leuzen op de radio en posters. Jake Wiley, ‘de ware volksvertegenwoordiger’, was een van de weinigen die haar had aangesproken na het lezen van zijn folder.


  ‘Die van het gezin als hoeksteen van de samenleving?’ Onwillig blikte ze over haar schouder naar het mortuarium. Haar vader had haar al jong geleerd geen overhaaste conclusies te trekken. Er konden allerlei verklaringen zijn waarom een jong, mooi meisje dood lag in de wagen van een politicus.


  ‘Ja, die,’ antwoordde Patrick terwijl hij de pas erin zette.


  Maggie moest haar best doen om hem bij te houden.


  


  Aan Jacob Wileys gespierde bouw was nog steeds te zien dat hij vroeger profsporter was geweest. Hij was nu begin veertig. Met zijn kenmerkende charmante glimlach verwelkomde hij Maggie en Patrick, terwijl ze door zijn secretaresse naar binnen werden geleid. Vragend trok de man zijn wenkbrauwen op terwijl hij overeind kwam vanachter zijn overvolle bureau.


  Wiley stak eerst Maggie en vervolgens Patrick een hand toe. ‘Altijd fijn om mijn kiezers persoonlijk te ontmoeten, dan kan ik ze bedanken voor hun stem,’ zei hij warm.


  Met een vlakke uitdrukking nam Patrick de man van top tot teen op. Hij vond de glimlach iets te glad, het gedrag iets te argeloos. ‘Voor de goede orde: ik heb niet op u gestemd.’


  ‘Maar ik wel,’ zei Maggie om het blijkbaar gezellig te houden. ‘Neem het hem maar niet kwalijk, Mr. Wiley. Hij heeft zijn manieren in de andere dienstwagen laten liggen. Ik ben bang dat dit een officieel bezoek is. We willen u wat vragen stellen.’


  ‘O, ga vooral je gang.’ Zijn handen verstrengelend leunde Wiley met zijn bovenbenen tegen de rand van zijn bureau, alsof het om een gezellig babbeltje met oude bekenden ging. ‘De politie moet op de volle medewerking van de burger kunnen rekenen.’


  Maggie hield de digitale foto die minder dan een halfuur geleden was genomen omhoog. ‘Kent u deze vrouw?’


  Terwijl het congreslid de foto aanpakte, observeerde Patrick hem nauwlettend. Er verscheen een blik van afschuw op zijn gezicht. ‘O God, nee.’ Hij wendde zijn hoofd af.


  ‘Echt niet?’ drong Patrick op lage toon aan. ‘Ze is in uw auto gevonden.’


  Zijn blonde wenkbrauwen vormden een verwarde frons. ‘Mijn auto? Die staat hier voor de deur.’ Hij wees door het raam naar het parkeerterrein.


  Patricks uitdrukking veranderde niet. ‘Donkerblauwe sportwagen. Staat op uw naam.’


  Er leek Wiley een lichtje op te gaan. ‘O, op die manier.’ Alsof hij mogelijke achterdocht wilde wegnemen, legde hij uit: ‘Ik heb meerdere auto’s. Ik heb vijf kinderen, drie met een rijbewijs. En mijn vrouw natuurlijk, al rijdt die het liefst in de Lincoln.’ Hij pauzeerde om zijn gedachten op een rijtje te zetten. ‘En ik leen er ook wel eens een uit aan mijn medewerkers als ze iets voor me moeten regelen.’


  Door traag iets in zijn notitieboekje te noteren liet Patrick de man doelbewust even hangen. ‘Dus in wezen kunnen uw auto’s overal en nergens zijn.’


  Onder het maatpak gingen de brede schouders bijna onmerkbaar even op en neer. ‘Ik vrees van wel.’ Maggie wilde de foto weer van hem overnemen, maar Wiley hield haar op het laatste moment tegen. ‘Laat me nog eens kijken.’ Zwijgend bestudeerde hij het gezicht op de foto wat grondiger. Na een paar tellen maakte zijn afschuw plaats voor herkenning. ‘Wacht eens, dit is Joan. Of nee, nee, Joanne, zo heet ze. Joanne Styles.’ Wiley blikte van Maggie naar Patrick. ‘Ze werkt hier.’


  ‘Werkte,’ verbeterde Patrick hem terwijl hij de foto terug pakte.


  Op het knappe gelaat van de politicus begon zich ongeloof af te tekenen. ‘Wat is er met haar gebeurd?’


  Patrick vertelde hem alleen het hoognodige. ‘Ze is vanochtend in de rivier gevonden, in uw sportwagen. Het lijkt erop dat ze ergens vannacht van de weg af is geraakt.’


  Hopend op een begripvoller houding richtte Wiley zich tot Maggie. ‘Is ze verdronken?’


  ‘Iemand wil het in elk geval zo doen voorkomen,’ zei Patrick zonder zijn blik van Wiley af te halen.


  De verwarring keerde terug. ‘Dus ze leeft nog?’


  ‘Nou nee, die is de pijp uit,’ antwoordde hij. ‘Maar ze is niet verdronken. Ze was al dood voordat ze in het water belandde.’


  ‘Ik snap het niet.’


  ‘Wij ook niet. Nog niet.’ Hij keek hem strak aan. ‘Ik wil graag weten waar u gisteravond was, als u het niet erg vindt.’


  Wileys vriendelijke uitdrukking verdween. ‘Als je suggereert wat ik denk, dat vind ik dat wél erg.’


  ‘We doen gewoon ons werk,’ kwam Maggie vriendelijk tussenbeide. ‘De stukjes van de puzzel verzamelen. Om de moordenaar van Ms. Styles te vinden, moeten we de avond reconstrueren.’


  ‘Ja, natuurlijk, het spijt me,’ zei hij. ‘Ik ben gewoon een beetje van slag. Ik heb zoiets nog nooit eerder meegemaakt. Gisteravond was ik op een gala om geld in te zamelen voor mijn partij, in het Hyatt Hotel.’ Hij keek naar Patrick en voegde eraan toe: ‘Samen met een paar honderd anderen.’


  ‘Was Ms. Styles er misschien ook?’ vroeg Maggie behoedzaam.


  ‘Ik denk het wel, al kan ik het niet met zekerheid zeggen. Al mijn medewerkers waren uitgenodigd.’


  ‘Geen van die paar honderd mensen heeft in elk geval iets gedaan om haar te redden,’ bromde Patrick.


  ‘Als u een gastenlijst voor ons heeft, zou dat heel goed van pas komen. Weet u wie het gala heeft georganiseerd?’


  ‘Ja, dat is Leticia Babcock.’ Wiley pakte een pen en schreef de naam van het evenementenbureau op waarbij de vrouw werkte. Hij blikte naar Patrick, maar zijn woorden waren duidelijk tegen Maggie gericht. ‘Als je nog iets nodig hebt, dan weet je me te vinden.’


  Patrick pakte het papiertje van Maggie over en stak het in zijn zak. Zonder zijn blik van de politicus af te halen zei hij: ‘Reken maar.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Terwijl ze de kraag van haar jas opzette, holde Maggie achter haar partner aan. Het was mistig geworden buiten. Het weer was de laatste tijd verre van ideaal.


  ‘Ken je dat gezegde, Cavanaugh? Dat je meer vliegen vangt met stroop dan met azijn?’


  Patrick klikte zijn auto van het slot en opende zijn portier. Over het dak heen keek hij haar aan. ‘Ik wil geen vliegen vangen, Mary Margaret, maar een moordenaar.’


  Ze blies haar adem uit en stapte in aan de passagierskant. ‘Hou eens op me zo te noemen.’


  Hij trok zijn portier dicht en deed de koplampen aan. De zon hield zich schuil achter een donker wolkendek. Zo te zien was er een storm op komst. ‘Zo heet je toch?’


  Haar vader had haar naar zijn twee zussen vernoemd. Was hij maar als enig kind geboren. ‘Jawel, maar dat betekent nog niet dat ik het leuk vind om te horen…’ Ze draaide zich in haar stoel naar hem toe voordat ze haar zin afsloot. ‘…Pat.’


  Zijn uitdrukking werd zo mogelijk nog donkerder.


  Ze zuchtte. ‘Ik zeg alleen maar dat Wiley een stuk toeschietelijker zou zijn geweest als je hem niet zo dreigend had aangekeken.’


  Hij startte de auto en voegde in het verkeer. ‘Maar dat is jouw taak, hè? Om hem in te palmen met je zonnige karakter.’


  ‘Vergeleken met jou had Attila de Hun nog een zonnig karakter.’


  Tot haar verrassing hoorde ze hem zachtjes grinniken. ‘Het gaat goed zo, hè, onze eerste dag samen?’


  Omdat ze bang was dat hij haar voor de gek hield, reageerde ze behoedzaam. ‘Het zou beter kunnen,’ gaf ze toe. Vanuit haar ooghoek zag ze hem grijnzen.


  ‘Het wordt nog veel erger.’


  ‘Als je denkt dat je me af kunt schrikken, zit je ernaast.’


  ‘Hoe komt dat toch? Waarom wil je koste wat kost met me samenwerken?’


  ‘Behalve om je sprankelende persoonlijkheid, je charme en je humor?’ Ze zag zijn gezicht weer grimmig worden. Hij had wel iets weg van een demon. Een sensuele demon die allerlei verboden fantasieën bij je opwekte. Als hij niet zo sikkeneurig was, zou hij ontzettend aantrekkelijk zijn. Ze probeerde haar sarcastische toon te verzachten. ‘Omdat ik er opdracht toe heb gekregen, Cavanaugh. En ik doe mijn plicht, hoe vervelend het ook mag zijn.’


  Via de spiegel volgde ze zijn ogen. In plaats van woedend te worden, leek hij haar woorden te overpeinzen. ‘Niet onredelijk.’


  Ze wist dat ze het erbij zou moeten laten, maar ze kon niet ophouden. De deur was heel even opengegaan, en ze wist niet wanneer hij weer zou dichtslaan. Ze moest zover mogelijk binnen zien te komen.


  ‘Wat ook niet onredelijk zou zijn, is als je me een kans geeft,’ zei ze vinnig. ‘Je hebt gezien dat ik mijn mannetje kan staan in hachelijke situaties en dat ik aardig met een vuurwapen om kan gaan. Allemaal binnen minder dan acht uur. Iedereen zou me het voordeel van de twijfel gunnen.’


  ‘Ik ben niet iedereen.’


  Ze zakte achterover in haar stoel. ‘Dat heb ik gehoord.’


  ‘Je zult het ermee moeten doen, Mary Margaret. Ik doe me niet anders voor dan ik ben.’


  O nee? Als dat het geval was, zou het niet nodig zijn de verdenkingen die Halliday van een anonieme bron had vernomen te onderzoeken: de geruchten waaruit Cavanaugh naar voren kwam als een corrupte politieman die steekpenningen aannam.


  


  Hun volgende bestemming was het kantoor van Babcock & Anderson, het bureau dat de meest uiteenlopende inzamelingsacties organiseerde. De firma werd geleid door Leticia Babcock, directeur en eigenaar. Anderson bleek niet te bestaan.


  ‘Ik vond het chiquer, twee namen op het briefpapier,’ legde de lange, slanke vrouw van halverwege de dertig uit toen ze vroegen waar haar partner was. ‘Het klinkt alsof we al eeuwen bestaan.’ Omdat ze naar de gastenlijst hadden gevraagd, doorzocht ze intussen haar bestanden. ‘Ah, hier is hij,’ zei ze enthousiast. Ze tikte met haar vuurrode nagel op het scherm. ‘We hebben meer binnengehaald dan we hadden verwacht. Het gala was een doorslaand succes. Hij was erg tevreden.’


  Maggie kon de dollartekens haast in haar ogen zien. ‘Jacob Wiley?’


  ‘Ja.’ De donkerharige vrouw leunde achterover in haar stoel en nam haar bezoek op. ‘Hij heeft me benaderd om het te organiseren. Een heel royale man. En nog knap ook.’ Patrick, die nog steeds nors keek, negerend knipoogde ze naar Maggie. ‘Jammer dat hij getrouwd is.’ Heel voorzichtig, om haar nagel niet te beschadigen, drukte ze de printtoets in. Het apparaat links van het glimmende teakhouten bureau kwam tot leven.


  ‘Sommige mannen trekken zich daar weinig van aan,’ merkte Patrick op.


  Leticia’s lach klonk kil. ‘Mijn derde echtgenoot in elk geval niet, nee. Maar voor zover ik heb gehoord, gedraagt Wiley zich heel netjes.’ Ze zuchtte en schudde haar hoofd, alsof ze de gemiste kans betreurde. ‘Op mijn avances ging hij in elk geval niet in. Hier.’ Ze stak hen de afgedrukte vellen toe.


  


  Patrick liet zijn blik over de pagina’s vol namen glijden. Die zouden ze stuk voor stuk moeten natrekken. Hij overwoog McKenna de klus in haar eentje te laten opknappen.


  ‘Vijfhonderd gasten,’ zei Maggie. ‘Je hoeft niet te tellen.’


  Ze was vlug met cijfers, dacht hij. Handige eigenschap. Hij keek weer naar Leticia. ‘Hij zei dat zijn medewerkers er ook waren.’


  Er verscheen een zuinig, wat superieur glimlachje om haar mond. ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Is dat gebruikelijk, je voltallige personeel uitnodigen?’


  ‘Nee, op zich niet, maar zoals ik net al zei, Wiley is heel royaal. Er was een uitgebreid buffet. Kreeft, oesters, kaviaar – kosten nog moeite gespaard. Niet wat zijn medewerkers elke dag thuis op tafel zullen zetten. En het is goed voor hun netwerk.’


  ‘Netwerk?’ vroeg Maggie voordat Patrick kon reageren.


  ‘Ja, er komen altijd een hoop invloedrijke mensen op zulke bijeenkomsten af. Iedereen wekt graag de indruk maatschappelijk betrokken te zijn. Het is handig je neus te laten zien. Je weet nooit wie je tegenkomt.’ Ze keek van Maggie naar Patrick. Met haar houding gaf ze aan dat het gesprek er wat haar betrof op zat. ‘Nou, als ik later nog iets voor jullie kan doen, dan hoor ik het wel.’


  Patrick was nog niet helemaal klaar. Hij haalde de foto van de dode vrouw tevoorschijn en hield hem voor haar gezicht. ‘Heb je deze vrouw gisteravond gezien?’


  Leticia huiverde en maakte geen aanstalten de foto aan te nemen. ‘Niet dat ik me herinner. Is ze… is ze dood?’


  ‘Morsdood.’


  ‘Bedankt voor je hulp,’ zei Maggie tegen haar terwijl ze haar kamer uit liepen.


  Door het raam in de gang zag Patrick dat de mist dichter was geworden.


  Maggie keek ook naar buiten en trok een bedenkelijk gezicht. Toen richtte ze haar blik op de lange lijst namen in zijn hand. ‘Pfff, daar zijn we wel een poosje mee zoet. Waar wil je beginnen?’ vroeg ze terwijl ze het knopje bij de lift indrukte.


  Hij vouwde de vellen papier dubbel en stak ze bij de foto. ‘Op Joannes adres,’ zei hij zonder haar aan te kijken.


  


  Wanneer ze niet bezig was geweest met werken of feesten, had Joanne Styles haar tijd doorgebracht in een volgepropt flatje, nog benauwder dan dat waarin Maggie in San Francisco had gewoond.


  Terwijl ze om zich heen keek, kreeg ze een vreemde déjà vu-sensatie.


  Alleen had zij er zelf altijd op gelet dat niemand haar aan kon doen wat Joanne was aangedaan.


  Dat was waarschijnlijk het aangeboren argwanende trekje, de waakzaamheid die haar vader haar met de paplepel had ingegoten. Achteraf beschouwd besefte ze dat het ook die argwaan was geweest die haar relatie met Taylor in de weg had gestaan, want ze had zich nooit volledig aan hem bloot durven geven.


  Wat maar goed was ook, als ze eraan dacht hoe het was afgelopen.


  ‘Wat is er?’ vroeg Patrick.


  ‘Niks.’ Ze vermande zich voordat ze zich naar hem toe draaide. ‘Ik probeer me gewoon in haar situatie te verplaatsen.’


  ‘Kan geen kwaad.’


  Met een glimlachje keek ze op. ‘Word je soms milder?’


  Geen moeite nemend te reageren knikte hij naar de laptop die opengeklapt op het goedkope bureautje stond. Alles in de kamer wees erop dat Joanne van plan was geweest thuis te komen.


  ‘Haar computer. Misschien staan er e-mailtjes op waar we iets aan hebben. We kunnen hem afgeven op het laboratorium,’ zei hij.


  Maggie deed het apparaat dicht en haalde de stekker uit het stopcontact. Onder het bureau lag een tas op de grond. Ze raapte hem op en schoof de laptop erin. ‘Waarom?’


  ‘Om hem te laten kraken.’ Toen ze hem vragend aankeek, voegde hij eraan toe: ‘Hij is vast beveiligd met een wachtwoord.’


  ‘Ik kom er zelf ook wel in, hoor.’


  Patrick hield op met het doorzoeken van de garderobekast. ‘Ben je soms een hacker?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ach, ik heb wel eens wat regeltjes omzeild om toegang te krijgen tot een systeem.’


  ‘Jij was toch juist zo voor regeltjes?’


  ‘Ben ik ook.’ Nu de computer was ingepakt, begon ze de ondiepe middelste lade te doorzoeken. ‘Het was een jeugdzonde.’


  Ze keek even over haar schouder naar hem, hoe hij hurkend zijn blik over de schoenen van het slachtoffer liet glijden. Het waren er flink wat, zo te zien, duidelijk een passie van Joanne. Op zich niets opmerkelijks.


  ‘Dus je bent niet als heilig boontje geboren.’


  ‘Nee, dat niet.’ Ze keerde zich weer naar de lade en sloot hem. Het bureautje wiebelde op zijn poten terwijl ze de volgende opentrok. Het was zo’n meubelstuk dat je in een kartonnen doos kocht, met een velletje onscherpe foto’s dat als montagehandleiding moest dienen. Even stevig als een stapel sinaasappelkistjes. ‘Zo te zien is het geen vetpot, medewerker zijn van een congreslid,’ merkte ze op.


  ‘Misschien deed ze het voor de secundaire arbeidsvoorwaarden,’ zei hij cynisch. Hij was in een fotoalbum aan het bladeren. Eén pagina trok in het bijzonder zijn aandacht. Hij hield hem naar haar omhoog; het bevatte één enkel kiekje in het midden.


  Maggie stapte naar voren om hem beter te bekijken. Te midden van een groepje opgetogen jonge mensen stond de politicus, zijn linkerarm om de schouders van een man, zijn rechterarm om die van Joanne Styles. Op een spandoek op de achtergrond stond: Wiley is jouw kandidaat!


  Joanne straalde van geluk. Als deze foto van de afgelopen verkiezingscampagne was, betekende dat dat hij maar een paar weken geleden was genomen. ‘Of misschien is hij gewoon een fijne baas om voor te werken.’


  ‘Wie weet.’


  Uit zijn toon maakte ze op dat hij zich dat nauwelijks voor kon stellen.


  Met de laptop en het adresboekje dat ze hadden gevonden keerden ze terug naar het bureau. Onderweg kregen ze een telefoontje van de patholoog-anatoom. Ochoa vertelde dat het slachtoffer zeven weken zwanger was geweest.


  Maggie staarde naar de regendruppels op de voorruit van de auto. Ze waren het parkeerterrein van het bureau op gereden.


  Een baby. De moordenaar had er twee voor de prijs van een gekregen. Haar eigen smeekbede tijdens de bankoverval echode in haar oren: je zou mijn kindje ook vermoorden.


  Ze zuchtte terwijl Patrick zijn mobieltje in zijn zak stopte. ‘Dit werpt wel ineens een heel ander licht op de zaak, hè?’


  Hij opende zijn portier. Een golf ijskoude lucht stroomde naar binnen. ‘Dat kun je wel zeggen, Mary Margaret.’


  Opnieuw voelde ze de aandrang te roepen dat hij haar niet zo moest noemen, maar ze liet het erbij zitten. Sommige dingen veranderden niet. Hoe meer ze erop hamerde dat ze er een hekel aan had, hoe meer hij de namen zou gebruiken. Ze moest er maar mee leren leven. Met een beetje geluk zou ze het onderzoek naar Patrick Cavanaugh binnenkort kunnen afronden, nog voordat ze hem naar de strot zou vliegen.


  


  Patrick beende zijn appartement in en smeet de deur achter zich dicht. De sponningen trilden van de klap. Hij bleef even in het donker staan om de stilte te absorberen. De rust.


  Vooral de rust.


  Het was een eindeloos lange week geweest. Inmiddels hadden McKenna en hij de meeste gasten van de gala-avond nagetrokken, evenals alle mensen in Joannes adresboekje. Gelukkig was die laatste lijst een heel stuk korter geweest.


  Hoewel een paar vriendinnen van haar wisten dat Joanne iets had met een man, had niemand hen een naam kunnen geven. De spontane en anders zo praatgrage Styles had nauwelijks iets losgelaten over haar affaire.


  Het enige wat ze hadden kunnen achterhalen, was dat de mysterieuze man pas sinds kort deel uit had gemaakt van haar leven. Zo kort dat ze er niet over had durven praten, uit angst de goden te verzoeken.


  Althans, dat was wat ze tegen haar vriendinnen had gezegd. Patrick gokte er nog steeds op dat het Wiley was. In dat geval was Joanne misschien bang geweest hem te noemen, omdat het congreslid had gedreigd de verhouding te beëindigen als iemand erachter kwam. Per slot van rekening was hij het boegbeeld van normen en waarden.


  Iets aan de brede glimlach van Wiley zat hem niet lekker.


  Zijn persoonlijke vooroordelen mochten zijn denken echter niet beïnvloeden. Maar misschien was het geen vooroordeel. Misschien was het intuïtie. Zoals het idee dat hij veel beter af zou zijn zonder McKenna als collega.


  McKenna met haar impulsiviteit en onnadenkende gebabbel. Met haar sensuele vrolijke uitstraling, dat blonde haar, die zachte lachende lippen. Ze had geen idee wat ze hem aandeed. Hoe ze hem pijn had gedaan door hem Pat te noemen. De bijnaam die zo beladen was met slechte herinneringen.


  De enige die hem ooit zo had genoemd was zijn vader, wanneer hij weer eens stomdronken was en zwolg in de mythe van ‘Pat en Mike’, een verzameling Ierse verhalen over twee dikke vrienden. Volgens oom Andrew begonnen ook veel Ierse moppen met ‘Pat en Mike’. Hoe dan ook, hij en zijn vader waren allesbehalve beste vrienden geweest, en pas wanneer hij in een roes had verkeerd, had zijn vader kunnen veinzen een warm thuis voor zijn gezin te hebben gecreëerd. In werkelijkheid was het eerder een mijnenveld geweest, waar bij de geringste misstap alles om je heen ontplofte.


  Hij deed het licht aan. McKenna was nog steeds bezig met Joannes computer, maar de mailtjes die ze had weten op te vissen hadden tot nu toe weinig opgeleverd. Als Joanne al op die manier contact had gehad met haar minnaar en eventuele moordenaar, was het niet vanaf haar laptop geweest. De berichtjes die ze hadden gevonden waren aan voormalige studievrienden en familieleden gericht, die allemaal ergens in het oosten woonden.


  McKenna en hij hadden het familielid gesproken dat hierheen was gekomen om het stoffelijk overschot op te eisen. Hij moest erkennen dat het McKenna beter af was gegaan met de radeloze oudere zus te praten dan hem. Het waren niet de doden die hem op de zenuwen werkten; het waren de levenden.


  Eerder vandaag was het lijk vrijgegeven. Van de lijkschouwer kwam geen nieuwe informatie meer. Behalve het DNA van het slachtoffer zelf was er niemand met wie ze dat van de foetus konden vergelijken.


  Ze hadden dus een mogelijk motief, maar vooralsnog ontbrak het aan een verdachte die ze op gegronde verdenkingen konden aanhouden. Volgens haar vrienden en collega’s was iedereen dol geweest op Joanne.


  Op één persoon na, dacht hij grimmig, terwijl hij zijn das losknoopte en de keuken in liep. De vader van Joannes baby. De man die hen allebei uit de weg had geruimd.


  Hij gooide de das over een stoelleuning en trok de koelkast open. Meer dan bier lag er niet in, maar dat gaf niet. Bier was het enige waar hij behoefte aan had. Bier en rust.


  Terug in de woonkamer zakte hij neer voor de televisie zonder hem aan te zetten. Van buiten klonk vaag verkeersgeruis, banden die door plassen suisden. Hij probeerde zich doof te houden voor het geluid.


  Wat hem met het rinkelen van de telefoon niet lukte.


  Hij nam nog een grote slok uit het flesje en overwoog gewoon niet op te nemen. Telefoontjes van het bureau kwamen meestal binnen op zijn mobieltje. Dit was vast een of ander verkooppraatje. De laatste tijd deinsden ze er niet voor terug tot ’s avonds laat en zelfs in het weekeinde te bellen. Hij nam zich voor eens nummerherkenning aan te vragen.


  Aan de andere kant kon het ook familie zijn, of een noodgeval. Hij staarde naar het toestel.


  Bij de vierde keer overgaan pakte hij geïrriteerd op. Als het iemand was die hem iets wilde aansmeren, beloofde hij zichzelf, mocht hij ze de wind van voren geven. Hij kon wel iemand gebruiken om stoom af te blazen nadat hij de hele week zijn woede had moeten verbijten. Zijn nieuwe collega had hem flink op de proef gesteld.


  Hij was er niet aan gewend verantwoording af te leggen aan iemand anders. De enige partner met wie hij het ooit had kunnen vinden had hem de ruimte gegeven, gewacht tot hij uit zichzelf iets vertelde. Deze vrouw leek in geen velden of wegen op Ramirez. Horendol werd hij van haar.


  ‘Hallo!’


  ‘Patrick, wat klink je blafferig.’ De zachte stem van zijn zus vulde zijn oor. ‘Is er iets?’


  Met een zucht liet hij zich weer op de bank zakken. ‘Ach, gewoon een moordzaak die tegenzit.’


  ‘Ik heb de hele week nog niks van je gehoord.’ Patience zei er niet bij dat ze ongerust werd als hij niet geregeld contact opnam. Patrick hield er niet van een schuldgevoel aangepraat te krijgen, en zij hield er niet van iemand daarmee op te zadelen. ‘Hoe is het met je?’ vroeg ze.


  ‘Druk. Moe.’


  ‘Je werkt veel te hard, Patrick. Wanneer krijg je nou eindelijk een nieuwe partner?’


  Bij het woord ‘partner’ voelde hij zijn gezicht betrekken. Dit was zijn toevluchtsoord, hij wilde niet aan haar denken wanneer hij thuis was. ‘Die heb ik al.’


  ‘O?’


  De nieuwsgierigheid droop van die ene letter af. Die lieve Patience, altijd even bemoeizuchtig.


  ‘Ja, en ik ben al na één week samenwerken doodop,’ mompelde hij meer in zijn bier dan in de hoorn.


  Ze wisten allebei hoe moeilijk het was het hem naar de zin te maken. Een trekje dat hij van hun vader had geërfd, al wist Patience wel beter dan dat hardop te zeggen.


  ‘Probeer er gewoon iets van te maken, Patrick. Met Eduardo ging het prima toen je eenmaal ophield hem te tiranniseren.’


  ‘Met deze wordt het helemaal niks. Ik word gestoord van haar.’


  ‘Haar?’


  Hij zuchtte.
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  ‘Dus het is een vrouw?’


  Hij hoorde de radertjes in Patience’ hoofd bijna klikken.


  ‘Tijdelijk maar.’


  ‘Tijdelijk?’


  Was dat verwarring of onderdrukte pret in haar stem?


  ‘Je bedoelt een man die zich tijdelijk als vrouw verkleedt?’


  Eigen stomme schuld. Had hij zijn grote mond maar moeten houden. Het probleem was dat hij tegenover zijn familie niet zo waakzaam was als tegenover anderen. ‘Nee, Patience, ik bedoel dat ze maar tijdelijk mijn collega is.’


  ‘Tot je haar zover hebt dat ze gillend wegrent.’


  Hij nam nog een slokje bier uit het bruine flesje voor hij antwoord gaf. ‘Ze hoeft er niet per se bij te gillen.’


  Als hij had gedacht dat het onderwerp daarmee was afgesloten, vergiste hij zich. Patience had zich erin vastgebeten. ‘Wat is het voor iemand? Is ze knap?’


  ‘Dat doet er niet toe.’


  ‘Ah, dus ze is knap.’


  Nu zat ze te grijnzen, hij hoorde het gewoon. Verdomme, als je Patience een vinger gaf, nam ze je hele árm.


  ‘Geef eens een cijfer tussen de een en tien.’


  Elf.


  Een getal uit het niets, en hij wapperde hem weg als een agressieve bij die rond zijn hoofd zoemde. Goed, hij had heus wel opgemerkt hoe mooi McKenna was, maar hij was rechercheur. Het was zijn taak dingen op te merken. Zoals de manier waarop haar wenkbrauwen samentrokken telkens wanneer hij haar bij haar volle voornamen noemde.


  Of hoe haar mond krulde wanneer ze dacht dat ze hem ergens te slim mee af was.


  Hij nam een flinke slok bier. ‘Ze is een opdringerige kletskous,’ zei hij. ‘Wat dat betreft heeft ze wel wat weg van mijn zus.’


  ‘O, volgens mij zou ik haar wel mogen. Hoe heet ze?’


  Het verbaasde hem niet dat ze meteen haar sympathie uitsprak voor een wildvreemde. Patience vond iedereen aardig. Naar zijn mening was ze veel te vriendelijk. Hij maakte zich zorgen om haar. Veel zorgen.


  ‘Ze is zo weer vertrokken, dus je hoeft haar naam niet te weten.’


  ‘Heb je haar beledigd?’


  Lukte hem dat maar. McKenna leek een olifantenhuid te hebben. ‘Patience, je weet dat ik in mijn eentje veel beter werk lever.’


  ‘Niet waar,’ sprak ze hem beslist tegen. ‘Dat denk je alleen maar. Je moet eens ophouden jezelf als eenling te zien, Patrick.’


  ‘Ik bén een eenling.’


  Hier hadden ze het al vaker over gehad. Patience leek maar niet te willen aanvaarden dat hij buiten zijn familie geen behoefte had aan mensen.


  ‘Tot je de juiste vrouw tegenkomt.’


  ‘Hé, wacht eens even, vanwaar die sprong van mijn werk naar mijn privéleven?’


  Patience zuchtte. ‘Patrick, jij hébt geen privéleven.’


  ‘Als het aan jou ligt niet, nee.’ Hij dronk het flesje leeg en overwoog zijn avondmaal tot twee gangen uit te breiden door er nog een te nemen. ‘Luister, Patience, ik ben hondsmoe. Hou erover op.’


  ‘Oké dan. Oom Andrew zit hier, of ik je de groeten wil doen.’


  ‘Doe hem de groeten terug,’ mompelde hij, wetend dat er meer zou komen. Hij had het nooit met zoveel woorden gezegd, maar hij was dol op zijn oom, op allebei zijn ooms. Veel meer dan hij ooit van zijn eigen vader had gehouden.


  ‘Hij wil weten of je ooit nog eens langskomt.’


  Hij mat de afstand van de bank naar de keuken, zich afvragend of de wandeling de moeite waard was. Als hij gewoon bleef zitten zou hij ter plekke in slaap sukkelen, zo uitgeput was hij. ‘Je ziet me wel verschijnen als ik tijd heb.’


  ‘Dat heb ik al tegen hem gezegd.’


  ‘Brave meid.’ Hij zweeg even. Misschien was het gewoon aan zijn vermoeidheid te wijten, maar hij meende vanaf het begin van het gesprek iets in haar stem te hebben gehoord, iets wat hij niet kon duiden. ‘Alles goed met jou?’


  ‘Alles gaat zijn gangetje,’ zei ze opgewekt. ‘Tot over mijn oren in de honden en katten, en af en toe een verdwaald reptiel.’


  Het kostte hem moeite zijn ogen open te houden, maar hij was nog niet overtuigd. Ze klonk een beetje te vrolijk. ‘Maar het gaat goed met je?’


  ‘Kan niet beter.’


  Als een vlijmscherp mes sneed de schuld door hem heen. ‘Ik zou vanavond wel even langs kunnen wippen.’


  ‘Wat, zodat ik je dood op mijn geweten heb? Nee, bedankt. Zo te horen ben je al half bewusteloos. Alles is in orde, Patrick. Zorg dat je wat rust krijgt. Ik spreek je binnenkort wel weer.’


  Hij zuchtte diep. Zijn zus had een poosje te kampen gehad met een man wiens roodstaartpapegaai ze succesvol had behandeld. Toen de klant haar een dozijn lange rozen had gestuurd, had ze gedacht gewoon met een tevreden klant te maken te hebben. Maar zelfs nadat ze hem beleefd duidelijk had gemaakt er geen prijs op te stellen, waren de cadeautjes blijven komen. ‘Valt die griezel je soms weer lastig?’


  ‘Patrick, het stelde niks voor. Ik heb een storm gemaakt in een glas water. Vijftien jaar geleden hadden ze Steven Jessen een hardnekkige bewonderaar genoemd, meer niet. Tegenwoordig word je als je interesse toont voor iemand meteen van stalken beschuldigd. Zet het uit je hoofd,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Dat heb ik ook gedaan.’


  Haar woorden stelden hem niet echt gerust. ‘Dus hij heeft niet meer –’


  ‘Nee,’ viel ze hem in de rede. ‘En dat gebeurt vast ook niet meer. Zijn belangstelling was op slag verdwenen toen hij erachter kwam dat ik een privélegertje heb. De laatste keer dat hij naar de kliniek kwam, een maandje geleden, heb ik gezorgd dat het familieportret pontificaal in zicht stond. Jij, alle neven en nichten, oom Andrew en oom Brian, allemaal in politie-uniform. Sindsdien heeft Steve zich niet meer laten zien. Maar als je zin hebt om door te kletsen, kunnen we het nog even over je nieuwe partner hebben. Hoe zei je ook weer dat ze heette?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd. Welterusten, Patience.’


  Patience lachte. ‘Welterusten, Patrick.’


  Net voordat hij ophing, hoorde hij op de achtergrond honden blaffen. Hij vroeg zich vaag af of zijn zus nog in de kliniek was of al op haar bovenverdieping zat. Haar eigen twee Duitse herders maakten genoeg kabaal om als een hele roedel te klinken.


  Al zolang hij zich kon heugen was Patience dol geweest op dieren. Ze ving zwervers en verschoppelingen op en overlaadde ze met liefde. Nou ja, ieder zijn meug, dacht hij. Persoonlijk vond hij een opgezette marmot nog te veel gedoe.


  


  Patrick werd met een schok wakker. Het zweet liep hem over het lijf, alsof hij de afgelopen drie uur boven op een rooster had liggen slapen in plaats van in zijn bed.


  Het was dezelfde nachtmerrie als voorheen. Met één verschil. Deze keer was het niet Ramirez die voor zijn ogen werd neergeschoten. Het was die vrouw.


  McKenna.


  Maggie.


  Halverwege de droom was het drugspand waar hij en zijn partner waren binnengevallen veranderd in een bank. Dezelfde bank waar zij haar leven had gewaagd om de overvaller onschadelijk te maken. Alleen had ze ditmaal het wapen niet uit zijn hand weten te trekken. Ditmaal was het afgegaan en had de kogel haar in haar voorhoofd getroffen, net als bij Ramirez.


  Met wild bonzend hart had Patrick de overvaller neergeknald terwijl hij naar haar toe rende. Maar hij was al te laat geweest. McKenna was in zijn armen gestorven. Hij had het leven uit haar groene ogen zien verdwijnen, terwijl ze hem aanstaarde. In zijn ziel keek.


  Van alles in hem losmaakte.


  Toen hij zich realiseerde dat hij zat te hijgen, haalde hij geïrriteerd zijn hand over zijn gezicht.


  Het zou niks worden. Hij had zijn best gedaan, het meer tijd gegund dan hij van tevoren had voorgenomen, maar het zou domweg niks worden.


  Een nieuwe partner krijgen was al erg genoeg. Een vrouw als nieuwe partner was een regelrecht drama. Al van jongs af aan had hij zijn moeder en zus te veel in bescherming genomen, en hij was te oud om die gewoonte nu nog af te leren. En als hij het gevoel had dat hij McKenna moest beschermen, zou zijn werk eronder lijden. Hij zou te veel op haar veiligheid letten om genoeg aandacht te hebben voor andere dingen. Een fractie van een seconde aarzelen kon fataal zijn. Dat wist hij uit ervaring. Want hij was een halve meter achter Ramirez aan gekomen, in plaats van pal naast hem te staan.


  Nee, het zou nooit wat worden.


  


  Vier uur later hield hij zichzelf nog steeds hetzelfde voor, alleen nu hardop tegen de enige die genoeg invloed had om er iets aan te doen.


  Zodra commandant Reynolds de afdeling op kwam lopen, zette Patrick hem klem. ‘Het wordt niks.’


  Reynolds gebaarde naar zijn kamer en deed de deur achter zich dicht voordat hij achter zijn bureau neerstreek en op zijn gemak het dekseltje van zijn meegebrachte koffie haalde. Over de rand van de papieren beker nam hij Patrick op. ‘Ik neem aan dat je het over je nieuwe partner hebt.’


  ‘Het wordt niks,’ herhaalde hij tandenknarsend.


  De koffie was kennelijk nog te heet. Reynolds zette de beker neer. ‘Met alle respect, Cavanaugh, maar ik hecht niet zoveel waarde aan jouw mening als het op nieuwe partners aankomt. Hoeveel heb je er in de loop der jaren wel niet versleten?’


  Patrick stond met zijn rug tegen de muur. ‘Luister, ik heb altijd gezegd dat ik liever in mijn eentje werk, maar als dat niet kan, zorg dan tenminste dat het een vent is.’


  ‘McKenna is een toprechercheur. Ze heeft in San Francisco stapels onderscheidingen gekregen en –’


  ‘Al had ze een brief van de burgemeester. Ik wil niet met haar samenwerken.’ Onderscheidingen zeiden hem niets. Het was allemaal een kwestie van gekonkel achter zijn rug om.


  ‘Waarom niet?’


  Het stond Patrick tegen dat hij zich moest rechtvaardigen, maar het was de enige kans om McKenna aan iemand anders te laten toewijzen. ‘Met een vrouw om je heen word je minder scherp.’


  Reynolds grijnsde. Hij blies op zijn koffie voordat hij er voorzichtig van nipte. ‘Goh, dit had ik niet achter je gezocht. Ik dacht dat je geen oog had voor vrouwen, Cavanaugh. Ik zou er zelfs rare ideeën bij hebben gekregen, als ik niet had gemerkt dat je helemaal nergens oog voor hebt behalve je werk.’ Na nog een slokje zette Reynolds de beker op zijn papieren vloeiblad. ‘Niet dat je me zult horen klagen, hoor. Je bent een van mijn beste rechercheurs. Daar bof je mee,’ voegde hij er veelbetekenend aan toe.


  Patrick begreep de onuitgesproken boodschap. ‘Je wilt haar niet overplaatsen, hè?’


  ‘Nee.’


  Normaal gesproken drong hij niet aan. Maar ja, normaal gesproken vroeg hij ook nooit om gunsten. Nu hij toch bezig was, kon hij net zo goed doorgaan. ‘Mag ik weten waarom niet?’


  ‘Omdat ik graag goede mensen heb, en omdat verder iedereen dik tevreden is met zijn partner.’


  ‘Ik ben niet tevreden.’


  Reynolds haalde zijn schouders op. ‘Jij bent nooit tevreden, dat is algemeen bekend.’ Om de lieve vrede te bewaren en wellicht om hem nog wat hoop te geven, voegde hij eraan toe: ‘Oké, laten we het zo doen. Zie het nog een paar weken aan. Als het dan nog steeds niet wil boteren, dan zal ik kijken wat ik kan doen. Ik moet wel zeggen dat dit me verbaast.’


  ‘Hoezo?’


  De commandant dronk de halve beker leeg en veegde zijn mond af met een servet. ‘Doorgaans is jouw partner degene die naar me toe komt om te smeken om overplaatsing. Kennelijk kan zij beter met jou overweg dan jij met haar. Of ze heeft heel wat meer doorzettingsvermogen dan haar voorgangers.’


  Ze had in elk geval érgens heel wat meer van dan haar voorgangers, dacht hij, al kon hij niet precies zeggen wat.


  ‘Het zal wel.’


  Verbolgen beende hij het kantoor uit. Hij had er een hekel aan tijd te verdoen, en hij had zojuist zeker een kwartier verspild aan de man die meer hechtte aan politiek gewin en aan de publieke opinie dan aan het reilen en zeilen van zijn bureau.


  


  Het mortuarium was uitgestorven. Patrick was te rusteloos geweest om op het bureau te blijven en had besloten het sectieverslag van Joanne Styles nog eens door te gaan nemen. Misschien zou hem deze keer wel iets bijzonders opvallen.


  Er waren op het moment geen autopsies aan de gang. De lijkschouwer had Patrick zijn eigen exemplaar van het verslag gegeven voordat hij de zaal uit was gelopen. Patrick nam plaats aan een lege tafel.


  De stilte omhulde hem terwijl hij zijn blik over de woorden liet glijden die hij al zo vaak had gelezen. Omdat hij zo geconcentreerd was, sprong hij bijna uit zijn stoel bij het geluid dat opklonk.


  Maggie kwam aan de andere kant van de zaal binnen marcheren. Ze gooide de deur zo hard open dat hij tegen de wand knalde.


  Op afstand waren haar vuurspuwende ogen al te zien, die regelrecht gaten in hem leken te branden. Al met al moest hij toegeven dat ze er schitterend uitzag, zoals op zo’n schilderij van een gespierde, schaars geklede vrouwelijke krijger. Het enige wat nog ontbrak was een speer en een mythologisch paard.


  Vlak voor hem was ze tot stilstand gekomen, briesend. ‘Wie denk jij eigenlijk wel niet dat je bent?’


  ‘Op mijn loonstrookje staat “Patrick Cavanaugh” zei hij ijzig kalm.


  Het scheelde weinig of ze was hem te lijf gegaan. ‘Niet bijdehand worden, Cavanaugh. Ik heb net gehoord dat je om een andere partner hebt gevraagd.’


  De deur was dicht geweest, dus ze moest het van Brooks hebben gehoord, de enige rechercheur die kon liplezen. Waarschijnlijk om een wit voetje bij haar te halen.


  ‘Gevraagd maar niet gekregen.’


  Tijdens zijn opleiding had hij geleerd dat je nooit je blik mocht afwenden van een gevaarlijk dier, en zijn nieuwe collega viel zonder meer in die categorie. Toch merkte hij dat hij zijn hoofd boog.


  Met een woeste armbeweging veegde Maggie het dossier van tafel. De papieren dwarrelden op de vloer.


  Toen hij verbaasd weer opkeek, stond ze hem met fonkelende ogen op te nemen, hem uit te dagen ze op te rapen.


  Ze bleven liggen waar ze waren.


  ‘Besef je wel wat je daarmee aanricht? Je hebt me praktisch een brevet van onvermogen gegeven!’


  Bij het zien van de uitdrukking op haar gezicht, de vlammen in haar ogen, kreeg hij een vreemd gevoel vanbinnen. Hij verdrong het. Gewoon een puur dierlijke reactie.


  ‘Het is niet persoonlijk. Ik vind gewoon dat we niet bij elkaar passen,’ zei hij mild, ‘en jij zou niet de eerste zijn van wie ik dat vind.’ Hij boog voorover om de papieren op te rapen en stopte ze terug in de map.


  ‘Als je ergens mee zit, dan kom je naar míj toe, dan spreek je míj erop aan,’ hield ze vol. ‘Je gaat niet achter mijn rug bij de commandant zitten klagen. Ik had gedacht dat iemand als jij die code zou respecteren in plaats van met elk wissewasje naar je baas te hollen.’


  Laconiek haalde hij zijn schouders op. ‘Ik zeg al, we passen niet bij elkaar. Anders was ik wel naar je toe gekomen.’


  ‘Hoezo niet?’ Ze spreidde haar handen op het bureau en boog zich naar hem toe. ‘Waarom zouden we niet bij elkaar passen? Hoe weet je dat? We werken pas een week samen, en ik ben geen enkele keer tegen je ingegaan, zelfs niet toen ik vond dat je de plank missloeg.’


  Onwillekeurig was zijn nieuwsgierigheid gewekt. ‘Wanneer was dat dan?’


  Ze wapperde zijn vraag weg. ‘Doet er niet toe. Ik ben je partner – je hoort met míj te praten.’


  Hij keek haar onverstoorbaar aan. ‘Met jou valt niet te praten.’


  ‘Nou, je zult het toch moeten proberen, Cavanaugh. Want je zit aan me vast.’ Ze zweeg even. ‘Is het omdat ik een vrouw ben?’


  Haar gezicht was veel te dichtbij. Hij leunde achterover, liet zijn stoel op de achterpoten balanceren. ‘Deels.’


  Ze leek nu echt op ontploffen te staan. Woest stak ze haar armen naar hem uit. ‘Hier. Twee armen, twee benen, dezelfde onderdelen als iedere andere partner.’


  Nadrukkelijk nam hij haar van top tot teen op. Hij had nooit eerder een partner gehad met een taille van zestig centimeter, en hij durfde te wedden dat haar benen heel wat slanker waren dan die van Ramirez. Om over haar overige lichaamsdelen nog maar te zwijgen.


  ‘Niet echt.’


  Ze keek hem doordringend aan. ‘Je moet me als collega zien, Cavanaugh, niet als vrouw.’


  Hij keek strak terug. ‘O nee?’


  ‘Nee. We hoeven alleen maar met elkaar te wérken, verder niets. Ik weet dat partners vaak een hechtere band krijgen met elkaar dan met hun eigen man of vrouw, maar jij lijkt me niet iemand die openstaat voor welke band dan ook. Van Ramirez wist je vast niet eens zijn voornaam.’


  Hij vertrok geen spier. ‘Eduardo. Hij had een vrouw en drie kinderen.’


  Nadrukkelijk blies ze haar adem uit. ‘Oké, luister. Het spijt me. We beginnen opnieuw.’ Voordat hij kon reageren, stak ze haar hand naar hem uit. ‘Hallo, ik ben rechercheur McKenna. Volgens de commandant ben jij mijn nieuwe partner. Ik help jou, jij helpt mij. Als je ergens problemen mee hebt, kom dan naar me toe. Dan lossen we het samen op. Afgesproken?’


  Hij staarde even naar haar hand voordat hij hem zwijgend vastpakte.


  Ochoa stak zijn hoofd naar binnen. ‘Hé, kan het wat minder hier? Iedereen wordt wakker van dat geschreeuw.’ Hij wees naar de stalen koelladen met stoffelijke overschotten.


  ‘Ik ben al weg.’ Ze keek Patrick aan. ‘Tot ziens, partner.’


  De patholoog bleef staan en keek haar na. Met een zucht schudde hij zijn hoofd. ‘Wat een figuurtje.’ Hij draaide zich naar Patrick toe. ‘Zou ze ook zo veel kabaal maken tijdens het vrijen?’


  Patrick hees zich overeind. ‘Ik zou het niet weten.’


  En hij wilde het niet weten ook.
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  ‘Dank je wel.’ Maggie keek naar het gebarsten kopje dat de serveerster voor haar neerzette. Haar chef, John Halliday, had deze plek uitgekozen om met haar over de voortgang te overleggen. Ze zaten aan het achterste tafeltje in het afgelegen zaakje, waar ze espresso en cappuccino afdeden als aanstellerij. Het enige benodigde ingrediënt voor een fatsoenlijke kop koffie was cafeïne.


  Maggie verlegde haar blik geregeld van de zwaargebouwde man tegenover haar naar de ingang. Ze was bang dat er een bekende zou binnenkomen. Voor het ongeoefende oog zagen zij en John er waarschijnlijk uit als een vader en dochter.


  Terwijl Halliday haar verwachtingsvol opnam, warmde ze haar handen aan haar kopje. Ze had geen antwoorden voor hem. Tot nu toe had ze niets belastends tegen Cavanaugh kunnen vinden. Niet dat gebrek aan bewijs hem meteen vrijpleitte.


  ‘Voorlopig heb ik niets verdachts gezien,’ zei ze. ‘Hij draait lange diensten en gaat ’s avonds gewoon naar huis.’ Het olieachtige laagje op haar koffie weerkaatste het zwakke plafondlicht. Ze zette het kopje aan haar mond. De kleur en temperatuur deden aan koffie denken, de smaak en geur aan iets ondefinieerbaars.


  De smalle lippen onder Hallidays snor vertrokken. ‘Komt hij al een beetje los?’


  ‘Niet echt.’ Hoe hard ze haar best ook deed. Ze haalde haar schouders op. ‘Het is alsof ik een vesting moet innemen.’


  Halliday nam haar kalm op. ‘Ken je het verhaal van het paard van Troje?’


  Maggie lachte zachtjes. ‘Nou, als Cavanaugh met de Grieken in dat fort had gezeten, had hij het Trojaanse paard al afgebrand voor het naar binnen kon worden gereden.’ Halliday kende haar door en door; hopelijk besefte hij dat ze niet op het punt stond de handdoek in de ring te gooien.


  ‘Daarom leek jij mij het meest geschikt voor deze klus.’


  ‘Omdat ik een vrouw ben?’


  ‘Omdat je een vákvrouw bent.’


  De emotieloze blik waarmee hij haar opnam was haast griezelig. Binnen een halve seconde wist hij haar tot op het bot te fileren.


  ‘Al kan het uiteraard geen kwaad dat je zo aantrekkelijk bent.’


  Ze begon te wennen aan de waterige koffie. Ze nam nog een slok. ‘Bedankt, maar ik geloof niet dat Cavanaugh daar oog voor heeft.’


  Hallidays geamuseerdheid verraste haar. ‘Controleer zijn pols dan maar eens. Een man die geen oog heeft voor jou, moet wel dood zijn.’


  Probeerde hij haar woordeloos iets duidelijk te maken? Als hij iemand zocht die bereid was bepaalde grenzen te overschrijden, had hij de verkeerde voor zich. Ze werkte met haar verstand, niet met haar lichaam. ‘Je wilt toch niet suggereren dat –’


  ‘Nee,’ onderbrak hij haar vlug. ‘Nee, nee. Maar gooi je vrouwelijke charmes gewoon in de strijd.’


  Ja hoor, alsof een man als Cavanaugh daar gevoelig voor was. Ze grijnsde. ‘Bij hem begin ik te twijfelen of ik die wel heb.’ Haar glimlach vervaagde terwijl ze op haar horloge keek. Het was beter als ze niet aan Cavanaugh hoefde uit te leggen waarom ze te laat was. ‘Ik moet er weer eens vandoor.’ Ze stond op en zuchtte. ‘Ik voel me net een spion.’


  Halliday wenkte de serveerster voor een tweede kop koffie. ‘Mooi, want dat ben je ook.’


  In de film leek het zo’n flitsend beroep, dacht ze. In werkelijkheid kampte je als spion met wroeging en tegenstrijdige gevoelens omdat je mensen moest misleiden. Zodra er persoonlijk contact ontstond, begonnen de grenzen te vervagen. Op papier waren de opdrachten altijd helder en was het duidelijk waar haar loyaliteit lag, maar je was en bleef een soort voyeur.


  Ze moest oppassen dat ze Cavanaugh niet haar eigen normbesef toedichtte. Want als hij er dezelfde maatstaven op na zou houden als zij, zou hij sowieso nooit onder verdenking hebben gestaan.


  


  Patrick nam niet de moeite op te kijken toen ze aan kwam lopen. Hij hoorde aan haar hakken op de vloer dat het McKenna was. Het was een geluid dat hij op slag herkende. Wat hem vreselijk ergerde.


  ‘Je bent te laat.’


  ‘Ik ben even een ontbijt voor je wezen halen.’ Ze zette een witte papieren zak op zijn bureau.


  Ontbijt. Hij dacht terug aan het telefoontje met zijn zus, en het feit dat hij al wekenlang niet ’s ochtends bij zijn oom was langs geweest. De gepensioneerde Andrew verzamelde zo vaak mogelijk de hele familie rond de tafel. Nu hij zich niet meer dagelijks in zijn uniform hoefde te hijsen, had hij zich op het kokkerellen gestort.


  Patrick suste zijn geweten door zich voor te houden dat hij met Thanksgiving zijn neus nog had laten zien, al was dat deels uit zelfbehoud geweest. Zijn oom had anders ongetwijfeld een van zijn neven op hem af gestuurd om hem persoonlijk mee te sleuren. Voor oom Andrew waren de feestdagen een bloedserieuze zaak.


  Hij bedwong de grijns die aan zijn mondhoeken trok en schoof de zak van zich af. ‘Ik ontbijt nooit.’


  


  De enige reden waarom Maggie de donuts had meegebracht, was om een alibi te hebben voor haar late aankomst. Toch stak het haar dat hij ze afsloeg.


  ‘Bewaar ze dan maar voor vanmiddag, of als tussendoortje. Of smeer ze voor mijn part in je haar.’ Ze plofte neer achter haar eigen bureau en draaide haar stoel zijn kant op. Wat mankeerde die vent toch? ‘Ik probeer alleen maar aardig te zijn.’ Als ze begreep wat hem dwarszat, kon ze er misschien een mouw aan passen. Het was belangrijk dat hij haar vertrouwde.


  ‘Nergens voor nodig.’


  Zijn toon was afgebeten, bedoeld om haar buiten te sluiten. Alweer. Ze had hem het liefst een dreun verkocht. Maar ze wist dat ze niet uit haar rol mocht vallen, wilde ze iets bereiken.


  ‘Weet je…’ Ze koos haar woorden zorgvuldig. ‘Ik kan maar geen hoogte van je krijgen.’


  Nu keek hij haar wel aan. ‘Dat hoeft ook niet, Mary Margaret. We hoeven alleen maar met elkaar te werken.’


  ‘Maar dat lukt ook niet al te best, Paddy.’


  Hij knikte naar de uitgang. ‘Daar is het gat van de deur.’


  Dit schoot niet op. Vastberaden zijn vertrouwen te winnen gooide ze het over een heel andere boeg. Ze wees naar het dossier over de moord op Joanne Styles. ‘Oké, wat is de stand van zaken?’


  Meteen gebaarde hij naar het tijdschema op de wand, dat ze hadden samengesteld uit alle informatie die ze tot nu toe hadden verzameld.


  ‘Als je het mij vraagt, zit Wiley erachter.’ Hij keek haar strak aan, ongetwijfeld wachtend tot ze hem zou tegenspreken. Tot hij haar argumenten kon neersabelen.


  Maar ze sprak hem niet tegen, dit keer niet. ‘Dat lijkt mij ook het meest logisch. Zeker nu we erachter zijn dat zijn vrouw niet op het gala was, en meerdere mensen hem in de loop van de avond bij Joanne hebben zien staan. Waarmee het nogal ongeloofwaardig wordt dat hij haar niet direct herkende op de foto, en dat…’ Ze voelde zich ongemakkelijk onder zijn kritische blik en hield op. ‘Wat zit je te staren?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Niks. Het verbaast me alleen nogal dat je het zo met me eens bent.’


  ‘Ik ben het niet met jou eens, Cavanaugh. Ik ga af op de bewijzen.’ Waarom moest zij nou uitgerekend op zo’n bevooroordeelde, bekrompen, verwaande macho worden af gestuurd? ‘Wat dacht je dan? Dat ik zo van je onder de indruk ben dat ik alles wat je zegt voor zoete koek slik?’


  Er verscheen een heel vaag lachje rond zijn lippen. Of zat hij te meesmuilen?


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Ten eerste raak ik niet zo snel onder de indruk van een man. Ten tweede ben ik rechercheur, en geen slechte ook. Dat betekent dat ik de feiten analyseer, en niet op speculaties van anderen afga.’


  ‘Fijn om te weten.’ Achteroverleunend in zijn stoel nam hij haar een paar tellen op. ‘Oké, als dit jouw zaak was, hoe zou je het dan verder aanpakken?’


  ‘Het ís mijn zaak,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Maar als je wilt weten wat ik zou doen als ik het in mijn eentje voor het zeggen had: ik zou nog eens langsgaan bij Wiley, hem nog wat vragen stellen. Kijken of ik zijn geheugen kan opfrissen met het verhaal dat minstens drie mensen hem tijdens het gala met Joanne Styles hebben zien praten.’ Ze wachtte tot hij haar suggestie zou neersabelen.


  ‘Klinkt prima,’ zei hij echter. Hij kwam overeind en beende met grote passen naar de gang. Pas op de drempel keek hij over zijn schouder om. ‘Nou, komt er nog wat van?’


  ‘Eh… ja.’


  Het was een regelrechte beproeving met hem te moeten samenwerken, dacht ze terwijl ze haar jas pakte en achter hem aan hobbelde. Een regelrechte beproeving.


  


  ‘O, het kan best zijn dat ik met haar heb gepraat,’ erkende Wiley drie kwartier later. Hij had vooraf gezegd dat hij naar een bespreking moest en maar vijf minuten tijd voor hen had.


  De politicus nam een lange haal van zijn sigaret voordat hij verderging. Naast hem stond een lange, slanke luchtzuiveraar op volle toeren te draaien.


  ‘Maar ik heb die avond met Jan en alleman een babbeltje staan maken. Dat is zowel een voor- als nadeel van mijn positie. Ik loop de hele dag handen te schudden. Na een poosje beginnen alle namen en gezichten in elkaar over te vloeien.’ Hoewel hij hen allebei beurtelings aankeek tijdens het praten, waren zijn woorden tot Maggie gericht. ‘Helaas heb ik geen fotografisch geheugen, dus ik doe net alsof ik iedereen herken om ze niet te beledigen. Het klinkt vast oppervlakkig, maar in mijn functie moet je proberen iedereen te vriend te houden.’ Hij schonk hen een ontwapenende glimlach. ‘Elke stem telt per slot van rekening.’


  Terwijl hij zijn sigaret aftikte in de volle asbak op het hoekje van zijn bureau, leek hij te merken dat Maggie hem afkeurend stond op te nemen. ‘Ik weet het, een smerige gewoonte.’


  Ze had hem niet willen veroordelen. ‘Ik dacht alleen dat roken verboden was in openbare gebouwen.’


  ‘Betrapt,’ gaf Wiley toe. Hij knikte naar de zuil. ‘Vandaar die luchtzuiveraar. Ik probeer echt te minderen, maar met de hectiek rond de campagne lukt het me niet zo. Ach, het is altijd nog minder erg dan te veel drinken, en ik zorg dat ik nooit met een sigaret op de foto sta.’ Hij keek alsof hij overwoog hem uit te maken, maar nam nog een trek. ‘Ik wil natuurlijk geen slecht voorbeeld zijn voor de jeugd.’ Zijn grijns werd nog schaapachtiger. ‘Ik doe mijn best om het tot vijf per dag te beperken, maar soms smokkel ik door tussendoor de asbak te legen. Dan lijkt het alsof ik er nog geen enkele op heb, en, nou ja…’ Hij viel stil terwijl hij Maggie aankeek.


  Ze glimlachte naar hem. ‘Ik snap het wel, hoor.’


  


  Haar slijmerige toon deed Patrick walgen. Na wat ze zo-even op het bureau had gezegd, had hij verwacht dat ze deze pseudo-halfgod wel zou doorzien.


  ‘Laat ik hem even voor u leeggooien,’ zei ze.


  Voordat de politicus bezwaar kon maken, pakte Maggie de asbak en leegde hem in de afvalbak naast zijn bureau. Wiley nam haar blij verrast op.


  ‘Als u niet meer weet dat u met haar hebt gepraat, hoe is ze dan in uw auto terechtgekomen?’ vroeg Patrick.


  In plaats van geïrriteerd of ongerust te reageren, spreidde Wiley zijn handen in verwarring voor zich uit. ‘Ik heb eerlijk gezegd geen flauw idee.’ Het enige wat hij kon doen was herhalen wat hij al eerder had gezegd. ‘Zoals ik al zei, mogen mijn medewerkers mijn auto’s gebruiken.’


  ‘Er wordt geen lijst van bijgehouden?’ drong Patrick aan.


  Daar was die schaapachtige grijns weer. Waarmee types als McKenna zich in lieten palmen. Maar híj stonk er niet in.


  ‘Met dat soort dingen ben ik nogal slordig, vrees ik.’


  Voor zover Patrick had gehoord, was Wiley juist de ordelijkheid zelve. Slordigheid paste niet bij zijn imago.


  ‘Weet u nog wie er als laatste in heeft gereden?’


  Wiley schudde zijn hoofd. ‘Dat zult u aan Travis Abbott moeten vragen, het hoofd van mijn secretariaat. Hij handelt de dagelijkse dingen voor me af. Maar ik zeg er meteen bij dat iedereen van mijn staf honderd procent betrouwbaar is,’ voegde hij eraan toe alsof hij zich daar moreel toe verplicht voelde. ‘Er is hier nog nooit ook maar een pen verdwenen, laat staan een auto.’


  


  Maggie merkte dat ze verder en verder van het oorspronkelijke onderwerp afdwaalden. ‘We hebben wel met iets ernstigers te maken dan autodiefstal, Mr. Wiley,’ zei ze.


  De politicus knikte. ‘Ik weet het. Er is iemand vermoord.’ Hij vouwde zijn handen voor zijn buik. ‘Ik kan het nog steeds niet bevatten, een van mijn eigen medewerkers. Het is afschuwelijk.’


  ‘Zeker omdat het slachtoffer zwanger was,’ zei Patrick.


  Wileys ogen werden groot. ‘Zwanger? Was ze zwanger?’


  ‘Zeven weken volgens de lijkschouwer.’ Patricks stem was even grimmig als zijn uitdrukking.


  ‘Allemachtig.’ Wiley sloeg zijn hand voor zijn mond. ‘Dat arme kind.’


  Met een smekende blik keek hij naar Maggie, al was het haar niet duidelijk waar hij precies om smeekte. Ze schreef het toe aan verwarring.


  ‘Dat wist ik niet.’ De politicus nam een lange haal van zijn sigaret, waar inmiddels een lange askegel aan hing. ‘Dat wist ik niet,’ herhaalde hij haast onhoorbaar.


  Op dat moment werd er op de deur geklopt, en de elegante brunette die ze een paar dagen terug hadden ondervraagd stak haar hoofd naar binnen. Ze knikte hen toe en richtte zich tot Wiley. ‘Sorry dat ik u stoor, maar over een klein halfuurtje begint uw bespreking met Mr. Donovan. U moet onderhand vertrekken. Todd staat met de auto klaar.’


  ‘O ja.’ Hij duwde zich wat wankel uit zijn stoel omhoog. Uit aard der gewoonte stak hij Maggie zijn hand toe.


  Ze haalde haar palm over haar jasje voor ze de hand aannam.


  ‘Het spijt me dat ik niet meer voor jullie kan doen.’


  ‘Vergis u niet, Mr. Wiley,’ zei ze zoetjes. ‘U hebt ons heel erg geholpen.’


  Met een glimlach naar Maggie en een kort knikje naar Patrick maakte Wiley zich uit de voeten.


  


  Eenmaal in de gang bleef Patrick even staan voor hij op de liftknop drukte. Toen draaide hij zich naar haar om en beet haar toe: ‘Wat moest dat in vredesnaam voorstellen?’


  ‘Wat?’


  ‘Daarbinnen.’ Met zijn duim gebaarde hij naar het kantoor waar ze net uit kwamen. ‘Zijn rommel opruimen, je hand afvegen voor je die van hem schudt. Solliciteer je soms naar Joannes baantje?’


  Ze staarde hem aan. ‘Als ik niet beter wist, zou ik denken dat je jaloers was.’


  De lift ging open. ‘Om jaloers te zijn,’ zei hij terwijl hij op de knop voor de begane grond drukte, ‘zou ik interesse in je moeten hebben.’


  ‘En dat is niet zo.’


  ‘Het enige wat mij interesseert, is hoe we onze naam als korps kunnen schaden als jij aanpapt met een vent die waarschijnlijk zijn zwangere minnares heeft vermoord.’


  Eenmaal uitgestapt moest ze hollen om hem bij te houden. In stilte vervloekte ze zijn lange benen. Ze moest niet alleen haar geduld trainen, maar zou ook weer moeten gaan sporten als ze deze opdracht tot het eind toe uit wilde zingen.


  ‘Hij wist niet dat ze zwanger was,’ zei ze terwijl hij de auto van het slot deed. ‘Zulke verbazing kun je niet veinzen.’


  Hij stapte in maar deed zijn gordel niet vast. ‘Je kunt élke reactie veinzen.’


  Wanhopig werd ze van hem. ‘En hoe weet jij dat? Door je ervaring bij het amateurtoneel?’


  ‘Luister, die vent is een gladjanus. Ik zeg niets over zijn politieke werk, maar hij is getrouwd met een veeleisende vrouw, en dan komt er zo’n lekker jong ding dat met haar wimpers naar hem fladdert. Zijn bloed begint sneller te stromen en voor hij het weet…’ Hij knipte met zijn vingers. ‘… is hij al zijn praatjes over fatsoen vergeten.’


  ‘Ik blijf erbij dat hij verbijsterd was toen je het hem vertelde. Oprecht onthutst.’


  Er verscheen een raadselachtige blik op Patricks gezicht.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze terwijl ze haar gordel vastklikte.


  Zonder iets te zeggen stak hij zijn hand uit, en hij liet vederlicht zijn vingers over haar wang glijden. Hij keek haar diep in haar ogen, hield haar gevangen met zijn blik.


  Ze voelde haar adem stokken.


  Het lukte haar niet te roepen waar hij in vredesnaam mee bezig was.


  De tijd stond stil. Haar hart hamerde in haar borst. Toen hij eindelijk naar haar toe boog, voelde ze dat ze al smolt voordat zijn lippen de hare raakten.


  Op het allerlaatste moment trok hij zich terug. De teleurstelling die in haar opwelde was schokkend.


  Hij keek alsof hij zijn gelijk had bewezen.


  ‘Je dacht dat ik je ging kussen, hè?’


  Ze had het idee dat ze uit een trance bijkwam. Ze probeerde tijd te rekken terwijl ze weer tot zichzelf kwam.


  ‘Wat?’


  ‘Je dacht dat ik je ging kussen. Ook al hebben we niets met elkaar, ook al zijn we als water en vuur. Je dacht toch dat ik je ging kussen.’


  Ze slikte en hoopte dat haar stem niet al te raar zou klinken. ‘Het schoot wel even door me heen, ja.’


  ‘Omdat ik wílde dat je het dacht. En je was er niet eens op voorbereid. Wiley had direct al door dat hij je zo om zijn vingers kon winden.’


  Toen ze vragend haar hoofd schuin hield, ging hij verder: ‘Mens, je speelde praktisch zijn dienstmeid, met dat legen van die asbak.’


  ‘Ik speelde rechercheur,’ wierp ze fel tegen.


  Lieve help, hij had haar bijna gestrikt, besefte ze. Ze had hem van zich af moeten duwen, hem in zijn gezicht uit moeten lachen, niet met ingehouden adem moeten afwachten.


  Met opgetrokken wenkbrauwen nam hij haar op. ‘Leg eens uit.’


  Nu was het haar beurt hem op zijn nummer te zetten. ‘We hebben zijn DNA toch nodig? Om te vergelijken met dat van de baby?’


  ‘Ja, maar –’


  ‘Zou het laboratorium hier iets aan hebben? Ik neem aan dat er speeksel op zit.’


  Voordat hij kon vragen waar ze het over had, vouwde ze haar hand open om hem de drie peuken te laten zien.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Patrick staarde naar de filters. ‘Hoe kom je daar nou aan?’


  ‘Gepikt. Uit Wileys asbak.’ Ze pakte een zakdoekje, liet het bewijsmateriaal erin vallen, vouwde het zorgvuldig dicht en stak het in haar zak. Haar jasje zou ze moeten laten stomen.


  Hoofdschuddend startte Patrick de motor. ‘Vindingrijk. Dat had ik nooit achter je gezocht.’


  Ze glimlachte voldaan. ‘Ik heb zoveel eigenschappen die je niet achter me zou zoeken. Excuses aanvaard.’ Hoewel hij, strikt genomen, helemaal geen excuses had aangeboden, natuurlijk. Dat was echter een niet ter zake doend detail.


  Hij nam haar even op voordat hij de wagen in beweging zette. ‘Hacker, dief. Nog iets anders wat ik moet weten?’


  Ja, dat ik je in werkelijkheid bespioneer. Ze bedwong een grimas. ‘Je komt er vanzelf wel achter.’


  Strak voor zich uit kijkend baande hij zich een weg door het verkeer. ‘Laten we ze meteen bij het laboratorium afgeven.’


  Zijn norse toon irriteerde haar. Ze probeerde zich voor te houden dat zijn stugge houding haar taak uitdagender maakte, interessanter, maar ze besefte dat het haar frustreerde.


  Zonder strijd geen overwinning, had haar moeder altijd tegen haar gezegd. Jammer dat ze niet lang genoeg had geleefd om haar eigen woorden bewaarheid te zien worden. Maggie nam zich heilig voor als overwinnaar uit de bus te komen. Ofwel ze zou het korps van een corrupt element bevrijden, ofwel ze zou de reputatie van een humeurige maar betrouwbare politieman redden.


  


  Het analyseren van het DNA-materiaal kon wel even gaan duren, kregen ze bij het laboratorium te horen. Ze besloten in de tussentijd nog wat mensen af te gaan die Joanne hadden gekend, in de hoop iemand te vinden die de identiteit van haar mysterieuze minnaar kende, voor het geval het DNA van de sigaretten geen overeenkomst zou vertonen met dat van de baby.


  Toen het laboratorium eindelijk belde dat ze klaar waren, scheurden ze terug.


  De analist leek het te druk te hebben om de uitslag op zijn gebruikelijke theatrale manier te presenteren. In plaats daarvan gaf hij Patrick gewoon het velletje papier. ‘Komt er dichtbij,’ zei hij.


  Patrick bekeek de samenvatting, en Maggie keek over zijn schouder met hem mee. Het kon net zo goed in cyrillisch schrift zijn geschreven. ‘Hoe bedoel je,’ vroeg hij, ‘“Komt er dichtbij”? Het komt overeen of niet.’


  Harry Everett nam een slokje uit zijn waterflesje, zijn onafscheidelijke accessoire. ‘Ik bedoel dat het DNA van de foetus niet exact overeenkomt met dat van de filters, maar er zeker sprake is van verwantschap.’


  ‘Verwantschap? Zoals bij een broer of zus?’ vroeg Maggie. Ze blikte naar Patrick en vroeg zich af wat hij dacht. Hij was er zo zeker van geweest dat Wiley de vader was.


  Harry leunde achterover in zijn stoel, die kraakte onder zijn gewicht. ‘Eerstelijns verwantschap in dit geval. De broer van de verwekker, de zoon, de vader.’


  ‘Dus het kind is niet van Wiley?’ vroeg Maggie op bewust onschuldige toon. Ze zag aan Patricks uitdrukking dat hij enorm de pest in had.


  Harry nam de gegevens nog eens door. ‘Zo te oordelen niet, nee.’ Hij schoof de papieren van zich af om ruimte te maken voor de volgende klus. ‘Kan ik nog iets anders voor jullie doen?’


  ‘Nee, bedankt,’ mompelde Patrick terwijl hij de formulieren opvouwde en in zijn borstzakje stak. Bij het verlaten van het laboratorium keek hij Maggie aan en trok de enige conclusie die ze nog konden trekken. ‘Als het de vader niet is, is het de zoon.’


  Blake Wiley was een van de lange reeks getuigen die ze vluchtig hadden gehoord. Blijkbaar moesten ze zich wat meer in hem verdiepen. ‘Wileys zoon werkt bij hem op kantoor,’ merkte ze, hardop nadenkend, op. Voordat Patrick kon roepen dat hij dat al lang wist, vertelde ze hem iets waarvan hij vast nog niet op de hoogte was. Ze had haar huiswerk gedaan. ‘Alleen omdat hij nergens anders aan de bak kan komen. Het is het bekende verhaal. Vader heeft een glansrijke carrière, de zoon is een lamlendige nietsnut die zich aldoor in de nesten werkt. Heeft niet genoeg ruggengraat om zelf iets voor elkaar te krijgen, kan het niet uitstaan in de schaduw van zijn beroemde vader te leven. Is alleen maar bezig zichzelf te zoeken.’ Bij de lift draaide ze glimlachend haar gezicht naar hem toe. ‘Onder de indruk?’


  Hij fronste terwijl hij de knop indrukte. De deuren schoven meteen open. De lift was blijven staan terwijl ze in het laboratorium waren. ‘Ik raak niet zo gemakkelijk onder de indruk.’


  Maggie stuurde de lift naar de begane grond. ‘Dan zal ik nog meer mijn best moeten doen.’


  ‘Hoezo? Waarom wil je zo nodig indruk op mij maken?’


  Om te zien hoe hij zou reageren, besloot ze een uitgeklede versie van de waarheid te vertellen. ‘Jou imponeren is een even grote uitdaging als een steile bergwand beklimmen. Jij bent mijn Mount Everest.’


  ‘Hoezo?’


  Ze lachte. De liftdeuren schoven weer open, en er stond een groepje mensen te wachten. Ze wurmden zich er tussendoor.


  ‘Je begint als een nieuwsgierige kleuter te klinken.’ Toen ze zag dat ze met die opmerking geen punten scoorde, voegde ze eraan toe: ‘Omdat ik nog nooit iemand ben tegengekomen die me niet mocht. Vroeg of laat gaat iedereen voor de bijl.’


  


  Hij had geen idee waarom hij dat een verleidelijk vooruitzicht vond. Misschien kwam het doordat hij haar sexy vond. Misschien kwam het doordat hij niet alleen háár van slag had gemaakt met die afgebroken kus. Dat hij zich had teruggetrokken, lag niet aan gebrek aan interesse, maar aan een sterke overlevingsdrang. Voor seks had hij geen ruimte in zijn leven.


  Het enige wat hem interesseerde was zijn werk. Op zijn familie na had hij verder geen behoefte aan mensen om zich heen. Een relatie, wat voor relatie dan ook, bracht alleen maar complicaties met zich mee.


  Hij zag dat het weer was gaan regenen. Dit soort weer maakte mensen suïcidaal. Of deed ze emigreren. Hij trok zijn kraag op. ‘Dus je doet er alles aan om bij mensen in de gratie te komen?’


  ‘Min of meer.’


  Hij speurde om zich heen naar de auto, zag hem staan en beende er naartoe. ‘Dat zal je nooit lukken.’


  Achter hem aan hollend verhief ze haar stem. ‘Hé, het is iets moois om na te streven. Zonder doel heeft het leven geen zin. En het moet niet te eenvoudig zijn, want dan is er geen lol aan.’


  Hij draaide zich naar haar toe en nam haar op. Het was hem een raadsel waar de emoties die in hem opwelden vandaan kwamen.


  Net als die plotselinge opwelling om haar te kussen. Dat zat hem nog steeds dwars, maar het had van meet af aan als een mug door zijn achterhoofd gezoemd, tot hij was gestoken. Hij had beseft dat als hij aan de bult zou krabben, de jeuk alleen maar erger zou worden.


  Hij had eerder zichzelf ermee op de proef gesteld dan haar, met zijn theoretische verklaring dat hij zich om haar veiligheid bekommerde. ‘We zijn op zoek naar een moordenaar, weet je nog?’


  Ze glimlachte. ‘Ja hoor.’ Ze gebaarde naar de wagen. ‘Na u, bromsnor.’


  Hoofdschuddend liep hij verder.


  Zij was als eerste bij de auto en wachtte tot hij hem van het slot had gedaan. Na hem stapte ze in en trok vlug het portier achter zich dicht. ‘Het is kil,’ zei ze een beetje huiverend. ‘Trouwens, wanneer mag ik zeggen: “dat had ik je toch gezegd”?’


  Hij weigerde haar kant op te kijken. ‘Voorlopig niet. Als je tenminste niet levensmoe bent.’


  ‘Daar zal ik rekening mee houden.’


  Nu blikte hij toch haar richting op. ‘En gniffelen is ook verboden.’


  ‘Ik zat niet te gniffelen.’


  Nu zat ze glashard te liegen. ‘Je mondhoeken gingen omhoog.’


  ‘Ik ben gewoon goedlachs. Had je dat nog niet gemerkt?’


  Bij het achteruit steken tuurde hij over zijn schouder naar de weg. De regen maakte het rijden een stuk riskanter. Het leek wel alsof niemand in Californië om kon gaan met een beetje neerslag. ‘Nou, het leidt me af, dus hou ermee op.’


  ‘Wat, met lachen of gniffelen?’


  ‘Allebei.’


  Verder zwijgend leunde ze achterover in haar stoel. Met een neutrale uitdrukking op haar gezicht.


  Er joeg een bliksemschicht door de lucht. Het zag ernaar uit dat het flink ging stormen.


  ‘Oké, probeer jíj dan eens te lachen.’


  Omdat hij zich zo op het verkeer concentreerde, dacht hij dat hij haar niet goed had verstaan. ‘Wat?’


  ‘Als we allebei chagrijnig gaan zitten doen,’ legde ze uit, ‘is er geen balans tussen yin en yang.’


  Hij keek naar haar, probeerde door het lange, blonde haar en de verleidelijk bewegende mond heen te kijken. De lippen die zich zo gemakkelijk tot een glimlach plooiden, die haar zo’n sensuele uitstraling gaven. Hij wist dat ze weer een poging deed vriendschap te smeden, en dat wilde hij niet. Vrienden kon hij missen als kiespijn. ‘We zijn geen Starsky en Hutch.’


  Haar mond viel open. ‘Ken jij Starsky en Hutch?’


  Weer een vergissing. Hij zuchtte. ‘Kun je nou echt geen vijf minuten ophouden met kwekken?’


  ‘Kun jij nou echt niet vijf minuten ophouden met brommen?’


  Hij vroeg zich of er een clausule in de reglementen stond over het rechtmatig wurgen van je partner.


  


  Het bleek vrij eenvoudig Blake Wiley op te sporen. De zoon van het congreslid zat met zijn secretaresse op schoot de smaak van haar oor te proeven. Hij was allesbehalve blij hen te zien, en werd nog nukkiger toen ze zijn secretaresse de kamer uit stuurden.


  ‘Ik heb al alles verteld wat ik weet,’ protesteerde hij.


  ‘Zie je hoe hij dat tegen de muur zegt in plaats van tegen ons?’ vroeg Maggie aan Patrick.


  Bij wijze van uitzondering speelde hij haar spelletje mee. ‘Waarom zou dat zijn?’


  Ze stapte dichter naar Blake toe. ‘Misschien durft hij geen oogcontact te maken, is hij bang dat hij zichzelf dan verraadt.’


  ‘Mijn vader kan zo een aanklacht indienen wegens intimidatie, hoor.’


  ‘Goh, je wilt je achter pappie verstoppen?’ treiterde Patrick hem. ‘Word je dat niet zat af en toe? Vraag je je nooit af hoe het zou zijn om op eigen benen te staan, zonder hem als kruiwagen?’


  Blake werd furieus. ‘Je weet niet waar je het over hebt.’


  ‘O nee?’


  De deur van het kantoortje vloog open. ‘Wat moet dit voorstellen?’ riep vader Wiley terwijl hij binnenstormde.


  ‘Banjert hij altijd zomaar je kamer in?’ vroeg Patrick aan Blake. ‘Geen enkel respect voor je privacy, hè?’


  Hij werd beloond met een stuurse blik, niet op hem maar op het congreslid gericht.


  ‘Blake, wat willen ze van je?’ Zorgelijk keek Wiley van zijn zoon naar hem en Maggie. Van zijn beminnelijkheid was weinig meer over.


  Patrick gaf antwoord voordat Blake iets kon terugzeggen. ‘We hebben een boeiend gesprek met uw zoon.’ Hij gebaarde naar de deur. ‘U hoeft er niet bij te zijn, Mr. Wiley. Hij is meerderjarig.’


  Blake snoof. Met een blik vol haat nam hij zijn vader op. ‘Mijn oudeheer vindt ook dat ik geen groot licht ben. Dat wrijft hij me tenminste aldoor in.’


  Machteloos balde Wiley zijn vuisten langs zijn lichaam. Het was duidelijk dat hij meer op zijn lever had, maar zich inhield. ‘Niet met ze praten, Blake.’


  Patrick schudde zijn hoofd. ‘Kijk, daar is het misschien al fout gegaan, Mr. Wiley. U hebt hem Blake genoemd. Als u nou een minder dure naam had gekozen, zoals Jim of Bill, dan had hij misschien een kans gehad iets te bereiken. Maar u hebt hem al bij zijn geboorte verdoemd. Nu valt hij overal uit de toon.’ Hij wendde zijn blik naar Blake. ‘En daar is hij niet gelukkig mee.’


  ‘Waar heb je het in godsnaam over?’ vroeg Wiley verward.


  Het viel Patrick op dat McKenna zowel verrast als geïmponeerd leek door zijn amateur-psychologie. ‘Gewoon een theorietje waar mijn partner en ik mee zaten te spelen.’ Hij liet de vriendelijke toon varen. ‘Waar ook uitkwam dat uw zoon Joanne Styles heeft vermoord.’


  Wileys wangen werden rood van verontwaardiging. Of van angst?


  ‘Dat is belachelijk!’ riep hij.


  ‘Ze was in verwachting van zijn kind.’ Maggie was zo rustig tussenbeide gekomen, dat het even leek alsof de politicus haar niet had gehoord. Maar toen hij zijn ogen op haar richtte, leek hij niet verbaasd te zijn.


  Dus je had het al door, Wiley?


  Blake verschoof rusteloos in zijn stoel. ‘Dat is waar ook, pa, dat was ik vergeten tegen je te zeggen.’ Hoewel zijn mond in een spottende grijns vertrok, stond er oprechte angst in zijn blik.


  ‘Geen woord meer,’ waarschuwde Wiley zijn zoon. ‘Ik bel Christopher.’ Hij pakte de telefoon en keek Patrick dreigend aan. ‘Hij zegt niets meer totdat mijn advocaat erbij is.’


  ‘Hij hoeft niet veel te zeggen,’ zei Maggie beleefd maar beslist. ‘We hebben het DNA, Mr. Wiley.’


  Geschokt keek Wiley naar zijn zoon.


  ‘Hij heeft het ons niet gegeven. We hebben dat van u.’


  ‘Míjn DNA?’


  ‘U zou echt wat minder moeten gaan roken, Mr. Wiley.’


  Opeens drong het tot Wiley door. ‘Jullie hadden het recht niet die peuken mee te nemen!’


  ‘Iets wat u weggooit, is wettelijk niet langer uw eigendom, vrees ik,’ zei Maggie. ‘U maakte geen bezwaar toen ik ze in de afvalbak gooide. Uit het laboratoriumonderzoek blijkt dat het DNA van de foetus genoeg overeenkomst vertoont met dat van u om nauwe verwantschap aan te tonen.’ Zowel zij als Patrick keken veelbetekenend naar Wileys zoon.


  Blake kneep zo hard in zijn armleuningen dat het leer kraakte. ‘Dus ze was zwanger van me. Nou en? Dat bewijst niet dat ik haar vermoord heb.’


  Patrick nam geen moeite te reageren. Het was niet de zoon die hier aan de touwtjes trok. ‘Nu we weten waar we moeten zoeken, komt alles in een stroomversnelling. Het is een kwestie van tijd, Mr. Wiley. De wetenschap staat voor niets tegenwoordig. Het verstandigste wat uw zoon kan doen is nu meteen een verklaring afleggen.’ Bij die laatste woorden richtte hij zijn blik op Blake. ‘Als hij meewerkt, wordt hij misschien minder hard aangepakt.’


  Wiley kneep zijn ogen even dicht. Toen hij weer opkeek, zag hij er tien jaar ouder uit. En vastbesloten. ‘Goed, wat kost het om dit op te lossen.’


  Patrick hield zijn hoofd schuin. ‘Pardon?’


  ‘Je hoort me wel,’ bromde Wiley ongeduldig. Hij stak zijn hand in zijn binnenzak en haalde zijn chequeboekje tevoorschijn. ‘Hoeveel wil je hebben om dit onder de pet te houden?’


  Toen Patrick McKenna aankeek, spreidde ze haar handen om aan te geven dat ze het aan hem overliet. Ze had een triomfantelijke blik in haar ogen, gretig ook, meende hij te zien. Waarom? En waarom liet ze het aan hem over. Dit was toch een kolfje naar haar hand om lekker verontwaardigd te kunnen reageren. Het leek wel alsof ze zich expres inhield.


  Met een sceptische blik wendde hij zich weer tot Riley. ‘Probeert u ons om te kopen?’ vroeg hij toonloos.


  ‘Zo zou je het kunnen stellen, ja.’ Wiley zag de blik op Maggies gezicht. ‘Kijk maar niet zo verbaasd. Iedereen is te koop. Wat is jullie prijs?’


  Waarom zei McKenna niets? Waarom gaf ze Wiley niet de wind van voren? Patrick had geen idee wat voor spelletje ze speelde. Hoe zijn nieuwe partner hem ook op de zenuwen werkte, hij had durven zweren dat ze eerlijk was.


  Terwijl hij haar vanuit zijn ooghoek in de gaten hield, zei hij tegen Wiley: ‘Ik doe net alsof ik dat niet heb gehoord, want McKenna hier had het idee dat u ergens voor stond.’


  De wanhoop in Wileys ogen groeide. Hij danste op een koord hoog boven een ravijn vol scherpe rotsen. ‘Ik stá ook ergens voor. Voor normen en waarden, voor het gezin als hoeksteen van de samenleving. Ik probeer mijn gezin te beschermen. Zo’n schandaal zou mijn moeder en zus fataal worden.’


  Zijn woorden mochten nog zo gemeend klinken, Patrick trapte er niet in. ‘Dit heeft niet toevallig iets te maken met de verkiezingscampagne? Wilt u soms voorkomen dat de oppositie met modder kan gaan gooien wanneer u zich straks weer kandidaat stelt?’


  ‘Nee, verdomme!’ stoof Wiley op. ‘Sorry,’ zei hij meteen, en hij begon opnieuw. ‘Snappen jullie het dan niet? Hij is mijn zoon. Als hij het op zijn werk al niet kan rooien, hoe moet hij zich dan redden in de gevangenis?’


  Blake zat te trillen. ‘Ontroerend dat je zo in me gelooft, pa.’


  Dat commentaar leek de laatste druppel te zijn. Wiley draaide zich met een ruk naar zijn zoon toe. ‘Je hebt nog nooit een poot uitgestoken om dat te verdienen!’ Al snel bedwong hij zijn woede. Een tel later legde hij het chequeboekje op het bureau en hield zijn pen erboven. ‘Nou, wat gaat dit grapje me kosten?’


  Patrick legde zijn hand op het boekje. ‘De waarheid, Mr. Wiley.’


  Vol ongeloof staarde Wiley hem aan.


  ‘Aangezien u bereid bent te betalen voor ons zwijgen, weet u blijkbaar meer over de situatie dan u hebt verteld. Daarmee bent u medeplichtig.’


  ‘Je probeert er gewoon een slaatje uit te slaan.’ Aan zijn gezicht te zien hoopte Wiley er in elk geval op dat ze alleen de prijs wilden verhogen.


  ‘Inderdaad,’ erkende Patrick, ‘ik wil het onderste uit de kan.’ De blik op McKenna’s gezicht stak hem. Dacht ze werkelijk dat hij op het aanbod in zou gaan? Dat hij zo dom was steekpenningen aan te nemen? Of ging het er in San Francisco wel vaker zo aan toe? ‘Waar ik mee zit,’ zei hij langzaam, ‘is dat ik slecht tegen leugens kan, Mr. Wiley. En u hebt gelogen.’


  ‘Maar wat ik nu ga zeggen, is de keiharde waarheid.’ Zijn stem kreeg een dreigende toon. ‘De keuze is aan jou. Of je neemt mijn geld aan en laat het verder rusten, of ik maak je kapot. Ik heb connecties tot in de hoogste kringen, Mr. Cavanaugh. Ik kan uw leven tot een hel maken.’


  Patrick vertrok geen spier. ‘Iedereen heeft zijn eigen schrikbeeld, Mr. Wiley.’ Hij klikte de handboeien van zijn riem los. ‘En het lijkt erop dat dat van u nu uitkomt.’


  ‘Het was een ongeluk!’ riep Blake plotseling. Hij sprong overeind en schoot tussen Patrick en zijn vader in.


  ‘Blake, hou je kop!’ snauwde Wiley.


  Maggie stak haar hand omhoog om hem de mond te snoeren. Ze knikte naar Blake. ‘Ga verder.’


  Blake begon te snikken. Half hysterisch bracht hij uit: ‘Ze wilde trouwen, zei dat ze anders naar mijn vader zou gaan, hem zou vertellen wat een puinhoop ik ervan had gemaakt. Alweer.’


  ‘Dus je hebt haar vermoord?’ drong ze zachtjes aan.


  Wiley greep zijn zoon bij de arm. ‘Blake, niets meer zeggen. Je –’


  Blake rukte zich los. ‘Waarom niet. Hij zei dat het verstandiger was de waarheid te vertellen.’


  ‘Wacht dan tenminste tot Christopher er is!’


  Daar was het echter al te laat voor. Jaren te laat. Blake leek plotseling leeg te lopen. ‘Ik ben je gecommandeer zat, pa.’


  Ze moesten zorgen dat hij bekende voordat Wiley zijn zoon wist over te halen en de advocaat werd opgetrommeld.


  ‘Je zegt dat het een ongeluk was, Blake. Leg eens uit,’ zei Maggie.


  Met een zucht liet Blake zich weer in zijn stoel zakken. ‘We hadden ruzie. Ze begon me te stompen. Ik heb haar een klap gegeven.’ Met zijn ogen smeekte hij Maggie hem te geloven. ‘Eén keer maar, gewoon om haar te laten stoppen. Ik wilde haar geen pijn doen.’ Hij slikte. ‘Ze verloor haar evenwicht en viel met haar hoofd tegen de tafel. Ze haalde geen adem meer.’


  De tranen stroomden inmiddels over zijn wangen. ‘Ik heb nog geprobeerd haar te reanimeren, maar ze kwam niet bij. Haar hart klopte niet meer.’ Nerveus likte hij zijn lippen af. ‘Ik raakte in paniek en belde mijn vader.’


  Hij ontweek zijn vaders blik en bleef Maggie aankijken. ‘Hij zei wat ik moest doen. Ik heb haar in de auto gezet, ben naar de rivier gereden en heb hem het water in geduwd.’ De gruwelijke herinnering tekende zich af in zijn ogen. ‘Het was een ongeluk,’ herhaalde hij hulpeloos.


  ‘Nou, jullie horen het,’ nam zijn vader het meteen over. ‘Het was noodweer, geen voorbedachten rade. Dus het heeft geen enkele zin hem te arresteren.’


  Meende Wiley het serieus, vroeg Patrick zich af. Verwachtte hij echt dat de kous hiermee af zou zijn? ‘Voor een congreslid bent u bar slecht op de hoogte van de wetgeving, Mr. Wiley.’


  ‘Verdomme, man, neem nou gewoon dat geld aan!’ Vlug noteerde hij een bedrag waarop ze allebei de rest van hun leven zouden kunnen teren. Hij stak Patrick de cheque toe. ‘Jullie mogen het zelf verdelen.’ Toen Patrick geen aanstalten maakte hem aan te pakken, vroeg hij fel: ‘Wat verdien je?’


  ‘Meer dan een vuilnisman, maar het werk is soms even smerig.’ Hij pakte Blake bij zijn arm en trok hem overeind. ‘Blake Wiley, je bent aangehouden op verdenking van doodslag op Joanne Styles.’ Nadat hij hem de boeien had omgedaan, knikte hij naar Maggie en gebaarde naar Wiley. ‘Aan jou de eer onze volksvertegenwoordiger te arresteren.’


  ‘Mij?’ bracht Wiley verbijsterd uit. ‘Voor welke aanklacht?’


  ‘Keus te over. Belemmering van de rechtsgang. Medeplichtigheid door steun achteraf. Poging tot het omkopen van een politiefunctionaris. En zo kan ik nog wel een poosje doorgaan.’


  Terwijl hij de verdachten op hun rechten wees, voerde hij Blake de gang op. Maggie volgde hem met diens vader. Ze bespaarde hem de vernedering van handboeien.


  Alle kamertjes liepen leeg. Het personeel staarde ontzet de merkwaardige stoet na terwijl Patrick het riedeltje opdreunde.


  ‘U hebt het recht te zwijgen. Alles wat u zegt kan en zal tegen u gebruikt worden. U hebt recht op een advocaat. Als u zich geen advocaat kunt veroorloven, zal…’
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  Ze waren uren bezig met de verbalen, de toegesnelde juristen en de journalisten die als bloed ruikende haaien het bureau bestookten. De hele kermis deed echter niets af aan Maggies voldane gevoel. Ze hadden mooi werk geleverd. Binnen relatief korte tijd hadden ze een misdrijf opgelost. Er bleven zoveel moorden onopgelost.


  De zaak hielp ook haar andere emoties naar de achtergrond te verdringen. Emoties die haar nu ook weer plaagden, een plekje probeerden te veroveren naast de tevredenheid. Tegenstrijdige gevoelens over de ware aard van haar werkzaamheden. Het doel van haar opdracht was lang niet zo helder meer als in het begin.


  Toen ze nog had gedacht dat Patrick Cavanaugh schuldig was aan corruptie, had ze geen enkele moeite gehad met haar dubbelrol. Met zijn afstandelijke houding had hij de verdenkingen alleen maar kracht bijgezet.


  Inmiddels was de twijfel toegeslagen.


  Ze had met eigen ogen gezien hoe hij een gigantisch bedrag had afgeslagen.


  Ze staarde naar de laatste bladzijde van haar verslag. Zonder iets te zien.


  Toegegeven, het kon zijn dat hij de steekpenning had geweigerd omdat zij erbij was geweest en hij nog niet wist waar haar loyaliteit lag. Het toneelstukje dat ze had opgevoerd om hem te doen geloven dat ze niet zo straight was als ze eerst had beweerd, had hem blijkbaar ook niet over de streep getrokken. Hij had het niet aangedurfd de cheque die hem voor de neus was gehouden aan te pakken. Want hoe kon hij weten of ze hem niet zou aangeven?


  De ironie van de situatie ontging haar niet.


  Haar intuïtie vertelde haar dat hij de cheque ook niet zou hebben aangenomen als zij er niet bij was geweest. Haar intuïtie, en iets in zijn ogen.


  Al kon hij die blik natuurlijk geveinsd hebben. Patrick speelde misschien nog beter toneel dan zij. En die intuïtie, tja, ze had zo’n idee dat die behoorlijk werd vertekend door haar gevoelens. Gevoelens waarbij ze weigerde lang stil te staan.


  Ze duwde zich overeind en rekte zich geeuwend uit. Ze was doodop. Hoe lang was ze al niet in touw vandaag? Haar rammelende maag herinnerde haar eraan dat ze vanmiddag alleen maar tussendoor een hamburger had weg gehapt. Toch was het een aanlokkelijk idee straks meteen in bed te duiken.


  ‘Zin om even te ontspannen met een biertje?’


  De zware stem vlak achter haar deed haar een sprongetje van schrik maken.


  ‘Hé, gaat het wel, Mary Margaret?’


  Ze keerde zich om en nam hem verbaasd op. De uitnodiging overrompelde haar volledig. Zelf had ze talloze malen gevraagd of hij iets wilde gaan drinken, in de hoop dat hij dan los zou komen, maar ze was keer op keer botweg afgewezen.


  ‘Ik wist niet dat je er was. Ik ben gewoon moe,’ legde ze uit toen hij haar vragend aankeek.


  Hij vatte haar woorden op als een nee en begon zich om te draaien. ‘Oké, andere keer dan maar.’


  Ze greep naar zijn arm. Toen hij zijn wenkbrauwen optrok, liet ze hem meteen weer los. ‘Nee, een biertje klinkt heerlijk. Ik dacht alleen niet dat jij aan ontspanning deed.’


  ‘Zelfs een robot moet wel eens gesmeerd worden.’


  Haar mond krulde. ‘Dus je bent een robot?’


  ‘Volgens sommigen wel.’ Hij stapte achteruit en nam haar verwachtingsvol op. ‘Nou, ga je mee of niet?’


  ‘Reken maar.’


  Als gewoonlijk kostte het haar grote moeite hem bij te houden. ‘Hé, niet zo hard! Niet iedereen heeft giraffe-benen, hoor.’


  Hij grijnsde. ‘De meeste mensen denken bij een giraf aan een lange nek.’


  Haar ogen ontmoetten de zijne. ‘De meeste mensen zien niet het hele plaatje.’


  Patrick was al halverwege de gang. ‘Maar jij wel.’


  Onwillekeurig vroeg ze zich af of hij haar provoceerde. Het beloofde in elk geval een boeiende avond te worden. ‘Ik probeer het.’


  ‘We zullen nog wel zien,’ mompelde hij alsof hij zich weer liep te ergeren. Wilde hij haar ergens voor waarschuwen? Of zei hij zomaar wat? Hoe dan ook, haar hart ging behoorlijk tekeer terwijl ze naast hem de lift in stapte.


  


  Anders dan Maggie had verwacht, gingen ze niet naar de vaste stamkroeg van het bureau, realiseerde ze zich toen hij er voor haar uit voorbijreed. Wilde hij haar soms mee naar huis nemen? Nee, dat leek haar sterk. Hij was er het type niet naar vreemden toe te laten in zijn heiligdom.


  Hij leidde haar naar een klein cafeetje bij haarzelf in de buurt. Saints and Sinners, stond er in vale neonletters op de gevel. De zaak maakte deel uit van een winkelpromenade die betere tijden had gekend.


  Op het praktisch verlaten parkeerterrein zette ze haar auto naast die van hem. Patrick was al halverwege de ingang. Ze stapte uit en bestudeerde de gevel wat beter. Het pand had een troosteloze uitstraling. Voelde hij er zich daarom toe aangetrokken?


  Ze werd veel te bespiegelend. Wat ze nodig had was een goede nachtrust, geen bier. Maar misschien zou hij vanavond eerder geneigd zijn zich voor haar open te stellen, nu de zaak was afgesloten. Haar bed zou niet weglopen.


  Met grote passen haalde ze hem in. ‘Dus dit is je vaste adres na diensttijd?’


  ‘Hier haal ik een biertje als mijn koelkast leeg is.’


  Zijn blik gleed voortdurend haar kant op. Probeerde hij haar in te schatten, te besluiten of hij veilig het bovenste laagje van zijn pantser af kon leggen? Of was hij bezig te bepalen of het de moeite waard zou zijn haar te versieren? Ze wist dat hij zich tot haar aangetrokken voelde, lichamelijk dan.


  Seks. Hij had een paar keer aan seks gedacht. Nou, hij hoefde zich geen zorgen te maken dat het daar ooit van zou komen.


  Maar wat wilde hij dan wel van haar?


  Ze kwam er niet uit. Zijn ogen gaven niets prijs.


  Hij hield de deur voor haar open en loodste haar naar binnen. Zodra de deur dichtviel, werd ze van de buitenwereld afgezonderd en voelde ze zich opgenomen in de ruimte om haar heen.


  Er zaten maar drie mensen aan de bar. Toen ze op een lege kruk af wandelde, gebaarde Patrick naar een van de kleine tafeltjes. Hij nam plaats en gebaarde met twee vingers naar de barkeeper achter de tap. Met een knikje zette de breedgeschouderde man met de moedeloze uitstraling twee flesjes neer voor de serveerster, die ze naar hun tafeltje bracht.


  Maggie wachtte tot de vrouw weer weg was. Ze nam een grote slok om zich moed in te drinken. Ze had een steuntje in de rug nodig om te doen wat haar te doen stond. Uiteindelijk zette ze het flesje neer en keek hem aan. ‘Meende je het?’


  ‘Wat?’


  ‘Op kantoor bij Wiley, toen je het over me had als je partner.’ Het had haar enorm verrast. De blijdschap die in haar was opgeweld was overdreven, wist ze, maar het gevoel was blijven hangen.


  Hij haalde zijn schouders op voordat hij een slok nam. Met een lachje zette hij de fles weer neer. ‘Ik kon je moeilijk betitelen als “stoorzender”, hè? We moesten een front vormen.’


  Terwijl ze hem opnam, merkte ze dat ze werd afgeleid door de vorm en tekening van zijn gezicht. ‘Dus wat jou betreft ben ik nog niet door de keuring heen.’


  Hij gaf niet meteen antwoord. In plaats daarvan liet hij uitgebreid zijn blik over haar heen dwalen.


  Onder die blik had ze het gevoel dat haar kleren steeds dunner werden, om ten slotte helemaal op te lossen en haar naaktheid te onthullen. Er voer een rilling over haar rug.


  Het was lang geleden dat ze met een man had gevreeën. Misschien wel te lang…


  Patrick kwam hoe dan ook niet in aanmerking. Het zou het onderzoek vreselijk compromitteren.


  Met zijn handen achter zijn hoofd verstrengeld leunde hij achterover. ‘Mary Margaret, ik durf te wedden dat jij door elke keuring heen zou komen.’


  ‘Zit je soms met me te flirten, Cavanaugh?’


  ‘Ik stel gewoon een feit vast.’


  Haar opdracht. Ze moest zich concentreren op haar opdracht, niet op hoe het zou zijn door hem gestreeld te worden.


  ‘Vond je het niet verleidelijk?’ Ze doelde op iets anders, maar realiseerde zich al snel hoe dubbelzinnig de woorden waren. Haastig voegde ze eraan toe: ‘Toen Wiley je dat geld aanbood.’


  Onder zijn indringende blik voelde ze haar temperatuur stijgen. Ze verschoof op haar stoel.


  ‘Jij?’ vroeg hij.


  Kon je het van één biertje zo warm krijgen? Daar zou ze het liever op gooien dan op het gezelschap.


  ‘Ik vroeg het als eerste.’


  ‘Als je één keer zwicht, hebben ze je voorgoed in hun greep. Dan ben je hun marionet.’


  De manier waarop hij het formuleerde versterkte haar idee dat Patrick met de hele wereld overhoop lag. Hij was een eenling met een hoofdletter E. Ze betwijfelde of hij zich ooit door wie dan ook iets liet zeggen. Niet door zijn chefs of collega’s, niet door zijn familie. In sociaal opzicht was hij een soort kluizenaar. Een eenzaam bestaan, leek haar zo.


  Hopend op nog een stukje van de puzzel waaruit Patrick Cavanaugh bestond, zei ze: ‘En jij houdt graag zelf de touwtjes in handen.’


  ‘Je moet de touwtjes nooit,’ fluisterde hij met grote nadruk, ‘maar dan ook nooit uit handen geven.’


  Het was Maggie een raadsel hoe het precies was gebeurd. Het ene moment zat hij nog tegen haar te praten, het volgende leek de ruimte om haar heen uit elkaar te spatten in een flitsend vuurwerk.


  Hij had zich over het bekraste tafeltje gebogen en haar gezoend.


  Of misschien was zij naar hem toe gebogen. Onder ede een getuigenis afleggen over de volgorde had ze niet aangedurfd. Het enige wat ze wist, was dat zijn lippen op de hare drukten. En dat ze blij was dat er een tafel tussen hen in stond, dat het bij hun monden bleef, want ze besefte dat ze zich anders niet had kunnen beheersen.


  Dat lukte haar nu al nauwelijks.


  Vanuit haar onderbuik borrelde een begeerte op die zich een weg omhoog baande en een brandend spoor door haar lichaam trok.


  Haar vastberadenheid in vlammen deed opgaan.


  Haar eigen hartslag overstemde het geroezemoes in het café.


  Hij smaakte naar bier. Naar zonde. De wildste fantasieën welden in haar op.


  Ze wilde hem aanraken, zijn stoppelige wangen strelen. In plaats daarvan klemde ze haar handen om de rand van het gammele tafeltje, zich vastklampend aan iets concreets, iets tastbaars, voordat ze volledig werd meegezogen in een stroom van sensaties.


  


  Vaag vroeg hij zich af waarom hij ineens zijn waakzaamheid overboord had gezet.


  Misschien had het woord ‘verleidelijk’ iets in hem losgemaakt. Want hij had inderdaad in verleiding gestaan.


  Het was deze keer begonnen, besefte hij, toen hij zich had afgevraagd wat haar dreef, waarom een vrouw als zij elke dag uit bed kwam om haar leven op het spel te zetten.


  Toen was daar het beeld van McKenna die uit bed stapte, die in bed lag, en zijn huid was beginnen te gloeien. Die puur lichamelijke reactie, daar zou hij zich nooit door laten leiden… tenzij het gegarandeerd geen gevolgen zou hebben. Met McKenna zouden die gevolgen er gegarandeerd wel zijn. Dat wist hij instinctief. Hoewel zijn verstand hem nog zo nadrukkelijk zei dat het uitgesloten was. Hij vond het al moeilijk genoeg haar als zijn partner te accepteren. Iets anders was uitgesloten.


  Maar een beetje fantaseren kon geen kwaad.


  Het broeide al sinds hij haar eeuwen geleden in de auto zijn gelijk had bewezen, door op het allerlaatste ogenblik terug te trekken. Hij had zich voortdurend lopen afvragen wat er zou zijn gebeurd als hij die kus had doorgezet, en zijn nieuwsgierigheid was met de dag groter geworden.


  Nu wist hij het.


  Het was alsof hij in een soort tijdmachine was gestapt. Hij werd teruggevoerd naar de dagen waarin hij er nog geen benul van had gehad hoe hard en meedogenloos de wereld was. Terug naar de jaren waarin hij nog had geloofd in de mensheid. Waarin hij nog niet door schade en schande wijs was geworden.


  Ze riep een verlangen in hem op.


  Naar haar.


  Abrupt trok hij zich terug.


  


  Maggie kwam moeizaam bij uit haar verdoving. Ze deed haar best onaangedaan over te komen.


  ‘Geschrokken van de conclusie?’ wist ze eindelijk uit te brengen. Het verbaasde haar dat er nog een geluid uit haar keel kwam. Ze was blij dat ze zat, zodat ze nog enig houvast had. Anders zou ze als een hoopje snot op de grond zijn beland, vreesde ze.


  Hij zocht haar gezicht af. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Dat je menselijk bent.’


  Zijn lach was smalend. ‘Dat hoor ik ook elke keer bij de jaarlijkse keuring.’


  Ze schudde haar hoofd. Hopelijk ging zijn cynisme zo ver dat hij ook niet doorhad hoe ondersteboven ze was geraakt. ‘Nee, daar hoor je of alle onderdelen nog functioneren. Menselijk zijn ligt een stuk gecompliceerder.’


  Tot haar verrassing glimlachte hij om haar opmerking. ‘Je klinkt net als mijn oom.’


  Mooi, hij begon over zijn familie. Het gevoel eindelijk iets te bereiken wakkerde het besef aan dat ze verder zou moeten graven, dat dit een gelegenheid bij uitstek was om zijn vertrouwen te winnen. ‘Andrew of Brian?’


  Hij leek enigszins verbaasd over het feit dat ze hun namen kende. ‘Heb je in mijn gegevens zitten wroeten, Mary Margaret?’


  Het begon bijna te wennen dat hij haar zo noemde. Haar stekels kwamen in ieder geval niet meer meteen overeind. ‘Dat was niet nodig. Je bent een Cavanaugh. Die naam is legendarisch hier.’


  Wat ook de reden was waarom Halliday erop had gehamerd omzichtig te werk te gaan. Want buitenbeentje of niet, Patrick Cavanaugh had sterke familiebanden, banden binnen het korps die generaties terugvoerden. Bij ieder ander zou het onderzoek openbaar zijn geweest, maar in dit geval zou er dan een storm van verontwaardiging zijn opgestoken.


  Ze knikte. ‘Mijn vader heeft vroeger nog met je oom Andrew samengewerkt, en hij kende ook Brian. En je vader.’


  Het viel haar op dat hij deed alsof hij dat laatste niet had gehoord. Had zijn vader kwaad bloed gezet bij Patrick? Had dat op de een of andere manier invloed op hem, had hij zich tegen het korps gekeerd waaraan zijn vader trouw had gezworen?


  De vragen gonsden door haar hoofd, verdrongen de sensaties die zo-even nog door haar heen hadden gestroomd.


  ‘Nog eentje?’ vroeg hij.


  Terwijl ze hem aanstaarde, begon haar hart weer te hameren. Vroeg hij nu echt of ze nog een zoen wilde? Het woord ‘ja’ lag op het puntje van haar tong, smekend om bevrijd te worden.


  ‘Bier,’ verduidelijkte hij.


  Heel even had ze gedacht dat…


  Ze bloosde. Hopelijk zag hij het niet in het schemerige café.


  Allemachtig, wat mankeerde haar toch? Ze was toch niet een of andere jonge maagd die naar de hooiberg werd geleid voor haar eerste rendez-vous met de knappe boerenknecht? Waarom gedroeg ze zich dan zo?


  Nijdig schraapte ze haar keel. ‘Nee, het was lekker, maar nog een lijkt me niet verstandig.’


  Hij knikte. ‘Nou, dan kunnen we beter opbreken.’ Bij wijze van uitzondering waren ze het met elkaar eens.


  ‘Ja.’ Ze stond iets te snel op.


  Duizelig of niet, ze moest hoognodig wat afstand scheppen. En frisse lucht kon ook geen kwaad. ‘Morgen is het weer vroeg dag, hè,’ zei ze om de stilte die was ontstaan te doorbreken. Stilte was te sensueel. ‘We zijn vast wel wat puntjes op de i vergeten.’


  ‘Ik vergeet nooit de puntjes op de i te zetten.’ Hij legde wat geld op tafel.


  Met zijn hand op haar rug loodste hij haar naar de uitgang. Het was bijna alsof ze een stel waren. Een onzinnig idee.


  ‘Sorry,’ zei ze vinnig, ‘ik stond er even niet bij stil dat jij perfect bent.’


  ‘Niet perfect.’ Hij trok de deur open en liet haar voorgaan. ‘Maar wel grondig. En behoedzaam.’


  Behoedzaam.


  Dat was hier het sleutelwoord, dacht ze. Het woord dat ze in haar achterhoofd moest houden. Want ze had daarstraks haar evenwicht verloren en bijna een schuiver gemaakt. Je verbroederen met de vijand was strikt verboden, en zolang ze geen bewijs had van het tegendeel, bleef Patrick Cavanaugh de vijand – een corrupte rechercheur die hen allemaal een slechte naam bezorgde. Het type agent dat als een gezwel uit het korps moest worden gesneden.


  Haar kraag opzettend draaide ze zich naar hem toe. Het was nog harder gaan waaien, en er hing een zweem van regen in de lucht. Het parkeerterrein was vrijwel leeg. Ze hadden de laatste twee mensen op aarde kunnen zijn.


  Ze ademde diep in. ‘Grondig en behoedzaam,’ herhaalde ze met een schuin glimlachje. ‘Met alles wat je doet?’


  Hij keek haar aan in het licht van de straatlantaarn.


  ‘Nee,’ antwoordde hij zacht. ‘Niet met alles.’


  De wind blies zijn woorden als een streling in haar gezicht.


  Het schoot door haar heen dat ze in een oorlog was beland, een oorlog die ze onvermijdelijk zou verliezen.


  Als ze toegaf, zich liet meeslepen, zou ze voor een enorm ethisch en moreel dilemma komen te staan. Als ze zich tegen haar aandrang verzette, zou niemand schade worden berokkend.


  Het leek zo verkeerd het juiste besluit te nemen.


  Ze stak haar handen in haar zakken en forceerde een glimlachje terwijl ze de man aankeek die ze als verdachte moest blijven zien, uitsluitend als verdachte. ‘Ga je het zo altijd vieren met je partner als een zaak is opgelost?’


  Hij trok zijn schouders op tegen de kou. ‘Met een paar biertjes? Nee, eigenlijk nooit.’ Hij dacht even na. ‘Alleen een paar keer met Ramirez. Hij wilde per se trakteren.’


  Dat was niet waar ze op had gezinspeeld, dat wisten ze allebei. ‘En dat andere?’


  Hij glimlachte wrang. ‘Nee, Ramirez heb ik nooit gezoend. Hij heeft me nooit weten te verleiden.’


  Heb ik je verleid?


  Er kabbelde een golfje van opwinding door haar heen. Ze wilde praten over wat er was gebeurd, de sensaties die haar hadden overspoeld verder verkennen.


  Allemachtig, Mag, je gedraagt je als een puber!


  En een puber was wel het laatste wat ze was. Ze was een vrouw. Een volwassen vrouw die iets wilde waarvan ze wist dat ze het niet kon krijgen. Het was dom ook maar even iets anders te denken. Iets beginnen met Patrick Cavanaugh zou alleen maar complicaties opleveren, dat moest ze goed onthouden. Hem informatie aftroggelen, dat was haar missie.


  ‘Het is al laat,’ mompelde ze. ‘Laten we maar gaan. Mijn vader staat vast al voor het raam te kijken waar ik blijf.’ Ze glimlachte. ‘En dan roept hij dat hij niet ongerust is.’


  Hij nam haar enigszins verrast op. ‘Woon je bij je vader?’


  ‘Nee, niet meer. Ik heb alleen beloofd dat ik op weg naar huis even langs zou wippen.’


  ‘Niet meer?’


  ‘Ik heb een tijdje bij hem gelogeerd. Ik ben teruggekomen naar Aurora om hem te verplegen nadat hij was neergeschoten.’ Dat telefoontje stond haar nog helder voor de geest. En het gevoel dat ermee gepaard was gegaan, kon ze bijna weer lijfelijk voelen. Het was als een stomp in haar maag geweest. ‘Door eigen vuur,’ fluisterde ze. ‘Technisch gezien, althans.’


  Al half omgedraaid keerde Patrick zich weer naar haar toe. ‘Wat zeg je nou?’


  ‘Door eigen vuur,’ herhaalde ze. Waarom keek hij haar zo raar aan? ‘De kogel was afkomstig uit een politiewapen, maar ze troffen het aan in de hand van een van de “verdachten”. Hij moet het tijdens de consternatie te pakken hebben gekregen. Het was een inval,’ legde ze uit. ‘Mijn vader zat in de achterhoede.’ Aan de blik in Patricks ogen zag ze dat ze iets had gezegd wat hem achterdochtig had gemaakt. Koortsachtig dacht ze terug, maar ze wist zeker dat ze zichzelf nergens mee had verraden. ‘Wat is er?’


  ‘Zo is mijn partner ook omgekomen.’


  ‘Alleen was het in zijn geval daadwerkelijk eigen vuur,’ voerde ze aan. ‘De collega die het heeft gedaan zit ervoor in therapie.’


  Verbaasd trok Patrick zijn wenkbrauwen op.


  ‘Hé, ik kom nou eenmaal graag goed beslagen ten ijs. Ik heb wat rondgevraagd toen ik hoorde dat jij mijn partner zou worden.’


  Hij knikte afwezig. ‘Ik zie je wel weer,’ zei hij terwijl hij zich abrupt omdraaide.


  ‘Reken maar, Zorro,’ mompelde ze tegen zijn rug.


  Wie was die gemaskerde man toch? Hoe kon hij haar zo gepassioneerd zoenen, om haar vervolgens weer af te poeieren? Want ze voelde zich behoorlijk afgepoeierd.


  Nee, dat was iets voor een vent die eraan gewend was dat de ene na de andere vrouw bezweek voor zijn gladde babbel. En ze kon allerlei definities bedenken om Patrick te omschrijven, maar het woord charmeur kwam op dat lijstje absoluut niet voor.


  Wat was er dan in vredesnaam aan de hand?


  Met een leeg gevoel stapte ze in haar wagen. Ze zou even een bliksembezoekje aan haar vader brengen en dan rechtstreeks naar huis rijden en haar bed in kruipen.


  Morgen kon ze de draad weer oppakken alsof er nooit iets was gebeurd.


  Althans, dat probeerde ze zichzelf wijs te maken.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De morgen kwam en ging. Maggie zette de avond ervoor uit haar hoofd en concentreerde zich op haar werk. Zowel op wat ze geacht werd te doen in de functie die ze nu bekleedde, haar dekmantel, als haar undercoveroperatie. Nu de moordzaak was afgerond, liet Reynolds doorschemeren, hadden ze mooi de tijd om de achterstallige administratie in te halen.


  Wat Maggie betrof was het nooit een mooie tijd om achterstallige administratie in te halen, zeker niet als de zaken oorspronkelijk door iemand anders waren behandeld.


  De dag sleepte zich voort.


  Ze werd weer alert toen ze Patrick zijn computer af zag sluiten en opstaan van zijn bureau. Ze draaide zich met haar stoel naar hem toe. ‘Waar ga je heen?’


  Heel bedaard pakte hij haar armleuning vast en keerde haar weer om. ‘Ik ga wat eerder weg,’ zei hij over zijn schouder.


  ‘Spannend afspraakje?’


  Hij keek achterom. ‘Nee.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Heb je ooit wel eens overwogen niet constant overal vragen over te stellen?’


  ‘Niet echt,’ antwoordde ze opgewekt. ‘Kennis is macht.’


  ‘En macht corrumpeert.’


  Ze wees naar haar benen. ‘Daar sta ik te stevig voor in mijn schoenen.’


  Patrick staarde naar haar benen, maar niet naar haar schoenen. Zijn blik had zich op hogere regionen gericht, tot aan haar korte rokje, en hij leek zich moeilijk los te kunnen maken van wat hij zag.


  Ze sloeg haar benen over elkaar. Vastberaden erachter te komen waarom hij nu al wegging, ging ze meedogenloos verder. ‘Tenzij je naar het ziekenhuis moet om dat bord voor je kop chirurgisch te laten verwijderen, is het misschien gezellig als ik met je meega.’


  


  ‘Ik ga naar Alicia Ramirez om te kijken hoe het met haar is,’ zei hij nukkig. ‘En nee, het lijkt me niet gezellig als je meegaat.’ Hoewel hij Ramirez’ dood liever achter zich wilde laten, voelde hij zich verplicht de weduwe die zijn partner had achtergelaten een bezoek te brengen.


  Ramirez’ dood was nog steeds onbegrijpelijk. Het was inmiddels ruim een maand geleden, maar er bleef iets knagen. Hij hield zichzelf voor dat hij het los moest laten, het uit zijn hoofd moest zetten, maar hij bleef ermee bezig. Ook nu confronteerde hij zich er weer mee door naar Alicia te gaan.


  Haar blik gleed over zijn gezicht, waarschijnlijk op zoek naar een onuitgesproken boodschap, die ze niet zou vinden. ‘Maar misschien kun je wel wat mentale steun gebruiken,’ drong ze aan. ‘Alicia is toch de weduwe van je partner?’


  ‘Ja. En?’


  ‘Het is nog maar heel kort geleden. Je draagt duidelijk het hart op de juiste plaats, maar je bent niet echt tactvol, Cavanaugh. Misschien vindt ze het wel prettig als er een vrouw bij is.’


  Alicia Ramirez kwam uit een grote familie. Steun kreeg ze te over. Hij ging er om een andere reden naartoe. Hij had het al veel te lang voor zich uit geschoven. ‘Ze wordt platgelopen door haar zussen en nichten.’


  ‘Dan vind jíj het misschien prettig om een vrouw bij je te hebben.’ Toen hij haar ongeduldig opnam voegde ze eraan toe: ‘Om het gesprek over te nemen als het pijnlijk wordt.’


  Daar viel wel wat voor te zeggen, moest hij toegeven. Hoewel hij Alicia graag mocht, kreeg hij de kriebels bij het vooruitzicht met haar te moeten praten. Het was gewoon iets waar hij zich moreel toe verplicht voelde. ‘Met een gesprek overnemen heb jij in elk geval geen moeite.’


  Ze lachte. ‘Grappig, dat zegt mijn vader ook altijd.’


  ‘Slimme vent.’


  ‘Ja, klopt.’


  De genegenheid in haar stem was onmiskenbaar. Hij kon zich niet herinneren ooit met zoveel warmte over zijn vader te hebben gepraat. Vanaf zijn vroegste jeugd stonden hem alleen beelden bij van een razende en tierende man, van de donkere kast waarin hij zich had verstopt om aan het geluid te ontsnappen.


  Maggie riep naar de medewerker die de balie bemande. ‘Terrance, als de chef het vraagt: ik ben een paar uurtjes weg voor privézaken.’


  ‘Prima.’ De goudbruine ogen van de jongeman gleden naar Patrick. ‘Jij gaat er ook vandoor?’


  ‘Ja,’ mompelde Patrick, al had hij al lang gemeld dat hij eerder zou vertrekken. Zonder nog een woord te zeggen liep hij de gang op.


  Maggie holde achter hem aan. ‘Gaan we in één auto?’


  ‘Nee.’


  Hij had er geen behoefte aan met haar opgesloten te zitten in een auto. Die zoen van gisteravond plaagde hem nog steeds. Hij wilde de sensatie verdringen, niet versterken. De tentakels van verlangen die naar hem grepen moest hij van zich af schudden. Want hij zou wel gek zijn om eraan toe te geven. McKenna was zijn partner, en dat was al erg genoeg. Er iets meer van maken was vragen om ellende.


  Maggie had moeite hem bij te houden, maar dat weerhield hem er niet van in hetzelfde straffe tempo door te blijven lopen.


  ‘Geef me dan het adres, voor het geval we elkaar kwijtraken,’ hijgde ze in zijn nek.


  ‘We raken elkaar niet kwijt,’ snauwde hij, om zich vervolgens naar haar toe te draaien en er nadrukkelijk aan toe te voegen: ‘Hoe ik ook mijn best doe, ik raak je maar niet kwijt.’


  ‘Ik probeer je alleen maar te helpen, Cavanaugh.’


  Een ding stond voor hem vast; hij zou nooit meer ook maar een beetje afhankelijk worden van iemand. Hij was zo dom geweest met zijn vorige partner een band op te bouwen, en die fout zou hij niet nog een keer maken. ‘Mary Margaret, knoop dit goed in je oren: ik heb je hulp niet nodig.’


  ‘Oké,’ zei ze schouderophalend. ‘Maar Alicia Ramirez misschien wel.’


  Het lukte hem werkelijk met geen mogelijkheid van haar af te komen. Wat een klit!


  Maar misschien had ze ook wel gelijk deze keer. Hij was niet zo handig met emotionele toestanden.


  Met een zucht krabbelde hij het adres op een velletje papier.


  


  Alicia Ramirez was een tengere, donkerharige vrouw met grote, droevige ogen, die oplichtten zodra ze de partner van haar overleden echtgenoot op de stoep zag staan. Met een verraste glimlach trok ze de deur verder open.


  ‘Patrick, kom erin!’ Kennelijk te bescheiden om ernaar te vragen, blikte ze naar de vrouw die naast hem stond.


  ‘Dit is rechercheur McKenna. Mijn –’


  Hij kon het niet over zijn lippen krijgen. De wereld draaide onvermijdelijk door, maar voor de nabestaanden was het moeilijk te aanvaarden dat hij niet stil bleef staan. Hij wilde het Alicia niet nodeloos inwrijven.


  ‘Ik werk samen met Patrick,’ legde Maggie uit. ‘Ik wilde alleen even zeggen hoe erg ik het vind.’


  De tranen blonken in Alicia’s ogen terwijl ze Maggies uitgestoken hand aannam. ‘Dank je wel. Heb je Eduardo gekend?’


  ‘Nee,’ antwoordde Maggie eerlijk. ‘Maar iedereen op het bureau geeft hoog van hem op.’


  ‘Het was ook een schat van een man.’ Alicia ging hen voor naar binnen. Aan de chaos in de woonkamer was duidelijk te zien dat hier drie jonge kinderen woonden.


  De keuken was iets meer geordend, viel Patrick op. De werkbladen waren leeg, de gootsteen ook. Het zag ernaar uit dat Alicia haar leven kamer voor kamer heroverde.


  ‘Nee, nee, we willen je niet tot last zijn,’ protesteerde hij toen ze erop stond thee voor hen te zetten.


  Dat deed ze toch, en even was het stil in de keuken, terwijl Alicia in de weer ging met het zetten van de thee. Hij en Maggie namen plaats aan de tafel.


  Met een knikje pakte hij het kopje aan dat Alicia voor hem had ingeschonken en liet het voor hem op de tafel staan. ‘Ik wilde alleen weten of je het een beetje redt.’


  Alicia ging tussen hen in zitten. Haar handen om haar kopje gevouwen nam ze een slokje voordat ze antwoord gaf.


  ‘Het gaat redelijk.’ Haar glimlach was triest. ‘De kinderen houden me bezig, en mijn zussen komen elke dag langs om te helpen.’ Ze sloeg haar ogen op naar Patrick. ‘Ik kan het nog steeds niet…’ Met een snikje klemde ze haar lippen opeen.


  Patrick wist van zichzelf dat hij beter bestand was tegen kogels dan tegen tranen. Hij had niet geweten hoe hij zijn huilende moeder moest benaderen, wat hij moest doen wanneer Patience troost was komen zoeken bij hem. Het enige waartoe hij in staat was, was knokken tegen de veroorzakers van het leed. Daarom was hij al op zijn tiende tegen zijn vader in het geweer gekomen, daarom had hij op het schoolplein een pestkop die het op zijn zusje gemunt had in elkaar geramd, ook al was hij maar half zo groot geweest.


  Hier kon hij alleen niets met zijn vuisten beginnen. Het verdriet was een ontastbaar wezen dat zich niet door geweld zou laten verjagen. Bekropen door een hulpeloos gevoel stak hij Alicia zijn zakdoek toe.


  Vanuit zijn ooghoek zag hij Maggie haar arm uitsteken. ‘Je hoeft je niet te schamen, hoor,’ zei ze zacht tegen de jonge weduwe. ‘Het kan wel een jaar duren voordat die onverwachte huilbuien ophouden.’


  Alicia depte haar ogen droog. ‘Heb je ook iemand verloren?’


  ‘Mijn moeder. Ik was negen toen, maar soms lijkt het nog steeds gisteren. Het is de enige keer geweest dat ik mijn vader heb zien huilen. Het duurde een halfjaar voordat ik haar niet meer kwalijk nam dat ze dood was. En het duurde nog veel langer voordat ik aan haar kon denken zonder meteen vol te schieten.’ Ze schonk haar een bemoedigende glimlach. ‘Het is zwaar, maar na verloop van tijd leer je ermee omgaan,’ beloofde ze. ‘Dan voel je je niet meer zo machteloos.’


  Alicia knikte. Ze vouwde de zakdoek weer op en gaf hem met een verontschuldigende blik aan Patrick terug. ‘Sorry, jullie komen niet om naar mijn gejammer te luisteren.’


  Ongemakkelijk verschoof Patrick op zijn stoel. Hij schraapte zijn keel. ‘Eerlijk gezegd kom ik om te vragen of ik iets voor je kan doen.’


  Niet-begrijpend nam Alicia hem op. ‘Iets voor me kan doen?’


  Ook al kwam hij nu op privéterrein, praten over praktische zaken als financiën viel hem eenvoudiger dan de snotterende vrouw aan te moeten zien.


  ‘Je bent vast met schulden van Eduardo blijven zitten,’ begon hij. Zijn voormalige partner had een gat in zijn hand gehad. Er was altijd wel een nieuwe onderneming geweest, een of ander onfeilbaar plan waar hij zich op had gestort.


  Patrick besefte dat hij Alicia’s trots krenkte, maar er waren kinderen in het spel. En hij voelde zich verantwoordelijk. Als hij net iets sneller had gereageerd, zou dit gezin nog compleet zijn. ‘Als je krap bij kas zit, dan zeg je het maar.’


  Tot zijn verbazing stootte Alicia een lachje uit. ‘Geld? Nee, om geld hoef ik me geen zorgen te maken.’


  Enigszins uit het veld geslagen nam hij haar op.


  ‘Eddie was heel slim met geld. Hij heeft flink verdiend met beleggen, en alles op de bank gezet. First Republic.’ Haar stem stierf weg; het verdriet dreigde haar weer te overmannen. ‘Was hij ook maar zo slim geweest een ander beroep te kiezen.’ Ze zuchtte. ‘Nee, dat is niet eerlijk. Hij was dol op zijn werk.’


  Ze keek naar Maggie. ‘Hij zei dat hij al van jongs af aan bij de politie had gewild. Het enige waar hij meer aan hechtte, waren de kinderen en mij.’


  Alicia wees naar de ingelijste foto op de schoorsteenmantel. Eduardo in gala-uniform keek met een stralende glimlach in de lens. Haar adem stokte, en ze worstelde zichtbaar om een nieuwe golf tranen in te slikken.


  Er werd aangebeld, en ze hoorden de voordeur opengaan en iemand Alicia’s naam roepen.


  ‘Ik zit hier!’ riep ze terug. Boven hen klonk het geroffel van kindervoetjes op de trap. ‘Het is Teresa, een van mijn zussen,’ legde Alicia uit.’ Haar trieste mond krulde nu in een glimlach. ‘Ze komen om de beurt op me passen. Teresa brengt altijd ijs mee voor de kleintjes, vandaar die haast.’


  Patrick kwam overeind. ‘Dan zullen we je niet langer ophouden.’


  ‘Jullie hoeven heus niet weg,’ protesteerde ze.


  ‘Nee, ik wilde echt alleen weten hoe het met je ging. En nogmaals: als je iets nodig hebt, dan geef je maar een gil.’


  Alicia drukte een kus op zijn wang en sloeg haar armen om hem heen. Wat opgelaten beantwoordde hij de knuffel. ‘Hij bofte met jou als partner,’ zei ze.


  


  Patrick wist zich duidelijk geen raad, dus kwam Maggie hem te hulp door tussen hen in te schuiven. ‘Prettig kennis te hebben gemaakt, Alicia,’ zei ze.


  Alicia liep met hen mee naar de deur. ‘Als je ooit toevallig in de buurt bent,’ zei ze tegen Maggie, ‘ben je altijd welkom voor een kop koffie.’


  ‘Fijn.’ Maggie kneep in haar hand. ‘Dat zal ik onthouden.’


  In het voorbijgaan knikten ze naar Alicia’s zus, en ze stapten naar buiten.


  Op de stoep draaide Maggie zich naar Patrick toe. ‘Je hebt het niet zo op thee, hè?’


  ‘Ik vind het smerig.’


  Ze lachte.


  ‘Wanneer hou je nou eens op het jezelf te verwijten?’


  ‘Wat?’


  Ze negeerde zijn scherpe toon. ‘Ik zag het aan je toen ze zei dat Eduardo bofte met jou als partner.’


  Zijn dreigende blik weerhield haar er niet van verder te gaan. ‘Ik heb het rapport gelezen. Je had het niet kunnen voorkomen.’


  ‘Die kogel was voor mij bedoeld. Ik zou als eerste dat pand in gaan.’ Hij zweeg even, voor hij er aan toevoegde: ‘Ramirez had een gezin, een vrouw en kinderen die afhankelijk van hem waren. Ik niet.’


  ‘Het was eigen vuur. Wat wil je nou zeggen? Dat iemand jou had willen vermoorden?’


  ‘Ik heb het over het noodlot, niet opzet.’ Hij wuifde met zijn hand. ‘Laat maar. Luister, ik moet nog iets doen op het bureau. Ga jij maar naar huis.’


  Maggie liet zich niet zomaar wegsturen. Ze blikte op haar horloge. Het was even over vijven.


  ‘Je dienst zit erop. Officieel.’ Ze begon te vermoeden dat Patrick nooit het gevoel had dat zijn dienst erop zat. Wat niet te rijmen viel met de aanleiding voor dit onderzoek. Kon iemand die zo toegewijd was ook corrupt zijn? ‘Laten we ergens een biertje gaan drinken om die vieze theesmaak weg te spoelen. Ik trakteer.’


  Hij leek even in twijfel te staan. ‘Een ander keertje,’ zei hij toen, nog steeds niet echt overtuigend.


  Ze ging voor hem staan om de doorgang te blokkeren. ‘Waar zit je mee?’


  ‘Wat?’ vroeg hij geïrriteerd. Hij maakte een beweging alsof hij haar opzij wilde schuiven.


  ‘Ik heb je een beetje leren kennen inmiddels, Cavanaugh.’ Het gekke was dat dat nog waar was ook. En wat ze tot nu toe te weten was gekomen beviel haar. Hij mocht dan de warme uitstraling hebben van een marmeren standbeeld, het was duidelijk dat hij begaan was met het welzijn van Alicia en haar kinderen. ‘Ik zie de radertjes in je hoofd draaien. Kom op, wat zit je dwars?’


  ‘Behalve een zanikende partner?’


  Hij had haar weer zijn partner genoemd. Hij begon aan haar te wennen. Dat was tegelijk positief en negatief, afhankelijk van haar standpunt, aan welke kant van haar schuldgevoel ze ging staan. ‘Behalve een zanikende partner, ja.’


  Na lang nadenken, gaf hij toe. ‘Oké, je mag me op een biertje trakteren.’


  ‘Mag ik ook kiezen waar?’


  ‘Nee.’


  ‘Daar was ik al bang voor.’ Ze knikte naar zijn auto. ‘Jij leidt de weg. Ik volg wel.’


  Hij was al half ingestapt. ‘Zo mag ik het horen.’


  Ze beet op haar tong om de opmerking die door haar heen schoot tegen te houden.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  De zaak waar Patrick haar deze keer mee naartoe nam was lichter, lawaaiiger en anoniemer dan gisteren. Te oordelen naar de reacties van de andere klanten leek niemand hier hem te kennen. Het kabaal om hen heen vormde een schild tegen luistervinken.


  Heimelijk was ze opgelucht dat hij haar niet naar hetzelfde café als gisteren had geleid. Wat daar gebeurd was, stond haar nog helder voor de geest, en de fluwelen duisternis zou het verlangen dat nog steeds door haar heen gonsde alleen maar hebben aangewakkerd. Gelukkig waren de tafels hier een stuk breder.


  Heimelijk was ze ook teleurgesteld.


  Ze wachtte tot de kelner hun bier had gebracht, weer flesjes, voordat ze iets zei. Ze had zo’n vermoeden dat als zij het gesprek niet opende, Patrick zwijgend voor zich uit zou blijven staren tot hij besloot dat het tijd was om op te stappen.


  ‘Goed, ik ben een en al oor.’


  Heel even was het alsof hij haar streelde met zijn blik. Haar mond werd droog.


  ‘Er zit je iets dwars,’ drong ze aan toen het stil bleef. ‘Wat is er?’ Toen hij niet reageerde, raakte ze echt gefrustreerd. Gek werd ze van die vent. In meerdere opzichten. ‘Je moet het niet opkroppen. Je kunt me vertrouwen.’


  Patrick bleef een poos naar de hals van zijn flesje zitten staren.


  Eindelijk keek hij op. ‘Hij had niet zoveel geld.’


  ‘Ramirez?’


  Hij knikte traag. ‘Hij was altijd blut. Hij zat constant te broeden op iets waarmee hij snel rijk kon worden. Wanneer hij ergens een meevallertje had gehad – en dat gebeurde niet vaak – kreeg ik het te horen. Kreeg iedereen het te horen. Hij kon gewoon zijn mond niet houden.’


  Patrick had er behoefte aan in zijn partner te geloven, realiseerde ze zich, de herinnering aan hem te koesteren.


  ‘Misschien wil zijn vrouw uit trots niks aannemen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Zo is ze niet.’


  ‘Het zou je verbazen waar mensen toe bereid zijn om de reputatie van een dierbare te beschermen.’


  Hij keek haar scherp aan.


  Wat gaat er door je heen, Patrick Cavanaugh? Is dat een gevoelig onderwerp?


  ‘Een man die zijn vrouw en kinderen niet fatsoenlijk kan onderhouden,’ ging ze verder alsof ze zijn reactie niet had opgemerkt, ‘wordt als een mislukkeling gezien.’


  ‘Nee, zoiets had hij me wel verteld.’ Hij nam een slok bier en verviel weer even in stilzwijgen. ‘Als partners ben je de hele dag bij elkaar. Je moet wel. Je bouwt een band op.’


  ‘En jullie hadden een band.’ Het was nauwelijks voor te stellen dat hij met wie dan ook een band opbouwde, dacht ze. Misschien was dat de reden waarom hij zich verzette tegen het idee waar ze omheen draaiden, omdat hij iemand zijn vertrouwen had geschonken. En die iemand was omgekomen.


  Hij keek haar aan. ‘Voor zover ik ooit een band met iemand buiten mijn familie heb gehad, ja.’


  Zijn blik hield haar gevangen. Om de sfeer wat te verlichten zei ze: ‘Dus er is nog hoop voor me.’


  ‘Wie weet.’


  Het was onmogelijk te zeggen wat hij nu dacht. Zijn helderblauwe ogen gaven niets prijs.


  Met moeite concentreerde ze zich op haar doel. ‘Je weet mensen wel op hun plaats te zetten, Cavanaugh.’ Ze boog zich voorover. ‘Oké, als hij je normaal gesproken alles vertelde wat hij uitvoerde, mocht je dit misschien niet weten.’


  Zijn ogen vlamden. ‘Waar doel je op?’


  ‘Dat Ramirez misschien een extra zakcentje bijverdiende. Zoiets hang je je partner niet aan zijn neus.’


  ‘Wil je soms beweren dat hij corrupt was?’


  Ze hield haar stem neutraal. ‘Ik beweer helemaal niets, ik zit gewoon wat te speculeren. Ik zoek geen ruzie.’


  ‘Daar leende hij zich niet voor,’ beet hij haar toe.


  ‘Iedereen is te koop, zeker als de nood hoog is.’


  ‘Het is net alsof ik Wiley hoor,’ zei hij vol walging.


  ‘Je hoort een realist.’


  Hij begon zich overeind te duwen.


  Ze greep hem bij zijn pols.


  Als blikken konden doden, zou haar laatste uur hebben geslagen. Maar nu ze iets op het spoor was, weigerde ze los te laten.


  ‘Luister. Hij had drie kinderen, een vrouw, een hypotheek, misschien nog een hele berg andere schulden. Je zei dat hij zich aldoor op ondernemingen stortte waaraan hij uiteindelijk geen cent overhield.’


  Onwillig ging hij weer zitten.


  Ze bleef zijn pols vasthouden. ‘Iemand biedt hem wat geld aan om een oogje toe te knijpen. Het druist in tegen zijn natuur, maar de deurwaarders staan in de rij. Dus gaat hij door de knieën.’ Merkend dat ze zijn aandacht had getrokken, liet ze zijn pols los. ‘Voor één keertje, houdt hij zichzelf voor. Alleen hebben ze hem na dat ene keertje in zijn greep, zoals jij zelf zei. Dus hij gaat ermee door, zet wat geld opzij voor de studie van zijn kinderen, een vakantie, een leuk cadeautje voor zijn vrouw. Het enige wat hij ervoor hoeft te doen is zijn mond houden. Toch blijft zijn geweten knagen, en op een dag besluit hij dat het mooi is geweest. Dan wordt degene die hem steekpenningen toestak bloednerveus. Ze beseffen dat hij een gevaar vormt en –’


  


  ‘Zé?’ Hij nam haar aandringend op. Wist ze iets waar hij niet van op de hoogte was? Had ze dagenlang oeverloos zitten kwebbelen, terwijl ze iets achterhield wat hij kon gebruiken?


  De gedachte die de hele tijd al door zijn hoofd had gespeeld, en die Maggie nu onder woorden bracht, maakte hem misselijk. Hij hechtte niet aan vriendschappen, maar zijn voormalige partner had hem voor zich weten te winnen. Het idee dat hij misschien belazerd was, was onverteerbaar.


  ‘Of hij,’ zei Maggie. ‘Zij. Wat dan ook. Waar het om gaat, is dat Ramirez uit de weg geruimd moet worden voor hij de vuile was buiten kan hangen.’


  Het was geen onaannemelijk scenario, moest hij erkennen. ‘Dus hij wordt vermoord?’


  ‘Dus hij wordt vermoord.’


  Fronsend zocht hij haar gezicht af. ‘Denk je dat het een interne kwestie is?’


  Ze spreidde haar handen. ‘Ik ben gewoon een beetje aan het brainstormen,’ herhaalde ze, ‘maar zoiets kan ik me wel voorstellen, ja.’ Nadenkend draaide ze het flesje bier rond tussen haar handen.


  Hij nam een slok van zijn eigen bier. Het zou inderdaad een heel logische verklaring zijn. Met haar theorie had McKenna zichzelf in een heel ander licht geplaatst. ‘Je hebt een duister trekje,’ merkte hij op.


  ‘Dat is de lichtval, dan lijk ik minder blond,’ grapte ze.


  ‘Je weet donders goed wat ik bedoel.’


  ‘Ja,’ gaf ze toe. ‘Ik weet alleen niet of ik het als compliment moet opvatten.’


  ‘Ik ook niet.’ Achteroverleunend overpeinsde hij haar theorie. Hoe het idee hem ook tegenstond, hij moest toegeven dat er logica in zat. ‘We hebben bewijzen nodig.’


  ‘Zeker.’


  


  Was hij bereid zijn eigen morele principes voorop te stellen en dieper te graven? Ook als hij daarmee het risico nam de reputatie van zijn vroegere partner te vernietigen? Ramirez was een van de weinigen die hij als vriend had durven betitelen.


  Ze zag de vertwijfeling op zijn gezicht. Was hij bang dat een onderzoek zijn eigen vuile zaakjes zou onthullen? Of maakte hij zich gewoon zorgen om Ramirez’ goede naam?


  Instinctief wist ze dat als Patrick corrupt was, hij er niet eens over zou piekeren de gang van zijn voormalige partner openlijk na te trekken.


  Of misschien wilde ze dat alleen maar graag geloven.


  Ze moest er niet aan denken dat haar persoonlijke gevoelens haar opdracht zouden beïnvloeden. Ze moest zich even losmaken, als was het maar voor een paar uurtjes.


  ‘Luister, vanavond komen we er toch niet meer uit,’ zei ze. ‘Slaap er een nachtje over. Als je het er morgen nog steeds mee eens bent dat Ramirez wel eens vermoord zou kunnen zijn om hem de mond te snoeren, dan duiken we er samen in.’


  Hij sloeg zijn ogen naar haar op. ‘Samen?’


  ‘Nou ja, je zult zijn bankafschriften te pakken moeten krijgen, dat soort gegevens. We weten al hoe handig je bent met een computer, dus het lijkt me dat je het niet in je eentje af kunt.’


  ‘Dit gaat jou niets aan.’


  ‘We hebben het over een rechercheur van dit bureau. Het gaat mij wel degelijk aan.’


  ‘Het kan gevaarlijk worden.’


  ‘Ik hou wel van spanning.’


  ‘Niet dit soort spanning.’ Hij dronk zijn flesje leeg en zette het met een klap op tafel. ‘Heb je honger?’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Ben je een inventarisatie aan het opmaken in het kader van een onderzoek of ben je van plan me op een etentje te trakteren?’


  Hij zuchtte. Ze zag dat wat hij had willen zeggen, op zijn lippen bestierf. ‘Het laatste.’


  ‘Dan heb ik honger.’ Ze leunde achterover in haar stoel en deed geen moeite haar grijns te verbergen terwijl hij naar de serveerster gebaarde.


  Stapje voor stapje.


  


  De telefoon stond te rinkelen toen hij een uur later zijn appartement in liep. Na het eten hadden hun wegen zich gescheiden, waarbij hij zich had moeten verzetten tegen de aandrang haar mee naar huis te vragen voor een slaapmutsje.


  Hoewel een borrel wel het laatste was wat hij in gedachten had gehad. Hij wilde erachter komen of haar huid net zo zacht aanvoelde als hij eruitzag. Overal. Of er achter die blik in haar ogen inderdaad zo’n temperament schuilging.


  Voor iemand die van eenvoud hield, was zijn leven ontzettend ingewikkeld geworden. Het idee dat Ramirez wellicht fout was geweest was al zwaar genoeg om te verteren. Aan meer complicaties had hij geen behoefte.


  Alleen bleef McKenna maar door zijn hoofd spelen, bleef het verlangen hem kwellen. Een oerprimitieve begeerte. Meer was het niet, hield hij zich voor terwijl hij zijn holster afdeed. Het enige waar hij naar hunkerde was een zinderende, spetterende nacht seks.


  Hij had nooit gedacht zichzelf op zoiets te betrappen.


  De telefoon bleef opdringerig door rinkelen. Even overwoog hij het antwoordapparaat te laten opnemen, maar hij kon zich niet bedwingen.


  ‘Cavanaugh.’


  ‘Ik wil je alleen voor alle zekerheid even officieel uitnodigen voor eerste kerstdag.’


  De vertrouwde stem ontlokte hem een glimlach. Hij liet zich op de bank zakken. Zodra hij dat deed, werd hij overmand door vermoeidheid. De wirwar aan emoties waarmee hij vandaag had geworsteld, hadden meer van hem gevergd dan een volle dag op straat.


  Hij legde zijn voeten op de tweedehands salontafel die Patience op een rommelmarkt voor hem had bemachtigd. ‘Je hoeft me niet officieel uit te nodigen, oom Andrew. Het is traditie. Je weet dat je op me kunt rekenen.’


  ‘Nou, dat weet ik juist niet. Ik had ook niet gedacht dat ik je zelf zou moeten bellen om je ooit nog eens te spreken, maar daar lijkt het wel op. Het gaat goed met je zus. Ze zegt dat ze je ook maar weinig ziet de laatste tijd.’


  Het had iets geruststellends naar zijn ooms gezever te luisteren. Hij had het gemist. ‘Het werk, hè? Je kent het wel.’


  Andrews zucht was geladen met nostalgie. ‘Ja, ik ken het. Maar dat is geen excuus om je familie af te kappen.’


  ‘Ik kap niemand af,’ verzekerde Patrick. ‘Ik snoei alleen een beetje bij.’


  ‘Als ik zou vragen of je je chagrijnige smoel binnenkort weer eens komt laten zien, hoe schat je mijn kansen dan in?’


  ‘Redelijk tot goed.’


  ‘Maar je kunt niks beloven.’


  Een goed verstaander had genoeg aan een half woord. Soms vroeg hij zich af waarom zijn oom met vervroegd pensioen was gegaan. Andrew was er niet minder scherp op geworden met de jaren. ‘Nee, ik kan niks beloven.’


  ‘Weet je, Patrick,’ zei hij na een korte aarzeling, ‘als je tegen problemen aan loopt met een onderzoek, dan wil ik best met je meedenken. De grijze cellen functioneren nog prima.’


  Patrick blikte naar de groeiende stapel post op de hoek van de tafel. Als hij die niet snel wegwerkte, stond er binnenkort vast iemand op de stoep om de elektriciteit af te sluiten. ‘Daar twijfel ik geen moment aan, maar ik heb net een zaak afgerond.’


  Nog voordat hij zijn zin had afgemaakt, hoorde hij de val sluiten. Hij was erin geluisd.


  ‘Nou, dan heb je mooi de tijd weer eens te komen ontbijten.’


  Hoe gezellig hij het ook vond om ’s ochtends bij zijn oom aan te schuiven, hij wilde een slag om de arm houden. Zijn gedachten gleden naar het gesprek van vanavond. ‘Ik ben alweer met iets anders bezig.’


  ‘Een nieuwe zaak?’


  De interesse in Andrews stem was onmiskenbaar. Hij mocht dan geen deel meer uitmaken van het korps, hij onderhield nog heel veel contacten met oud-collega’s. Misschien had hij iets bruikbaars opgevangen. Maar het was nog te vroeg dag om er met anderen over te praten. Het stond hem al tegen dat McKenna erbij betrokken was.


  ‘Niet echt.’ Hij pauzeerde. ‘Maar als ik met hypothetische vragen zit, bel ik je wel.’


  ‘Hypothetische vragen zijn mijn specialiteit,’ verzekerde Andrew hem. ‘Morgen is het zaterdag. Als er niets tussenkomt, ben je vrij. Er staat altijd een plekje voor je gedekt. Het ontbijt wordt om half negen opgediend.’


  ‘Ik zal het proberen.’


  Terwijl ze afscheid namen, nam Patrick zich voor alles op alles te zetten. Want te midden van zijn ooms en neven en nichten besefte hij altijd weer waarom hij dit werk deed, dat er soms meer goed dan kwaad was in de wereld.


  Met een zucht reikte hij naar de berg enveloppen.


  


  ‘Waar heb ik deze eer aan te danken?’ Matthew McKenna stapte achteruit en trok de voordeur verder open. ‘En waarom gebruik je je sleutel niet? Je hoeft niet te kloppen. Dit is nog steeds jouw huis.’


  ‘Dat weet ik, pap, en daar ben ik heel blij om, maar ik wilde niet zomaar binnenvallen.’ Ze knipoogde. ‘Stel dat je damesbezoek had gehad.’


  Hij deed de deur dicht en volgde haar de woonkamer in. ‘Het enige damesbezoek dat ik graag ontvang, laat zich de laatste tijd nog maar zelden zien.’ Hij keek haar doordringend aan.


  Maggie trok haar jasje uit en gooide het over de armleuning van de bank. ‘Toe, pap, doe nou niet alsof ik nooit langskom.’


  Zijn glimlach was warm. ‘Je kunt mij nu eenmaal niet vaak genoeg langskomen, meisje.’


  Hoewel ze wist dat hij niet op haar geweten probeerde te werken, voelde ze zich schuldig. Het viel niet mee haar werk en familie te combineren. ‘Jij en mam hadden meer kinderen moeten nemen.’


  Hij blikte naar de verzameling ingelijste foto’s aan de wand bij de trap. Het was een chronologisch overzicht van zijn leven met de twee vrouwen die het meest voor hem hadden betekend: zijn echtgenote en zijn dochter. ‘Ja, dat zou fijn zijn geweest, maar helaas had de lieve Heer het anders met ons voor.’ Hij trok een melodramatisch gezicht. ‘Hij heeft al het mooie in één klein meisje samengebald.’


  Waarschuwend keek ze hem aan. ‘Pap, als je zo doorgaat, ben ik meteen weer weg.’


  Schaterend hief hij zijn handen op. ‘Ik gedraag me al. Is dit zo’n bliksembezoekje van je, of blijf je mee-eten?’


  Haar vaders culinaire kwaliteiten beperkten zich tot het uit de diepvries halen van een kant-en-klaarmaaltijd en die in de magnetron schuiven. ‘Ik heb al gegeten.’


  Hij was onderweg naar de keuken om een blikje fris voor haar te pakken. ‘In je eentje?’


  Terwijl ze antwoord gaf, begon ze de kranten die hij had laten liggen op te ruimen. Een werkster zou hier haar hart kunnen ophalen, dacht ze. ‘Er zaten nog meer mensen in het restaurant.’


  ‘Je bent in je uppie naar een restaurant gegaan?’ Hij kwam terug lopen en gaf haar het blikje aan. ‘Waarom heb je mij dan niet gebeld? Ik had er naartoe kunnen –’


  ‘Ik was niet alleen.’


  ‘Aha, dus je was met iemand anders,’ constateerde hij voldaan.


  Nadat ze de kranten in de papierbak had gelegd, draaide ze zich naar hem toe. Er stonden pretlichtjes in zijn ogen.


  ‘Was je ook altijd zo drammerig wanneer je iemand verhoorde?’


  Hij haalde zijn schouders op en maakte het zich gemakkelijk op de bank. ‘Je bent mijn dochter. Ik wil dat je gelukkig bent.’


  ‘Ik bén gelukkig.’ Ze plofte naast hem neer. ‘En ik ben ook nieuwsgierig.’


  ‘O, dus dit is niet zomaar een bezoekje. Je zit met een vraag. Barst maar los.’


  Haar blik gleed naar zijn linkerheup, en ze herinnerde zich wat er door haar heen was gegaan toen ze aan zijn ziekenhuisbed had gestaan. Met de schotwonden in zijn schouder en heup was het maar de vraag geweest of hij het zou redden. Al was ze met haar negenentwintig allang volwassen geweest, ze was er nog niet aan toe geweest al wees te worden.


  ‘Weet jij zeker dat dat een ongeluk was?’


  Zijn wenkbrauwen kwamen omhoog. ‘Je bedoelt of ik heb gezien wie me neerschoot? Nee, het was een enorme chaos tijdens die inval. De kogels floten om ons hoofd. We dachten dat we alles onder controle hadden, maar ineens brak de hel los. De vent die we wilden oppakken had versterking ingeroepen. Overal kwamen ze ineens vandaan. Maar volgens het onderzoek ben ik geraakt door het wapen dat dat stuk tuig in zijn hand had. Hoezo?’


  ‘Ik probeer gewoon wat dingen op een rijtje te zetten voor mezelf. Je zei dat het een dienstwapen was.’


  ‘Als je wilt weten hoe die smeerlap het te pakken heeft gekregen, kan ik je niet helpen.’ Hij vertelde wat ze al uit het rapport had gelezen. ‘Degene van wie het was is in zijn hoofd geraakt.’


  Dat laatste had haar van meet af aan dwarsgezeten. ‘Waarom zou hij dat wapen inpikken als ze zelf zoveel bij zich hadden?’


  Matthew trok een schouder op en liet hem weer zakken. ‘Een verknipt gevoel voor humor, misschien. Of zijn eigen wapen was kwijtgeraakt in de strijd. Wie zal het zeggen? Het enige wat ik weet, is dat ik nog elke dag dankbaar ben dat je moeder vanuit de hemel over me waakte die dag.’ Hij knikte naar boven. ‘Een centimetertje verder, en wij hadden dit gesprek nooit gevoerd.’ Hij nam haar onderzoekend op. ‘Waaróm hebben we dit gesprek eigenlijk?’


  De manier waarop Ramirez was omgekomen had haar aan het denken gezet. Beide incidenten waren afgedaan als tragische vergissingen. Beide agenten waren met dienstwapens neergeschoten. Maar daar hield de gelijkenis op. Of toch niet? Het lukte haar maar niet het idee af te schudden dat er misschien een connectie bestond.


  ‘Ik kan het niet echt onder woorden brengen, pap. Het is maar een heel vaag vermoeden.’


  ‘Waarvan?’ drong hij voorzichtig aan.


  ‘Dat het voorval misschien niet op zich staat.’


  ‘Leg eens uit.’


  Over Ramirez of haar undercoveropdracht kon ze niets loslaten, maar ze konden wel praten over wat hem was overkomen. ‘Dat iemand je misschien uit de weg wilde ruimen. Of er in elk geval voor wilde zorgen dat je niet meer kon werken. Had je soms iets ontdekt wat niet bekend mocht worden?’


  Lachend schudde hij zijn hoofd. ‘Je hebt weer naar die serie over de CIA zitten kijken, hè?’


  Ze beet op haar tong. Haar vader had er geen flauw benul van dat ze undercover werkte voor Interne Zaken, en dat wilde ze zo houden. Ze wist niet precies hoe hij ertegenover zou staan, ook al waren haar motieven zuiver.


  ‘Ja, dat zal het zijn. Maar mocht je nog iets te binnen schieten, bel me dan even.’


  ‘Je bent de eerste die het hoort.’ Hij hees zich overeind van de bank. ‘Goed, kom even bij me zitten tijdens het eten. Je kunt ook wat krijgen als je wilt.’


  Zoveel had ze niet gegeten in het restaurant. ‘Wat maak je klaar?’


  ‘Stroganoff. Dat merk dat jij zo lekker vindt.’


  ‘Heb je een extra pak in de vriezer?’


  Hij grijnsde. ‘Ik reken altijd op je.’


  Sinds ze op zichzelf woonde, hield ze zich verre van diepvriesmaaltijden, maar er hing een soort nostalgische sfeer omheen. Vanavond had ze wel zin in nostalgie, in het terugdenken aan de tijd dat ze het woord corruptie nog niet had kunnen spellen. ‘Oké, ik geef me over.’


  Hij sloeg zijn arm om haar schouders. ‘Daar hoopte ik al op.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Het was geen bijster slim idee geweest.


  Fronsend keek Patrick van links naar rechts. Deze straat grensde aan de ene kant aan een golfterrein, dat verlaten was met dit gure weer. Aan de linkerzijde tuurden huizen over een grijze muur. Hij was onderweg naar McKenna’s adres. Ze had hem bereikt op een zwak moment, toen hij net bij zijn oom vandaan kwam.


  Vanochtend vroeg was hij bij Patience langsgegaan. Hij had haar opgehaald, en samen waren ze bij de rest aan de ontbijttafel geschoven. De beste remedie ter wereld. Het gezelschap had de duisternis verjaagd die zijn ziel probeerde binnen te dringen. Behalve Shaw, Callie, de tweeling en Rayne had hij ook nog twee andere neven gezien. Alleen oom Brian was niet komen opdagen.


  Zelf was hij weinig aan het woord geweest; hij had vooral geluisterd naar het gekeuvel van de anderen. En genoten van hoe alledaags het bestaan hier leek. Hij was niet helemaal meer op zijn qui-vive geweest toen McKenna belde. Op haar vraag of hij al had besloten of hij Ramirez’ dossier wilde doorspitten, had hij het eerste gezegd wat in hem opkwam: Ja.


  Voordat hij het wist, had ze hem de route naar haar huis opgegeven. De radar die hem normaal door gevaarlijke situaties heen hielp was onmiddellijk aan gesprongen.


  Gevaarlijk. In die categorie kon hij haar wel onderbrengen, veronderstelde hij.


  ‘Waarom bij jou thuis?’ had hij gevraagd.


  ‘Heb jij een computer?’


  ‘Nee.’ Voor hem hoefden al die technische snufjes niet zo nodig. Je had er geduld voor nodig, moest handleidingen lezen. Apparaten moesten het gewoon met een druk op de knop doen. De afstandsbediening van de televisie was hem al ingewikkeld genoeg.


  ‘Dat dacht ik al,’ had ze zelfvoldaan gezegd. ‘Als je toegang wilt krijgen tot computerinformatie, zul je toch echt een computer moeten hebben.’


  Hij moest dat mens al vijf dagen per week om zich heen verdragen. Waarom peinsde hij er ook maar over zijn weekeinde op te offeren aan haar? ‘Niet bijdehand doen, Mary Margaret.’


  Bij het horen van haar lach doemde ze meteen voor hem op, haar ogen glinsterend, haar mond breed. Hij vroeg zich af waarom hij zichzelf in vredesnaam niet beter in de hand kon houden.


  ‘Ik zou niet durven.’


  Hij had voorgesteld het naar maandag op te schuiven, maar dat duurde haar te lang. Alle obstakels die hij opwierp maaide ze omver. Met als gevolg dat hij nu op zoek was naar een parkeerplekje voor haar appartementencomplex.


  Als hij niet binnen vijf minuten een plaatsje vond, nam hij zich voor, zou hij rechtsomkeert maken. Helaas reed er na twee minuten iemand weg.


  Haar appartement lag op de benedenverdieping aan de achterkant. Het kostte hem geen moeite het te vinden. Als hij het nummer al niet had geweten, was zijn aandacht wel getrokken door de met goudfolie beklede en met guirlandes versierde voordeur.


  Het woord soberheid kwam duidelijk niet voor in haar vocabulaire.


  Nog sikkeneuriger dan anders drukte hij op de bel. Er klonk een kerstdeuntje. Onvoorstelbaar.


  Maggie deed al open voor hij zijn hand had teruggetrokken. ‘Hé, je bent er.’


  Hij probeerde niet te kijken naar haar blote voeten, naar de jeans die zo strak zat dat hij wel op haar huid leek geschilderd. Het pastelblauwe truitje dat ze aanhad liet zeker tien centimeter van haar buik bloot.


  ‘Ja, dat had ik toch gezegd.’


  Ze trok de deur verder open. ‘Ik had verwacht dat je nog wel een smoes zou verzinnen op het allerlaatste moment.’


  Met een duistere blik nam hij haar op, en hij bleef staan waar hij stond. ‘Ik kan meteen weer weggaan.’


  Opzij stappend gebaarde ze naar binnen. ‘Blijf maar, dat levert minder gedoe op.’


  ‘Dat is maar hoe je het bekijkt,’ mompelde hij terwijl hij haar de driekamerwoning in volgde. Net voorbij de kleine keuken bleef hij met een verbijsterd gezicht stilstaan. Alles lag bezaaid met speelgoed, cadeaupapier en strikken.


  En pal midden in de woonkamer stond een kerstboom die tot het plafond reikte, de top hellend onder het gewicht van de piek. Waar hij ook keek, de decoraties en twinkelende lichtjes flakkerden hem tegemoet.


  Als de Kerstman bestond, zou zijn werkplaats verbleken bij dit tafereel. ‘Heb je soms een speelgoedwinkel geërfd?’ Hij draaide zich naar haar toe. ‘Wat moet je met al die troep? Ken je zoveel kinderen?’


  Ze loodste hem verder de kamer door. Tegen de wand stond een bureautje met een computer erop. De printer stond op de grond rechts ervan.


  ‘Nee, niet persoonlijk.’


  Hij keek weer om zich heen. Poppen, knuffeldieren. Leed ze soms aan een of andere maffe obsessie? De enige plek waar hij ooit zoveel spullen bij elkaar had gezien, was een warenhuis.


  Zijn nieuwe partner begon hem steeds meer te fascineren, en dat stond hem niet aan. ‘Straks beweer je nog dat de Kerstman eigenlijk een vrouw is.’


  ‘Dit is voor de bewonertjes van het St. Agnes. Een opvanghuis voor mishandelde vrouwen en kinderen,’ legde ze uit. ‘Ik hou een inzameling voor ze.’ Met een onschuldige blik voegde ze eraan toe: ‘Wil je soms een bijdrage doen?’


  ‘Ik ken het St. Agnes wel.’


  Ze had een open zenuw geraakt. Het opvanghuis was vertrouwd terrein voor hem. Het bestond al een jaar of twintig. Zo lang, dat hij er zelf wel eens met zijn moeder en zusje naartoe was gegaan. Naartoe was gevlucht, beter gezegd. Ze hadden er onderdak gekregen die avond dat zijn vader compleet door het lint was gegaan. Het was kort na de verdwijning van tante Rose geweest, oom Andrews vrouw.


  Zijn vader was met de dag meer gaan drinken. Toen zijn moeder had geprobeerd op hem in te praten, hadden ze slaande ruzie gekregen. Uiteindelijk had hij gedreigd hen alledrie te vermoorden. Toch zou zijn moeder bij hem zijn gebleven, als Patrick haar niet had gesmeekt zichzelf en Patience in veiligheid te brengen. En had geroepen dat hij zijn vader de strot door zou snijden als hij hen nog met een vinger aanraakte. Na veel vijven en zessen was ze vertrokken, vooral uit angst dat Patrick het meende. Ze had er dan ook op gestaan dat hij meeging.


  In het opvanghuis was het leed bijna tastbaar geweest. Iedereen probeerde elkaar op te beuren, maar het verdriet etterde net onder de oppervlakte door.


  Gesust door zijn vaders verontschuldigingen en beloften dat alles zou veranderen, had zijn moeder hen de volgende dag mee naar huis genomen. Er was inderdaad van alles veranderd, maar niet door zijn vaders inzet. Nog geen halfjaar later was hij tijdens zijn dienst omgekomen.


  


  Maggie keek naar de duistere, broedende man in haar woonkamer. ‘Gaat het wel?’


  ‘Ja hoor.’ Hij maakte een afwerend gebaar. ‘Ik stond alleen te denken dat ik misschien inderdaad iets zal doneren.’ Met een nors schouderophalen wendde hij zijn blik af. ‘Dat is aardig van je, dat je dat doet,’ mompelde hij schoorvoetend.


  Ze had geen idee hoe ze de ondertoon in die opmerking moest interpreteren. Nog steeds kon ze geen hoogte van hem krijgen. Ze zou hem op de een of andere manier zover moeten zien te krijgen dat hij zich meer openstelde voor haar, maar hoe ze dat voor elkaar moest boksen, was vooralsnog een raadsel.


  ‘Goh, bedankt. Dat is nogal wat uit jouw mond.’


  Zijn ogen vernauwden zich terwijl hij tussen het verspreid liggende speelgoed door manoeuvreerde. ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’


  ‘Nou ja, je lijkt niet bepaald blij met me, om het zacht uit te drukken.’


  ‘Je gaat wel. Ik bedoel, als rechercheur.’ Ongeduldig zei hij direct daarop: ‘Zullen we maar eens aan de slag gaan?’


  ‘Goed.’ Ze liep op haar computer af. De internetverbinding was al opgestart. ‘Waar wil je beginnen?’


  Lichtelijk verward staarde hij om zich heen. ‘Wat dacht je van een zitplaatsje?’


  ‘Sorry.’ Omdat de bank vlak bij het bureau stond, maakte ze daar een plekje voor hem vrij door de knuffels naar een kant te schuiven. Ze gebaarde hem plaats te nemen. ‘Ze vinden het vast niet erg als er nog een brombeer bij komt zitten.’ Toen het konijn voorover dreigde te kukelen, propte ze het tussen de schildpad en het lammetje in. ‘Als kind was ik al dol op knuffels. Ik kreeg er geregeld eentje van mijn vader. Ik was enig kind – hij verwende me.’


  ‘Ja, dat is te merken.’ Zijn woorden waren doordrenkt met sarcasme.


  ‘O?’


  ‘Je drijft altijd je zin door.’


  Het viel niet mee de belediging langs zich af te laten glijden. ‘Ik heb nu eenmaal een sterke persoonlijkheid.’


  ‘Je hebt nu eenmaal…’ Hij zuchtte. ‘Zullen we maar iets nuttigs gaan doen in plaats van eindeloos te blijven kissebissen?


  Ze ging achter de computer zitten, met haar rug naar hem toe. ‘Mij best.’


  


  Het was nog steeds onmogelijk te bevatten dat zijn partner misschien bij vuile zaakjes betrokken was geweest.


  Zeker als hij steeds werd afgeleid door de vrouw achter het beeldscherm.


  De vraag kwam vanzelf, alsof hij geen zeggenschap had over zijn eigen stem. ‘Je hebt het al een paar keer over je vader gehad.’


  ‘Sorry, vind je dat vervelend?’


  Er klonk iets ijzigs door in haar toon. Hij negeerde het. ‘Ik hoor je alleen nooit over je moeder.’


  Maggie blikte naar een ingelijste foto op de bijzettafel. ‘Dat is de laatste foto waar ze nog op staat. Ze is overleden toen ik negen was. Een auto-ongeluk.’


  Natuurlijk, ze had Alicia erover verteld. En nu herinnerde hij zich ook dat ze het al eerder aan hem had verteld, in het kader van die eerste stroeve kennismaking. Toen had hij er niet bepaald voor opengestaan.


  Stom. Hij was zo met zichzelf bezig geweest dat hij niet tot zich door had laten dringen dat ze pas zo jong was geweest en wat het voor haar had betekend. ‘Sorry, ik wilde niet…’ Opgelaten hield hij zijn mond.


  ‘Wat wilde je niet? Me een persoonlijke vraag stellen? Ik vind het niet erg, hoor, dat gebeurt als je bevriend raakt.’


  Bevriend. ‘Jij bent pas tevreden als we stijf gearmd over straat gaan, hè?’


  ‘Als we moeten samenwerken, wil ik weten hoe je in elkaar zit,’ zei ze simpelweg.


  ‘Waarom?’


  ‘Zodat ik kan anticiperen, kan inspelen op wat je gaat doen. Zodat ik je rugdekking kan geven.’


  Hij was naar het tafeltje toe gelopen en pakte het familiekiekje op. Het geluk straalde van de drie gezichten. In de enige foto die hij van zijn eigen ouderlijk gezin had, glimlachte alleen Patience, die nog zou hebben geglimlacht als de duivel zelf naast haar had gestaan. Haar zus zou het wel met McKenna kunnen vinden, mijmerde hij.


  ‘Je blijft me maar vooruit duwen en over rugdekking kletsen.’


  ‘Sorry, vind je dat vervelend?’ Ze keerde haar stoel een halve slag en was duidelijk verrast dat hij vlak achter haar stond. ‘Ik zou wel voorop willen gaan, maar ik krijg sterk de indruk dat je dat niet zou pikken van een vrouw. Haantjesgedrag. Je bent een echte macho, hè?’


  Verdomme, waarom maakten die ogen hem zo wee, terwijl ze met dat gekwek van haar zijn nekharen overeind deed staan? Geïrriteerd stapte hij achteruit. ‘Het is gewoon niet slim, samenwerken als man en vrouw.’


  Met een zucht liet ze haar ogen even dichtvallen. ‘Dat is zo’n achterhaald idee dat ik niet eens weet of ik er wel woorden aan vuil moet maken.’


  Hij snoof. Alsof ze wel eens ergens géén woorden aan vuil maakte. ‘Maar je popelt om erop in te gaan, hè?’ Dit was een heilloze onderneming, besefte hij. ‘Luister, dit wordt niks zo.’ Hij begon naar de deur te lopen. ‘Ik kan beter –’


  ‘Dat lukt je niet.’


  Kennelijk had ze zijn gedachten gelezen. Hij had willen zeggen dat hij de informatie zelf wel op kon snorren.


  Normaal gesproken kon het hem geen zier schelen wat anderen van hem dachten, maar om de een of andere reden wilde hij bij haar niet dom overkomen. ‘Wil je soms beweren dat ik er zelf niet aan kan komen?’


  ‘Nee, wat ik wil zeggen is dat het veel langer duurt dan wanneer ik je help.’ Ze keek hem strak aan. ‘En volgens mij ben je snugger genoeg om je over onze laatste meningsverschillen heen te zetten om dit te kunnen aanpakken.’


  ‘Onze láátste meningsverschillen?’ herhaalde hij vol ongeloof. ‘Mary Margaret, we krijgen alleen maar méér meningsverschillen.’


  Maggie wierp haar haar over haar schouder. ‘O, ik vind juist dat we het steeds vaker met elkaar eens zijn.’ Voordat hij kon reageren, draaide ze haar stoel weer naar de computer. ‘Goed, we beginnen bij het begin.’


  Terwijl hij over haar schouder meekeek, riep ze Eduardo Ramirez’ gegevens op via een systeem dat het korps een paar jaar eerder in gebruik had genomen. De beveiliging was praktisch ondoordringbaar, wist hij. Toch had ze binnen een oogwenk het sofinummer, het rijbewijs en een korte beschrijving van zijn achtergrond en opleiding. De rubriek waarin incidenten werden geregistreerd was leeg. Zijn antecedenten waren smetteloos.


  ‘Daar kun jij in?’ vroeg hij verbaasd.


  Ze wees naar de monitor. ‘Dat zie je toch?’


  ‘Mág je erin?’


  Glimlachend nam ze de gegevens door die ze boven had gehaald. ‘Laten we het erop houden dat het me niet expliciet is verboden.’


  


  De avond nadat ze deze opdracht had gekregen, had ze Patricks bankgegevens al bekeken. Als hij zich echter al bezighield met illegale praktijken, zette hij de opbrengsten niet op zijn rekening. Op zich pleitte dat hem niet vrij; het maakte het alleen moeilijker hem te betrappen. Maar als dit een eenvoudig klusje was geweest, zouden ze haar ook niet hebben ingeschakeld.


  ‘Dus het was geen geintje, toen je laatst zei dat je kon hacken.’ De blik die hij haar toewierp was eerder verbluft dan verwijtend. ‘Waar heb je dit geleerd?’


  Ze vermoeide hem niet met het feit dat ze een absoluut geheugen had. Daar werden mensen alleen maar ongemakkelijk van. ‘Van een klasgenoot op de middelbare school.’ De herinnering aan Ronnie Riddle deed haar weer glimlachen.


  ‘Geen systeem was hem streng genoeg beveiligd. Zijn carrière is in de knop gebroken toen hij met aandelen had zitten schuiven op Wall Street. Het hele systeem lag overhoop, er brak grote paniek uit, de FBI werd erop gezet en hij werd ingerekend. In de gevangenis heeft hij een nieuwe hobby ontdekt. Pottenbakken. Dat is niet strafbaar. Met kerst stuurt hij me nog altijd een kaartje.’


  ‘En hij heeft de boel aan jou overgedragen?’ vroeg Patrick ongelovig.


  Ronnie had geprobeerd haar over te halen mee te doen, maar ze had hem er beleefd op gewezen hoe gevaarlijk hij bezig was. De volgende dag was hij aangehouden. ‘Nee, hij heeft me alleen wat tips gegeven om me te bedanken.’


  ‘Bedanken?’


  ‘Hij was nogal eenzaam. Ik was de enige die hem niet voor gek versleet. Hij werd vreselijk gepest. Hij was een beetje raar, maar heel aardig.’


  ‘Voor een crimineel.’


  ‘Bekeerde crimineel. Maakt prachtig keramiek, overigens.’ Ze keek weer naar het scherm. ‘Nu we Ramirez’ sofinummer hebben, is het een fluitje van een cent om de rest te vinden. Zijn vrouw zei iets over een rekening bij First Republic, toch?’


  ‘Denk je dat het geld gewoon op de bank staat?’


  ‘Als hij hier per ongeluk in verzeild is geraakt, ja, waarom niet? Trouwens, als hij inderdaad zo onbezonnen met geld omging als jij zei, wilde hij er vast snel bij kunnen.’


  Ze werd echter minder enthousiast bij het zien van de afschriften die in beeld verschenen. Het tegoed op de gezamenlijke rekening van Eduardo en Alicia bedroeg nog geen honderdvijftig dollar.


  ‘Hier kun je nog geen week van leven met zijn vieren,’ merkte ze op. Het geld moest ergens anders zijn. Maar waar?


  ‘Kijk eens of er nog een andere rekening is.’


  Dat had ze al gedaan. ‘Niet op zijn naam.’ Ze drukte nog wat toetsen in.


  ‘Op Alicia’s naam dan?’


  ‘Daar zoek ik nu naar.’ Over haar schouder schonk ze hem een grijns. ‘Alle grote geesten zijn het met elkaar eens, zeggen ze toch?’


  ‘Ze zeggen wel meer.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nog niet echt in kerststemming, hè?’


  Hij wees naar de computer. ‘Hou je bij je werk.’


  In een razend tempo tikte ze allerlei commando’s in. Daarna leunde ze achterover om de gegevens die ze had opgeroepen te lezen. ‘Oké, Alicia heeft een betaalrekening met krap duizend dollar erop.’


  ‘Dan heeft ze mijn hulp toch uit trots afgeslagen,’ mompelde hij.


  ‘Misschien.’ Ze was nog niet bereid de handdoek in de ring te gooien en zocht verder. ‘En misschien ook niet.’


  ‘Heb je iets?’


  ‘Er is nog een rekening.’ Ze glunderde terwijl de informatie tevoorschijn kwam. ‘Alleen is die niet gekoppeld aan een van hun sofinummers.’


  ‘Hoe ben je dan…’


  ‘Hier.’ Ze wees naar het scherm. ‘Weet je wie Maria Cortez is?’


  ‘Nee, hoezo?’


  ‘Nou, zij en Alicia hebben een gezamenlijke rekening, en die Maria is degene die als belastingplichtige is geregistreerd. En wie ze ook is, ze is niet armlastig.’


  Ze tikte met haar vinger op de monitor. Er waren kort na elkaar behoorlijk wat stortingen gedaan. En de transacties waren allemaal vrij recent.


  Het saldo bedroeg haast tweehonderdduizend dollar.


  Ze hoorde Patrick achter zich fluitend zijn adem uitblazen.


  ‘Voor zover ik weet,’ zei ze hoofdschuddend, ‘kun je van een politiesalarisje niet zoveel opzijzetten.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Het lukte Maggie nauwelijks zich te concentreren met Patrick die achter haar stoel liep te ijsberen. Zijn nerveuze gedrag druiste in tegen het beeld dat ze van hem had gevormd.


  Hij was zichtbaar onthutst over de ontdekking. Waarom? Omdat ze iets op het spoor was, of omdat het iemand betrof voor wie hij sympathie had gekoesterd? Zat het hem dwars omdat hij nooit iets had vermoed, of omdat het om iemand ging die hij als vriend had beschouwd?


  Wat het antwoord ook was, het rusteloze geschuifel achter haar begon haar op de zenuwen te werken. Toen ze een verkeerde toets indrukte en terug moest, slikte ze een vloek in. Haar ergernis bedwingend blikte ze over haar schouder. ‘Weet je, dit zou een stuk sneller gaan als je me niet zo afleidde met dat heen en weer gedrentel.’


  Hij bleef staan. ‘Ik dacht dat jij je nergens door liet afleiden.’


  ‘Dat dacht ik ook.’


  Haar antwoord was nauwelijks hoorbaar, eerder voor haarzelf bedoeld dan voor hem. Ze begon steeds vatbaarder voor hem te worden. Ze was bang dat de weegschaal door zou slaan naar zijn kant, en zodra dat gebeurde, zou haar onderzoek niets meer waard zijn.


  Hij wees naar het scherm. ‘Ga nou maar gewoon verder.’


  Ze hoorde de vertwijfeling in zijn stem. ‘Het zit je behoorlijk dwars, hè?’


  Hij haalde zijn hand door zijn haar, waardoor het nog erger in de war raakte. Haar eigen vingers jeukten om de lokken aan te raken, maar ze hield ze resoluut aan het toetsenbord.


  ‘Zou het jou niet dwarszitten als je erachter kwam dat je partner onbetrouwbaar was?’


  ‘Ja.’ Langzaam draaide ze zich naar hem toe. ‘Dat zou me heel erg dwarszitten.’ Ze observeerde zijn gezicht.


  Niets. Geen krimp gaf hij.


  Je bent ofwel heel, heel geslepen, Cavanaugh, of je bent onschuldig.


  Ze wist precies waarop zij haar stem zou uitbrengen. Het probleem was dat je niet kon stemmen over feiten. Ze bestonden of niet, punt uit. Tot dusverre had ze niets gevonden om de geruchten die de ronde deden mee te staven. Maar dat betekende nog niet dat ze ongegrond waren. Het kon net zo goed betekenen dat hij gewoon razend slim was in het uitwissen van zijn sporen.


  Veel dieper hoefde ze niet te graven om de identiteit van Alicia’s mederekeninghouder te achterhalen. Cortez bleek Alicia’s meisjesnaam te zijn. Maria Cortez was haar moeder.


  Vurig hopend op een bevestigend antwoord vroeg ze: ‘Heeft Ramirez wel eens laten vallen dat zijn schoonmoeder rijk was?’


  Patrick staarde hoofdschuddend naar de flikkerende kerstlampjes in de boom. ‘Het enige wat ik hem wel eens heb horen zeggen, was dat het een draak van een mens was. Schijnbaar heeft ze hem nooit vergeven dat hij Alicia zwanger heeft gemaakt.’


  Hoe meer ze over zijn voormalige partner te weten kwam, hoe meer ze hem mocht. Het lag niet altijd even zwart-wit. Een corrupte agent kon ook best een aardige vent zijn. ‘Hij was nogal loslippig, hè?’


  ‘Daarom snap ik het ook niet.’ Het lukte hem amper zijn frustratie te onderdrukken. ‘Als hij zich had beziggehouden met iets illegaals, zou hij het me hebben verteld.’


  ‘Dan is het geld misschien gewoon van zijn schoonmoeder.’


  Met een duistere uitdrukking tuurde hij weer naar de monitor. ‘Niet als ze tot zes weken terug stortingen heeft gedaan.’


  Maggie keek naar de lijst met bedragen. In de derde week van oktober waren de transacties abrupt gestopt. ‘Hoezo?’


  ‘Omdat ik negen maanden geleden op haar begrafenis ben geweest.’


  Zonder een woord te zeggen scrolde Maggie terug naar het eerste afschrift. ‘De rekening is pas zeven maanden geleden geopend.’


  Hij keek haar aan. ‘Leg eens uit hoe je na je dood een rekening opent.’


  ‘Heel simpel. Alicia gaat naar de bank, zegt dat ze een gezamenlijke rekening wil, maar dat haar moeder te slecht ter been is om zelf te komen. De bank geeft haar een kaartje mee dat ze door haar moeder moet laten tekenen, Alicia levert het in, en voilà.’ Ze zweeg even. Hij had die vreemde vorsende blik weer in zijn ogen. ‘Wat is er?’


  ‘Hoe weet jij zoiets?’


  ‘Ik heb in San Francisco een poosje bij Fraudebestrijding gezeten. Je pikt wel eens wat op.’ Met een frons bestudeerde ze de bedragen opnieuw. Hoe je het ook wendde of keerde, dit zag er niet best uit. Nieuwsgierig naar hoe Patrick het verder wilde aanpakken, legde ze de bal weer bij hem. ‘Wat nu?’


  ‘Nu ga ik eens heel diep nadenken.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘Er staat zeker niet toevallig bij waar die bedragen vandaan komen, hè?’


  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Allemaal kasstortingen.’ Ineens viel haar iets op. ‘Hm, interessant.’


  ‘Wat?’ Patrick boog zich over haar heen en legde zijn hand op haar schouder terwijl hij naar het scherm tuurde.


  Door die hand voer er een golf van warmte door haar heen. Ze probeerde er niet op te letten, maar de golven bleven komen.


  Door iets te verschuiven wist ze zijn hand af te schudden. ‘Het handschrift op het stortingsbewijs lijkt niet op dat van Alicia.’ Ze wees naar de kopieën, drukte een toets in en vergrootte het deel dat haar aandacht had getrokken. ‘Dat van haar is heel nauwkeurig en precies.’ Ze haalde de stortingsbewijzen terug. ‘Dit zijn hanenpoten. Zelfs dat van mijn vader is er nog netjes bij.’


  Met een grimmige uitdrukking keek hij naar de voorbeelden. ‘Zo schreef Ramirez.’


  Ramirez had het geld gestort. Maggie besloot een hengeltje uit te gooien. ‘Je zei dat hij loslippig was. Heeft hij ooit wel eens iets laten vallen hierover, misschien om te polsen of je ook belangstelling had?’


  ‘Nee, hij wist wel beter.’


  ‘Je bedoelt dat hij wist dat jij er nooit aan zou hebben meegedaan?’


  ‘Ik ben ook heus geen lieverdje,’ zei hij nors. ‘Ik heb ook wel eens een fout gemaakt, maar van dit soort dingen moet je je verre houden. Je loopt op een dag onvermijdelijk tegen de lamp.’


  Zonder haar blik van zijn gezicht los te maken tikte ze nog wat in. ‘Bij de criminelen of je baas?’


  ‘Allebei. De kogels komen van beide kanten. Als het korps je niet betrapt, word je wel af geknald door dat tuig.’ Hardop vloekend begon hij weer te ijsberen. ‘Verdomme, waarom heb ik het niet in de gaten gehad? Hoe heb ik in vredesnaam zó blind kunnen zijn?’


  Hij was oprecht geschrokken. Zo oprecht dat ze hem het liefst gerust had willen stellen. Dat zou echter niet erg slim zijn. Eindelijk begon ze iets te bereiken. Des te minder hij zijn emoties onder controle had, des te eerder zou hij zijn mond voorbijpraten.


  Als er iets was om zijn mond over voorbij te praten. ‘Misschien omdat je niet helderziend bent.’


  ‘Ik was zijn partner. We zaten acht, tien, twaalf uur per dag op elkaars lip. Ik had het moeten voelen. Hij was de laatste tijd wat stiller.’ Hij blies zijn adem uit. ‘Waarom heeft hij niets gezegd? Waarom? Ik ging ervan uit dat hij problemen had met Alicia.’


  ‘Je zei toch dat hij zo’n prater was? Dan zou hij het toch verteld hebben als hij problemen had met zijn vrouw?’


  


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Nou ja, sommige dingen hield hij wel voor zichzelf. Dan zat hij te broeden tot hij eraan toe was erover te beginnen.’ Nu hij erover nadacht, begonnen bepaalde dingen op hun plaats te vallen. Voordat ze naar het drugspand waren vertrokken, had het geleken alsof Ramirez iets op zijn lever had, maar toen Patrick ernaar had gevraagd, had hij het weg gewapperd. Indertijd had hij er niet bij stilgestaan. Misschien had Ramirez schoon schip willen maken. ‘Die laatste week was hij nogal verstrooid.’


  ‘Misschien liep hij erover te tobben hoe hij er los van kon komen.’


  En hadden de verkeerde mensen daar lucht van gekregen, dacht hij, en besloten hem uit te schakelen. Hij balde zijn vuisten. ‘Ja, misschien.’


  Maggie draaide zich naar hem toe. ‘Enig idee waar hij in beland kan zijn geraakt? Wie er nog meer bij betrokken kunnen zijn?’


  ‘Wat mij betreft is op dit moment iedereen verdacht,’ zei hij veelbetekenend.


  Ze spreidde haar handen. ‘Hé, ik ben net begonnen in Aurora. Ik heb niks op mijn geweten.’


  ‘Het is een virus. Iedereen is er vatbaar voor,’ zei hij, al geloofde hij niet echt dat zij zich voor zoiets zou lenen. Zij was juist degene die dit per se had willen onderzoeken.


  ‘Het vervelende van complottheorieën is,’ peinsde ze hardop, ‘dat je er paranoïde van wordt en overal iets achter gaat zoeken.’


  Had hij maar wat vaker iets ergens achter gezocht, dan zou hij zich nu niet zo’n sukkel voelen. ‘Misschien is dat niet eens zo onverstandig.’


  Ze lachte. ‘Dan heb je geen leven.’


  Het beeld van zijn partner doemde voor hem op, levenloos op de grond. Een vader die een vrouw en drie kinderen had achtergelaten. Verdomme, Ed, wat voerde je in godsnaam in je schild? Ramirez was een van de weinige mensen geweest voor wie hij zijn hand in het vuur had durven steken. Allemachtig, hij had meer vertrouwen in zijn partner gehad dan in zijn eigen vader. ‘Misschien had Ramirez wat meer paranoïde moeten zijn.’


  ‘Misschien was hij dat ook wel. Misschien dreigde hij iets los te laten en hebben ze hem daarom af laten maken.’


  Het was geen onlogische redenering. Hij moest ernaar handelen. ‘Ik denk dat ik maar eens met Dugan ga babbelen.’


  ‘Degene die het schot heeft gelost?’


  Hij was al op weg naar buiten. ‘Ja, hij zit sindsdien in de ziektewet.’


  Maggie veerde overeind. ‘Nu? Ga je nu naar hem toe?’


  ‘Dan is het maar gebeurd.’


  Als hij de agent ging ondervragen, wilde ze erbij zijn. Het kon allemaal wel eens verband houden met elkaar. Het schoot door haar heen dat er wel eens iemand bezig kon zijn Cavanaugh zwart te maken om zelf buiten beeld te blijven.


  Ook had ze bedacht dat er wellicht een link kon zijn met de zaak van haar vader. Die was door de schietpartij arbeidsongeschikt geraakt. Was het de bedoeling geweest hem buiten te sluiten uit het korps? Had haar vader op het punt gestaan op iets smerigs te stuiten, en was hem net op tijd de pas afgesneden?


  ‘Wacht even tot ik mijn computer en de kerstlampjes uit heb gedaan.’


  Bij de deur draaide hij zich om. ‘Hoezo?’


  ‘Omdat ik met je meega.’


  ‘Hij was míjn partner.’


  Voordat ze antwoord gaf nam ze hem aandachtig op, maar het lukte haar niet te duiden wat er in hem omging. ‘Ja, en jij bent de mijne.’


  


  Met haar in discussie gaan zou te veel tijd kosten. En hij had zo’n vermoeden dat als hij haar gewoon zou laten staan, ze hem achterna zou rijden. Dan kon hij haar maar beter in het oog houden.


  ‘Oké, opschieten dan,’ zei hij met een zucht.


  Tot zijn verrassing liet ze zich voor de boom door haar knieën zakken en kroop eronder. Het lukte hem niet zijn blik af te wenden van haar stevige, ronde billen. Zijn mond werd droog. Het drong slechts vaag tot hem door dat het donker werd toen ze de schakelaar aan het eind van het lange verlengsnoer omzette.


  ‘Ben je het energiebedrijf soms aan het spekken met al die lampjes?’ mompelde hij tegen haar rug.


  Maggie wriemelde zich weer onder de boom vandaan en duwde zich overeind. Aan haar lichte schrikreactie merkte hij dat ze iets dichter bij hem omhoog was gekomen dan ze had berekend. Toch stapte ze niet achteruit, maar bleef staan waar ze stond en zei monter: ‘Hé, het is maar een paar weken per jaar. En het vrolijkt me zo op.’


  Er zweefde een bedwelmend zoete geur langs zijn neus. Parfum? Of was het haar shampoo? Altijd rook ze zo zoet. Waarschijnlijk had ze nog nooit van ongeparfumeerde cosmetica gehoord. Of was het haar bedoeling hem te bedwelmen? Hem uit te schakelen met haar geur?


  Hij deed een stap achteruit. ‘Het lijkt me stug dat jij nog iets nodig heb om je te laten opvrolijken,’ zei hij. ‘Je bent van jezelf al zo akelig opgewekt.’


  ‘Je kunt nooit vrolijk genoeg zijn.’


  Ze zag eruit als een kat die zich uitrekte voor de open haard.


  ‘Het zal wel.’ Het was hoog tijd om te vertrekken. ‘Zullen we dan maar?’


  ‘Oké.’


  


  Josh Dugan woonde in een houten huis dat nog van zijn ouders was geweest, en dat was zichtbaar. Als een uitgerangeerde atleet was het pand op meerdere plekken scheefgezakt, en er ontbraken spanten aan het dak.


  ‘Nou, als hij er een illegaal handeltje op nahoudt, steekt hij de opbrengsten in elk geval niet in woningonderhoud,’ merkte Maggie op terwijl Patrick op de bel drukte. ‘In een makelaarsadvertentie zouden ze zeggen: “Geweldig object voor de klusser!”’


  Hij ging er niet op in, want hij stond te luisteren of hij binnen iemand hoorde. Niets. Na nog een tweede keer te hebben gebeld, roffelde hij hard op de deur.


  Aan de overkant liep een vrouw haar hond uit te laten in een versleten winterjas die bij aanschaf al niet in de mode was geweest. Ze bleef staan om te kijken, nieuwsgierigheid geëtst op haar verweerde gezicht. Haar terriër dichter naar zich toe trekkend riep ze: ‘Zijn jullie op zoek naar Josh?’


  Maggie liep het krakkemikkige trapje af en stak over. ‘Ja, weet u waar hij is?’


  De vrouw haalde haar schouders op. ‘Vertrokken.’


  Patrick liep naar hen toe. ‘Hoe bedoelt u, vertrokken?’


  De vraag leek haar te verwarren. ‘Zoals niet thuis. Een paar weken geleden ben ik langs geweest om te vragen of hij misschien zin had kliekjes van Thanksgiving te komen eten – je maakt altijd te veel, hè?’ zei ze met haar blik op Maggie. ‘Elke keer neem ik me –’


  ‘En Dugan was er niet?’ onderbrak hij haar ongeduldig.


  Aan haar uitdrukking was duidelijk te zien dat ze er niet van hield opgejaagd te worden. ‘Hij was er niet en is voor zover ik weet al die tijd niet thuis geweest.’ Alsof ze de woorden kracht bij wilde zetten, voegde ze eraan toe: ‘Ik woon pal tegenover hem.’


  Ze wees naar een huis waar dat van Dugan na de oplevering het spiegelbeeld van moest zijn geweest. Dat van haar verkeerde in beduidend betere staat dan dat van de vermiste politieman. Vanuit de woonkamer zou ze ruimschoots zicht hebben gehad op Dugans komen en gaan. Patrick had zo’n gevoel dat ze zich daar ook geregeld voor de vensters nestelde.


  ‘Weet u nog wanneer u hem voor het laatst hebt gezien?’ vroeg Maggie.


  De vrouw dacht even na. ‘Net daarvoor. Een week of twee, drie geleden.’


  ‘Wat was hij aan het doen?’


  Ze verlegde de hondenlijn naar haar andere hand en trok haar kraag op tegen de late middagwind. ‘Er kwamen wat mensen langs. Vrienden van de politie, neem ik aan.’


  ‘Waarom denkt u dat? Waren ze in uniform?’ vroeg Patrick scherp.


  Zijn toon leek de vrouw te irriteren. ‘Nee, ik zei dat ik het aannam.’


  ‘En sindsdien hebt u hem niet meer gezien?’ kwam Maggie tussenbeide, waarschijnlijk om te voorkomen dat hij de vrouw nog meer tegen de haren in kon strijken. Hij kende haar verhoormethode inmiddels, en liet het verder aan haar over.


  De vrouw fronste, en er verscheen een melancholieke blik op haar gezicht terwijl ze naar het huis aan de overkant keek. ‘Nee.’


  ‘Kunt u die mannen omschrijven?’


  Opnieuw haalde ze haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Mannen. Gemiddelde lengte, donker haar, niks bijzonders. Niet zoals Josh,’ liet ze erop volgen.


  ‘Met hoeveel waren ze?’


  ‘Met zijn vijven. Dat staat me nog bij, omdat ik me afvroeg hoe ze allemaal in die auto pasten. Als slangenmensen, weet je niet?’


  Maggie knikte. ‘Wat voor soort auto was het?’


  ‘Een of ander buitenlands merk. Zwart, donkerblauw, daar heb ik niet zo op gelet.’


  Kennelijk kon ze verder geen nuttige informatie verstrekken. Patrick haalde een visitekaartje uit zijn zak en stak haar dat toe. ‘Als u nog iets te binnen mocht schieten, bel me dan even.’


  Haar hand sloot zich om het kaartje, en ze nam hem van top tot teen op. In haar bruine ogen begon iets te glanzen. ‘Mag ik ook bellen als me niets meer te binnen schiet?’


  ‘Dat moet u misschien eerst even overleggen met zijn vrouw of een van zijn zes kinderen,’ zei Maggie opgewekt. Ze haakte haar arm door de zijne en trok hem achteruit. ‘Bedankt voor uw hulp,’ zei ze over haar schouder tegen de vrouw.


  ‘Bedankt,’ mompelde hij toen de vrouw afdroop.


  ‘Graag gedaan.’ Ze gaf hem een knipoog. ‘Ik zei toch dat ik je rugdekking zou geven.’


  Plotseling zette hij de pas erin.


  Ze haastte zich achter hem aan. ‘Hé, waar ga je naartoe?’


  ‘Naar binnen. We hebben nu gerede verdenking.’


  


  ‘Niks,’ moest hij erkennen toen ze een halfuur later het pand hadden doorzocht. Ergens had hij verwacht Dugan in een plas bloed aan te treffen. ‘Misschien is hij gewoon op vakantie.’


  Maggie, die door de garderobekast stond te rommelen, hield daar plotseling mee op. Ze keerde zich naar hem toe. ‘Ik dacht dat hij midden in een intensieve therapie zat met de dienstpsycholoog.’


  ‘Een betere therapie dan vakantie kan ik me niet voorstellen.’


  ‘Je gelooft niet echt dat hij op reis is, hè?’


  ‘Nee.’


  Ze liep door naar het bureau om in de laden te kijken. ‘Terecht. Tenzij hij naar een nudistenkamp is.’ Toen Patrick zijn wenkbrauwen optrok, knikte ze naar de kast. ‘Zijn koffer staat er nog.’


  ‘Misschien had hij er een extra.’


  ‘Mannen hebben geen extra koffers,’ zei ze met een scheef lachje. ‘En ze gaan ook nergens heen zonder hun ondergoed.’ Ze duwde de laatste lade dicht. ‘Deze zitten ook nog vol.’


  Het lukte hem niet zijn nieuwsgierigheid te bedwingen. ‘Hoe komt het dat jij zo veel verstand hebt van de manier waarop mannen pakken?’


  ‘Omdat ik altijd voor een man de boel opnieuw indeelde.’


  ‘Voor je vader?’


  ‘Voor mijn verloofde.’


  Die opmerking raakte hem, vreemd genoeg, al wilde hij absoluut niet weten waarom. ‘Ben je verloofd?’


  ‘Ik wás verloofd.’


  De opluchting die hierop volgde trof hem nog meer. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Que será, será.’ Mijn vader was zwaargewond door een schietpartij. Ik ben meteen op het vliegtuig hierheen gesprongen. Mijn verloofde wilde zijn grote liefde niet in de steek laten.’


  ‘Zijn grote liefde?’


  ‘Zijn carrière.’


  ‘En je gaat niet terug?’


  ‘Er is niets om naar terug te gaan. Sinds wanneer heb jij eigenlijk belangstelling voor mijn privéleven?’


  ‘Jouw bemoeizucht begint zeker op me af te stralen.’


  Een lachje bedwingend concentreerde ze zich weer op haar werk. Even later wandelde ze de slaapkamer uit. ‘Ik loop alles nog een keertje na. Misschien zien we iets over het hoofd.’


  Hij kwam achter haar aan. ‘Zoals bewijs van een misdrijf?’


  ‘Dat is wel in me opgekomen, ja.’


  Het leek hem sterk dat ze nog iets zouden vinden. De woning was haast Spartaans ingericht. ‘Het zou eenvoudiger zijn geweest hem gewoon mee te nemen voor een ritje en hem ergens anders op te ruimen. En het kan nog steeds dat hij er zelf tussenuit is geknepen.’


  ‘Dat kunnen we zo natrekken, als hij tenminste niet met de auto is.’


  Ze had het over haar computer, realiseerde hij zich. ‘Terug naar jouw huis?’


  Ze grijnsde. ‘Je haalt me de woorden uit de mond.’


  ‘Dat is dan voor het eerst.’


  Er waren heel andere dingen die hij met haar mond wilde doen, dingen die niets te maken hadden met woorden, maar dat hield hij voor zich.


  Ze begonnen zich op te stapelen, alle gedachten die hij voor zichzelf hield, maar hij was vastberaden zijn kaken stevig op elkaar te houden. Als hij ze hardop uitsprak, zou hij een grens overschrijden.


  Een grens waar hij zo ver mogelijk uit de buurt wilde blijven.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Godzijdank was hij achteruit gestapt toen ze zo dicht bij hem had gestaan bij de kerstboom in haar huis, dacht Maggie, anders had zij dat moeten doen. Ze moest erop letten afstand te bewaren. Veel afstand. Anders zou de verleiding helemaal geen afstand meer over te laten haar overmeesteren.


  Bij de huiszoeking in Dugans huis had ze daar dan ook zorgvuldig op gelet. Desalniettemin bleef het moeilijk haar gevoelens uit te schakelen.


  In een andere situatie zou ze wellicht haar gevoel hebben gevolgd, maar nu was dat uitgesloten. Ze zou verstrikt raken in een onontwarbaar web van complicaties.


  Waarom moesten die complicaties er zo verleidelijk uitzien?


  Hoe dan ook: ze kwam te dichtbij.


  Niet bij een of andere duistere praktijk waarvan Patrick Cavanaugh werd verdacht, maar te dicht bij de man zelf. Te dicht bij emoties waar in dit onderzoek absoluut geen plaats voor was.


  Op zich zou ze zich daar niet door laten beïnvloeden; daar was ze te integer voor.


  Het viel haar alleen steeds zwaarder haar doel helder voor ogen te houden, hem te zien als verdachte van de anonieme aantijgingen.


  Vlak nadat ze haar dienst had beëindigd, was ze gesommeerd met haar chef te komen praten. Dus zat ze weer achter een lauwe kop koffie, in weer een afgelegen eettentje. Zodra de serveerster hen de rug had toegekeerd, sprak Maggie haar twijfels uit over de noodzaak van het doorzetten van het onderzoek.


  Ze dacht aan de blik op Cavanaughs gezicht, toen ze had gesuggereerd dat Ramirez misschien steekpenningen had aangenomen. ‘Hij mag dan een enorme chagrijn zijn, hij doet zijn werk naar eer en geweten.’ Halliday goot zo veel melk in zijn kopje dat de koffie lichtbeige werd. ‘Misschien wil hij je dat laten denken.’ Het stak haar dat Halliday suggereerde dat ze zich zou laten manipuleren. ‘Volgens mij “wil” hij helemaal niks van me. Het laat hem koud wat ik van hem denk, wat wie dan ook van hem denkt. Het enige wat hem interesseert is zijn werk.’ Het sloeg nergens op, maar ze voelde de behoefte Patrick in bescherming te nemen. Zoals ze zou doen met een echte partner aan wie ze gehecht was, realiseerde ze zich.


  Als Halliday al merkte dat haar eigen reactie haar verwarde, liet hij dat niet blijken. ‘Je bent nog maar kort bezig, en niemand zegt dat hij geen goede rechercheur is. Misschien moet hij nog loskomen, durft hij zich nog niet te veel bloot te geven.’


  Ze dacht aan de donkere kroeg, de kus over het gammele tafeltje heen. Aan hoe haar hart stil was blijven staan. ‘Veel losser krijg ik hem niet, denk ik.’


  Maar was Patrick Cavanaugh wellicht een veel betere acteur dan hij deed voorkomen? Verleidde hij haar met opzet omdat hij wél bij vuile zaakjes betrokken was en hij haar wilde inpalmen? Vermoedde hij iets? Was ze toch te opvallend te werk gegaan en had ze zich meer op de achtergrond moeten houden?


  Allemachtig, ze werd paranoïde van deze opdracht.


  ‘Je bent nog maar kort bezig,’ herhaalde Halliday.


  Het voelde een beetje alsof ze uit de school klapte, maar ja, dat was in wezen haar taak. Halliday had er recht op te weten wat ze in hun vrije tijd onderzochten. En wellicht plaatste het Patrick in een minder kwaad daglicht. ‘Er speelt meer,’ zei ze.


  ‘Wat dan?’


  Hoewel de tafeltjes om hen heen onbezet waren, boog ze zich dichter naar hem toe en dempte ze haar stem opdat alleen hij het zou horen. ‘Cavanaugh vermoedt dat zijn voormalige partner corrupt was.’


  Zonder een spier te vertrekken nam Halliday haar op. ‘Vermoedt hij dat, of wil hij dat jíj dat gaat vermoeden?’


  Dacht Halliday soms dat ze zich door Patrick Cavanaugh bij de neus liet nemen? Fel zei ze: ‘Hij wil het zélf niet eens vermoeden, en hij is er van meet af aan tegen geweest dat ik me ermee bemoei.’


  De rol van advocaat van de duivel zat Halliday echter als gegoten. ‘Omdat je er wel eens achter zou kunnen komen dat hij er ook bij betrokken is.’


  ‘Nee,’ hield ze vol, met moeite haar emoties bedwingend. ‘Omdat hij Ramirez graag mocht, omdat hij zijn vrouw en kinderen wil helpen.’ Ze zweeg even toen ze besefte dat haar verhaal nogal rommelig was. Liet ze zich wellicht tóch te veel door haar emoties leiden?


  ‘Laat ik bij het begin beginnen,’ verzuchtte ze.


  In grote lijnen vertelde ze haar chef wat ze hadden ontdekt, zonder prijs te geven hoe ze precies aan de informatie was gekomen. Ze had zo’n idee dat Halliday minder waarde hechtte aan de middelen dan aan het doel.


  Halliday hoorde haar rustig aan, zijn handen om de koud geworden kop koffie gevouwen. Toen ze klaar was knikte hij een paar keer, alsof hij alles in verschillende laatjes in zijn hoofd rangschikte. Uiteindelijk keek hij haar veelbetekenend aan. ‘Elk verhaal heeft ten minste twee kanten.’


  ‘En?’ Ze hield haar adem in, merkte ze, en ze dwong zichzelf rustig door te ademen.


  ‘En als je twee kanten hebt, kun je de zaak simpelweg honderdtachtig graden omdraaien en op de andere kant uitkomen.’ Hij nam een slok van zijn koude koffie. ‘Wellicht een veel voor de hand liggender verhaal,’ voegde hij eraan toe.


  Ze wist waar hij op zinspeelde, en ze merkte dat ze zich omwille van Patrick verontwaardigd voelde. ‘Waarmee je wilt zeggen dat hij corrupt is en iemand anders als bliksemafleider probeert te gebruiken.’


  Zijn blik ging dwars door haar heen. ‘Zou jij niet precies hetzelfde doen als je in zijn schoenen stond?’


  Met een zucht staarde ze naar het tafelblad. Het formica oppervlak was vergeeld en bekrast. De kringen waren waarschijnlijk ouder dan zij.


  ‘Ja.’


  Haar gefluisterde, waarschijnlijk amper hoorbare, antwoord werd opgeslokt door het geroezemoes van mensen die aan het eind van de middag binnenwipten voor een vlugge hap voordat ze naar huis gingen. Op dit moment benijdde ze hen om hun ongecompliceerde bestaan.


  Halliday dronk zijn laatste druppel koude koffie op en zette het kopje behoedzaam neer. Hij vouwde zijn handen ineen als een officier van justitie die zich voorbereidde op zijn betoog. ‘Vind je het niet merkwaardig dat als Ramirez corrupt was, Cavanaugh het niet wist? Die twee hebben ruim twee jaar samengewerkt. En Cavanaugh is gepokt en gemazeld, die zou zoiets meteen in de smiezen hebben.’


  Ja, daar zat wat in, dacht ze. Hij was een van de scherpzinnigste mensen die ze ooit had ontmoet. Wat haar deed vrezen dat hij vroeg of laat in de gaten zou krijgen wie ze in werkelijkheid was. En misschien had hij dat allang in de gaten. Het was allemaal mogelijk… maar nee, toch niet zo waarschijnlijk als Halliday wilde doen voorkomen.


  ‘Maar als je nergens op bedacht bent, zie je het ook niet,’ hield ze vol.


  Ineens begon haar iets te dagen. Haar hart begon sneller te kloppen, en ze keek Halliday met grote ogen aan. ‘Heb je dat onderzoek daarom ingesteld? Om Ramirez?’


  ‘Nee, nee, dat van Ramirez hoor ik voor het eerst,’ zei hij meteen. ‘Maar als het waar is, staaft het onze verdenkingen alleen maar.’


  ‘Ik weet het niet. Ik kan er nog steeds niet bij.’


  Zijn dunne lippen plooiden zich tot een vaag glimlachje. ‘Twijfelen is verstandig. Altijd alles in twijfel trekken.’


  Dat was nou juist het probleem. Ze twijfelde. Twijfelde aan Patrick, twijfelde aan zichzelf. Twijfelde aan haar vermogen onpartijdig te blijven.


  Maar stel dat het haar niet mocht lukken Patricks eer hoog te houden, zelfs voor zichzelf niet, dan kon ze op zijn minst toch nog wat informatie voor hem proberen los te peuteren.


  ‘En Dugan?’


  Er viel een stilte. Aan de blik in Hallidays ogen zag ze dat hij aarzelde of hij wel zou antwoorden.


  ‘We zijn naar hem op zoek,’ zei hij uiteindelijk. ‘De dienstpsycholoog zei dat hij niet was komen opdagen op de laatste afspraak. Dat is meer dan twee weken geleden. Met wat jij me net hebt verteld, zou het wel in de puzzel passen dat Dugan Ramirez niet per ongeluk maar opzettelijk heeft neergeschoten.’


  Er drong zich een gedachte bij haar op. ‘Misschien ging het hem niet om Ramirez. Misschien wilde hij Cavanaugh uitschakelen en liep dat mis.’


  Halliday dacht even na. ‘Dat zou ook kunnen, ja. Maar waarom zou hij Cavanaugh dood willen hebben?’


  Nu begon ze flink op stoom te komen. ‘Omdat hij ze voor de voeten liep. Misschien hadden ze het vermoeden dat hij ergens lucht van had gekregen en waren ze bang dat hij ze zou aangeven.’


  Uitdrukkingsloos nam Halliday haar op. ‘Je wilt per se dat hij onschuldig is, hè?’


  Hij was ronduit beledigend nu, met die botte suggestie dat ze de feiten naar haar hand zou zetten. ‘Nee, ik wil gewoon dat de waarheid boven water komt. Zonder daarvoor een betrouwbare agent op te offeren.’


  Haar boosheid bracht slechts een wat moedeloze blik op Hallidays gelaat. ‘Er wordt niemand opgeofferd, McKenna. Allebei werken we voor dezelfde zaak, allebei willen we dat de waarheid boven water komt. Het heeft geen zin mij als de boeman te beschouwen, McKenna.’


  Hopelijk meende hij dat ook. Voor zover zij wist, was Halliday een integere politieman, die zich nooit had verlaagd tot het niveau van het uitschot waarmee ze in hun vak te maken kregen.


  Dit gesprek had alles weer op losse schroeven gezet. Niet alleen was ze nu onzeker over Patrick, maar ook over Hallidays eigen intenties. Binnen niet al te lange tijd zou hij met pensioen gaan. Was hij uit op nog een laatste spectaculaire schoonveegbeurt om zijn carrière mee af te sluiten?


  ‘Ik moet er weer eens vandoor.’ Ze kwam overeind. ‘Laat me maar weten of je nog iets kunt ontdekken over Dugan.’


  Halliday knikte. ‘Zeg, McKenna…’


  ‘Ja?’


  Zijn blik hield de hare gevangen, en ze kon zich niet aan de indruk onttrekken dat hij haar probeerde in te schatten.


  ‘Wij doen goed werk.’


  Ze trok haar mondhoeken iets omhoog. ‘Als het zulk goed werk is, waarom moeten we ons dan telkens als een vreemdgaand stel verschuilen in een louche tentje?’


  ‘Zo werkt het systeem nu eenmaal.’


  Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Ik begin te geloven dat het systeem hard aan een revisie toe is,’ merkte ze op. Na die woorden liep ze naar buiten.


  


  Met een onvoldaan gevoel stapte ze in haar auto. Het was een vruchteloze dag geweest. Voordat ze naar de afspraak met Halliday was vertrokken, waren Patrick en zij nog eens bij Alicia langsgegaan om haar te confronteren met wat ze hadden ontdekt. Deze keer had Patrick zich niet afzijdig gehouden.


  ‘We weten van de bankrekening, Alicia,’ had hij gezegd. ‘Die op naam van jou en je overleden moeder.’ Zijn ogen hadden zich vernauwd. ‘De rekening die pas na haar dood is geopend. Waarom is hij gekoppeld aan haar sofinummer?’


  Alicia had ontdaan gekeken, als een vroom katholiek meisje dat betrapt was op spijbelen van de mis.


  ‘Eddie zei dat het beter was zo, dat we dan geen belasting hoefden te betalen. Ik weet dat het niet netjes was, maar…’ Onder Patricks priemende blik brak ze haar zin af. ‘Wat is er?’


  ‘Dit gaat verder dan belastingontduiking, Alicia.’


  De jonge weduwe keek verward van de een naar de ander. ‘Ik snap het niet.’


  ‘We zijn bang dat je man misschien ergens in verzeild was geraakt,’ zei Maggie tactvol.


  ‘In iets verzeild?’


  ‘Iets illegaals,’ verduidelijkte Patrick.


  Terwijl de implicatie tot haar doordrong, duwde ze zich overeind van de bank. ‘Mijn huis uit.’


  ‘Alicia, we –’ probeerde Patrick nog.


  ‘Wegwezen,’ siste ze. Ze wees naar de deur. ‘Waar haal je het lef vandaan? Je komt Eduardo’s naam besmeuren terwijl hij zich niet eens meer kan verdedigen?’ Haar stem sloeg over van woede. ‘Eruit! Opdonderen!’


  Ze waren afgedropen en waren het erover eens geweest dat Alicia niet meer wist dan wat ze had verteld. Dat ze de rekening had geopend omdat Eduardo haar had verzekerd dat het zou schelen in de belastingaanslag, meer niet.


  Zelfs nu Maggie op weg naar huis was, zag ze nog steeds de verwijtende blik in Alicia’s ogen. Het was afschuwelijk. Diezelfde blik, wist ze, zou ze in Patricks ogen zien wanneer hij er uiteindelijk achter kwam hoe zij hem had misleid.


  


  Pas na drie keer aanbellen trok haar vader de voordeur open. Op de achtergrond draaide Unforgiven, hoorde ze onmiddellijk, zijn favoriete film. Ze wist dat hij de dialogen uit zijn hoofd kende. Elke keer dat hij keek, ging hij hem mooier vinden, had hij haar keer op keer verzekerd.


  Op dit moment was ze echter niet in de stemming voor Clint Eastwood, en dat had hij snel door, want hij loodste haar bezorgd naar binnen. ‘Je kijkt alsof je je beste vriend hebt verloren.’


  Ze glimlachte vermoeid. ‘Nee, jij bent er nog.’


  Hij deed de deur achter hen dicht en ging haar voor naar de huiskamer, waar hij met de afstandsbediening de video en televisie uitschakelde. ‘Niet om de hete brij heen draaien, meisje. Wat is er loos?’


  Na het gesprek met Halliday had ze een poosje rondgereden. Het zou van volwassenheid hebben getuigd als ze gewoon naar huis was gegaan, maar op dit moment voelde ze zich allesbehalve volwassen. Ze voelde zich als een kind dat behoefte had aan troost. Behoefte aan iemand die zei dat er echt geen monster onder het bed verscholen zat, dat alles goed zou komen, dat het er morgen heel anders uit zou zien.


  Ze trok haar jas uit en gooide hem over de bankleuning. ‘Dat kan ik niet vertellen.’


  Hij gebaarde naar de keuken. ‘Beroepsgeheim, hm,’ mompelde hij bedenkelijk, maar hij voegde er opgewekt aan toe: ‘Wat kan ik je aanbieden?’


  Ze liep achter hem aan de keuken in en liet zich op een stoel zakken. ‘Een sterke schouder en een beker warme chocolademelk.’


  ‘Die schouder kun je altijd krijgen, dat weet je. Maar als je warme chocolademelk wilt, is het menens.’ Hij vulde een steelpannetje met melk, zette het op het vuur, maakte cacao aan en nam plaats tegenover zijn dochter. ‘Oké, barst maar los. Hypothetisch.’


  Ze woog haar woorden op een goudschaaltje af. ‘Hypothetisch: Ik denk dat ik de weg kwijt ben. Het onderzoek waar ik mee bezig ben maakt me duizelig, en ik weet niet meer wat ik moet geloven.’


  Haar vader legde zijn krachtige vuist op haar samengevouwen handen en gaf haar het enige advies dat ze wilde horen. ‘Vertrouw gewoon op je instinct, meisje. Je hebt er nog nooit naast gezeten. Je lost het wel op.’ Hij stond op om de melk van het vuur te halen en draaide zich met een knipoog naar haar toe. ‘Per slot van rekening ben je mijn dochter.’


  Al voordat hij de beker had volgeschonken, voelde ze zich een stuk beter.


  


  In haar haast de deur uit te komen, duurde het even voor het geluid tot Maggie doordrong. Ze viste haar mobieltje uit haar zak. ‘Hallo?’


  ‘Ben je al uit de veren, Mary Margaret?’


  Patricks diepe stem verspreidde zich onmiddellijk langs al haar zintuigen. Voordat ze antwoord gaf, haalde ze diep adem. ‘De morgenstond heeft goud in de mond, hè? Hoezo?’


  ‘Ik heb een lift nodig, en jij komt hier toch langs.’


  Aan zijn stem hoorde ze dat hij er moeite mee had om een gunst te vragen.


  ‘Motorpech?’ giste ze om het gesprek op gang te houden. Ze bleef voor het spiegelende deurtje van de magnetron staan en haalde een hand door haar veel te slappe haar.


  ‘Ja. De dynamo heeft de geest gegeven.’


  ‘O, dat heb ik ook een keer gehad. Ja, dan is het einde oefening. Bij mij –’


  ‘Kun je me nou oppikken of krijg ik je hele levensverhaal te horen?’ onderbrak hij haar hij kribbig.


  Het was verleidelijk hem voor straf nog wat langer aan het lijntje te houden, maar ze besloot het erbij te laten. ‘Ik kom eraan,’ zei ze. ‘Dat wordt trouwens de eerste keer dat ik een man oppik in plaats van andersom.’


  


  Dat geloofde hij maar al te graag. Vrouwen die eruitzagen als McKenna moesten zich de kerels altijd van het lijf slaan. Ze hoefden zelf geen moeite te doen. ‘Wil je het adres niet hebben?’


  ‘Ik weet waar je woont. Onderdeel van mijn oriëntatieprogramma,’ voegde ze er vlug aan toe. ‘Ik zei toch dat ik graag goed beslagen ten ijs kom. Ik wilde weten waar ik aan begon.’


  ‘En door mijn adres denk je me te kennen?’


  ‘Het maakt het plaatje completer, Cavanaugh.’


  Wat die bemoeizucht betrof was ze precies Ramirez. Al waren er ook duidelijke verschillen. Hij had nooit ook maar de geringste aandrang gevoeld om Eduardo te kussen. ‘Wil je soms ook mijn pincode weten?’


  ‘Heb ik allang,’ grapte ze. ‘Over een kwartier ben ik bij je.’


  Toen hij had opgehangen dacht hij aan zijn oom Andrew, die had beloofd vanmiddag even naar zijn auto te komen kijken. Als de nood aan de man was, kon je altijd op hem rekenen. Andrew draaide werkelijk nergens zijn hand voor om.


  Heel anders dan zijn eigen vader, die altijd alles voor zich uit had geschoven, de nederlaag al had aanvaard voordat het startschot had geklonken.


  


  Patrick woonde in een modern, tweelaags koopappartement in een nieuwbouwwijk van Aurora. Ze had nooit verwacht dat hij een eigen huis zou hebben. Uit de gegevens die ze over hem had gekregen, was hij naar voren gekomen als iemand die helemaal niet aan aardse bezittingen hechtte, laat staan dat hij planten of een huisdier zou hebben. Een woning stond voor banden, en het beeld dat hij uitstraalde was dat van een man die nergens, maar dan ook nergens, aan vast wilde zitten.


  Het begon haar echter duidelijk te worden dat de summiere beschrijving uit zijn dossier hem geen recht deed.


  Nadat ze haar auto op het parkeerterrein voor gasten had gezet, liep ze naar zijn voordeur. Het eerste wat haar opviel was dat hij de enige in het rijtje was die hem niet had versierd. Geen krans, geen lichtjes, geen hulsttakken. Dat ongezellige kwam heel wat beter overeen met haar beeld van Patrick Cavanaugh.


  Ergens was het sneu.


  Ze drukte op de bel.


  Een paar tellen later zwaaide de deur open. Hij was nog bezig zijn overhemd dicht te knopen. De op het werk verplichte das hing uit zijn borstzakje.


  ‘Je bent te vroeg.’ Zich omdraaiend pakte hij zijn wapen en holster.


  ‘Drie minuten maar.’ Ze tuurde het huis in. ‘Mag ik binnenkomen?’


  ‘Nee.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op.


  ‘We gaan meteen weg.’ Hij stond zijn jas al aan te trekken.


  Brutaal wurmde ze zich langs hem heen om een kijkje te nemen. ‘Je zegt het zelf, ik ben te vroeg.’ Het verraste haar dat het zo netjes was in de woonkamer. Het verraste haar niet dat het zo kaal was.


  Ze keerde zich naar hem om, zodat ze zag dat hij met duidelijke tegenzin zijn das om knoopte, al kon ze niet zeggen of de weerzin haar gold of de das. Wellicht beide.


  ‘Je wilt gewoon rondsnuffelen,’ zei hij beschuldigend, maar niet al te boos.


  Ze grijnsde. ‘Betrapt.’


  Hij wierp haar een bestraffende blik toe.


  Zonder verder aandacht aan hem te besteden draaide ze een rondje. ‘Je hebt geen kerstboom,’ stelde ze met een armgebaar vast.


  ‘Heel opmerkzaam. Ik snap wel waarom ze jou rechercheur hebben gemaakt. Met zo’n waarnemingsvermogen ga je het nog ver schoppen.’


  ‘Maar het is Kerstmis.’ Zelfs haar vader had er eentje staan. Zogenaamd om haar een plezier te doen, maar ze wist dat de boom hem aan haar moeder herinnerde en de jaren dat ze samen de feestdagen hadden gevierd.


  ‘Over een paar dagen pas.’ Hij wierp een blik naar de open keuken. Toen ze zijn blik volgde, zag ze een grote wandkalender hangen. Blijkbaar wist hij niet eens welke dag het precies was. Wat haar vermoeden bevestigde dat Patrick Cavanaugh geen erg aardse man was, maar in zijn eigen wereld, zijn eigen hoofd leefde. Kon ze maar in dat hoofd kijken.


  ‘Wanneer ga je hem dan opzetten?’ vroeg ze.


  Met zachte dwang begon hij haar terug te loodsen naar de voordeur. ‘Als Pasen en Pinksteren op een dag vallen,’ bromde hij. ‘Wat moet ik met een kerstboom? Bij mijn oom thuis staat er een. Een joekel,’ zei hij met nadruk. ‘Daar ga ik met kerst heen.’


  ‘Maar je kunt toch niet zonder kérstboom?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Het hoort zo. Het is zo feestelijk.’


  ‘Ik heb het niet zo op feest.’


  ‘Wat mankeert jou toch? Ben je wel menselijk?’


  Voor het eerst sinds ze hem had leren kennen, hoorde ze hem lachen. Het diepe, volle geluid verwarmde haar vanbinnen, als een slokje cognac op een koude winteravond.


  ‘Je lijkt Patience wel,’ zei hij.


  ‘Patience. Je zus.’ Ze zag de genegenheid in zijn ogen terwijl hij knikte. Om de een of andere reden ontroerde het haar om met zijn zus vergeleken te worden. ‘Ik zou het wel eens willen zien, een vrouwelijke versie van jou.’


  Meteen zette hij de vergissing recht. ‘Patience en ik zijn elkaars tegenpolen. Gelukkig voor haar. Ze zeurt al jaren aan mijn kop dat ik een boom moet nemen, scheldt me uit voor droogstoppel.’


  Zo te oordelen vond hij het belangrijk wat zijn zusje over hem dacht. ‘Waarom doe je het dan niet?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Te druk.’ Halverwege de voordeur liet hij haar los. ‘Wacht, ik vergeet iets.’


  ‘Je hart?’


  ‘Blijf hier.’


  Ergens achter in de gang verdween hij een kamer in. Ze bedwong de neiging achter hem aan te lopen. In plaats daarvan keek ze eens wat beter om zich heen.


  Er drong zich een akelige gedachte bij haar op. Ze was op de hoogte van de huizenprijzen in Aurora, en dit was een riant optrekje.


  Hoe kon hij zich zoiets veroorloven van zijn rechercheurssalaris?


  Ze verhief haar stem. ‘Je woont hier prachtig. Huurwoning?’


  Laat hij alsjeblieft ja zeggen.


  ‘Nee, koop.’


  Haar hoop vervloog. ‘Wat was je ervoor kwijt?’


  Patrick kwam met een grote in rood en blauw papier verpakte doos de kamer weer uit. Zijn gezicht stond duister. ‘Meer dan genoeg.’ Hij had zo te zien precies door welke kant ze op wilde en stoorde zich er hevig aan. ‘Betaald van de opbrengst van mijn ouders’ huis na het overlijden van mijn moeder.’


  ‘Ik wilde niet suggereren dat –’


  ‘Ja, dat wilde je wel.’ Bruusk duwde hij de doos in haar armen.


  Zonder iets te zeggen staarde ze ernaar. ‘Wat is dit?’


  ‘Je vroeg toch om een bijdrage voor de speelgoedinzameling van de opvang?’ grauwde hij. ‘Het is zo’n blokkenkasteel. Geschikt voor jongens en meisjes. Ze hebben het in de winkel vast ingepakt, dan hoef jij het niet meer te doen.’


  Ze werd overspoeld door schuldgevoel. ‘Ik… Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Mooi.’ Hij schoof haar de drempel over en trok de deur met een dreun achter zich dicht. ‘Houden zo.’


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Patrick wilde vaart maken met het onderzoek naar Ramirez, een of andere logische verklaring vinden voor de grote bedragen die op de rekening van Alicia en haar moeder waren gestort.


  Het verhaal dat Ramirez zijn vrouw had opgedist was een smoes geweest, een leugen waaraan zij zich vast kon houden. Patrick begreep wel dat ze niet wilde geloven dat hij zich had laten omkopen.


  Hij was van plan de onderste steen boven te halen, maar als hij geen achterdocht wilde wekken bij zijn chef of collega’s, kon hij zich er alleen buiten werktijd op storten.


  Als een opgehitste stier die voor het hek van de arena in het zand stond te schuren, zo voelde hij zich.


  McKenna en hij kregen een nieuwe moordzaak toegewezen, die gelukkig rechttoe rechtaan bleek te zijn. Een jonge vrouw was dood aangetroffen in haar woning. De stalker die het op zijn geweten had konden ze al tegen het eind van de dag in de boeien slaan.


  Onwillekeurig deed het incident hem denken aan de onstuitbare bewonderaar van Patience. Patience beweerde dat ze geen last meer van hem had gehad nadat hij het familieportret had gezien waarop ze allemaal in uniform stonden, maar hij was er nog steeds niet gerust op.


  Tijdens zijn korte lunchpauze belde hij haar op om haar op het hart te drukken voorzichtig te zijn. Op de achtergrond hoorde hij de honden in de kennel blaffen.


  Patience vatte het allemaal veel minder serieus op dan hij, wist Patrick. Hij had zo’n gevoel dat ze hem niet alles vertelde omdat ze niet wilde dat hij zich zorgen maakte. Op zich kon hij niets hard maken, maar zijn instinct had het vrijwel nooit mis.


  Mooie rechercheur was hij. Hij kon zijn eigen zus niet eens de waarheid ontfutselen.


  Met een zucht zette hij zijn maar zelden gebruikte computer uit. Door het raam zag hij dat het al begon te schemeren. Tijd om naar huis te gaan.


  Maggie hoorde de klik van de monitorknop en keek zijn kant op. Na het gênante voorval vanochtend bij hem thuis had hij haar de hele dag op afstand gehouden.


  


  ‘Netjes gedaan, die Miller-zaak,’ complimenteerde commandant Reynolds hen op zijn weg naar buiten.


  ‘Bedankt,’ mompelde ze.


  Patrick reageerde met een vaag knikje. Hij leek geen behoefte te hebben aan de goedkeuring van anderen, zoals elke andere sterveling dat wel had.


  Zeker zijzelf. Ze wist dat het zwak was, maar op de een of andere manier vond ze het belangrijk dat iedereen haar aardig vond, vond ze het belangrijk waardering te krijgen en voor vol te worden aangezien. Kleinerende of geringschattende opmerkingen maakten haar razend.


  Toch kon ook Patrick Cavanaugh niet helemaal gevoelloos zijn. Ze had hem vanochtend beledigd, en dat was blijkbaar hard aangekomen.


  Ze moest proberen het recht te zetten.


  ‘Zin in een biertje?’ stelde ze voor terwijl ze haar bureau opruimde. Op één andere rechercheur na was iedereen inmiddels vertrokken. Reynolds was blijven staan om met de man te praten.


  ‘Nee.’


  ‘Oké, dan zal ik je gewoon thuis afzetten, en –’


  ‘Ik rij met iemand anders mee,’ kapte hij haar af. Hij kwam uit zijn stoel en wilde weglopen.


  Maggie zuchtte. Hij gedroeg zich weer even vijandig als op de eerste dag dat ze hadden samengewerkt. Al haar inspanningen zijn vertrouwen te winnen waren tenietgedaan.


  Ze probeerde hem tegen te houden. ‘Luister, het spijt me van vanochtend.’ Ze dempte haar stem, want ze begreep wat een hekel hij eraan had als collega’s iets over zijn privéleven wisten. ‘Ik wilde niet suggereren dat je corrupt was. Ik had me gewoon te veel laten meeslepen in die complottheorie.’


  Zijn ogen waren kil. ‘Excuus aanvaard.’ Daarmee keerde hij haar de rug toe en beende weg.


  Fronsend keek ze hem na. Excuus aanvaard? Ze geloofde er geen snars van.


  


  Patrick zakte schrijlings neer op de keukenstoel en zette het flesje neer dat hij zojuist uit de koelkast had gehaald. Naast de twee die hij al op had. Hij dronk altijd rechtstreeks uit de fles. Het koele, stevige glas voelde prettig aan onder zijn palmen. Geen ingewikkeld gedoe.


  Hij hield niet van ingewikkeld gedoe.


  Maar de zaak die hem momenteel bezighield, werd met de dag ingewikkelder. Het idee dat Ed misschien corrupt was geweest bleef aan hem knagen.


  Hoe kon hij zich zo in hem hebben vergist?


  Hij had dezelfde domme fout gemaakt als destijds bij zijn vader, door te denken dat het een fatsoenlijke vent was. Althans, op zijn manier fatsoenlijk. Dat beeld was volkomen ontkracht toen hij op een dag bij toeval een telefoongesprek had opgevangen.


  Terwijl hij in een donker hoekje had staan luisteren, had hij gehoord dat zijn vader tante Rose probeerde over te halen er met hem vandoor te gaan. Hij was zich al langer vaag bewust geweest van een zekere spanning tussen oom Andrew en zijn vrouw. Tante Rose had zich tot haar zwager Mike gewend om haar hart te luchten. En zijn vader, die altijd jaloers was geweest op zijn broers, had gedacht garen te kunnen spinnen uit de situatie.


  Of en hoeverre hem dat ooit daadwerkelijk was gelukt wist Patrick niet. Wat hij wel wist, was dat hij diep ontgoocheld was geweest door zijn vaders gebrek aan normbesef, zijn verraad aan de familie. Hij herinnerde zich ook dat hij diep teleurgesteld was geweest in tante Rose. Toen ze echter kort daarop vermist was geraakt, had het verdriet alle andere gevoelens overschaduwd.


  Patrick zette het flesje aan zijn mond en klokte de helft achterover, in de hoop dat de drank hem zou verdoven.


  Het zag ernaar uit dat hij zich door Ed net zo had laten misleiden als door zijn vader. Wat een sukkel was hij toch.


  Hij haalde een hand door zijn haar terwijl hij de rest van het derde biertje opdronk. Met een wat wazige blik richtte hij zich weer naar het vel papier voor hem op tafel. Hij was bezig de namen te noteren van alle mensen met wie Ed volgens hem contact had gehad. Het begon een hele lijst te worden, en hij was nog eens niet halverwege. Ramirez had een hoop vrienden gehad. En kennelijk ook de nodige vijanden.


  Bij het horen van de deurbel kreunde hij. Hij wilde helemaal niemand zien. Het was midden in de week, dan kreeg hij nooit bezoek. Maar ja, zijn familie had er een handje van onverwacht langs te wippen.


  Misschien was het niet eens zo’n slecht idee, wat gezelschap. Hij hees zich overeind.


  ‘Ja, ja, ik kom eraan,’ riep hij toen er voor de derde keer op de bel werd gedrukt.


  Ruw trok hij de deur open. ‘Wat moet –’ Zijn mond bleef openstaan van verbazing.


  Er stond een boom. Een kérstboom. De takken spanden strak tegen het juten net waarin hij was verpakt, en puilden hier en daar uit, als de botten onder de huid van een anorexiapatiënt.


  ‘Wat is dit nou?’


  ‘Blijf niet zo staan,’ klonk een stem vanachter de boom. ‘Laat me erin.’


  Nu begreep hij het. Min of meer. ‘Mary Margaret, ben jij dat?’


  Ze stak haar hoofd om de takken heen. ‘Nee, ik ben een pratende den.’


  Hij had geen idee waar de aandrang te lachen vandaan kwam. Hij was nog steeds woest over wat ze had gesuggereerd. Het was in elk geval een goed excuus geweest om woest te zijn. En om haar op afstand te houden.


  ‘Sinds ik jou als partner heb gekregen, kijk ik nergens meer van op, ook niet van een pratende den.’


  ‘Mooi. Help eens even,’ zei ze terwijl ze de boom zijn kant op duwde.


  Patrick ving hem net op tijd op en sjorde hem over de drempel. Hij zag dat ze ook bier bij zich had, en een of andere plastic tas waar een kruidige geur uit kwam. Op de zijkant stond een rode draak. Was ze van plan hier in te trekken?


  ‘Wat kom je doen met al die rotzooi?’ vroeg hij scherp.


  ‘Nou, dit…’ Ze hield de flesjes omhoog. ‘… en dit…’ Ze schudde met de tas. ‘… zijn zoenoffers.’


  Daar kon hij zich nog wel iets bij voorstellen, al begreep hij niet precies wat ze goed wilde maken. Het was hem echter een raadsel waarom ze rondliep met een kerstboom.


  ‘En dat ding?’


  ‘Dat is iets wat je hard nodig hebt. De keuken is die kant op?’ Ze was er al naartoe op weg voor hij antwoord kon geven. Hij zette de boom tegen de muur en schoot haar achterna.


  Het lukte hem haar de doorgang te blokkeren. ‘Waarom zou ik een boom nodig hebben?’


  


  Ze glipte om hem heen en zette de flesjes bier neer. Er stonden al drie lege, viel haar op. Maar goed dat ze eten had meegebracht. Hij had kennelijk zijn zinnen gezet op een vloeibare maaltijd vanavond.


  ‘Een kérstboom,’ verbeterde ze hem. ‘Een nogal schriele, maar het is bijna kerst. Als je te lang wacht zijn de mooiste sowieso uitverkocht.’


  ‘Ik wil er sowieso geen een. Geef antwoord. Waarom heb ik in godsnaam een boom nodig. Een kérstboom.’


  Maggie zette de bakjes eten die ze had meegebracht neer en draaide zich naar hem toe. ‘Omdat kerstmis om liefde draait, om aardig zijn tegen de mensen om je heen. Ik dacht dat een kerstboom je daar misschien aan zou herinneren.’


  Met een bedenkelijke blik staarde hij naar de boom tegen de muur. ‘Je verwacht zeker ook dat ik nu ballen ga kopen.’


  ‘Nee, hoeft niet, die heb ik in de auto liggen. Ik had wat over,’ legde ze uit toen hij haar vol ongeloof aankeek. ‘Ik kan er geen weerstand aan bieden. Ze worden elk jaar leuker.’ In de loop der jaren had ze er genoeg verzameld om een half bos mee te versieren.


  ‘Geen halve maatregelen.’


  Ze grijnsde. ‘Als je iets doet, moet je het goed doen.’ Ze vouwde het lege tasje op en legde het op het aanrecht. ‘Nou, zijn we weer vriendjes?’


  ‘We zijn nooit vriendjes geweest.’


  Ze kon alleen haar hoofd maar schudden. ‘Je bent een bikkelharde, Patrick Cavanaugh.’ Ze gebaarde naar de voordeur. ‘Loop even mee om de ballen te pakken.’


  


  Hij overwoog zijn hakken in het zand te zetten, maar de vaste grond leek onder zijn voeten verdwenen. Ach, ze was helemaal hierheen gekomen. Het kon eigenlijk geen kwaad haar die stomme boom te laten optuigen. Hij haalde zijn schouders op, bromde ‘oké’ en sjokte achter haar aan naar buiten.


  Zodra hij de drempel overstapte, floot er een kogel langs zijn slaap. Op hooguit twee centimeter afstand. In een reflex trok hij McKenna aan haar arm omlaag en schermde haar af met zijn lichaam, intussen de extra dienstrevolver uit zijn enkelholster grissend.


  Er kwam geen tweede schot.


  Hij speurde om zich heen. In de verte meende hij iemand weg te zien rennen. Hij sprong overeind en zette de achtervolging in.


  ‘Blijf hier,’ riep hij over zijn schouder.


  Maar Maggie rende al naast hem, haar eigen wapen in de aanslag. ‘Ik ben je collega, weet je nog?’


  ‘Wrijf het maar in.’


  Behalve een zoenend stelletje in een auto op een oprit was er in de directe omgeving niemand te bekennen. De twee pubers schrokken zich wezenloos toen Patrick ineens voor het zijraampje opdook en zijn revolver op hen richtte. Met een korte verontschuldiging trok hij zich terug.


  Op datzelfde moment reed er een wagen met gierende banden het terrein af. De afstand was te groot om het kenteken te kunnen lezen. De donkere wagen gleed het duister in. Zelfs het merk was niet te onderscheiden.


  Gefrustreerd stak hij zijn wapen weg. ‘Wat moest dat in godsnaam voorstellen?’


  


  Het eerste wat in Maggie opkwam, was dat het een aanslag op Patrick moest zijn. Iemand probeerde zijn reputatie te schaden, en nu dat niet snel genoeg ging, waren ze overgegaan op plan B: hem elimineren. Of misschien was dat het oorspronkelijke plan geweest, dacht ze bij de herinnering aan de omstandigheden waaronder Ramirez was neergeschoten.


  Ze verbeet de aandrang haar veronderstelling hardop uit te spreken. Daarmee zou ze de hele operatie op het spel zetten. Want als hij het vermoeden kreeg dat ze door Interne Zaken op hem af was gestuurd, zou hij waarschijnlijk nooit meer een woord met haar willen wisselen.


  Verdorie, ze raakte steeds verder in de knoop met dit onderzoek. Het werd aldoor moeilijker objectief te blijven.


  Ook zij stopte haar wapen weer weg. ‘Misschien vindt iemand dat we te veel in Ramirez’ verleden aan het wroeten zijn.’


  ‘Dat zou kunnen. Nou ja, vanavond kunnen we weinig meer uitrichten.’ Hij blies zijn adem uit en keek opzij naar haar. ‘Je had het over kerstballen.’


  Zijn afwerende houding was verdwenen. Maggie glimlachte in zichzelf. In elk geval had de schutter hen weer dichter naar elkaar gebracht. Een geluk bij een ongeluk.


  


  ‘Dit is echt nergens voor nodig, hoor.’


  Hij richtte de woorden tegen haar rug terwijl ze op de ladder stond die hij uit de garage had gehaald. Ze was vastberaden de wat sprietige vorm te compenseren door alle takken vol te hangen. Toen hij had gesnoven, had ze vinnig gezegd dat de boom liefde nodig had, en dat ze erop vertrouwde dat hij hem goed zou behandelen.


  ‘Jawel,’ zei ze.


  Vanaf het bovenste plateau draaide ze zich naar hem toe. Het beviel haar wel voor de verandering eens boven hem uit te torenen. ‘Ik ben een optimist, maar ik geloof niet in wonderen.’


  Omdat de ladder nogal gammel was, greep hij hem vlug aan de zijkanten vast. Haar dijen bevonden zich op een paar centimeter van zijn gezicht. ‘Maggie?’


  Er voer een tinteling door haar heen terwijl ze hem aankeek. Ze kreeg de luchtig bedoelde woorden nauwelijks zonder stotteren uit haar mond. ‘Dat de kaboutertjes de boom versieren bijvoorbeeld. Zelf zou je het in elk geval niet doen.’ Binnenin haar werd iets wakker, iets wat hoorde te blijven slapen.


  ‘Denk je dat je me zo goed kent?’


  Ze zette een stapje omlaag, en nog een, voorzichtig, er voor zorgend dat ze haar evenwicht niet verloor.


  Veel te laat, natuurlijk. Ze was al dagen uit balans.


  Ze haalde haar tong over haar droge lippen. ‘Goed genoeg om dat te weten.’


  Bij haar volgende stap helde de ladder een beetje naar voren. Meteen verstrakte Patrick zijn greep. ‘Pas op, dat ding kan zo instorten.’


  ‘Ik ook,’ hoorde ze zichzelf zeggen.


  Ze stonden haast neus tegen neus. Het bloed suisde in haar oren.


  Plots pakte Patrick haar gezicht vast en drukte zijn mond op de hare.


  Ze had gelogen toen ze zei dat ze niet in wonderen geloofde. Want wat ze op dit moment ervoer, was pure magie. Het zoog haar zo snel mee dat ze geen tijd had zich ertegen te verzetten. Al had ze dat eigenlijk ook niet gewild.


  ‘Het voelt niet aan alsof je op instorten stond,’ zei hij terwijl hij zich terugtrok.


  ‘Ik dacht dat je meer mensenkennis had,’ bracht ze uit. ‘Mijn hart gaat als een bezetene tekeer.’ Vlug pakte ze zijn hand vast en legde die op haar borst. Toen ze haar ogen naar hem opsloeg, versnelde haar hartslag nog meer.


  De tijd bleef stilstaan.


  


  Het was ongelooflijk. McKenna was de vleesgeworden onafhankelijkheid. Ze deed qua stoerheid niet onder voor zijn mannelijke collega’s, maar nu hij haar aanraakte, voelde ze zo delicaat aan, zo breekbaar.


  Tot hier en niet verder, riep een stemmetje in zijn achterhoofd, maar het was al te laat.


  Hij bracht zijn mond weer omlaag. Toen ze zich tegen hem aan drukte, besefte hij dat hij niet meer terug kon.


  Hun kleren belandden boven op de overboord gegooide voornemens, en ze gaven toe aan een oerdrift die van meet af aan op de loer had gelegen.


  Hij was iemand die elke daad uitgebreid overpeinsde, alles van meerdere kanten bekeek, soms korter, soms langer. Op impulsief handelen had niemand hem ooit kunnen betrappen.


  Tot nu toe.


  Zijn verstand werd uitgeschakeld door zijn zinnen. Hij kon alleen nog maar voelen, ruiken, proeven. McKenna wist hem op de een of andere manier te betoveren, een bres in zijn logica te slaan, zijn denken te vertroebelen. Onbewust had hij dat vanaf de allereerste dag geweten. In zijn overlevingsdrang had hij geen middel geschuwd om van haar af te komen, maar ze had zich nergens door laten afschrikken.


  De hemel zij dank.


  Ze smaakte naar het paradijs, het paradijs dat hem altijd een verzinsel had toegeschenen. Ze smaakte naar beloften en geluk, dingen die nooit voor hem weggelegd hadden geleken. Dingen waarnaar hij, besefte hij nu, al jaren smachtte.


  


  Maggie rukte de trui over zijn hoofd en gooide hem opzij. Ze had geen idee waar hij belandde, want al haar aandacht werd opgeëist door de knopen van zijn jeans. De zwarte slip die hij aanhad, ging in een en dezelfde beweging naar beneden. Hij schopte de kleren opzij en drukte zich weer tegen haar aan. Haar truitje en broek hadden het veld al moeten ruimen voordat ze aan zijn kleding was begonnen.


  Op hun wapens na waren ze nu allebei naakt.


  Er speelde een ondeugend lachje om haar lippen terwijl ze hem opnam. Over tot de tanden bewapend gesproken. ‘Je revolver, Cavanaugh.’


  Hij blikte omlaag. ‘O ja.’


  Hij knielde om zijn enkelholster af te doen en keek vervolgens naar haar op.


  Ze had niet gedacht ooit zo naar seks te kunnen verlangen. Ze probeerde het toe te schrijven aan het feit dat ze al een poosje alleen was, maar dat was onzin. Het was deze man die haar zo wild maakte.


  ‘Nu ik hier toch zit, zal ik de jouwe ook even losmaken. ’


  Terwijl hij zo bij haar voeten geknield zat, leek de lucht om haar heen elektrisch geladen te worden.


  Patrick reikte naar boven, gespte de holster van haar dij los en legde hem voorzichtig naast die van hemzelf.


  Ze verwachtte dat hij overeind zou komen, maar hij bleef waar hij was, zijn handen rustend op haar heupen. In haar onderbuik begon iets te kloppen.


  Het volgende moment greep ze zich hulpeloos vast aan zijn haar, terwijl hij haar door de poorten van een extase leidde die ze nooit eerder had ervaren.


  Er kolkte vloeibaar vuur door haar aderen terwijl hij met zijn tong over het gevoelige plekje tussen haar benen bewoog. Met zachte stootjes stak hij hem naar binnen en trok hem weer naar buiten, tot ze werd overspoeld door een hele serie schokgolven.


  Voordat ze besefte wat er gebeurde, bereikte ze haar hoogtepunt.


  Hem bij zijn schouder grijpend trok ze hem omhoog. ‘Je speelt niet eerlijk,’ bracht ze uit.


  ‘Voor mij is het geen spelletje.’


  Hij bedekte haar mond met de zijne.


  


  Verdomme. Hij zou zich moeten verzetten tegen zijn verlangen, hij mocht de controle niet overgeven aan de vormeloze honger die erom smeekte gestild te worden. Hij had gehoopt dat het zou verdwijnen wanneer hij eenmaal wist dat hij haar kon krijgen. Niet dat het sterker zou worden.


  Met elke zoen, elke beweging groeide de passie, tot hij volledig dreigde te worden verteerd. Hij had haar mee moeten nemen naar zijn slaapkamer. In plaats daarvan vlijde hij haar neer op de vloer, naast de kerstboom die hij nooit had gewild, verlicht met lampjes waar hij nooit om had gevraagd.


  Haar kussend en strelend tot er niets meer van haar over was dan een kronkelend hoopje onder hem, greep hij haar polsen vast en klemde ze boven haar hoofd.


  Het kreuntje dat aan haar keel ontsnapte toen hij bij haar binnendrong vervulde hem met tederheid en verdreef de woestheid.


  Hij stopte even en keek haar aan. Hij wist niet wat hij moest denken. Hij wílde niet denken.


  Zonder haar blik los te laten begon hij op en neer te gaan, eerst langzaam, toen sneller, tot het was alsof hij geen zeggenschap meer had over zijn eigen bewegingen. Zijn lichaam nam het over. In de verte lokte de bevrijding. Hij vloog erop af. Samen met haar.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Trillend van uitputting liet Patrick zich naast haar neerzakken. Zelfs daar had hij amper de kracht meer voor. Maggie had al zijn energie verslonden, besefte hij vol verwondering.


  ‘Als ik had geweten dat je dit bedoelde met de kerstboom optuigen, had ik er al veel eerder een in huis gehaald,’ zei hij.


  Hij voelde een schaterlach in haar opborrelen terwijl ze naast hem verschoof. Hij had zich nooit gerealiseerd dat een lach zo heerlijk kon klinken. Zo sexy.


  Zonder erbij na te denken trok hij haar dichter tegen zich aan. ‘Vind je dat zo grappig?’


  Ze plantte haar elleboog op zijn borst en duwde zichzelf overeind om hem aan te kijken. Een waaier van blond haar streek over zijn huid. ‘Hoe kunnen we ons nou ineens zo laten gaan?’ fluisterde ze met ogen die glommen van plezier.


  Zelf begreep hij er ook niks van.


  Net zomin als hij kon bevatten dat hij nu alweer naar haar verlangde. Alleen al door naar haar te kijken begon zijn hele lichaam te vibreren. Waarom was hij niet verzadigd? Ze hadden langer gevreeën dan hij ooit met een vrouw had gedaan. Hij zou inmiddels over die vreemde aantrekkingskracht heen moeten zijn.


  Wat mankeerde hem toch? Waarom kon hij geen weerstand bieden aan haar?


  Met de beste wil van de wereld kon hij er geen verklaring voor bedenken.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Geen idee, maar laten we deze keer beter opletten waar het misgaat.’ Met zijn hand in haar nek trok hij haar mond naar de zijne.


  


  Ditmaal was ze erop voorbereid, wist ze welke duizelingwekkende achtbaanrit ze voor de boeg had. En deze keer wilde ze niet in haar eentje in het voorste karretje zitten terwijl het omhoog en omlaag sjeesde.


  Ze kuste hem terug. Vurig. Sensueel.


  De rit verliep trager. Ze verkenden elke centimeter van elkaar, tot ze het idee had dat hij haar lichaam beter kende dan zijzelf. Hij vond plekjes waarvan ze het bestaan nooit had vermoed, wist haar met een enkele streling van zijn lippen tot grote hoogten te drijven.


  Niets werd overgeslagen. Knieën, ellebogen, voetzolen, vingertoppen, alles kreeg zijn volle aandacht.


  Op haar beurt speurde ze zíjn erogene zones op, vastberaden hem net zo te doen sidderen van genot. En toen hij kreunde, wist ze dat ze hem had waar ze hem hebben wilde. Haar opwinding verhonderdvoudigde zich.


  


  Patrick was niet onervaren als het op seks aankwam, maar dit was iets geheel nieuws, iets waarvan hij niet eens had kunnen dromen. Dit wekte meer bij hem op dan een lichamelijke ontlading.


  Dit wekte vreemde gevoelens op, een beschermingsdrang waarmee hij geen raad wist.


  Diep in zijn binnenste was iets wakker geschud. Hij kon het niet duiden, maar het schoof over hem heen als een laaghangende mist en vertroebelde zijn blik.


  Het was alsof hij een donkere steeg in was gejaagd, zonder een idee te hebben van wat zich aan het andere uiteinde bevond. Hij wist niet waar hij zijn wapen op moest richten, hoe hij zichzelf kon verweren.


  Zijn vingers met de hare verstrengelend trok hij haar boven op zich en begroef zichzelf in haar. Hij zag een scala aan emoties over haar gezicht trekken. Dezelfde emoties die zijn eigen hart deden opzwellen.


  Het was doodeng.


  Zijn angst werd echter overschreeuwd door de aandrang het einde van de tunnel te bereiken, het licht dat hem tegemoet straalde.


  Toen hij zich uit het duister bevrijdde, voelde hij dat ze haar rug kromde om zich steviger tegen hem aan te persen.


  Met ingehouden adem volgde hij haar de hemel in.


  


  Maggie gleed van zijn bezwete lichaam af, zelf glad door de dauw van hun liefdesspel. Ze had amper de kracht haar hoofd op te heffen. Hij had haar volledig en uitputtend bemind, en zij had geprobeerd hetzelfde met hem te doen.


  Hopelijk was ze daar een beetje in geslaagd.


  Langzaam maar zeker begon de euforie echter plaats te maken voor de realiteit, en haar twijfels staken de kop weer op. Waar was ze in vredesnaam mee bezig? Hoe kwam ze erbij zich over te geven aan een van corruptie verdachte rechercheur? Aan de man die zij zou moeten ontmaskeren?


  Er liep een koude rilling over haar rug.


  Had ze haar verstand soms verloren?


  Het antwoord was simpelweg ja. Ze moest zo snel mogelijk maken dat ze hier weg kwam.


  ‘Ik denk dat ik er maar beter eens vandoor kan gaan,’ zei ze. ‘Zodra ik mijn benen weer heb gevonden.’


  Hij klemde zijn arm steviger om haar heen, alsof hij haar helemaal niet wilde laten gaan. ‘Ze moeten hier ergens liggen. Je had ze bij je toen je binnenkwam,’ grapte hij.


  Maggie maakte zich van hem los, duwde zich boven hem overeind en keek over haar schouder om zich heen. ‘O, daar zijn ze.’ Ze deed haar best gevat te doen, maar elk woord kostte haar moeite. Ze kon zich niet herinneren dat ze zich ooit zo uitgeteld had gevoeld.


  Of zo gelukkig, alsof haar hele lichaam zong.


  Dit is roekeloos gedrag, Maggie, siste een stemmetje in haar hoofd. Roekeloos en onverantwoord. Om nog maar te zwijgen over de ethische bezwaren. Verdorie, Maggie, hoe haal je het in je hoofd?


  Ze wenste dat haar geweten zich er eens niet mee zou bemoeien, haar zou laten genieten van het moment. Maar ze wist dat het door zou zeuren. En ze was te gedisciplineerd om het te negeren.


  Maar waar was die discipline eigenlijk gebleven?


  Ze ging staan, reikte naar haar kleren en bedekte zichzelf ermee. Niet om haar waardigheid te beschermen, want daar was weinig meer van over. Met een geforceerd glimlachje zei ze: ‘Nou, mijn werk hier zit erop.’


  Patrick lag nog steeds op de grond, haar met zijn duistere blik op te nemen.


  ‘Waar is de badkamer?’


  ‘Daar.’ Hij wees naar links.


  ‘Bedankt,’ mompelde ze terwijl ze zich uit de voeten maakte.


  


  Maggie was de eerste die op de afdeling arriveerde. Nadat ze gisteren bij Patrick was vertrokken, had ze geweten dat ze onmogelijk de slaap zou kunnen vatten. Ze was opgebleven om een formeel verslag met haar bevindingen voor Halliday op te stellen.


  Eén ding stond buiten kijf: Patrick Cavanaugh was een fantastische minnaar. Toen ze zich Hallidays gezicht had voorgesteld wanneer hij dat detail – wat ze uiteraard niet had vermeld – zou lezen, had ze moeten glimlachen.


  Een paar keer was ze bijna ingedommeld, maar telkens had haar geweten haar weer wakker geschud. Ze had talloze regels geschonden en zichzelf en het onderzoek ernstig in gevaar gebracht. Bovendien zou alles wat ze in Patricks verdediging kon aanvoeren nu bezoedeld zijn.


  Hoe had ze zich zo aan hem kunnen overgeven?


  Hoe had ze hem kunnen weerstaan?


  Met haar gedachten ver weg van de gegevens op haar scherm staarde ze voor zich uit. Jammer dat het verder niets betekende voor hem.


  Voor haar trouwens ook niet.


  Zodra Patrick binnenkwam veerde ze overeind en schoot als een pijl uit een boog naar hem toe. ‘Ik moet met je praten.’


  


  Hij nam haar op, onzeker wat hij kon verwachten. Gisteren, na hun heerlijke vrijpartij, had het op het puntje van zijn tong gelegen te zeggen dat ze wel mocht blijven. Te vrágen of ze wilde blijven. Maar bij het besef dat hij nog steeds naar haar verlangde, had hij zijn mond gehouden. Ze waren al veel te ver gegaan. Toch had hij niets liever gewild dan dat ze zou blijven.


  Maar eenmaal aangekleed was ze zo haastig vertrokken dat ze een of ander snelheidsrecord moest hebben verbroken. Hij had haar terug willen roepen. Haar terug willen sleuren. Maar zijn verstand had eindelijk de overhand gekregen, en hij had de aandrang kunnen onderdrukken.


  Hij had slecht geslapen, geplaagd door dromen over haar. Het ene moment was ze bij hem geweest, het volgende spoorloos verdwenen, en hij had wanhopig naar haar lopen zoeken, telkens weer. Het was hem een raadsel wat hij daarvan moest maken. Eén ding stond echter als een paal boven water: hij had het nooit zover mogen laten komen.


  De uitdrukking op haar gezicht was ondoorgrondelijk.


  ‘Oké.’ Hij volgde haar naar de koffiehoek. Alle andere collega’s zaten achter hun bureau. Toch dempte hij zijn stem voordat hij vroeg: ‘Wat is er?’


  Ze ademde diep in. ‘Ik wil niet dat je verkeerde ideeën krijgt door gisteravond.’


  ‘Waar wil je heen?’


  ‘Je moet er niet meer van maken dan het is.’ Ze keek even schichtig om zich heen en pauzeerde even toen er iemand hun kant op kwam, maar de betreffende rechercheur liep naar buiten. ‘Het ging simpel om de seks, verder niet.’


  Hij dacht terug aan de avond tevoren. Ze had hem versteld doen staan met haar lenigheid en inventiviteit. ‘Het was allesbehalve simpel.’


  ‘Wat ik bedoel is dat het geen gevolgen mag hebben.’ Zou ze met iedere man zo hartstochtelijk vrijen? Hij voelde een onverklaarbare steek van jaloezie.


  ‘Nee?’ vroeg hij geïrriteerd.


  ‘Nee. Ik dacht dat je opgelucht zou zijn. Dit is toch precies wat mannen graag willen? Seks zonder verplichtingen?’


  Tot op het moment waarop ze de woorden uitsprak, zou hij bevestigend hebben geantwoord. Maar nu zij er zo luchtig over deed, was zijn trots gekrenkt. ‘Je moet niet denken dat je weet wat ik wil. Je mag me niet met iedereen over één kam scheren.’


  ‘Dat heb ik niet gedaan. Dat doe ik niet. Ik wilde alleen niet dat je het idee had dat er meer speelt.’


  ‘Dat idee heb ik niet.’


  ‘Fijn.’


  ‘Mooi zo,’ snauwde hij. ‘Zijn we uitgepraat?’


  ‘Ja.’ Haar stem steeg. ‘Je tijd zit erop. Je had maar één kwartje.’


  ‘Je bent niet goed snik,’ beet hij haar toe.


  ‘Ben je soms om de een of andere reden boos op me?’


  ‘Boos?’ Met een woest gebaar trok hij zijn mok naar zich toe, en hij schonk hem vol koffie. Hij wist nu al dat hij er spijt van zou krijgen. Met dit bocht kon je gaten in het asfalt repareren. Onderwijl loerde hij naar haar. ‘Waarom zou ik in vredesnaam boos worden op iemand die beweert te weten hoe ik denk?’


  Ook zij nam een kop koffie. ‘Dat deed ik niet, ik had het over mannen in het algemeen.’


  Hij stootte een bitter lachje uit. ‘Nou, jij zult het wel kunnen weten dan, als je zoveel ervaring hebt.’


  


  Bij de suggestie dat ze zomaar met iedereen het bed in dook, schonk ze hem een vernietigende blik. Wat was het toch een hufter. Ze zou nooit meer met hem vrijen, al was hij de laatste man op aarde. ‘Wat een gemene rotopmerking.’ Ze kneep haar ogen dicht en wreef over haar slapen. Het leek alsof er onder haar schedel een klompendans werd uitgevoerd. ‘Ik krijg koppijn van je.’


  ‘Weet je wat de beste remedie is tegen hoofdpijn?’


  Ze sloeg haar ogen op. ‘Een duivelsuitdrijving?’


  Op de glimlach was ze niet voorbereid. En al helemaal niet op de tintelende sensatie die daarbij door haar heen trok.


  ‘Gewoon weer met hetzelfde beginnen als waar je het van gekregen hebt.’


  ‘Dat is bij een kater.’


  Zijn ogen fonkelden. ‘Hetzelfde principe.’


  Argwanend nam ze hem op.


  ‘Maak je maar geen zorgen, Mary Margaret, ik zal je heus niet bespringen zodra ik de geest krijg.’


  Alsof ze dat zou toelaten als ze zelf niet wilde. Maar dat was nu juist het probleem. Ondanks alle obstakels, ondanks het besef dat het verkeerd was, wilde ze niets liever. ‘Daar maak ik me ook geen zorgen over.’


  ‘Waar dan over?’ vroeg hij verward.


  Ze maakte zich zorgen over wat ze had ontketend. Over het dilemma waarvoor ze zichzelf had geplaatst. En over het besef dat ze het zo weer zou doen, elke zalige seconde opnieuw wilde beleven.


  ‘Niks,’ zei ze afgemeten. Op slappe benen liep ze terug naar haar bureau. Haar koffie liet ze staan. Dat spul was niet te drinken. Alleen al de geur deed haar maag opspelen.


  Ook hij had de koffie slechts ingeschonken om zich een houding te geven, besefte ze. Ze wist dat hij het spul net zo erg verafschuwde als zij. Hoe zou hij reageren als hij erachter kwam dat hij naar bed was geweest met een vrouw die zich uitgaf voor zijn partner, maar die in werkelijkheid belastend materiaal tegen hem probeerde te verzamelen? Dat ze een wandelende leugen was?


  Hij zou zich zwaar misbruikt voelen, en dat zou nog terecht zijn ook. Hij zou haar nog erger verafschuwen dan die vreselijke koffie. Ondanks de ellendige toestand waarin ze zichzelf had gemanoeuvreerd met haar kerstreddingsactie, moest ze even glimlachen. Ze wilde niet somber zijn, dat lag niet in haar aard.


  Het zou het verstandigst zijn om overplaatsing aan te vragen, maar ze weigerde het onderzoek halverwege af te breken. Ze wilde Patricks naam zuiveren. Elke vezel in haar lijf gilde dat de aantijgingen tegen hem vals waren. Het minste wat ze voor hem kon doen was zijn onschuld aantonen.


  


  Vanuit de koffiehoek staarde Patrick naar haar achterhoofd terwijl ze terug liep naar haar bureau. Het was inderdaad maar het beste te doen alsof er niets was gebeurd. Hij had geen behoefte aan verplichtingen, en volgens Maggie had hij die ook niet.


  Waarom voelde hij zich dan uit het lood geslagen? Zo diep beledigd?


  Hij had zich nooit in zijn vrijheid willen laten beperken, had nergens aan vast willen zitten.


  Maar terwijl zijn verstand er op aandrong te vergeten wat er was gebeurd, voelde hij zijn instinct in opstand komen. Het was onvoorstelbaar geweest gisteravond. Zij wilde zich ook niet binden, dus wat kon het voor kwaad het wat verder te verkennen? Al was het maar om te zien of ze alles had geveinsd.


  Er drong zich een idee bij hem op, maar meteen verjoeg hij het weer, want het was absurd. Hij spoelde zijn koffie weg in de gootsteen. Ook zij had haar koffie niet opgedronken, zag hij. Hij pakte haar mok op en staarde in het donkere vocht.


  Na een korte aarzeling wandelde hij naar haar bureau en ging op de rand zitten. ‘Je bent je koffie vergeten.’ Hij zette de mok naast haar neer.


  Haar vingers vlogen over het toetsenbord. Zodra ze hem zag, voerde ze het tempo nog meer op. Ze verwaardigde zich niet te antwoorden, maar wierp slechts een afkeurende blik op haar mok.


  Nou ja, tenminste niet op hem.


  ‘Nog sneller en ze smelten.’


  ‘Ze zijn hittebestendig.’


  Hij bleef waar hij was.


  Ze verlegde haar blik van het scherm naar hem. ‘Wat is er?’


  ‘Ik wilde een beetje rondsnuffelen, her en der mijn oor te luisteren leggen, kijken of ik iets kan opvangen.’ Zonder het te hoeven uitleggen, wist ze ongetwijfeld dat hij het over Ramirez had. ‘Ik wil dat je me dekt voor het geval de commandant me komt zoeken en –’


  ‘Waarom gaan we dan niet gewoon na dienst naar de stamkroeg? Daar zit iedereen na het werk. We hebben op het moment geen zaak, dus het wordt een beetje moeilijk uit te leggen waar je bent als Reynolds ernaar vraagt.’


  Hij knikte traag, duwde zich weer overeind, maar bleef staan.


  ‘Nog iets anders?’ vroeg ze.


  Het was echt een volkomen idioot idee. ‘Nee, laat maar, ik…’ De woorden bestierven op zijn lippen. Als hij haar eens in een andere omgeving meemaakte, werd hem misschien duidelijk waar die rare gevoelens vandaan kwamen. ‘Heb je morgenavond al iets te doen?’


  ‘Op kerstavond? De allerlaatste cadeautjes inpakken, hoezo?’


  ‘Mijn oom Andrew geeft altijd een kerstborrel. Ik dacht dat als je geen andere afspraken had, je misschien…’


  ‘Vraag je me nou mee uit?’


  ‘Nee, mee naar binnen,’ verbeterde hij haar nerveus. ‘Ik vraag je mee naar binnen. Bij mijn oom. Als je geen zin hebt, dan –’


  ‘Dat zeg ik niet,’ viel ze hem in de rede. ‘Zou hij het niet erg vinden?’


  ‘Oom Andrew? Welnee.’ Zijn oom zou eerder een gat in de lucht springen. Hij was voortdurend bezig de generatie na hem in te peperen dat ze eens aan een gezinnetje moesten beginnen. Wat dat betrof had hij van Patrick echter weinig te verwachten, wist hij inmiddels. Hij zou sprakeloos zijn als zijn neef met een vrouw opdook. ‘Hoe meer zielen, hoe meer vreugd, is zijn lijfspreuk.’


  


  Maggie kon zich niet meer concentreren op haar werk. Ze schoof het toetsenbord van zich af. ‘En jij krijgt bonuspunten voor elke extra gast?’


  ‘Ik nodig je uit voor een kerstborrel. Je kunt ja of nee zeggen – jouw keuze.’ Nijdig beende hij weg.


  ‘Oké,’ riep ze hem achterna.


  Hij bleef staan en draaide zich langzaam naar haar toe. ‘Wat oké?’


  Omdat ze niet wilde dat iemand anders het hoorde, stond ze op en liep naar hem toe. ‘Oké, ik ga met je mee. Zeg maar waar en hoe laat.’


  Zo klonk het alsof ze een getuige gingen verhoren. ‘Acht uur. Ik haal je op.’


  ‘Je hoeft niet…’


  Hij blies zijn adem uit. ‘Ik kom je ophalen.’ Met zijn blik hield hij haar vast. ‘Doe je altijd zo moeilijk?’


  ‘Nee.’ Haar mondhoeken krulden. ‘Niet altijd.’ Ze zocht zijn gezicht af. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Anders had ik je niet gevraagd. Ik doe of zeg nooit iets wat ik niet wil.’


  Haar grijns werd breder terwijl er een warm gevoel door haar heen trok. Ze had vergeefs geprobeerd zichzelf wijs te maken dat ze naar Andrews feestje ging omwille van haar onderzoek. In wezen was het vragen om ellende, maar ze kon het niet weerstaan. De verleiding hem samen met zijn familie te zien was te groot.


  ‘Cavanaugh, McKenna!’ Commandant Reynolds stond in de deuropening van zijn kantoor met een vel te wapperen. ‘We hebben een vers lijk.’


  Terug naar de harde werkelijkheid. Maggie zuchtte. Rond de feestdagen kreeg een moord altijd iets extra tragisch. ‘Kerst ging toch om vrede op aarde?’


  Patrick was al halverwege de kamer van zijn chef. ‘Je moet ze de kost geven die het er juist van op hun heupen krijgen,’ bromde hij.


  


  Maggies slaapkamer zag eruit alsof er een textielfabriek was ontploft. Ze had al haar jurken uit de kast gerukt en voor de spiegel aangepast, om ze daarna op de hoop te gooien. Sommige had ze drie keer opnieuw opgegraven voor ze ze definitief afkeurde.


  Uiteindelijk was ze toch weer uitgekomen bij haar allereerste keuze: een enkellange, kobaltblauwe fluwelen jurk die haar figuur accentueerde, met een split tot ver boven de knieën. Het smalle halskraagje liet haar schouders en rug bloot. Ze maakte haar staart los en bewonderde het eindresultaat.


  Ze had net haar tien centimeter hoge hakken aangetrokken toen ze de bel hoorde. Het kostte haar twee keer zo lang als anders om de deur te bereiken, maar het was de moeite waard toen ze hem eenmaal opentrok.


  ‘Ik ben wat –’ Zijn stem stokte.


  Ze lachte. ‘Je mond hangt open, Cavanaugh.’


  Hij stapte naar binnen en liep een rondje om haar heen. ‘Je ziet er goed uit, zo opgetut. Wat je met een beetje make-up al niet kunt bereiken,’ mompelde hij.


  ‘Wat weet je het weer fraai te formuleren.’ Ze merkte dat ze bloosde en hield zichzelf voor niet zo puberaal te doen. ‘Maar toch bedankt.’


  In de woonkamer keek hij om zich heen. ‘Hé, geen speelgoedfabriek meer ontploft hier de laatste tijd?’


  Ze pakte haar jas en begon hem aan te trekken. ‘Ik heb gisteravond alles naar de opvang gebracht.’


  Patrick ging achter haar staan om haar te helpen toen ze haar arm niet goed in de tweede mouw kreeg. Verrast keek ze naar hem op.


  ‘Hoe ben je daar eigenlijk toe gekomen, die inzamelingsactie?’


  Ze deed het nu al drie jaar. Eerst in San Francisco, en nu hier. ‘Ik had iets nodig wat tegenwicht bood aan alle ellende die ik op straat zag.’ Ze pakte haar avondtasje en liep voor hem uit naar buiten. ‘Niets zo mooi als kinderen die een knuffel in hun armpjes klemmen waarvan ze nooit hadden durven dromen.’ Ze bleef staan om de deur op slot te draaien. ‘Dan realiseer ik me weer dat er meer goed dan kwaad is in de wereld en kan ik er weer een poosje tegen.’


  Hij nam haar bij de arm. ‘Ik dacht dat jij je niet zo veel aantrok van het kwaad in de wereld.’


  ‘Zelfs Pollyanna’s batterijtjes moeten af en toe opgeladen worden.’


  ‘Pollyanna?’


  Zijn wagen stond op het achterste plekje van het parkeerterrein. Terwijl ze erheen liepen, speelde de wind met haar blonde lokken, wat ze een prettige sensatie vond, zo naast hem.


  ‘Een Disney-film over een babbelkous die overal de zonnige kant van inziet.’


  Patrick hield het passagiersportier voor haar open. ‘Met jou in de hoofdrol zeker?’


  ‘Nee, met Hayley Mills.’ Ze nam niet de moeite uit te leggen dat hij al voor haar geboorte was opgenomen.


  ‘Wie?’


  Lachend stapte ze in. ‘Laat maar.’


  Hij liep om de motorkap heen en schoof achter het stuur. ‘Hoeveel overbodige informatie zit er eigenlijk in die hersens van jou?’


  Terwijl ze haar jurk iets optrok om makkelijker te kunnen zitten, merkte ze dat Patrick het bewust vermeed naar het stukje dij dat werd ontbloot te kijken. Ze smoorde een glimlach. ‘Dat wil je niet weten.’


  


  Het probleem was, dacht Patrick terwijl hij de motor startte, dat hij alles over haar wilde weten.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  De feestjes van Andrew Cavanaugh waren beroemd op het bureau, wist Maggie. Het verbaasde haar dan ook niet dat aan beide kanten van de doodlopende straat waar ze moesten zijn, de auto’s hutjemutje geparkeerd stonden. Het was duidelijk dat er ergens in de buurt een drukbezocht feestje werd gegeven.


  Het was niet moeilijk aan te wijzen waar precies. Het huis in het midden van het rijtje was een baken van licht.


  Ze moesten achteruit, en pas verscheidene rondjes door de buurt later hadden ze eindelijk een parkeerplaatsje gevonden.


  Stilzwijgend liepen ze samen terug naar Andrew Cavanaughs huis. In het voorbijgaan blikte Maggie door de ruit de woonkamer in, die propvol mensen stond. Door de gesloten ramen en deur stroomde gedempt gelach naar buiten. ‘Weet je zeker dat we er nog wel bij passen?’ vroeg ze, terwijl Patrick het stoepje op stapte en aanbelde.


  Vrijwel direct zwaaide de deur open. De donkerharige man op de drempel moest haar hebben gehoord. ‘We schuiven gewoon een beetje op,’ verzekerde hij haar.


  Hij was lang en mager, zijn dikke zwarte lokken dooraderd met zilveren draden. Dus zo zou Patrick er over twintig jaar uitzien, dacht ze. De lichtblauwe trui benadrukte de kleur van zijn ogen. Hij stak zijn arm uit en vouwde haar hand in zijn sterke vuisten.


  ‘Andrew Cavanaugh,’ zei hij. ‘En jij bent vast Maggie McKenna.’


  ‘Klopt.’ Verbaasd blikte ze naar Patrick. ‘Heb je het over me gehad?’


  Patrick schudde zijn hoofd. Zo te zien was hij nog verbaasder dan zij dat zijn oom haar naam wist. ‘Met geen woord.’


  Andrew lachte. ‘Hé, ik mag dan niet meer dagelijks op het bureau komen, ik heb nog steeds mijn bronnen.’


  Hij begon Maggie uit haar jas te helpen. Toen die van haar schouders gleed, keek hij met een goedkeurende glimlach naar zijn neef. Hij vouwde de jas over zijn arm en vertrouwde haar toe: ‘Je bent de eerste vrouw die hij meeneemt naar een familiebijeenkomst.’


  Geërgerd blies Patrick zijn adem uit. ‘Volgens mij is oom Brian naar je op zoek.’ Hij wees naar een man in de verte.


  ‘Wij gaan straks eens uitgebreid babbelen,’ beloofde Andrew Maggie voordat hij wegglipte.


  Binnen hing een uitgelaten, opgetogen sfeer. Ze had altijd graag een grote familie willen hebben, en als ze over kerstmis had gefantaseerd, had ze dit beeld voor ogen gehad: kleurig geklede vrolijke mensen in een versierd huis, genietend van drankjes en hapjes en vooral van elkaars gezelschap. Gezellig gekeuvel, gelach om niets.


  ‘Wat is hij aardig,’ zei ze.


  Patrick haalde een schouder op. ‘Ja, alleen kletst hij soms te veel.’


  Glimlachend keek ze naar hem op. Een scala aan emoties danste door haar heen. ‘Anders dan zijn neef.’


  Hij weigerde duidelijk zich te laten verleiden tot een discussie over zijn zogenaamde tekortkomingen.


  ‘Wil je iets drinken?’


  ‘Lekker.’ Ze volgde hem naar de keuken.


  Het leek de enige ruimte in huis te zijn die niet uit zijn voegen barstte. Ze keek toe terwijl Patrick ongegeneerd de koelkast opentrok. Zo ontspannen had ze hem niet eerder meegemaakt.


  ‘Je voelt je hier thuis, hè?’


  ‘Ik bén hier thuis.’ Hij leegde een bakje ijsblokjes in de schaal op tafel en vulde het met water voor hij het weer terugzette. ‘Ik had het hier altijd meer naar mijn zin dan bij mijn eigen ouders thuis. Hier werd tenminste gelachen.’ Hij knikte naar de rij flessen naast de schaal. ‘Wat wil je hebben?’


  Dus hij kwam zelf niet uit zo’n warm nest. ‘Witte wijn graag.’


  Hij schonk een glas voor haar in en nam zelf rode.


  Maggie bracht glimlachend de wijn naar haar lippen. ‘Wat, geen bier?’


  ‘Bier is voor doordeweeks.’


  Tijdens het praten bestudeerde hij haar. Het gaf haar het gevoel dat hij spijt had van zijn beslissing haar hier mee naartoe te nemen. Wat haar op de vraag bracht waaróm hij haar had meegenomen.


  ‘Wijn is voor speciale gelegenheden,’ zei hij.


  ‘En whisky om je verdriet te verdrinken.’ De woorden leken uit het niets te komen, en ze had geen idee waarom ze het had gezegd. Of waarom hij plotseling zo afstandelijk leek.


  ‘Ik drink geen whisky,’ snauwde hij.


  Kennelijk had ze een gevoelige snaar geraakt. ‘Het spijt me, ik wilde –’


  ‘Nee, nee, sorry. Ik reageer veel te fel. Het schoot me gewoon even in het verkeerde keelgat.’


  


  Die bijtende toon was nergens voor nodig geweest, dacht hij. Ze had er niets mee bedoeld. Ze kon onmogelijk weten hoe zijn jeugd eruit had gezien, met een aan alcohol verslaafde vader.


  Hij zuchtte. ‘Mijn vader dronk whisky.’ Uit zelfbehoud ontweek hij haar blik. ‘Hij probeerde zichzelf ermee te kalmeren, en dat was prima geweest als hij er inderdaad door onder zeil was geraakt. Maar meestal werd hij er juist agressiever door. De een wordt jolig van drank, de ander kwaadaardig.’


  ‘En jouw vader werd kwaadaardig.’


  ‘Ja.’ Zelfs na al die jaren viel het hem zwaar het toe te geven.


  ‘Was dat waar, wat je oom net zei?’ Ze leek bewust over iets anders te beginnen. Blijkbaar had ze wel door dat het onderwerp veel te pijnlijk voor hem was.


  Hij snapte alleen niet waar ze op doelde, en niet-begrijpend keek hij haar aan.


  ‘Dat ik de eerste ben?’


  Hij dacht aan die ene avond. Daar moest ze het niet over hebben nu. ‘Wat?’


  ‘Ben ik de eerste die je meeneemt naar een fa-mi-lie-bij-een-komst?’ zei ze nadrukkelijk.


  Hij trok een ongedurig gezicht. ‘Dat soort dingen hou ik niet bij.’


  


  O jawel, maar je wilt het niet toegeven. Het warme gevoel dat haar bekroop werd gedwarsboomd door gewetenswroeging. Het was uitgesloten dat hier iets moois zou opbloeien, hield ze zich voor. Want alles was gebaseerd op leugens.


  Haar leugens.


  Weer veranderde ze van onderwerp. Ze keek naar het groepje mensen dat de keuken in kwam. In de woonkamer maakte iemand een grapje, en een salvo van geschater klonk op. ‘Wat een drukte. Is dit allemaal familie van je?’ vroeg ze.


  ‘Nee, dat niet.’ Hij pakte haar bij haar arm en loodste haar de woonkamer in. ‘Er zijn elf Cavanaugh-neven en nichten, mijn zus en ik inbegrepen. En dan heb je natuurlijk nog oom Brian en oom Andrew. De rest zijn vrienden en bekenden. Een hoop mensen van het korps, maar er zitten ook wat rechters bij en kennissen van het openbaar ministerie. Mijn nichtje Janelle is officier van justitie.’


  Ze probeerde te bedenken of ze de naam Janelle Cavanaugh wel eens had opgevangen. ‘Is zij de enige die niet bij de politie zit?’


  ‘Alleen zij en Patience. Patience is dierenarts.’


  ‘Echt? O, ik ben gek op dieren.’ Ze liet haar blik langs de zee van mensen glijden, op zoek naar een vrouwelijke versie van Patrick. ‘Is ze er ook?’


  Er verscheen een frons op zijn voorhoofd. ‘Ja, ze is er ook.’


  Tjonge, wat klonk hij argwanend. Dacht hij soms dat ze zijn zusje uit zou horen over zijn jeugd?


  ‘Laat je ons nog met elkaar kennismaken, of wil je me achter het gordijn wegmoffelen als ze in de buurt komt?’


  Hij deed geen moeite zijn zus voor haar op te sporen. In plaats daarvan dronk hij zijn glas leeg en zette het op een tafel. ‘Waarom wil je kennismaken met haar?’


  ‘Omdat ik je partner ben.’ Misschien zou eerlijk oversteken hem helpen zijn reserves te laten varen. ‘Als je morgen bij ons langskomt, stel ik je aan mijn vader voor.’


  ‘Ik weet niet…’


  Zodra ze het had gezegd, besefte ze hoe dolgraag ze wilde dat hij ja zei. Hoe dit uiteindelijk ook allemaal af zou lopen, ze wilde de kerstdagen met hem doorbrengen.


  ‘Voor wat hoort wat, Cavanaugh. Ik stel me voor aan jouw familie, jij stelt je voor aan de mijne. Het enige verschil is dat het wat minder dringen zal zijn bij ons.’


  In haar enthousiasme weigerde ze genoegen te nemen met nee. ‘Drie uur. Neem je zus mee. Ik heb een gigantische kalkoen gehaald, jullie kunnen meehelpen hem op te maken.’


  


  Het leek hem niet verstandig in gezelschap met haar in discussie te gaan. Ze konden het later wel uitvechten, wanneer niet de halve stad binnen gehoorsafstand stond.


  ‘Oké, misschien. Als ze niets anders te doen heeft,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Als ze al bezet is, kom je maar in je eentje. Tenzij je andere plannen hebt.’ Ze keek hem aan.


  Zijn oom verzorgde altijd een uitgebreid kerstdiner, maar Andrew zou er vast begrip voor hebben als hij naar Maggie ging. ‘Nee, geen andere plannen.’


  ‘Patrick? Patrick, ben jij dat?’


  Maggie draaide zich om.


  Patience kwam op hen af lopen; haar vuurrode haar kwam hem voor als een alarmlicht. ‘Ik had je haast niet herkend met een vrouw naast je!’ Met een brede glimlach stak ze Maggie haar hand toe. ‘Hallo, ik ben de jongere, veel aantrekkelijkere zus van deze brompot. Patience.’


  ‘Ik ben Maggie McKenna, zijn –’


  ‘Partner,’ vulde Patience direct aan. Nu grijnsde ze van oor tot oor. ‘Ja, ik weet het.’ Haar blik gleed naar Patrick. ‘Ze ziet er niet uit als een lastpak, Patrick,’ merkte ze onschuldig op.


  Patrick stootte zijn adem uit. Het pleit was beslecht. Maggie meenemen was inderdaad dom geweest. ‘Patience heeft nooit geleerd na te denken voor ze iets zegt,’ bromde hij met een vernietigende blik naar zijn zus.


  ‘O, dat geeft niet, ik hou wel van spontaniteit,’ zei Maggie.


  Patrick had het bange vermoeden dat het meteen klikte tussen de twee vrouwen, allebei optimistische kletskousen, het kon niet missen.


  ‘Dan kom ik veel meer te weten,’ voegde ze er enthousiast aan toe.


  ‘En hoe bevalt het je, samenwerken met mijn broer?’ Patience schoof iets voor Patrick. ‘Wees maar eerlijk, hoor. Ik schrik nergens meer van.’


  ‘Het is… enerverend.’


  Over haar schouder blikte Patience naar hem. Ze knikte goedkeurend. ‘Ze is nog tactvol ook. Volgens mij is dit een blijvertje, grote broer van me.’ Ze wendde zich weer tot Maggie. ‘Zijn partners houden het meestal nog geen twee weken met hem uit.’


  ‘Deze laat zich met geen stok van me afslaan,’ mompelde hij. Met de minuut begon hij zijn besluit Maggie uit te nodigen meer en meer te betreuren.


  Patience boog zich naar Maggie toe. ‘Laat je niet kisten, meid. Hij komt over als een bullebak, maar onder die ruwe bolster is hij poeslief.’


  ‘Poeslief?’ herhaalde Maggie lachend. ‘Ik dacht meer in de richting van een wild beest.’


  ‘O?’ Geïnteresseerd trok Patience haar wenkbrauwen op. Ze keek van Maggie naar hem en glimlachte toen schalks. ‘Sorry, ik kan nog wel een glas wijn gebruiken.’


  ‘Niet te veel drinken, Patience,’ waarschuwde hij terwijl ze begon weg te lopen.


  Patience schudde haar hoofd. ‘Hij kan het niet laten me de wet voor te schrijven. Ik ben zesentwintig, Patrick.’ Ze drukte een kus op zijn wang. ‘Ik kan wel op mijn eigen benen staan.’


  ‘Als je te veel wijn drinkt, zak je er straks doorheen,’ riep hij haar achterna.


  Toen hij weer naar Maggie keek, had ze die zelfvoldane uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Goh, ik ben blij dat ik de uitnodiging heb aangenomen,’ zei ze. ‘Ik kom een hoop over je te weten zo.’ Zonder zich iets aan te trekken van zijn dreigende blik, praatte ze verder. ‘Ik had bijvoorbeeld nooit gedacht dat je zo’n vaderlijk trekje had.’


  Het was oer- en oerdom geweest. De volgende keer dat hij een opwelling kreeg, zou hij zich ertegen verzetten tot het overwaaide. ‘Ik heb je niet meegebracht om geanalyseerd te worden door je.’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Waarom heb je me dan meegebracht?’


  Hij had haar om maar één reden meegebracht. Om zichzelf af te brengen van de gevoelens die hem kwelden. Om iets negatiefs aan haar te ontdekken.


  Het was niet gelukt, ook al ergerde hij zich aan haar woorden, maar die woorden kwamen van zulke verleidelijke lippen… Nog steeds kon hij een vleugje van haar lippenstift proeven. Iets lichts, zoets, vermengd met de bittere smaak van bier. En hij wist nog precies hoe roze en glad haar lichaam eruit had gezien in de gloed van de rode kerstballen, nadat hij haar bevredigd had, hoe ze loom en zwijgend tegen hem aan had gelegen, zo lief…


  Hij onderdrukte een impuls waar hij hier geen gehoor aan kon geven. Gelukkig. ‘Moet alles bij jou een reden hebben?’


  ‘Ik dacht dat je zo aan logica hechtte,’ zei ze met volmaakte onnozelheid.


  Hij reikte naar het glas in haar hand. ‘Geef hier, dan ga ik nog een wijntje voor je halen.’


  Ze keek omlaag. ‘Het is nog niet leeg.’


  Hij hield echter voet bij stuk. Hij had een paar minuten alleen nodig. ‘Dan vul ik het bij.’ Met die woorden pakte hij het uit haar hand en beende weg.


  


  Maggie keek hem met een zucht na.


  ‘Zo nerveus heb ik hem nog nooit meegemaakt. Hij moet wel heel dol op je zijn.’


  De diepe mannenstem bevond zich vlak achter haar. Maggie keerde zich om en zag Andrew staan. Ze schudde haar hoofd. Hij moest er niet te veel achter zoeken. ‘Nee hoor, ik denk dat ik hem gewoon op de zenuwen werk.’


  ‘Dan had hij je vast niet meegebracht, of wel?’


  ‘Ik vrees dat ik niet veel begrijp van hem.’ Wat hulpeloos haalde ze haar schouders op.


  Andrew besloot het onderwerp voorlopig te laten rusten. Peinzend nam hij haar op. ‘McKenna. Ik heb vroeger een McKenna gekend. Matthew. Een kei van een agent.’


  Haar hart zwol op, zoals altijd wanneer ze iets positiefs hoorde over haar vader. ‘Bedankt, ik zal doorgeven dat u dat hebt gezegd. Hij is mijn vader.’


  Andrew lachte. ‘Wat is het toch een kleine wereld. Doe hem de groeten van me. Of beter nog, kom eens met hem langs.’ Hij gebaarde naar de menigte. ‘Er kan altijd meer bij.’


  Ze wilde niet op de zaken vooruitlopen.


  Want wanneer ze haar verslag eenmaal had ingediend en Patrick zich realiseerde wie ze werkelijk was, zou hij haar nooit meer willen zien.


  Ze toverde een beleefd glimlachje tevoorschijn. ‘Dat is heel aardig van u, maar ik laat het afhangen van Patrick.’


  ‘Het is een gouden vent. Nog een wonder dat hij zo goed terecht is gekomen, met hoe het er bij hem thuis aan toeging.’


  Nieuwsgierig keek ze hem aan. ‘Hoe bedoelt u?’


  Andrew kuchte even. ‘Mijn broer Mike had weinig kaas gegeten van opvoeding. Hij begreep niet dat je kinderen niet alleen moet corrigeren, maar ook wel eens belonen.’ Hij knikte naar een laatkomer die hem begroette. ‘Wat Patrick ook deed, hij werd altijd afgekraakt. Jongens die zo behandeld worden, gaan vaak het verkeerde pad op.’


  ‘Maar gelukkig had hij u.’


  Hij protesteerde, ongetwijfeld uit bescheidenheid.


  ‘Je ziet zo hoe dol hij op u is.’ Met een half oog hield ze de keukendeur in de gaten. Patrick mocht niet horen dat ze over hem stond te praten. ‘Toen ik hem net kende, dacht ik dat hij helemaal geen familiebanden had.’


  ‘Stille wateren, diepe gronden,’ zei Andrew op samenzweerderige toon.


  Net op dat moment zag ze Patrick zich een weg banen door het gedrang. In elke hand had hij een glas. ‘Daar zul je mijn drankje hebben.’


  ‘Dan maak ik me maar uit de voeten, voordat hij denkt dat we over hem staan te roddelen,’ zei hij met een grijns. ‘Leuk even met je te hebben gepraat.’


  Tegen de tijd dat ze ‘vond ik ook’ had gezegd, was Andrew al uit zicht verdwenen.


  Hij was echter niet snel genoeg geweest, bleek toen Patrick haar achterdochtig opnam. ‘Waar hadden jullie het over?’


  Het was verbazingwekkend hoe gemakkelijk het liegen haar afging. ‘Mijn vader.’ Ze suste haar geweten met het feit dat er een kern van waarheid in zat. ‘Ze hebben elkaar nog gekend.’


  Patrick kreunde.


  ‘Wat is er?’


  ‘Nichten in aantocht. Een hele horde.’


  Voordat ze wist wat er gebeurde, greep Patrick haar vast en begon haar naar de tuindeur te duwen. De weg werd echter geblokkeerd door de opeengepakte gasten. Het lukte hem niet op tijd te ontsnappen.


  Andrews dochters stortten zich boven op hem. Patrick kun niet anders dan zich overgeven. Hij stelde Maggie voor aan Callie, Teri en Rayne, en trok zijn harnas weer aan.


  


  De rest van de avond vloog voorbij. Het was al na middernacht toen ze afscheid nam van iedereen, belovend nog eens terug te komen terwijl Patrick haar bijna met geweld de auto in duwde.


  Onderweg naar huis kon ze maar niet ophouden met glimlachen. Eenmaal aangekomen verwachtte ze min of meer dat Patrick haar voor de deur uit zou laten stappen en ervandoor zou gaan. Toen hij de motor uitschakelde en meeliep naar haar deur, besefte ze weer wat een magisch effect kerst kon hebben op mensen.


  Ze haalde haar sleutel tevoorschijn. ‘Ik heb het ontzettend naar mijn zin gehad, Cavanaugh. Bedankt dat je me hebt uitgenodigd.’


  ‘Je hebt me al bedankt, net in de auto.’


  ‘Dan doe ik het nog een keer.’


  


  Er zat een blaadje in haar haar. Ze was langs een boom gestreken toen ze zijn auto in stapte. Patrick haalde het weg. Zijn vingers streken langs de lokken. Meteen vlamde de begeerte weer in hem op. ‘Volgens mij ben je gewoon nerveus.’


  ‘Waarom zou ik nerveus zijn?’


  Hij knikte naar de deur achter haar, die ze nog steeds niet open had gedaan. ‘Misschien ben je bang dat ik mee naar binnen wil.’


  ‘En misschien ben ik juist bang dat je dat niet wilt,’ kaatste ze terug.


  Op de een of andere manier lagen zijn handen ineens om haar middel. Zelfs door de dikke winterjas heen voelde ze tenger aan. ‘Ben ik de enige die je zo’n doordrammer vindt?’


  ‘Ik hoor niet anders.’ Ze hijgde een beetje. ‘Nou, wil je mee naar binnen?’


  Ja, ja, juichte het stemmetje in zijn achterhoofd. ‘Nee, het is al laat, beter van niet.’


  Hij stond te weifelen, en hij zag dat ze het had opgemerkt. Hij voelde zich net zo verward als zij. Twee mensen in een bootje van papier die een stroomversnelling naderden.


  Ze keek hem aan. ‘Wat je wilt.’


  Hij wilde weglopen, hij wilde echt weglopen. Zijn rechtervoet bewoog van haar vandaan voor de eerste stap terug naar zijn auto.


  Om de een of andere reden kon hij echter niet van zijn plaats komen. Niet nu het maanlicht weerkaatste op haar glanzende lippen. Niet nu elke vezel in zijn lichaam hem aanspoorde haar te kussen.


  ‘Waarom heb je eigenlijk geen maretak?’


  ‘Hè?’


  ‘Boven je deur. Alles is versierd, maar je hebt geen maretak.’


  ‘Dat leek me een beetje overkill.’ Plagerig bracht ze haar mond wat dichter naar de zijne. ‘Maar als je wilt, kunnen we net doen alsof er wel een hangt.’


  Zijn blik bleef verankerd met de hare. ‘Klinkt prima.’


  Het volgende moment hield hij haar in een omhelzing die de hele wereld buitensloot.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Terwijl hij haar verslond met een vurige zoen, nam hij de sleutel van haar over. Het leek alsof zijn handen geen moment van haar lichaam weken, maar op de een of andere manier wist hij de voordeur open te krijgen. Vlug trok hij haar mee naar binnen, buiten bereik van nieuwsgierige buren.


  Maggie werd vervuld door tedere sensaties. Het duizelde haar, alsof ze veel meer gedronken had dan een paar glaasjes wijn. Ze trok haar hoofd terug en hapte naar lucht.


  Er was iets bijzonders gebeurd, dacht ze. Iets wat ze niet helemaal kon duiden.


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Dat deed je behendig,’ fluisterde ze met een blik op de deur.


  Patrick maakte een arm vrij om het licht aan te doen. Met zijn andere hand gleed hij ongeduldig over haar rug, waardoor ze het zachte fluweel van haar jurk over haar huid voelde glijden. ‘Ik wil niet op kerstavond opgepakt worden voor schending van de eerbaarheid.’


  Niet in staat zich te beheersen bedekte ze zijn gezicht met kussen. De begeerte groeide. Haar hart begon wild te hameren. ‘Ga je mijn eerbaarheid schenden?’


  ‘Zodra ik erachter ben hoe die jurk open kan.’


  Ze zette een paar stappen achteruit en trok hem mee de kamer in. Zonder zijn blik los te laten reikte ze achter haar rug en maakte de drie minuscule haakjes los. De jurk gleed naar haar middel.


  Hij stroopte de stof over haar heupen verder omlaag. Met zijn handen op haar billen trok hij haar hard tegen zich aan en zoende haar opnieuw.


  Het fluweel vlijde zich met een zucht om haar voeten.


  Toen hij zich een eeuwigheid later terugtrok en haar bekeek, stond ze in niets meer dan haar hoge hakken voor hem. ‘Je bent volmaakt. Ik kan niets oneerbaars aan je ontdekken.’


  Onder zijn bewonderende blik voelde ze zich beeldschoon. Ze gloeide van verlangen terwijl ze haastig op zijn knopen en ritsen aanviel, tot hij net zo naakt was als zij.


  Alles vloeide samen in een waas van genot, van herontdekken en opnieuw opeisen. Het was vertrouwd en nieuw tegelijk. En heel, heel bijzonder.


  Trillend drukte ze zich tegen hem aan. Hard tegen zacht. De begeerte joeg door haar aderen. Ze wist zeker dat hij haar ter plekke zou nemen, hier voor de donkere kerstboom. Net op het moment dat ze haar hand over zijn billen naar voren haalde, verloor ze de vaste grond onder haar voeten.


  Patrick had haar opgetild en droeg haar verder het huis in. ‘Slaapkamer,’ zei hij schor.


  Ze wist niet eens zeker of ze hem wel goed had verstaan. In haar oren klonk hetzelfde zalige geruis als de vorige keer. ‘Wat?’


  ‘Je slaapkamer, waar is je sláápkamer?’ gromde hij. ‘Waar?’


  Heel even kon ze het met de beste wil van de wereld niet zeggen. ‘Daar.’ Ze wees vaag voor zich uit, omvatte zijn gezicht toen en zoende hem vol passie. De opwinding was zo overweldigend dat haar adem telkens stokte.


  Terwijl ze voelde dat hij de drempel over liep, herinnerde ze zich in welke chaos ze de kamer had achtergelaten. Het hele bed, de hele vloer lag bezaaid met kleren. ‘Het is een rommel, hoor.’


  ‘Het wordt een nog veel grotere rommel.’


  Zonder te kijken schoof hij met zijn ellebogen de troep van het matras, en hij legde haar neer. Meteen verstrengelde hij haar lichaam met het zijne.


  Ze kreeg de tijd niet om te protesteren. Zijn mond bedekte de hare, zijn handen trokken gloeiende sporen over haar huid, tot haar hele lijf neuriede van genot.


  Kon dit maar eeuwig doorgaan. Geen gisteren, geen morgen; die waren opgebouwd uit leugens. Dit moment zou eeuwig moeten duren. Dit moment was zuiver.


  Ze sloot zich om hem heen toen hij bij haar binnendrong, duwde haar heupen omhoog, gaf zich volledig over aan de magische sensaties die door haar heen voerden. Alsof ze met haar hele lichaam bad dat hij zich dit moment zou herinneren wanneer de rest aan het licht kwam.


  


  ‘Wat loop je steeds op je horloge te kijken, meisje. Staat er nog iets in de oven?’ vroeg haar vader vanachter het fornuis.


  Afwezig was Maggie de keuken in gelopen om een fles cider uit de koelkast te pakken. De eettafel in de woonkamer was sierlijk gedekt. Iets verderop stonden twaalf van haar en haar vaders dierbaarste vrienden te kletsen terwijl ze wachtten tot het eten werd opgediend.


  Patrick was er niet bij.


  Hij komt niet. Wat had je dan ook verwacht? Bossen rozen? Kerstcadeautjes? Doe eens niet zo raar, Mag. Je bent een volwassen vrouw, geen puber.


  Ze had zin om in huilen uit te barsten en te schateren tegelijk. Om naar het raam te hollen om te kijken of hij eraan kwam. Om naar het toilet te hollen omdat ze misselijk was van de zenuwen.


  De hele ochtend had ze als een kip zonder kop rondgerend. Ze had haar nervositeit toegeschreven aan het feit dat ze nog zoveel aan de maaltijd moest doen, omdat ze wilde dat alles tot in de puntjes verzorgd was.


  Alsof dat ertoe deed. Hun vrienden maalden er niet om, die kwamen voor de gezelligheid.


  En hij was…


  Hij was een raadsel.


  Patrick was kort voor tweeën bij haar thuis vertrokken, haar heimelijke hoop dat hij zou blijven slapen ten spijt. Naast een vrouw wakker worden op eerste kerstdag was misschien ook wel te veel van het goede, veronderstelde ze. Dat zou de indruk van vastigheid wekken.


  Kennelijk gold dat ook voor het kerstdiner.


  Met de fles in haar hand draaide ze zich naar het fornuis toe. Tegen haar vader zou ze niet liegen, ook al kon ze hem niet het hele verhaal vertellen.


  ‘Nee, pap, ik dacht dat mijn partner en zijn zus misschien nog zouden komen.’ Ze deed geluidloos de keukendeur dicht. ‘Ik heb ze gisteren uitgenodigd.’


  Onderzoekend nam Matthew haar op. ‘Dus je kunt het wel met hem vinden?’


  Ze dacht aan de afgelopen nacht. Aan hoe Patrick haar ziel had doen zingen. ‘Ja, we kunnen aardig met elkaar opschieten.’


  Hij leek niet overtuigd. Blijkbaar had hij de twijfel in haar stem gehoord. ‘Maar helemaal vlekkeloos gaat het niet, hè?’


  Ze slaakte een zucht. ‘Soms vind ik het maar niks dat je gedachten kunt lezen.’


  Het belletje van de magnetron weerklonk. Omdat Matthew er dichterbij stond, trok hij het deurtje open. De broodjes waren klaar. ‘Ik moet wel. Uit jezelf vertel je me nooit wat. Als klein meisje had je al allerlei geheimpjes waar ik niets van mocht weten. En sinds je bij de recherche zit, is het alleen maar erger geworden.’


  In een opwelling drukte ze een kus op zijn wang. Haar dankbaarheid voor zijn bestaan was niet onder woorden te brengen. ‘Je weet dat ik niet over een lopende zaak mag praten.’


  ‘Ik dacht dat we het over je partner hadden, dat…’ Er scheen hem opeens iets te binnen te schieten. ‘Is híj je “lopende zaak”? Je bent toch gekoppeld aan Mike Cavanaughs zoon, hè?’


  ‘Ja.’


  Opnieuw keek ze op haar horloge. Hij was al meer dan een halfuur te laat. Ze besefte dat het geen zin had het eten nog langer uit te stellen. Misschien had hij de bibbers gekregen na vannacht. De intensiteit van hun passie had haar in elk geval de stuipen op het lijf gejaagd. Dan was het niet zo vreemd dat hij op de vlucht was geslagen.


  Ergens was ze in de verleiding hem op te bellen en te vragen waarom hij haar liet stikken. Maar dan zou hij doorhebben dat ze hem niet alleen had uitgenodigd omdat ze zo’n enorme kalkoen had gekocht. Hoe minder ze prijsgaf, hoe beter.


  Al heb je al zo’n beetje alles prijsgegeven, nietwaar?


  Ze durfde te wedden dat die schoft zijn zusje niet eens had ingelicht.


  Resoluut rechtte ze haar schouders. De gasten zaten op het eten te wachten. ‘Kom op, pap, we gaan aan tafel. Ik laat niet iedereen verhongeren omdat die lomperik niet op komt dagen.’


  Toen ze de deur wilde opentrekken, greep Matthew haar bij de arm. ‘Mannen zijn vreemde wezens, meisje. Als ze op iets moois stuiten, willen ze wel eens op de vlucht slaan in plaats van het te omarmen.’


  Ze hief haar kin op. ‘Je hoeft zijn gedrag niet te vergoelijken, hoor.’


  ‘Nee.’ Hij kneep in haar hand. ‘Maar jij misschien wel.’


  ‘Als je soms lonkt naar de Vader van het Jaar-beker, dan heb je de prijs al binnen. Nou, als jij zorgt dat iedereen een mooi plekje heeft…’ Ze zette de fles cider op het dressoir. ‘… dan breng ik zo de kalkoen binnen. Denk erom dat je Reynolds zo ver mogelijk bij mij vandaan zet. Zijn tanden verblinden me als hij lacht.’


  ‘Zo ken ik je weer, Maggie.’ Hij bleef even staan om een kusje op haar kruin te geven. ‘Ik ben trots op je.’


  


  Ze dacht dat ze haar emoties onder controle had gekregen. Dat idee werd echter de grond in geboord zodra ze hem de afdeling op zag komen. Ze moest zich uit alle macht verzetten tegen de woede die in haar opborrelde.


  Vuile hufter.


  Ze haalde diep adem. Wat mankeerde haar in vredesnaam? Ze voelde zich net een pingpongbal die heen en weer werd gemept.


  Het viel niet mee, maar tegen de tijd dat hij voor haar bureau stond, had ze zichzelf weer in de hand. ‘Leuke kerst gehad?’


  


  Al sinds hij vanochtend zijn bed uit was gestapt, had hij opgezien tegen deze confrontatie. Gisteren had hij zich gedragen als de man die hij altijd had veracht. Als een lafaard. In plaats van bij haar langs te wippen, of op zijn minst te bellen met een of ander halfbakken smoes, had hij zijn kop in het zand gestoken en het domweg laten afweten, hopend dat het vanzelf wel zou overwaaien.


  Alsof dat ooit zou gebeuren.


  ‘Het ging wel.’ Hij had het gevoel alsof hij met een tikkende bom in zijn handen stond. Een bom waarvan hij niet wist hoe hij hem moest demonteren. Vrouwen waren een compleet mysterie voor hem. Zelfs van zijn eigen zusje begreep hij niets. Al had Patience uiteraard nooit zulke emoties bij hem losgemaakt.


  ‘Ik ben bij mijn oom geweest en…’ begon hij, maar hij kon niet verder gaan met zo’n aperte smoes. Het zou niets goedmaken, haar alleen maar nog meer tegen de haren in strijken. ‘Luister, ik weet dat ik had moeten bellen, maar er –’


  ‘Het was zo lawaaiig bij mijn vader thuis dat ik hem waarschijnlijk toch niet had horen overgaan.’ Ze haalde onverschillig haar schouders op. ‘Hé, het geeft niet. Ik dacht dat je het misschien gezellig zou vinden, maar ja. Je hoeft je niet te verantwoorden.’ Ja wel, ja wel, en dat lukt je van geen kanten. ‘Ik heb gezegd dat het puur om de seks ging, en dat meende ik. Geen verplichtingen. Dus voel je vooral niet schuldig.’


  ‘Het spijt me, oké? Hij dempte zijn stem om te voorkomen dat collega’s iets opvingen. ‘Er speelt wat mij betreft alleen wat meer tussen ons.’ Bij het zien van haar verraste blik voegde hij eraan toe: ‘Vraag me alsjeblieft niet wat precies, want ik snap er zelf niks van.’


  ‘Het leven is geen exacte wetenschap, Cavanaugh,’ zei ze. ‘Sommige dingen zijn gewoon zoals ze zijn.’ Toen veranderde ze plotseling van onderwerp, alsof ze er genoeg van had over zulke banaliteiten te praten. ‘Ik heb nog eens nagedacht over dat gedoe met je vroegere partner.’ Ze schoof wat met de papieren op haar bureau. ‘Die Dugan is nog steeds niet boven water, hè, en ik heb het bange vermoeden dat dat ook niet meer zal gebeuren.’ Ze dacht even na. ‘De kogel die ze uit Ramirez’ lichaam hebben gehaald, die is toch als bewijsmateriaal bewaard, of niet?’


  ‘Natuurlijk. Maar het staat al vast dat die uit Dugans wapen kwam.’ Opgelucht dat ze ergens anders over was begonnen, richtte hij zijn aandacht op Ramirez. ‘Hoezo, waar doel je op?’ Misschien had ze iets, misschien ook niet. Maar hij had steeds meer vertrouwen in haar gekregen gedurende de korte periode dat ze samenwerkten. Ze had zichzelf al aardig bewezen qua vakkundigheid. Over haar andere bekwaamheden wilde hij nu liever niet nadenken.


  ‘Ik zit maar een beetje te speculeren. Probeer me even onbevooroordeeld aan te horen,’ drong ze aan. ‘Stel nou eens dat de kogel niet uit Dugans wapen kwam. Misschien heeft iemand anders Ramirez neergeschoten, en is Dugan overgehaald de schuld op zich te nemen. Door iemand die hoger op de ladder staat.’


  Als dat waar was, dacht hij, zouden de funderingen onder het hele bureau weggeslagen worden. ‘Aan wie denk je dan?’


  ‘Daar ben ik nog niet uit,’ antwoordde ze met een droevig glimlachje. ‘Volgens mij word ik paranoïde met jou de hele dag om me heen.’


  ‘Beter paranoïde dan goedgelovig.’ Hij ging in de stoel naast haar bureau zitten, blij zich op zijn werk te kunnen richten. Hij streed liever tegen een onbekende vijand dan tegen onbekende emoties. ‘Ik heb nog eens wat mensen benaderd die er die dag bij waren, zoals zijn vroegere partner, Foster, maar ofwel niemand weet iets…’


  ‘Ofwel niemand wil iets zeggen,’ maakte ze zijn zin af.


  ‘Precies.’


  Het was rustig op de afdeling. Misschien had de dood ook kerstvakantie genomen, want er werden geen nieuwe moorden gemeld. De rechercheurs die dienst hadden, kregen daardoor de tijd hun administratie bij te werken. Niemand zou het merken als ze er een poosje tussenuit knepen. Of hij alleen… hoewel ze dan uiteraard zou willen weten waar hij naartoe ging en achter hem aan zou komen rennen.


  Maggie boog zich naar hem toe. ‘Wat denk je ervan als we eens in het archief gaan snuffelen?’ vroeg ze, alsof ze zijn gedachten had gelezen.


  Hij had met hetzelfde idee zitten spelen, al had hij nog zitten dubben of hij het niet beter in zijn eentje zou kunnen doen. En in het donker. Nu had ze echter het gras voor zijn voeten weggemaaid. ‘De brigadier die daar zit, laat ons er heus niet zomaar in.’


  ‘Laat hem maar aan mij over.’ Maggie duwde zich overeind.


  Hij volgde haar de gang op. ‘Ken je hem?’


  ‘Ik heb gisteren nog met hem aan de kerstdis gezeten. Volgens mijn vader was hij degene achter het fototoestel toen mijn ouders me voor het eerst in bad stopten.’


  Hoofdschuddend liep hij met haar het trappenhuis naar de kelder in. ‘Bij jou val ik van de ene verbazing in de andere.’


  ‘Dan blijft het tenminste spannend.’


  Zo kon je het ook stellen.


  


  Brigadier Philip Warren was een corpulente kerel met een bulderende lach en heel weinig haar. Hij had nog maar een halfjaar te gaan tot aan zijn pensioen. Toen hij Maggie en haar partner aan zag komen, lede hij zijn hengelsportblad opzij en begroette hen enthousiast. Bezoek was schaars in de krochten van het archief, en Philip hield wel van een praatje.


  Hij knipoogde naar Maggie. ‘Hé, dat is lang geleden. Wanneer was het ook weer? Twintig, eenentwintig uur terug?’ grapte hij. ‘Ik heb ervan genoten, Maggie. Nogmaals bedankt voor het heerlijke maal.’


  ‘Het was maar een simpele kalkoen,’ zei ze met een warme glimlach. ‘Dit is mijn partner, Patrick Cavanaugh. Hij had er gisteren ook bij zullen zijn, maar…’ Ze kon het niet laten een steek onder water te geven. ‘… het is hem niet gelukt.’


  ‘Je weet niet wat je hebt gemist,’ vertrouwde de brigadier Patrick toe. ‘Een koningsmaal had ze op tafel getoverd.’ Hij klopte op zijn bolle buik. ‘Als ik eraan terugdenk, krijg ik meteen weer trek.’


  Warren lustte altijd wel een hapje.


  ‘En?’ De brigadier keek van haar naar Patrick. ‘Wat kan ik voor jullie doen?’


  ‘Het is zeker rustig hier beneden, hè, Phil?’ vroeg ze.


  ‘Ik verveel me dood, ja. Het lukt me amper mijn ogen open te houden. Zo is het altijd rond de feestdagen. Iedereen vergeet dat ik er ook nog ben.’


  ‘Weet je wat jij nodig hebt? Een tripje naar de snoepautomaat boven. Iets lekkers om op te kikkeren. Ik zag dat er van die chocolaatjes in zaten waar je zo dol op bent.’


  Warrens ogen lichtten op; hij begreep meteen waar ze op uit was. ‘Klinkt goed, maar er is niemand om de boel hier te bemannen.’ Hij blikte naar Patrick en weer terug. Met een knikje beantwoordde Maggie zijn onuitgesproken vraag. Patrick zou het niet aan de grote klok hangen.


  ‘Ga maar even, hoor,’ zei ze. ‘Mocht er iemand komen, dan laat ik ze wel een formulier invullen.’


  Warren kwam al om de balie heen lopen. ‘Je bent een schat, Maggie.’ Ook al was er in de wijde omtrek niemand anders te bekennen, toch dempte hij zijn stem toen hij eraan toevoegde. ‘Tien minuten, Mag, langer kan ik je niet geven.’


  ‘Dat is meer dan genoeg,’ verzekerde ze hem. ‘En, Phil?’


  ‘Ja?’


  ‘Heel erg bedankt.’


  ‘Tot zo.’ De behulpzame brigadier beende de lange gang in die naar de lift leidde. Maggie wachtte tot zijn voetstappen niet meer te horen waren en draaide zich toen om naar Patrick. ‘Oké, opschieten.’


  Hij duwde de deur van de schemerige kamer open. ‘Van de ene verbazing in de andere,’ mompelde hij.


  Maggie bleef op de uitkijk staan, biddend dat er geen collega’s in het archief hoefden te zijn. Biddend dat Patrick de weg wist in de ruimte. Zelf was ze er maar één keer in geweest. Het bestond uit onafzienbare rijen grijze metalen planken met zorgvuldig van etiketten voorzien bewijsmateriaal.


  Als ze met Patrick mee was gegaan, hadden ze twee keer zoveel kans gehad de kogel te vinden, maar ze kon de balie niet onbemand achterlaten. Als een meerdere toevallig merkte dat Warren zijn post had verlaten, kon dat hem zijn baan wel eens kosten.


  Met ingehouden adem wachtte ze tot Patrick weer naar buiten kwam.


  Toen hij eindelijk weer tevoorschijn kwam, stond zijn gezicht grimmig, maar ze moest de vragen die in haar opborrelden uitstellen, want ze hoorde Warren de lift alweer uit stappen. Exact tien minuten waren verstreken.


  Warren legde een berg snoepgoed op de balie. ‘Je had gelijk, die chocolaatjes zaten er ook in. Wil je er een?’


  ‘Nee, bedankt. Ik ben vijf kilo aangekomen gisteravond.’


  ‘Het is je niet aan te zien,’ complimenteerde Warren haar. ‘Wat een figuurtje, hè, Cavanaugh?’


  ‘Ja, ja,’ mompelde Patrick afwezig.


  Maggie zei de brigadier gedag terwijl hij de eerste verpakking opentrok. Met volle mond gaf hij hen een knikje.


  ‘Nou?’ vroeg ze Patrick zodra ze buiten gehoorsafstand waren.


  ‘Hij ligt er niet.’


  Verbaasd keek ze hem aan. Ze hadden het niet over een jaren oude zaak. Dit was recent. Als het bewijsmateriaal was verdwenen, zat daar opzet achter. ‘De kogel? Hoe bedoel je: hij ligt er niet? Weet je zeker dat je goed hebt gekeken?’


  ‘Natuurlijk weet ik dat zeker.’ Hij hield de deur naar de trap voor haar open. ‘Hij ligt er niet. En Dugans dienstrevolver is ook weg. Ze zijn allebei zoek.’


  Haar hakken galmden op de metalen treden terwijl ze naar boven liepen. ‘Zoek gemáákt.’


  Hij perste zijn lippen even op elkaar. ‘Het begint eruit te zien als een complot, hè?’


  Ze zuchtte. ‘Ik vrees van wel, ja. En met de bedragen die Ramirez heeft gestort, kan het wel eens om iets heel groots gaan.’ Boven aan de trap bleef ze staan om hem aan te kijken. ‘Weet je zeker dat hij nooit iets tegen je heeft gezegd?’


  ‘Ik ben van meet af aan eerlijk tegen je geweest, Mary Margaret. Ik heb mijn tekortkomingen, maar aan liegen heb ik een bloedhekel.’


  Wat zul je mij binnenkort dan haten, dacht ze.


  ‘Ik weet het,’ zei ze zacht.


  ‘Je ziet een beetje bleek,’ zei hij. ‘Gaat het wel.’


  ‘Ja, prima,’ loog ze, terwijl ze haar buik voelde verkrampen. ‘Gewoon een maagtabletje, dan is het zo weer over.’ Ze moest bezig blijven, besloot ze. Dan zou dat rare, misselijke gevoel wel verdwijnen, net als gisterochtend. ‘Laten we eerst eens noteren met welke collega’s Ramirez allemaal contact had.’


  ‘Daar zijn we wel een poosje zoet mee.’


  ‘Heb jij soms een beter idee?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Nee, niet zo een-twee-drie.’ Hij blies zijn adem uit. ‘Oké, aan de slag dan maar.’


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  De stilte in de kleine, blauw betegelde badkamer was haast oorverdovend.


  Maggie stond naar het staafje in haar hand te staren. Ze wist niet hoeveel tijd er precies was verstreken. Het uiteinde was net zo donker als op de eerdere drie test-strookjes.


  Ze was zwanger.


  Alsof het leven al niet ingewikkeld genoeg was.


  Een hele reeks vloeken verbijtend smeet ze het staafje in de afvalbak, boven op de lege verpakkingen.


  Ze moest nu al een week lang elke ochtend overgeven. Zodra ze haar ogen opende, kwam haar maag in opstand. Eenmaal leeg voelde ze zich dan wat beter, en nam ook de nervositeit af. Ze had de tests gekocht om zichzelf gerust te stellen, zichzelf ervan te overtuigen dat ze gewoon een griepje onder de leden had.


  Met een diepe ademteug probeerde ze zichzelf tot bedaren te brengen.


  Een baby. Patrick Cavanaughs baby.


  Nu moest ze twee geheimen voor hem verborgen houden. Hij mocht niet weten dat ze in verwachting was van zijn kind, niet nu de situatie zo onzeker was. Niets wees erop dat Patrick gevoelens voor haar verder gingen dan seksuele lust.


  Als ze hem vertelde dat ze zwanger van hem was en hij zich daardoor verplicht voelde haar ten huwelijk te vragen, zou ze nooit weten of hij daadwerkelijk om haar gaf. En als ze het hem vertelde en hij haar vervolgens botweg de rug toekeerde… Nou ja, ze durfde zich niet eens voor te stellen wat dat met haar zou doen.


  Het verzwijgen was de beste optie. De enige optie.


  Mismoedig keek ze naar haar spiegelbeeld. Je hebt jezelf mooi in de nesten gewerkt, Mag.


  Het was zinloos te piekeren over wat de toekomst in petto had, besloot ze, en ze begon zich aan te kleden. Ze moest proberen het leven zo lang mogelijk zijn normale gangetje te laten blijven gaan.


  Als een cadet die zich meldde voor het ochtendappèl rechtte ze haar schouders. Er werd op haar verslag gewacht, en ze moest haar partner bijstaan. Al zou Patrick vermoedelijk niet veel langer haar partner blijven.


  De steek in haar hart negerend pakte ze haar spullen.


  


  Bij het horen van de haast schuchtere klop op zijn deur keek hij op vanachter het bureau. Meteen was hij op zijn hoede.


  Zijn stem was bedrieglijk kalm en vriendelijk. Met zijn façade van betrokkenheid en integriteit had hij tot deze positie op weten te klimmen. En zou hij ook zijn einddoel bereiken.


  ‘Wat is er?’


  Agent Foster likte nerveus zijn lippen. ‘We hebben een probleem.’


  ‘Doe de deur dicht.’


  Haastig gehoorzaamde Foster hem. Hij blikte naar de stoel voor het bureau maar maakte geen aanstalten te gaan zitten. Hij wist wel beter dan zonder toestemming plaats te nemen. Of voor zijn beurt te praten.


  Hij deed het dossier dicht dat hij had zitten lezen. ‘Oké, wat is er loos?’


  Nerveus stak Foster van wal, struikelend over zijn woorden. ‘Hij loopt nog steeds rond te snuffelen, stelt allerlei vragen, ook aan onze jongens. Taylor heeft hem met zijn partner de kelder uit zien komen.’ Foster slikte moeizaam. ‘Misschien zijn ze in het archief geweest.’


  Hij stootte een bruusk lachje uit. ‘Of misschien kwamen ze uit een donkere bezemkast.’


  Onzeker of de opmerking grappig was bedoeld, forceerde Foster een grijns. ‘Dat zou ik zelf ook wel met haar willen doen, maar dat is niks voor Cavanaugh. Hij houdt werk en privé strikt gescheiden. Als hij al een privéleven heeft.’


  Hij keek Foster strak aan. ‘Heeft hij jou ook benaderd?’


  ‘Ja, als een van de eersten,’ antwoordde Foster. ‘Ik heb gezegd dat Ramirez zuiver op de graat was toen ik nog met hem samenwerkte,’ voegde hij er haastig aan toe. ‘Maar ik weet niet of hij het wel geloofde.’


  Onder zijn aanhoudende blik verlegde Foster rusteloos zijn gewicht van de ene voet op de andere.


  ‘Je hebt zo’n onschuldige smoel,’ zei hij smalend. ‘Waarom zou hij je niet geloven?’


  ‘Daarom kom ik naar u toe.’ Foster keek schichtig over zijn schouder, bang dat de deur elk moment kon opengaan en iemand iets zou opvangen. ‘Hij wil nog eens met me praten.’


  ‘Doe dat maar,’ beval hij rustig. ‘En je weet wat je te doen staan.’


  Foster wreef in zijn ongetwijfeld klamme handen. ‘Ik weet niet of ik het wel kan.’


  Hij deed geen moeite zijn afkeer te verhullen. Lummels als Foster waren een noodzakelijk kwaad, vervangbare pionnen, meer niet.


  ‘Zie het maar als de basis voor je pensioenverzekering.’ Zonder zijn blik van Foster af te wenden leunde hij opzij. ‘Ofwel je brengt de herfst van je leven door op een tropisch strand, ofwel in een extra beveiligde inrichting. Als je tenminste geen ongeluk krijgt voor je berechting,’ voegde hij er veelbetekenend aan toe. ‘De keuze is aan jou.’


  Verder hoefde hij niet uit te weiden. Foster wist precies waar hij op zinspeelde. Dat hij op dezelfde manier aan zijn eind zou komen als Ramirez, die de pech had gehad op het verkeerde moment op de verkeerde plaats op te duiken en wiens geweten zich uiteindelijk niet meer had laten sussen. Of zoals Dugan, wiens lijk waarschijnlijk nooit gevonden zou worden.


  ‘De keuze is aan jou,’ herhaalde hij op kalme toon.


  


  Foster knikte. Hij besefte dat hij er niet onderuit kon. Hoe het vooruitzicht hem ook tegenstond, ze hadden hem nu eenmaal in de tang. Het opstrijken van steekpenningen van rijke winkeleigenaren in ruil voor bescherming was nog tot daaraan toe. Het koelbloedig elimineren van lastposten, zoals hem nu werd opgedragen, was een heel ander verhaal.


  Uiteindelijk was het echter een kwestie van zelfbehoud. Als hij weigerde, als hij Cavanaugh niet uit de weg ruimde voor hij op de waarheid stuitte, was hij zelf ten dode opgeschreven.


  ‘Oké,’ bracht hij verstikt uit. ‘Ik zal het regelen.’


  ‘Mooi zo. Geef maar een seintje als het gebeurd is. O, en Foster,’ voegde zijn chef eraan toe terwijl hij zich al omkeerde.


  ‘Ja?’


  ‘Laat ik je niet op slordigheidjes betrappen, hè?’


  ‘Nee, sir,’ beloofde Foster, en hij schoot de kamer uit voordat zijn maag zich om zou draaien.


  


  Met gebalde vuisten beende Patrick de lange gang door.


  Hij had niets fout gedaan, helemaal niets.


  Toch bleef het onheilspellende gevoel hem kwellen. Hij was gesommeerd door John Halliday, het hoofd van Interne Zaken.


  Met spoed.


  Een oproep betekende dat er ofwel een onderzoek tegen hem liep, ofwel dat hij een verklaring moest afleggen over een collega. Wat het scenario ook was, hij kreeg een vieze smaak in zijn mond bij het vooruitzicht.


  Hoewel Interne Zaken een noodzakelijk kwaad was, beschouwde Patrick net als iedereen de mensen die ervoor werkten als verraders. Ratten, zo noemden ze hen onderling. Als ze eenmaal iemand in het vizier hadden, wroetten ze net zo lang tot ze iets bedenkelijks op hadden gegraven. En met een behendige formulering veranderde alles in een verdachte daad.


  Misschien ging het over Ramirez, dacht hij. Wellicht had iemand hoger op de ladder lucht gekregen van hetzelfde vreemde zaakje als McKenna en hij, en werd er nu dieper in zijn verleden gegraven. Wat waarschijnlijk betekende dat hij ook onder verdenking stond. Net zoals hij vermoedde dat Foster hierbij betrokken was. Het enige verschil was dat hij iemand als onschuldig zag tot het tegendeel was bewezen. Bij Interne Zaken werd het andersom aangepakt. Je was schuldig totdat je onschuld was bewezen.


  Het was een beetje als de Russische geheime dienst, dacht hij terwijl hij voor Hallidays kamer bleef staan. Hij wachtte even voordat hij aanklopte om moed te verzamelen. Hoe hij het ook wendde of keerde, hij stond op het punt een heel vervelende ervaring op te doen.


  Hij had Maggie niet eens verteld waar hij heen ging. Hoe minder ze hierin verwikkeld raakte, hoe beter.


  Daar had je het weer, die stompzinnige aandrang haar te beschermen. Het werd hoog tijd dat hij daar eens iets aan deed.


  En terwijl hij toch bezig was, zou hij ook iets moeten doen aan al die avonden waarop hij bij haar thuis belandde. In haar bed. Aan de manier waarop hij steeds weer opnieuw alleen maar kon denken haar in zijn armen te nemen en de liefde met haar te bedrijven.


  Hij schudde zijn hoofd. Het was alsof hij alle zeggenschap over zijn eigen emoties kwijt was. Hij wist niet of hij ervan moest genieten zolang het duurde, of zich uit de voeten moest maken nu het nog kon. Want diep in zijn hart wilde hij dat het voorgoed zo zou blijven.


  Een hele nacht had hij nog nooit bij haar doorgebracht, en hij liet nog niet het achterste van zijn tong zien. Maar zijn greep op de situatie verslapte snel. Uiteindelijk zou hij zichzelf helemaal niet meer de baas zijn. En zich volledig aan haar overgeven.


  Hij klopte aan en wachtte.


  Aan de andere kant riep een vriendelijke stem: ‘Kom binnen.’


  Overal op voorbereid stapte Patrick naar binnen.


  Om te beseffen dat hij toch niet overal op voorbereid was geweest. Zeker niet op wat hij nu zag.


  Maggie zat in de kamer.


  ‘Laat haar hier buiten,’ snauwde hij zonder Halliday ook maar te begroeten. ‘Wat je ook denkt tegen mij te hebben, zij heeft er niets mee te maken. Ze is nog maar sinds kort mijn partner.’


  ‘Lang genoeg,’ zei Halliday kalm. ‘Ga zitten, Cavanaugh.’


  Patrick maakte zich nog groter. ‘Ik blijf liever staan.’


  Hallidays ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Het was geen verzoek. Zitten, Cavanaugh,’ beval hij. ‘Ik word zenuwachtig van je.’


  Het scheelde weinig of hij had Maggie gewoon bij haar hand gegrepen en haar mee naar buiten gesleurd, maar hij wist zich te bedwingen en zakte neer op de stoel naast haar. Hij hield zijn blik strak op de man gericht die hem had opgeroepen. Het was verschrikkelijk dat zij hier door hem bij was gesleept.


  Zijn vingertoppen tegen elkaar drukkend leunde Halliday achterover en nam hem op. ‘Ik heb heel mooie dingen over je gehoord, Cavanaugh. En wat minder mooie. Het is aan mij om uit te puzzelen wat klopt en wat niet, en dat lukt alleen maar als je meewerkt.’ Hij liet een veelbetekenende pauze vallen.


  Patricks blik gleed Maggies kant op. Hij probeerde haar uitdrukking te duiden. Ze zag er opgelaten uit. Wat was hier zo-even gebeurd? Waar had Halliday haar toe aangezet? Hij durfde zijn leven erom te verwedden dat ze niet zou liegen, hem niet zwart zou maken om haar eigen hachje te redden.


  Dus wat deed ze hier?


  ‘Waar word ik van beschuldigd?’ vroeg hij bruusk.


  ‘Alles op zijn tijd, Cavanaugh.’ Hallidays stem was warm en geruststellend.


  Voor dit soort spelletjes had hij geen geduld. ‘Ik wil het nú weten.’


  Halliday glimlachte mild. ‘De meeste mensen die in die stoel terechtkomen vragen meteen om een advocaat.’


  ‘Ik heb geen advocaat nodig. Ik heb niets fout gedaan.’


  ‘Je bent niet brandschoon, Cavanaugh. Het is bekend dat je het wel eens wat minder nauw hebt genomen met de regels.’ Hij keek naar het netjes uitgetikte rapport op zijn bureau, dat was ondertekend door Mary Margaret McKenna. ‘Maar er zijn geen bewijzen dat je je schuldig hebt gemaakt aan de aanvankelijke aantijgingen.’


  Patricks geduld begon op te raken. Nog even en hij zou over het bureau springen en Halliday door elkaar rammelde tot hij antwoord gaf.


  ‘Wat?’ bromde hij. ‘Waar word ik van verdacht? En door wie?’


  ‘Het was een anoniem telefoontje. Je zou verantwoordelijk zijn voor de dood van Ramirez. En tot aan je oren in de louche zaakjes zitten. Zwendel, aannemen van steekpenningen, afpersing. Degene die belde zei dat Ramirez erachter was gekomen en je erbij wilde lappen. Jij zou Dugan hebben gedwongen hem te vermoorden en de indruk te wekken dat het een ongeluk was.’


  Patrick kneep hard in de armleuningen van zijn stoel, alsof hij ze wilde breken. ‘Dat zijn leugens.’


  ‘Dat zei McKenna ook al.’


  Dus dat was het. Ze waren Maggie aan het uithoren, probeerden haar tegen hem op te zetten. ‘Laat haar hierbuiten.’


  ‘Ik vrees dat dat niet kan,’ zei Halliday op minzame toon. ‘Ik heb haar hier zelf bij gehaald. Om onderzoek naar jou te doen,’ voegde hij eraan toe toen Patrick hem dreigend aan bleef staren. Hij wees naar het rapport. ‘Ze heeft je van de verdenkingen gezuiverd.’


  ‘Wát heb je gedaan?’


  ‘Waar het om gaat is dat je naam is gezuiverd, Cavanaugh. Je kunt je zelfs als presidentskandidaat opwerpen, afgaand op wat McKenna over je heeft geschreven.’


  Abrupt draaide hij zich naar Maggie toe. ‘Jij hoort bij hem?’


  Ze sloeg haar ogen neer.


  ‘Ze werkt voor Interne Zaken,’ zei Halliday voor ze zelf kon antwoorden. ‘Undercover. Het druist tegen alle regels in haar erbij te laten zitten terwijl ik met jou praat, maar ze wilde van geen wijken weten.’ Hij nam Maggie op. ‘Ik neem aan dat ze op je begrip hoopte.’


  Met een ijzig gezicht duwde Patrick zich overeind. Maggie negerend richtte hij zich tot Halliday. ‘Kan ik nu gaan?’


  Halliday sloeg het dossier dicht. ‘Ja. En Cavanaugh,’ voegde hij er tegen Patricks rug aan toe, ‘laat interne onderzoeken voortaan aan ons over. Wij zullen Ramirez’ connecties natrekken. Niet jij.’


  Met kloppende slapen beende hij de kamer uit. Hij wist niet waarop hij zijn woede het eerst moest richten.


  Binnen tien minuten was zijn hele wereld op zijn kop gezet. De vrouw die zich op de een of andere manier door de kieren van zijn harnas had weten te wurmen, had hem van meet af aan bespioneerd.


  Verdomme, zijn intuïtie was niks meer waard. Hij was nog onnozeler dan het eerste het beste groentje.


  Het tikkende geluid van hakken over de vloer drong maar vaag tot hem door.


  ‘Patrick, wacht!’


  Stug marcheerde hij verder alsof hij haar niet had gehoord.


  Maggie versnelde haar pas en wist hem vlak voor de lift in te halen. Met haar lichaam blokkeerde ze het paneel met knoppen. ‘Wacht even.’


  Hij plantte beide handen op haar schouders en schoof haar ruw opzij. ‘Je rapport is ingediend, Mary Margaret,’ beet hij haar toe terwijl hij op de knop drukte. ‘Je hoeft niet meer te blijven rondhangen.’


  ‘Patrick, alsjeblieft…’ Ze pakte zijn arm vast. ‘Laat me het uitleggen.’


  Hij schudde haar af, bedwong de neiging haar door elkaar te rammelen. Hoe had ze hem zo het hart op hol durven jagen, terwijl ze er alleen opuit was geweest hem aan de schandpaal te nagelen?


  ‘Wat uitleggen?’ vroeg hij kil. ‘Er valt niets uit te leggen. Je bent op me af gestuurd om me te bespioneren. Je hebt me bespioneerd. Het is voorbij.’


  ‘Patrick, ik moest mijn werk doen en –’


  ‘En dat heb je gedaan. Gefeliciteerd.’ Pas nu draaide hij zich naar haar toe. ‘Vertel eens, heb je een toeslag gekregen om met me naar bed te gaan?’


  Ze slikte, en er stonden tranen in haar ogen. ‘Patrick, doe nou niet zo naar –’


  ‘O? Hoe wil je dan dat ik doe?’ Woest greep hij haar bij een arm en trok haar een nis in. ‘Je hebt tegen me gelogen,’ beet hij haar toe. ‘Je hebt me bedonderd. Je klauwen in me slaan, puur om me uit te horen.’


  En toen hoorde hij zichzelf de ware reden van zijn razernij opbiechten. ‘Ik had me nog nooit zo voor iemand opengesteld.’ Vol afkeer duwde hij haar van zich af. ‘Die hele poppenkast, ik ben er flink in gestonken, hè? De kerstversieringen, de boom, de speelgoedinzameling – heel uitgekookt, hoor.’ Het scheelde weinig of hij had haar bij haar strot gegrepen. ‘Was dat soms omdat je wist dat ik zelf ook eens met mijn moeder en zusje in de opvang heb gezeten?’


  Toen hij terugdacht aan hoe hij zich had gevoeld die dag in haar woonkamer, hoe haar verhaal hem had ontroerd… Hij werd er misselijk van.


  Ze was bleek geworden onder zijn tirade. ‘Nee, ik verzamel écht speelgoed voor kinderen,’ zei ze met schorre stem. ‘Dat was allemaal echt, dat ís echt. Ik heb me niet anders voorgedaan dan ik ben.’


  


  Hij mocht niet denken dat ze hem daarmee had willen manipuleren. En hij mocht haar vooral niet haten.


  De walging droop van zijn gezicht. ‘Alleen was je vergeten te vertellen dat je bij de ratten hoort.’


  ‘Dat kon ik je niet vertellen. Ik had de opdracht je onschuld te bewijzen.’


  ‘Denk je soms dat ik achterlijk ben? We weten allemaal hoe Interne Zaken opereert. Je had de opdracht me door de modder te halen.’


  ‘Maar dat heb ik niet gedaan.’


  ‘Nee, verdomme! Omdat je niets hebt gevonden!’


  Nu werd ze zelf ook nijdig. ‘Met bewijzen kan altijd gesjoemeld worden, Cavanaugh, dat weet je zelf ook wel.’


  ‘O? Dus als ik in bed niet naar tevredenheid had gepresteerd, had je me er ingeluisd?’


  Gefrustreerd wierp ze haar handen omhoog. ‘Dat zeg ik niet, Patrick. Wees nou eens redelijk.’


  ‘Ik ben redelijk.’ Hij blikte op zijn horloge en liep terug naar de lift. Toen ze hem de doorgang wilde blokkeren, grauwde hij: ‘Opsodemieteren.’


  Hij was iets van plan. Ze zag het aan zijn gezicht. ‘Waar ga je heen?’


  De liftdeuren schoven open. ‘Dat gaat je niks aan.’


  Er welde een lichte paniek in haar op. Wat had hij zich in zijn hoofd gehaald? ‘Ik ben nog steeds je partner.’


  Hij stapte in en drukte op de sluitklop.


  Bij het zien van de dreigende blik in zijn ogen besefte ze dat ze hem beter niet kon volgen.


  ‘Je zit ernaast. Alweer.’


  Het geluid van de dalende lift vormde een cynische illustratie van hoe de moed haar in de schoenen zonk.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  ‘Foster, ben je er?’


  Patricks stem weergalmde door het verlaten pakhuis dat hij zojuist was binnengegaan. Op de verroeste, metershoge metalen rekken hadden ooit dozen vol speelgoed gestaan. Het in onbruik geraakte pand was inmiddels even leeg als de winkels van de failliete keten.


  Hij tuurde voor zich uit. Ramirez’ vroegere partner had hem gebeld. Hij had informatie voor hem, maar wilde hem alleen hier spreken. De agent was bang voor represailles. Het was hier of nergens. Patrick had geen keuze gehad.


  Een beweging links van hem trok zijn aandacht. De magere Foster kwam in zijn te wijde uniform het duister uit stappen. Zijn zandblonde haar leek donkerder in het schemerige licht dat door de met vuil aangekoekte ramen viel.


  ‘Ja, ik ben er.’ Foster wenkte hem bij de ingang weg. ‘Kom verder.’


  Patrick liet de deur achter zich openstaan. Hij speurde het duister af terwijl hij op zijn collega toe liep. Op Fosters snelle ademhaling na was er niets te horen. Waarom was de agent zo nerveus? Voelde hij zich bedreigd?


  Was dit de zoveelste vruchteloze onderneming? De vragen verdrongen zich in Patricks hoofd.


  ‘Vind je dit niet een beetje overdreven?’ vroeg hij. ‘We hadden ook in een koffietentje af kunnen spreken.’


  Foster zag eruit alsof hij elk moment kon ontploffen. ‘Ik zei toch dat ik niet wil dat iemand iets opvangt.’


  Patrick trok de enige mogelijke conclusie. ‘Dus je wilt me iets vertellen. Waarom heb je dat laatst niet gedaan dan?’


  ‘Dat kon niet.’ Foster raakte steeds meer geagiteerd. ‘Er is iets veranderd. Maar je mag niet zeggen dat je het van mij hebt.’


  Ze wisten allebei hoe het werkte. Garanties waren er nooit. ‘Ik zal je zo lang mogelijk in bescherming nemen, Foster, maar ik kan niets beloven, dat weet je.’


  Foster worstelde duidelijk met wat hem te doen stond. ‘Dan heb ik misschien niets te zeggen.’


  ‘Ja wel.’ Hij zou Foster niet laten gaan zonder hem te vertellen wat hij inmiddels had ontdekt. ‘Als je niet wilde praten, stonden we nu niet in deze B-film beroerd te acteren.’


  Heel even maakte de benauwde blik op Fosters gezicht plaats voor weemoed. Hij keek het vervuilde gebouw rond. ‘Mijn vader was hier vroeger ploegbaas. Nam me als kind mee om hier te spelen.’


  Patrick bedwong zijn ongeduld. Foster probeerde tijd te rekken. Waarom? ‘In een pakhuis?’


  ‘Hij stond er alleen voor, en dit was voordeliger dan de kinderopvang. Hier lagen de voorraden van een winkelketen.’ Foster wees naar de planken achter in de loods. ‘Daar stonden de dozen met actiefiguren. Ik wachtte tot er niemand oplette en pulkte dan de zijkant van zo’n doos open. Hier een stuk speelgoed, daar een stuk speelgoed. Niemand had iets in de gaten.’


  Hij haalde een schouder op. ‘Misschien is het zo begonnen, ik weet het niet. Het idee dat het niet erg was iets mee te nemen, zolang niemand het in de gaten had. Zolang het van de grote hoop kwam.’ Met een defensieve ondertoon voegde hij eraan toe: ‘We hebben de familiezaakjes altijd met rust gelaten, alleen de bedrijven aangepakt die het konden missen.’


  Foster had het niet meer over speelgoed, besefte Patrick.


  Ging het alleen om hem en Ramirez, of waren hier meer mensen bij betrokken? Hij probeerde de informatie te filteren. ‘Hoe bedoel je, aangepakt?’


  ‘Hou je maar niet van de domme, Cavanaugh,’ beet Foster hem plotseling toe. De weemoedige toon in zijn stem was op slag verdwenen. ‘We hebben ze geld afhandig gemaakt. Waar zou ik het anders over hebben? De eigenaren betaalden ons, wij zorgden voor ze. Hun bekeuringen verdwenen keurig in de prullenbak.’


  ‘En als ze niet betaalden, kregen ze juist verzonnen bekeuringen.’


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Met hoeveel waren jullie?’


  Er doemde angst op in Fosters ogen.


  ‘Ramirez had een dikke bankrekening,’ verduidelijkte Patrick.


  ‘Nee.’ Foster begon te ijsberen. ‘Eddie deed er niet aan mee, niet zoals jij denkt. Hij kreeg in de smiezen wat er speelde, dus we gaven hem geld om zijn mond te houden. Maar op een dag begon hij te sputteren.’ Hulpeloos trok Foster een schouder op. ‘Het spijt me. Eddie was een goeie vent.’


  Het kwam bijna geloofwaardig over dat Foster er spijt van had. Maar voor spijt was het veel te laat. ‘Wie heeft hem laten vermoorden? Wie trekt er aan de touwtjes?’


  ‘Sorry,’ zei Foster hoofdschuddend. ‘Daar mag ik niks over loslaten.’


  ‘Je zult schoon schip moeten maken.’


  Fosters ogen werden hard. ‘Nee, het enige wat ik moet doen is dit.’


  Bij het zien van het wapen vervloekte Patrick zichzelf. Door zijn woede op McKenna was hij veel minder scherp geweest dan anders. Het zesde zintuig dat hem altijd waarschuwde voor gevaar was vertroebeld door een wirwar aan onwelkome emoties. Het was de enige verklaring voor het feit dat hij met open ogen in deze valstrik was gelopen.


  Foster meende te kunnen lezen wat er door hem heen ging. ‘Nee, het is geen dienstwapen. De eigenaar is dood. Niet te traceren.’ Zijn ogen vernauwden zich, maar zijn stem haperde. ‘En dat zal jouw lijk ook niet zijn.’


  Er klonk een schot.


  Foster gilde, en het wapen dat hij op Patrick had gericht vloog uit zijn hand. Patrick dook eropaf. Pas toen hij het zelf vast had, draaide hij zich om.


  Een tengere vrouw kwam naar binnen stormen.


  Allemachtig. Het was Maggie. Was ze gek geworden?


  ‘Wat moet jij hier?’ schreeuwde hij.


  Zonder haar blik van die smeerlap van een Foster af te halen antwoordde ze zo kalm mogelijk: ‘Wat vlekjes wegwerken, jou redden, kies zelf maar.’ Ze hoopte dat haar stem luchtig klonk, maar haar hart bonsde in haar keel.


  Intuïtief was ze Patrick gevolgd toen hij het bureau had verlaten, ook al had ze zichzelf voorgehouden dat ze hem wat ruimte moest gunnen. Zelf hield ze er ook niet van als mensen zich opdrongen als ze ergens mee worstelde. Maar ze had het geduld niet op kunnen brengen.


  Ze was oneindig dankbaar dat ze bij wijze van uitzondering haar verstand had genegeerd en naar haar instinct had geluisterd. Als ze dat niet had gedaan, was Patrick er nu niet meer geweest.


  ‘Wat dacht je ervan samen met hem te sterven?’


  De vraag kwam tussen de stoffige rekken achter hen vandaan.


  Commandant Reynolds stapte tevoorschijn, een wapen in zijn hand. De minachting droop van zijn gezicht terwijl hij Fosters richting op blikte.


  Foster leek even verbaasd zijn chef te zien als Maggie. ‘Opstaan, jij prutser. Ik wist dat je het zou verpesten,’ snauwde hij tegen Foster.


  De agent begon naar voren te strompelen, maar onder Reynolds blik bleef hij opeens als bevroren staan. ‘Sorry, sorry, ze was me te snel af.’


  Reynolds gezicht vertrok van walging. ‘Waardeloze stumper.’ De loop van zijn wapen gleed van Maggie naar hem.


  Foster stond haast te springen van de zenuwen. ‘Twee of drie lijken, dat maakt weinig uit.’ Vervolgens nam hij Patrick onder schot. ‘Laat je wapens zakken, allebei.’


  Patrick greep het zijne alleen maar steviger vast. ‘Je kunt ons niet allebei afmaken.’


  ‘Dat kan ik wel degelijk, en dat doe ik ook, tenzij je precies doet wat ik zeg. Ik laat jullie geen tien jaar werk verknallen. We beschermen de mensen, en niemand wordt er slechter van.’


  ‘Vertel dat maar aan Ramirez,’ siste Patrick.


  ‘Dat was jammer, ja,’ zei Reynolds onaangedaan. ‘Het was alleen maar bedoeld als waarschuwing, alleen een verwonding was genoeg geweest. Maar hij kwam ineens naar voren en dat is hem fataal geworden.’ Hij keek Maggies kant op. ‘Bij je vader is het wel gelukt.’ Haar mond viel open. ‘Mijn vader?’ Het bloed steeg naar haar hoofd.


  ‘Kijk maar niet zo verontwaardigd. Hij weet niks. Maar hij begon vervelende vragen te stellen. We moesten hem kwijt.’ Zijn kille grijns maakte haar misselijk. ‘Als je zo druk bezig bent opnieuw te leren lopen, heb je geen tijd meer om te piekeren over je collega’s.’


  Elke schijn van fatsoen was totaal verdwenen. Zijn ogen werden donkerder. ‘Ik vraag het niet nog een keer. Laat die wapens zakken.’ Hij richtte op Maggie. ‘Of zij is de eerste.’


  


  Patrick kon niet anders.


  Als hij zijn wapen liet zakken, zouden ze ter plekke worden neergemaaid. Daar twijfelde hij geen moment aan.


  Het zou aankomen op een fractie van een seconde. Maggie opzij schuivend richtte hij en haalde de trekker over.


  Nog net lukraak een schot lossend stortte Reynolds neer.


  Dood.


  Patrick draaide zich met een ruk om en nam Foster onder schot. ‘Haal het niet in je kop!’ waarschuwde hij. Behoedzaam liep hij op de commandant af. ‘Pak zijn wapen, McKenna.’ Toen ze niet reageerde, blikte hij haar richting op. ‘McKenna?’


  ‘Even wachten,’ bracht ze uit terwijl ze zich overeind probeerde te duwen. Ze drukte haar hand tegen haar schouder en staarde ernaar.


  ‘O, god, Maggie, je bent geraakt.’


  Met een pijnlijk vertrokken gezicht ging ze rechtop staan. ‘Voor jou kan ik ook niks verbergen, hè?’ grapte ze, maar hij kon zien dat zelfs praten haar zeer deed.


  Onmiddellijk werd hij overmand door schuldgevoel. Hij had haar omlaag moeten trekken. In plaats daarvan had hij haar precies in Reynolds vuurlinie geschoven.


  ‘Is het ernstig?’


  ‘Ach, het prikt een beetje,’ bracht ze uit. Toen zweeg ze. ‘Luister.’


  In de verte klonken sirenes.


  ‘Beter laat dan nooit, hè? Zodra ik Foster zag, heb ik versterking ingeroepen. Iemand die niets te verbergen heeft, spreekt niet af in een verlaten pakhuis,’ bracht ze hijgend uit.


  Ze begon te wankelen. ‘Laat je niet weer in de val lokken,’ waarschuwde ze Patrick.


  Het was het laatste wat ze zei voordat ze neerviel.


  


  Maggie had haar ogen opengeslagen, maar hij dacht niet dat ze hem zag. Haar huid was bijna net zo wit als het laken op de brancard.


  Hij durfde haar naam niet te roepen, uit angst dat ze niet zou reageren. Dus hield hij alleen haar hand zo stevig mogelijk vast terwijl hij naast haar zat. Uit alle macht hopend dat ze het zou redden.


  Zo bang als nu was hij nog nooit geweest. Zelfs niet toen hij klein was geweest en zijn vader buiten zinnen met spullen had lopen smijten, had gedreigd hen alle drie te vermoorden. Toen had hij zich kunnen concentreren op het beschermen van zijn moeder en zusje. Voor Maggie kon hij niets meer doen.


  Het hulpeloze gevoel maakte hem gek. Het besef dat elk moment het leven uit haar weg kon vloeien.


  Hij kon het wel uitschreeuwen.


  Hij boog zich naar haar oor toe, zodat alleen zij hem zou kunnen verstaan. ‘Ik laat je niet zomaar gaan, hoor je dat? Waag het eens me in de steek te laten. Verdomme, Maggie, dit kun je me niet aandoen. Ik hou van je.’


  Haar gezicht bleef roerloos.


  Patrick kneep zijn ogen dicht en begon voor het eerst in eeuwen te bidden.


  Patience kwam de lange gang in stormen. Zodra ze haar broer zag, holde ze met uitgestoken armen op hem af. Ze trok hem tegen zich aan. Nadat ze een kwartier geleden zijn telefoontje had gekregen, had ze alle snelheidsregels aan haar laars gelapt om zo snel mogelijk bij het ziekenhuis te komen. Onderweg had ze iedereen gebeld die het moest weten.


  ‘Hoe is het met haar?’ vroeg ze buiten adem.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Ze willen niks zeggen.’ Zo te zien kon hij wel uit zijn vel springen. ‘Ze zijn aan het opereren.’


  ‘Wat is er precies gebeurd?’ Het enige wat hij haar in de gauwigheid had verteld, was dat Maggie was neergeschoten.


  ‘Wat er precies gebeurd is? Ja, dat vraag ik me de hele tijd al af, verdomme. Ik heb haar opzij geschoven, buiten Reynolds bereik, dacht ik. Hij wilde haar vermoorden.’ Hij hapte even naar lucht voor hij verder kon gaan. in plaats daarvan belandde ze precies in de vuurlinie.’


  Patience probeerde hem mee te trekken naar de rij stoeltjes verderop, maar hij bleef staan alsof hij de muur overeind hield. Of misschien hield de muur hem overeind.


  ‘Het komt wel in orde, Patrick. Dit is het beste ziekenhuis in de wijde omgeving.’


  ‘Het zal wel,’ zei hij afwezig.


  


  Ook in de beste ziekenhuizen overleed wel eens iemand. O nee, stel dat…


  Het lukte hem niet de gedachte af te maken.


  Van om de hoek klonken haastige voetstappen. Het volgende moment kwam Matthew McKenna op hem af rennen, zijn gezicht net zo grauw als dat van Maggie toen ze haar de operatiezaal in hadden gereden.


  Hoewel hij haar vader nog nooit had ontmoet, herkende hij hem direct. Hij duwde zich los van de wand en liep hem tegemoet. ‘Bent u Maggies vader?’


  De tranen glinsterden op zijn wangen terwijl hij knikte.


  ‘Ik ben Patrick Cavanaugh, Maggies partner. Ik heb u net gebeld.’ Toen herinnerde hij zich dat hij niet alleen was. ‘Dit is mijn zus Patience.’


  ‘Aan de balie zeiden ze dat ze op de operatiezaal ligt. Is er al iets bekend?’ vroeg Matthew.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, nog niks.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ze heeft mijn leven gered,’ antwoordde hij simpelweg. Voor hem stond het buiten kijf. Als zij het wapen niet uit Fosters hand had geschoten, was hij er nu niet meer geweest.


  Met een diepe ademteug vermande hij zich, om Patience en Matthew van a tot z te vertellen wat er was voorgevallen in het pakhuis, eindigend met Fosters arrestatie en de wegscheurende ambulance met Maggie erin. Reynolds was in een lijkzak naar het mortuarium afgevoerd.


  Matthew hoorde het allemaal zwijgend aan. Toen Patrick klaar was, gaf hij een knikje. ‘Ik had aldoor al het gevoel dat er iets niet in de haak was op het bureau, maar ik kon niets bewijzen, en ik wilde Maggie niet opzadelen met mijn vermoedens. Ik wist dat ze het er niet bij zou laten zitten. Als die meid zich eenmaal iets in haar kop haalt… Ze loopt altijd te vitten op corruptie binnen het apparaat. Ik wist dat ze zich er persoonlijk mee zou bemoeien als ze ergens lucht van kreeg. Stronteigenwijs is ze.’


  Hij wist het niet, realiseerde Patrick zich terwijl hij Matthew opnam. Matthew McKenna had er geen flauw benul van dat zijn dochter bij Interne Zaken zat. Ze had het voor hem verborgen gehouden.


  ‘Ja, ze kan nogal hardnekkig zijn,’ stemde hij in, zonder erbij te zeggen dat haar bemoeienis met de zaak gewoon haar werk was. Het was niet aan hem haar geheim te onthullen.


  Aan het einde van de gang klonk rumoer. Patrick keek op en zag zijn beide ooms op hen af komen. Hij blikte naar Patience.


  ‘Ik heb ze meteen gebeld.’ Ze keek naar Matthew. ‘Patrick zei dat u Brian en Andrew kende. Ik dacht dat u misschien wel wat gezelschap kon gebruiken.’


  ‘Bedankt.’ Hij was zichtbaar aangedaan door het vriendelijke gebaar.


  Patience knikte en keek vervolgens bezorgd naar haar broer.


  Hij wist precies wat ze dacht, maar op dit moment was er niemand om hem te steunen. Hij moest het helemaal alleen doen.


  


  Hij had zich losgemaakt uit het gedrang en was een eindje verderop gaan staan. De gang stond vol met mensen die Maggie kenden: collega’s, vrienden en veteranen van het korps die haar al als kind hadden meegemaakt. Iedereen probeerde elkaar een hart onder de riem te steken.


  De opbeurende verhalen over mensen die op wonderbaarlijke wijze waren hersteld van een schotwond konden hem echter niet schelen. Het enige wat hem nog kon schelen, was wat er achter die deuren van de operatiezaal gebeurde.


  Het was alsof hij zich in een tijdsvacuüm bevond, zijn adem inhoudend, heen en weer geslingerd tussen hoop en vrees.


  Eindelijk dook er een chirurg op. Toen de in het blauw geklede man vroeg wie er bij Maggie McKenna hoorde, dromde de hele groep om hem samen.


  Matthew wurmde zich naar voren. ‘Ik ben haar vader.’


  ‘Hoe is het met haar?’ vroeg Patrick tegelijkertijd.


  De arts zag er afgemat uit. ‘Ze heeft enorm geluk gehad. Een centimeter verder en de wond was haar fataal geworden.’ Hij leek net zo opgelucht als alle anderen. ‘Maar de kogel is eruit, en ze komt er weer bovenop.’ Hij keek waarschuwend de gezichten af. ‘Voorlopig heeft ze vooral rust nodig. Ze mag onder geen voorwaarde haar bed uit.’


  Patrick wist hoe weinig Maggie zich daarvan aan zou trekken. Zodra ze een beetje opgeknapt was, zou ze zich weer op het bureau melden. ‘Geen zorgen, desnoods ga ik boven op haar zitten.’


  ‘Dat zou ik u niet aanraden.’ De chirurg glimlachte zwakjes. ‘Althans niet op haar buik.’


  De manier waarop de man hem aankeek maakte Patrick onrustig. ‘Haar buik?’


  ‘Sorry, een grapje om de spanning te doorbreken. Wat ik bedoel is dat de baby het ook goed maakt.’


  ‘Baby?’ herhaalde hij vol ongeloof. Voor de tweede keer binnen een paar uur werd zijn hele wereld op zijn kop gezet. Hij pakte de arts bij de arm en trok hem opzij. ‘Is ze zwánger?’


  ‘Ja. Heel kort nog maar.’ De man zocht Patricks gezicht af. Hij had aangenomen dat hij de echtgenoot van zijn patiënt was. ‘O jee, ik heb toch niet de verrassing bedorven?’
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  Matthew en Patrick kregen toestemming naar Maggie toe te gaan zodra ze vanuit de verkoeverkamer naar de afdeling was gebracht.


  ‘Een paar minuutjes maar, hoor,’ zei de chirurg voordat hij de deur voor hen opende. ‘Ze is bij bewustzijn, maar nog heel erg zwak.’


  Matthew knikte ernstig terwijl hij naar binnen stapte. Zijn hart kromp ineen bij het zien van alle buisjes en slangetjes die uit zijn dochters armen kwamen. Hij drukte een kus op haar voorhoofd, pakte haar hand vast en ging naast het bed zitten. ‘Jij gaat je laten omscholen. Politiewerk is veel te riskant.’


  Ze glimlachte naar hem.


  


  Haar blik gleed over Patrick heen. Ze had hem niet verwacht. Hij was ongedeerd. Hij en haar kindje waren ongedeerd. Dat was alles wat telde.


  ‘Hallo, pap.’ Haar stem klonk schor, merkte ze. ‘Heeft de dokter niet gezegd dat je me niet van streek mag maken?’


  Zijn greep verstrakte om haar hand. ‘Ik jóú van streek maken? Ik kreeg een rolberoerte toen ik het hoorde.’ De tranen stonden in zijn ogen. ‘O, meisje…’ Zijn stem stierf weg.


  Ze kneep in zijn hand. Ook zij moest haar tranen bedwingen. Alle emoties die door haar heen waren gewoeld toen haar vader was neergeschoten keerden terug. Had ze hem dit maar kunnen besparen. ‘Rustig maar, pap. Nog niet zo lang geleden was het andersom, weet je nog?’


  Hij knikte. ‘En dat beviel me een stuk beter dan op mijn nagels te staan bijten uit ongerustheid over jou.’ Hij boog zich over haar heen voor een kus op haar wang. Daarna wierp hij een blik op Patrick, die nerveus heen en weer stond te schuifelen.


  Hoewel ze graag met Patrick alleen wilde zijn, wilde ze haar vader niet verjagen. Ze bleef zijn hand vasthouden. ‘Ik mocht vroeger ook geen nagels bijten, pap.’


  ‘Ik sta vlak voor de deur als je me nodig hebt.’ Hij maakte zijn hand los en glipte de kamer uit. De schat.


  De deur was nog niet dicht, of de woorden buitelden Patricks mond uit. ‘Hoe heb je het in godsnaam in je kop gehaald als een of andere superheldin dat pakhuis in te stormen?’


  ‘Om dezelfde reden als jij waarschijnlijk.’ Praten kostte haar moeite, maar bepaalde dingen duldden geen uitstel. ‘Weet je, mensen zouden niet te trots moeten zijn om hulp aan te nemen, zeker niet wanneer ze onder schot worden genomen.’


  ‘Je had wel dood kunnen zijn.’


  ‘Jij ook,’ wierp ze tegen. ‘En dan was het mijn schuld geweest. Dat wilde ik niet op mijn geweten hebben.’


  ‘Waarom was dat jouw schuld geweest?’


  Ze ademde diep in en probeerde uit alle macht wakker te blijven. ‘Omdat je hoofd niet bepaald helder was toen je Hallidays kantoor uit beende.’


  


  Patrick verzette zich tegen de aandrang haar door elkaar te schudden. Haar vast te grijpen en tegen zich aan te klemmen, om haar nooit meer los te laten. In plaats daarvan bleef hij staan waar hij stond en keek haar alleen maar aan. ‘Vind je dat gek? Ik was ziedend.’


  ‘Je weet hoe het systeem werkt.’


  ‘En jij deed alleen maar je werk, hè?’ Hij wilde niet opnieuw in dezelfde discussie verzeilen. Het leidde nergens toe. En bovendien had ze gelijk. ‘Sorry. Ik weet hoe het werkt, ja.’ Pas nu realiseerde hij zich hoe beverig hij was, en hoe verkrampt. ‘En het is natuurlijk beter door iemand bespioneerd te worden die eerlijk en onpartijdig is, dan door een corrupt figuur die Reynolds naar de pijpen danst.’


  ‘Zou Reynolds de hoogste zijn?’ vroeg ze haast geluidloos.


  Tijdens haar operatie had Patrick zijn oom Brian op de hoogte gesteld. Hij was meteen in de telefoon geklommen, en had als leider van de stedelijke recherche beloofd zich verder in de zaak te verdiepen.


  ‘Ze zijn er nog volop mee bezig, maar het ziet ernaar uit dat er een beerput opengaat.’


  ‘Hoe gaat het nu verder met de vrouw van Ramirez?’


  ‘Ik denk dat ik haar wel buiten schot kan houden.’ Tenzij er nog meer aan het licht kwam, was Alicia veilig. Hij zweeg. Hij wilde niet over de zaak of over andere mensen praten. Niet nu er zoiets belangrijks te bespreken was. ‘De dokter zegt dat je er weer helemaal bovenop komt.’


  ‘Ik ben niet stuk te krijgen, net als mijn vader,’ zei ze met een waterig glimlachje.


  ‘En de baby houdt er ook niets aan over.’ Met ingehouden adem nam hij haar op. ‘Is het van mij?’


  ‘Moet je dat vragen?’


  ‘Waarom heb je het niet verteld?’


  ‘Moet je dat vragen?’ herhaalde ze zonder haar blik af te wenden. Zijn uitdrukking was niet te duiden. Het verdriet dat haar bekroop, overstemde de lichamelijke pijn. Als Patrick er blij mee was geweest, had ze het geweten, het gevoeld. Kennelijk wilde hij niets met de baby of haar te maken hebben.


  ‘Het enige wat ik vraag, is inspraak over de naam van het kind als het zover is,’ bromde hij. ‘En zelfs dat hoeft niet als je het niet wilt.’


  Ze gaf geen antwoord. Ze was doodmoe en wilde het liefst gaan slapen, nu. Weg van de harde werkelijkheid. Weg van Patrick die haar niet wilde. Die zijn kind niet wilde. Alleen maar een naam… Nee, ze moest wakker blijven, ze moest het hem zeggen.


  ‘Laat ook maar, je mag de naam in je eentje bedenken,’ zei hij onverschillig. ‘Jij trekt toch altijd je eigen plan.’


  ‘Niet altijd.’ Ze raapte al haar moed bij elkaar, want ze zou nooit een tweede kans krijgen. Ze moest het zeggen, wat de consequenties ook waren. ‘Ik ben nooit van plan geweest verliefd op je te worden. Ik was zelfs niet van plan je aardig te vinden.’


  ‘Ja, nou ja, een plan kan wel eens in het honderd lopen.’ Hij knikte naar de deur. ‘De gang staat vol mensen die je willen zien. Ik ben vast al door mijn vijf minuten heen.’ Zijn stem was vlak. ‘Ik zie je nog wel.’


  Daarmee draaide hij zich om.


  Haar tranen verbijtend staarde Maggie hem na.


  


  Van zijn vertrek uit het ziekenhuis kon Patrick zich niets meer herinneren. De rondjes die hij te oordelen naar zijn benzinemeter moest hebben gereden had hij niet bewust meegemaakt. De afgelopen twee uur waren één groot zwart gat.


  Er joegen zo veel emoties door hem heen dat hij er geen touw meer aan vast kon knopen. De vrouw van wie hij hield was een verzinsel gebleken. Hij was nog nauwelijks van de schok bekomen, of ze had haar leven voor hem in de waagschaal gesteld. En als klap op de vuurpijl had hij ontdekt dat ze van hem in verwachting was. Het was domweg te veel om in één keer te verwerken.


  Zijn hersenen raakten net zo verkrampt als zijn maag wanneer hij bedacht wat Maggie in het pakhuis had kunnen overkomen.


  Hij had haar kwijt kunnen raken.


  En zichzelf.


  Op de automatische piloot was hij bij het bureau terechtgekomen. Hij parkeerde zijn wagen en trok zo hard aan de handrem dat hij bijna afbrak.


  Met een sprong was hij zijn auto uit, en hij stoof de trappen op tot hij op de verdieping van Interne Zaken stond.


  Zonder haar een blik waardig te keuren marcheerde hij langs Hallidays secretaresse zijn kantoor in.


  Onthutst riep de vrouw hem achterna: ‘Wacht! U mag niet zomaar naar binnen!’


  ‘Hou me maar eens tegen.’


  John Halliday zat aan de telefoon toen Patrick zijn deur met een klap opensmeet.


  ‘Als je het over de duivel hebt,’ mompelde Halliday in de hoorn. ‘Hij komt toevallig net binnen. Ik spreek je nog wel.’ Hij hing op en kwam overeind uit zijn stoel. ‘Cavanaugh, jou had ik hier niet verwacht.’


  Patrick slikte een reeks krachttermen in en mat zijn woorden zo beheerst mogelijk af.


  ‘Als ik hier van het begin af aan was geweest, had je iedereen heel wat tijd en moeite kunnen besparen.’ Hij beende de kamer in tot hij bijna neus aan neus stond met Halliday. ‘Je had me er direct bij moeten betrekken. Ik had overal aan meegewerkt.’


  Tot zijn verrassing begon Halliday te lachen.


  ‘Je staat niet bepaald bekend om je meegaandheid en collegialiteit, Cavanaugh. We wisten niet of je er daadwerkelijk in verwikkeld was, zoals de informant beweerde, of hoe diep het vertakt was. Met een infiltrant maakten we de beste kans. Overigens vind je het misschien interessant te horen dat de informant Foster was. Hij heeft een halfuur geleden bekend. Hij is bereid namen te noemen.’


  Zijn reputatie was wel het laatste waar hij zich zorgen om maakte.


  Halliday wees naar de telefoon. ‘Dat was ze net – McKenna – met haar laatste bevindingen. Die vrouw is goud waard. Ligt zwaargewond in het ziekenhuis, maar blijft bezig met haar werk. Ik vind het vreselijk dat ik haar kwijtraak.’


  ‘Kwijtraak?’


  Halliday knikte. ‘Ze heeft om overplaatsing gevraagd. Zegt dat ze het zat is te moeten liegen en bedriegen, ook al dient het een hoger doel.’


  Het kon hem niet schelen. ‘Waar wil ze naartoe?’


  ‘Dat zou ze nog laten weten. Ze wil eerst nadenken over wat ze met de rest van haar leven wil.’ Halliday nam hem indringend op. ‘Misschien kun jij haar daarbij helpen.’


  ‘Ik?’


  ‘Alsjeblieft, Cavanaugh. Je staat hier heus niet zo te schuimbekken omdat je vindt dat je naam door het slijk is gehaald. Ik zal me er verder niet mee bemoeien, maar tussen ons gezegd en gezwegen moet een man wel gek zijn om een vrouw als McKenna te laten schieten. Mits ze interesse in hem heeft, uiteraard.’


  Halliday pakte zijn jas van de kapstok. ‘Goed, als dat alles was, wil ik nu graag naar huis. Om tegen mijn vrouw te zeggen hoeveel ik van haar hou. Ik kan me niet heugen wanneer ik dat voor het laatst heb gedaan, en ze verdient het dubbel en dwars.’


  Voordat hij zijn tas had opgepakt, was Patrick de gang al op gebeend.


  


  Verliefd.


  In het ziekenhuis had ze gezegd dat ze niet van plan was geweest verliefd op hem te worden… Hij probeerde het woord te bevatten, maar het was alsof ze een vreemde taal had gesproken.


  Thuis zou hij proberen zijn gedachten op een rijtje te zetten. Proberen de scherven van het leven dat hij had geleid voordat Maggie was komen binnen banjeren bijeen te rapen.


  Het eerste wat hij zag toen hij binnenkwam en het licht aanknipte, was de kerstboom midden in zijn woonkamer.


  De boom die zij voor hem had meegebracht. Haar zoenoffer.


  Hij stond erbij als een kromgegroeide bejaarde, de takken zwoegend onder de versieringen die ze hem had opgedrongen. Hij was zo opgegaan in zijn werk dat hij had vergeten hem bij het vuil te zetten.


  Het tapijt lag bezaaid met dennennaalden. Hij had ook vergeten hem water te geven. Alleen maar last had je van zo’n kreng.


  Hij herinnerde zich dat hij de deur had opengedaan en Maggie erom heen had zien turen.


  Tot zijn verrassing bleek de twijg die hij aanraakte veel zachter te zijn dan hij had verwacht.


  Maggie stelde hem voortdurend voor verrassingen. Als zij er niet meer zou zijn…


  Zich op zijn hakken omdraaiend stoof hij weer naar buiten.


  


  Het daglicht wurmde zich naar binnen door de gordijnen die haar vader had gesloten voordat hij was vertrokken.


  Maggie probeerde zich om te draaien.


  De lichte beweging zette een colonne soldaten in gang, die op loodzware legerlaarzen door haar heen marcheerden. Nu de narcose volledig was uitgewerkt, voelde ze zich nog belabberder dan gisteren. Ze zou zo om wat extra pilletjes vragen.


  Al zou de pijn in haar hart zich niet laten verdoven.


  Moeizaam weerstond ze de verleiding weer weg te glijden in de vergetelheid, en ze dwong zichzelf haar ogen te openen.


  Ze was niet alleen.


  In een reflex reikte ze naar het wapen dat er niet lag. Haar schouder schreeuwde het uit, en ze krijste vanzelf mee.


  Patrick sprong overeind uit de stoel naast haar bed. ‘Moet ik een verpleegster roepen? De dokter? Wat?’


  Haar hoofd zat vol met watten. Was dit weer zo’n waanbeeld? Ze had al er zoveel gehad, losse flarden waarin Patrick de hoofdrol speelde. Soms zei hij tegen haar dat hij van haar hield, soms schold hij haar de huid vol.


  ‘Ben je een droom?’ bracht ze uit.


  ‘Meestal word ik uitgemaakt voor nachtmerrie.’


  Hij klonk echt genoeg. Ze tilde haar hand op om hem aan te raken.


  Hij pakte haar hand vast en liet zich weer in de stoel zakken.


  Ze slikte. Haar keel zat vol met scheermesjes. ‘Wat doe je hier?’


  ‘Een rugverzakking oplopen.’


  ‘Maar waarom zat je te wachten? Moet je nog iets anders van het hart?’ Ze durfde niet blij te zijn met zijn bezoekje. Niet na hoe hij had gereageerd op haar zwangerschap.


  ‘Ja. De stofnesten.’


  Stofnesten? ‘Wat zeg je? Ik verstond je niet.’ Misschien was het toch een hallucinatie.


  ‘De stofnesten rond mijn hart,’ legde hij uit. ‘Ik heb het tot voor kort eigenlijk alleen maar klinisch gebruikt. Om bloed door mijn aderen te pompen. Ik had geen idee dat ik er ook zo veel mee kon voelen.’ Hij zweeg even. ‘Tot jij alles overhoop kwam halen.’


  Ze glimlachte naar hem. ‘Dit gaat je niet gemakkelijk af, hè?’


  Wat steviger in haar hand knijpend blies hij zijn adem uit. ‘Ik zet mezelf voor schut.’


  Ze had met hem te doen. Hij zag eruit alsof hij liever in de hel was beland. Praten was nooit zijn sterke punt geweest, en dan probeerde hij ook nog romantisch te zijn. Dat was ook niet zijn sterkste punt. Zijn sterkste punt was zijn zuiverheid, zijn eerlijkheid. ‘Dan moet je het misschien simpel houden, Cavanaugh. Waar wil je heen?’


  ‘Ik ben nogal bot tegen je geweest.’


  ‘Dat ben je tegen iedereen. Je zult wat duidelijker moeten zijn.’


  Rusteloos haalde hij zijn vrije hand door zijn haar. ‘Ik heb me als een hufter gedragen.’


  ‘Ga verder, je komt op dreef.’


  Hij vertelde haar wat er allemaal omging in het orgaan dat hij pas had ontdekt. ‘Toen ik je op die brancard zag liggen… Toen ik dacht dat je het niet zou redden… Toen hoefde het voor mij ook niet meer, Mary Margaret.’


  Er drong zich een vage herinnering bij haar op. Ze staarde hem aan terwijl de mist rond haar hoofd oploste. ‘Heb je nog iets gezegd in de ambulance? Er staat me bij dat je “ik hou van je” zei, maar ik dacht dat ik kierewiet was.’


  Grimmig keek hij haar aan. ‘Je was niet kierewiet. Dat heb ik gezegd.’


  ‘En?’


  ‘En ik meende het.’


  ‘Alleen op dat moment?’ drong ze aan. De hoop borrelde in haar op terwijl ze zijn norse trekken bestudeerde. ‘Het was nogal een dramatische toestand. Dan willen mensen er wel eens iets sentimenteels uit flappen.’


  ‘Ja, dat is zo.’ Hij zweeg even. ‘Maar daar doe ik niet aan.’


  ‘Dus je houdt van me?’


  ‘Ja.’ Het klonk haast verontwaardigd.


  ‘Zeg het dan.’


  Hij zuchtte. ‘Mary Margaret, ik hou van je.’


  Ze zuchtte nog harder. ‘O, bederf het nou niet.’


  Hij toverde een moeizaam glimlachje tevoorschijn. ‘Sorry, voor mij ben je Mary Margaret. En zo gaat het in de kerk straks ook, hè? “Mary Margaret McKenna, neem jij –”’


  ‘Ho, ho,’ onderbrak ze hem. ‘Heb ik soms iets gemist? Hoe zijn we ineens van de ambulance voor het altaar beland?’


  Hij keek haar aan. ‘Met reuzenstappen, Mary Margaret. Met reuzenstappen.’


  Het liefst had ze de infuusslangen uit haar arm gerukt. Ze wilde opstaan, haar armen om hem heen slaan. ‘Je hebt het niet eens gevraagd. Vrouwen krijgen graag een officieel aanzoek.’


  Ernstig nam hij haar op. ‘Ik durfde het er niet op te wagen dat je nee zou zeggen.’


  Hoe kon hij zoiets ook maar denken? ‘Dacht je echt dat ik dat zou doen?’


  ‘Bij jou val ik van de ene verbazing in de andere, Mary Margaret.’


  ‘Nou, hier kun je gerust op zijn.’ Lachend keek ze hem aan. ‘Je beseft toch wel dat als we eenmaal getrouwd zijn, je aan die kerstboom vastzit, hè?’


  ‘Je mag slingers over míj heen hangen, als je maar belooft altijd bij me te blijven.’


  ‘Afgesproken.’


  Hij kwam uit de stoel overeind en ging op de rand van haar bed zitten. De slangetjes ontwijkend nam hij haar in zijn armen. ‘Afgesproken,’ fluisterde hij, voordat hij hun belofte met een zoen bezegelde.


  Colofon
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